ZYCGMVNT
KRASINSKI

PISMNA












PISMA
ZYGMUNTA KRASINSKIEGO

IIT







|

feaisn sy

R R R i i

PISMA
ZYGMUNTA KRASINSKIEGO

WYDANIE NOWE ZUPELNE
ULOZONE, OPATRZONE WSTEPEM 1 OBJASNIENIAMI

HENRYKA GALLEGO

TOM (11

WARSZAWA
NAKEAD GEBETHNERA I WOLFFA
KRAKOW — G. GEBE spoEKA

1907



KRAKOW. — DRUK W. L. ANCZYCA 1 SPOLKI



DROBNE UTWORY POETYCZNE






O BIEDNA...

O biedna, czeg6i ja mam Zyczyé tobie,
Co wzbudzié w poteg czarnoksigskiem kole,
By §wieios¢ wiosny w posgpnej Zalobie
Nie marla jeszcze na twem drogiem czole?

Jak odbi¢ czasu niewstrzymane fale,
Ktére plasajg kolo twego czola,

A% wreszcie z chwaly i szczgScia aniola
Zostang tylko nedzne, ludzkie zale?

Kada mi chwila, kiora w przeszlos¢ goni,
Cigy na sercu przeczuciem goryczy,

Bo ona, lecac, droge swoig liczy

Na réze, spadle z wiesica twoich skroni.

Gdzie oczy zmienne, co, kiedy zawrzaly
Ukryte w piersiach czary uniesienia,
Z blgkitnych nagle w czarne praeiskrzaly,
A% zn6w wrécily lazury cierpienia?

Gdzie czolo, kedy oywione mySli
Snuly sig jedne po drugich, jak cienie,
Ktére na wodach mgla przelotna krysli
1 mae wiatru wiosenne powienie?



O biedna, czeg6i i mam Zyezyé tobie,
Co wzbudzié w poteg czarnoksigskiem kole,
By $wieio$¢ wiosny w posepnej Zalobie

Nie marla jeszcze na twem drogiem czole?

(1836.)




JESLI MI KIEDY...

Jeli mi kiedy przewodniczyé mialy
Na drodze ziemskiej szezgscie albo chwala,
Zrzekam sig szezeScia i nie cheg tei chwaly,
Byé tylko dluiej pigkna mi zostala.

Za kaidy uSmiech, co na twojej twarzy
Zostawi, mdlejac, drobny §lad radosci,

Los niech mi wzamian dlugi smutek zdarzy,
Niech mi dnie Zycia wylraci z przyszloscil

Bo #ycie moje przeplatatem twojem,
Jak dwie zlaczone, niezmieszane rzeki,

Co plyng zgodnie rénofarbnym zdrojem,
1, gdy ty zwicdniesz, ja zgasng na wieki

(1336)



BOG MI ODMOWIL...

Bog mi odméwil tej anielskiej miary,

Bez ktérej ludziom nie zda si¢ poeta;
Gdybym ja posiadl, §wiat ubralbym w czary,
A e jej nie mam, jestem wierszokleta.

Ach, w sercu mojem sa niebiariskie dZwieki,
Lecz, nim ust dojda, lamia si¢ na dwoje;
Ludzie uslysza tylko twarde szczgki,

Ja dniem i noca slysze serce moje.

Ono tak bije na krwi mojej falach,
Jak gwiazda, brzmigea na wirach blgkitu;
Ludzie nie slysza jej w godowych salach
Choé ja Bég slyszy od zmroku do $witu.

(Kissingen, 7 lipca. 1836.)
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MOGEEM BYC Z TOBA...

Méglem byé z toba na ziemi szczesliwy,
Méglem uwierzyé, e tu czasem Wiosna,
Splywajac z niebios na $miertelne niwy,
Bywa, jak w nichie, SwieZa i radosna.

Lecz teraz konam w proiniach ducha mego,
Teraz sam jestem wéréd nieskoriczonego
Okregu cienibw — i stréza aniola

Spiew, co mnie dawniej obwiewal dokola,
Chot dotad jeszcze gdzie§ w gérze ulata,
Zda mi sig ginaé na koficzynach Swiata.

Niegdy§ §wiat Duchéw zdawal sig otworem

Staé duszy mojej i zstepowa¢ ku mnie;

Werod cieni6w noca, wéréd zmierzehow wieczorem

7 braémi na chmurach witalem sig dumnie,

Wiepiatem oczy W jasne ich Zrenice.

Tam blekitniala spokojnosc wiecznosci,

1, zagubiony w tchnieniach ich miloSci,

Kladlem me dlonie w ich rak blyskawice,

A, ogniem zewszad i §wiatlem oblany,

Rak nieémiertelnych spalony uSciskiem,

Znéw opadatem na podniebne lany

7 sercem szezgdliwem, bo skonania blizkien.
(Listopad, 1836.)



CHCIALBYM ANIOLA WIDZIEC...

Cheialbym aniola widzieé na tym grobie,
Kedy sny nasze leta pogrzebane,

Coby mi czasem zaSpiewal o tobie,

Jak $piewa tutacz pamiatki kochane;
Coby na chwile pochodnia schylong,

W te noc okropng i nierozgarniong
Roucil skier kilka na prayszlosci fale

1 blaskiem chwaly ozlocil me Zale.

Ach, glos twdj, gdyby ponad mojem czolem
Ozwal sig, lecac od dalekiej strony,
Chot raz sig ozwal, wiatrami niesiony,
Ten glos twdj bylby mi takim aniolem!

Przed nocy wieczng niech glos twdj uslysze,
Jak pieéf nadziei w godzinie konania,

A mote wtedy ponad grobu cisze

Wejdzie mi blady ksigzyc zmartwychwstania!
A jesli, placzac, na zgasiych srzenicach
Zlodysz, jak kwiaty, twoje ciche rece,

Gréb splonie ogniem i w stu blyskawicach
Slofic nie§miertelnych oblejg mnie wiesice.

(Listopad, 1836.)
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Czy pomnisz jeszcze na doiéw kanale

Czy pomnisz, jakem ja wioslowal tobie,
Patrzac na ciebie, patrzaca na fale?

Pod sMostem westchnieric i moje wstchnienia
Slyszane byly. Krew moja plynela

Blizko krwia ofiar zlanego wigzienia,

Lecz, jak krew ofiar, w glazy nie wsigknela;

Wrécita nazad i szalem mi plonie
W sercu gleboko, na nieszezgécie moje,
Bo ty daleko, a ja w innej stronie

I dla nas szczescia wyczerpnigte zdrojel

Bad# mi spokojna, patrzac na tej twarzy
Posepne rysy! — Jesli zgingé trzeba,
Po mojej §mierci niechaj ci sie marzy,
Zem byt szczesliwy i wrocil do niebal

30 semptembra, posylajac W wieczor. (1836 7)



SERCE MI PEKA.

Serce mi peka, §wiatlo sig umyka

Z przed oczu moich, Wszystko, co kochalem,
Jak Bog dalekie, lub jak chmura znika;
Piers jednak Zyje i oddycha — szalem,
Chot reka §mierci przytknigta do serca.
Chyba czas przyjdzie, czas, uczu¢ morderca,
Co wszystko zjedna, pogodzi, zabije,

Na starych gruzach z 62 Swietych uwije
Nowa korong, lub nauczy szydzié

Z ulud mlodosei i mlodos¢ pochowa;

A pier§ ma wiedy, dawnych marzes wdowa,
Co cacila dawniej — bedzie nienawidzic!

Tskra geniuszu na c6Z mi sig zdala?

Tita si¢ tylko w glebiach mojej duszy.

Dzi§ nie dojrzana, ju? tak watla, mata,

Ze moze jutro wér6d Ducha katuszy
‘Wymrze, jak perla dlugo nie noszona,
Zniknie, jak kropla w potudniowym skwarze,
Jako kwiat, w paczku nie rozwity, skona,

T sam zostane, jak stare oltarze,

Na ktorych leg wegle i popioly,

Lecz Bog6w nie ma, ni ofiar ni woni —




Przechodzac obok, szydzi lud wesoly,
Starzec lub dziecig chyba lz¢ uroni.

Gdybym nie kochal Smiertelnej pigknosci

1 ust nie zloiyl na widomem czole,

Bylbym ta iskra, spadla mi z wiecznosci,
Posar rozniecil na ziemskim padole

1 dusze mojg pozaludnial Humem

Zyjacych myli, z nich skleit postaci
Wspaniale, wielkie, boskich skrzydel szumem
Bylbym sig wynidst nad glowy wspolbraci.
Dzi§ jui za pénol Dusza jest jak cial
Gdy si raz psuje, a nadpsutej czgsei
0d zdrowych silg, nie oderwiesz cala,
Zte sig rozbiegnie i wszgdzie zageSei.
Lecz cialo tylko, szczedliwe, umiera,
Ciala, przebrane, tylko cichna jgki;
Duch niesmiertelny sam siebie rozdziera,
Niema dla niego ostatecznej mekil

B6l, co w nim rognie, r6s¢ musi, jak Zycie,
Krzewié sie, bujac, szumieé i rozlegac,
Weiska¢ sie gwaltem lub wdzierat sig skrycie
1, jak krew iyly, tak myéli obiegac.

Duch na dwie tonie ciagle sig rozklada:
Z szcaytéw otchlani sam wola na siebie

1 sam z jej glebi smutno odpowiada;
Rozdarty wiecznie, myéla siedzi w niebie,
A sercem w pieklo coraz niZej spada

Z pochodnia w reku na wlasnym pogrzebiel
Bo zla¢ sig w jedno i zgodzié nie zdola,
Ani te# calkiem rozpas sig na dwoje.

Do wskazanego raz wepchniety kola,

Sam z soba toczy nie§miertelne boje,

Nie mogac skonaé, a co chwila kona
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Podwsjnym bélem. Jedna jego strona
Niszezy sig jadem §miertelnych milosei,

A druga 2alem niebieskiej litosci.

Rozum, co w gérze, chot, sadzac, przeklina,
Réwnie samotny, jak przeklete serce;
Weszedzie nieznognie, bo wyrok i wina

W kazdej sig Zycia zmieszaly iskierce.

Ah, Zycie wtedy szydertwem sig zdaje!
Rece wznosimy ku widmu nicosei —

Ah, tam, wéréd nocy, tam gdzie§ leza raje,
Zwane grobami, kedy nasze kosci

Wraz 2 Duchem zasng! Nam sig tylko marzy
Nieznana dotad wiecznej ciszy niwaj

Sen nieprzespany i poksj cmentarzy

Rowne to falsze, jak dola szezgliwal
Swiat, jako wielki, jest przegranej polem,
Swiat, jako wielki, jest rozbicia skala,
Trudem bez korica, wiekuistym bolem!
Wizystko sig dzieje i wszystko sig stalo,

(1837.)



DLA CIEBIEM WSZYSTKO...

Dla ciebiem wszystko stracila na ziemi,

Dla ciebiem drobne porzucila dzieci,

Choé Bég przykazal pozostaé sie z miemi —
Teraz w ich strong moje serce leci.

Gdzie ich kolebka? gdzie Sliczne wejrzenie?
Gdzie jasne pukle moich biednych dzieci?
Cho¢ glos tw6j déwieezny i boskie natchnienie,
On tyle szczgscia w seren mi nie wznieci,
Co sen ich niemy lub jedno westchnienic!
Patrz! Ja by¢ mogla tak czysta, tak $wigta!
A teraz bedg na wieki przekleta

1 dzieciom moim ojciec nie odpowie,

Gdy sig spytaja: »Jak sig matka zowie?«
Tak gorzko, zimno, tak ciemno mi w duszy,
Ze czasem mySle, i2 placz méj poruszy
Serce anioléw. Lecz nie — jul godzina
Smierci nadciaga 1 wkrétce nderzy,

Jui b6l konania w tych piersiach sig wszczyna,
Jui palec Boga na tem czole lezy!

Czy i ty zdradzisz te, ktra kochales,

Te, ktbrej nigdy ong nie nazwates,

A ktéra byla ci wiecej, niz Zona,

stra, kochanka, niZ wszystkie imiona,
Ktéremi Iudzie kochanie przezwali?

B il
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Bo ludzie nigdy kochania nie znali.

Ja wiem, co milo§é, co dluga tesknota,

Co b6 zacigty z mySlg o kochanym,

Co szczgécie miebios, co piekiel zgryzota

1 brak Izy cichej w oku wyplakanem.

Daj mi twa reke, niech czujg, Ze§ blizkil
Ty§ wielki, pigkny, ty masz wzrok aniola,
Gdy plama pychy nie kazi ci czola,

A same prawdy zdobig go polyski.

Daj mi twa reke! Stuchaj — w tych dolinach
Ty mnie pochowasz przy Rzymu ruinach,

A grob m6j bedzie otoczon wzgbrzami,
Zakryty zewszad bluszezem i glogami —

I ty wyryjesz na bialym kamienin

Prosbe do Boga, by w cypryséw cienit

Ten kamiei za mnie modlit si¢ w milczeniul

(Rzym 1838)




JAK KAWAEL LODU...

Jak kawal lodu skrzeplo serce moje,

W oczach mi wyschly dawnych placzéw zdroje,

Zadnych ju ulud nie zapragniam nowych,

Spokéj méj wielki, jak glazéw grobowych;

Wizystko marnoscia — i tem slowem koje

Dusze, gdy jeszcze wpada w niepokoje.

Co milo§¢ — nie wiem, z prayjazni sie Smiejg,

Stracilam wiarg, stracilam nadzieje.

1 tak przed Indzi jak Boga obliczem

Nic mi jest wszystkiem — i wszystko mi niczem!
Chot ziemia jknie, niebo sig zachmurzy.

Choé §wiat si¢ wzruszy, jak morze réd burzy,

Wszystek rozpienion klesk i wécieklizn zlewem,

A 7 gory przykryt czarnym, bodym gniewem —

Zimna zostang — ni bedzie powodu,

Coby odlodnil ma istote z lodu;

Zimng zostane, jak owi umarli,

Co z siebie calkiem czlowieczefistwo zdarli,

1 bez wspolezucia patrza z wichrow gdziesci,

Z mgly, z za chmur, z czySca na ludzkie boleéci,

Sami meczarnia bez iycia tak zdjgci,

Ze tylko Zycia ten brak im w pamigei.

Ja taka sama umarla, jak oni —

Nic juz ziemskiego w serca mego toni

B il
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I tak przed ludzi jak Boga obliczem
Nic mi jest wszystkiem — i wszystko mi niczem!
Chotby krzyknela nagle wokel tluszczas
»0to na chmurach sam Chrystus sig spuszcza,
Oto juz trabia na sad aniolowiels —
Duch m6j i na to jui nic nie odpowie,
W ciemnym pokoju moim pozostang,
Ani wybiegne na prog, spojrzeé w gore
W niebo rozprysle, w zachwiang naturg
I na d6t, w tlumy, strachem rozdeptane,
Chotbym i cheiala rece w modlitwiany
Kray jaki zlodyé — serca zeschle rany
Nie dadza rekom — chyba, jak kolumna
Scigta, upadng — i tak sie potocze
Bezuczuciowa, trupia, bezrozamna;
Bo duszy we mnie zagaslo przefrocze
1 tak przed Indzi jak Boga obliczem
Nic mi jest wszystkiem — i wszystko mi niczem!]
Nic — nic — niestety, oto stowo moje,
Oto ma wiara, moja tajemnica!
Przez nig niczego w Swiecie sig nie hojg,
Przez nig mnie w Swiecie jul nic nie zachwycal
Ach, jakie dawniej lekaé sic umialam!
Ach, jakie? dawniej rwaly mnie zachwyty!
Kochafam morze, lad, gwiazdy, blekity,
Cala z strun driacych — a dzié z glazn calam!
Ach, bo jednego czlowieka kochatam
I §wiat mi wszystek wygladal od niego
Rajem débr Swigtych — dzié pustynia zlego,
Zlego i nudy, ciemnoScia, milezeniem,
i a nie
Trumna bezdenna mi sie wydrazyla
W tem sercu, kedy nie mieszka juz sila
Dawnych przywiazai — i najgorzej rani
Mnie, #e ran dawnych niema w tej otchlani.
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Poki bél, poty duch sie jeszcze piesci,

Lecz bezbolesnosé — to pieklo bolescil

Ach, za lze jedng, z tych oczéw mych lejng,
Dziesigé lat Zycial Bo bez tej lzy jednej
Jam potepiona ju? i beznadziejng

Na wieki wiekéw — i chleb méj powszedny
Bedzie: $mier¢ wieczna, O, ja biedna, biednal
Boze moj, Boze, gdzie jest ta lza jedna?
Niech mi jg aniol jaki tam wyjedna,

By mi przed ludzi i Twojem obliczem
Wszystko nie bylo — tak, jak jest — ach, niczem!

(1838.)

ok K . 1.



JAK ANIOEL SPADLY.

Jak aniol spadly, lezacy w pigknosci,

Lecz z kary boiej popiolem na czole,

Italia drzemie wér6d naddziad6w kokci,

A lud spodlony w czarodziejskiem kole

Mérz zwierciadlanych i sklepiefi §wiattosci,
Jak proch pokuty, lezy na jej czole.

W ksztaltach ju? nie ma dawnej treSei ducha
1 rzymska hardoS¢ i chrzefciariska skrucha,
Tq sama obie purpurg odziane,

Skonaly obie — a ksztalty strzaskane,

Gdy sloice wschodzi z blgkitnych mérz lona,
Szemrza na brzegach westchnieniem Memnona
Skarge nieszezgScia, hymn dzikiej Zaloby,

Co wyszedl z grobéw i powraca w groby,

Bo mu serc dzielnych nie wtéraja bicia

1 w ziemi bogéw — duch ludzki bez Zycial

W Kampanii rzymskiej taki spok6j wielki,
Ze czlowiek kaidy i Ze aniol wszelki,
Przechodzac, duma nad dniami przeszloci.
Tu Zywych nie patrz — tu umarlych wlosci:
Palace dumnych, w i6lty piasek wryte,
Koscioly bogdw, na szczatki rozbite,




et

Zielonym bluszezu catunem obwite!
Czas potwiertowal posagi Cezardw,
Czas zmieni! Forum na blotnisty par6w,
Gdzie zaspy gruzéw pietrza si¢ warstwami,
Gdzie odkopane korynckie kolumny,

Jak dusze, nawp6l wychylone z trumny,
Sterczq wysmukle nad Rzymu lochami

— g

Swigtyi prochami.

(8 grudnia 1838.)




LEDWOM CIE POZNAL...

Ledwom cig poznal, ju} cie egna¢ musze.

A iegnam ciebie, jakgdybym przez wieki

Zyt z toba razem i kochal twa dusze,

A teraz jechal w jaki§ kraj daleki

1 nie miat nigdy jui zobaczyé ciebie,

Chyba gdzie§ — kiedy$ — po $mierci — tam, w niebiel

Gdybym przynajmniej zostawit cig Zywa,

Nie struta jadem, nie &piaca w Zalobie,

Jak senna Julia sama jedna w grobie —
Gdybym mégt marzyé, e bedziesz szczgSliwa,
Ze chot raz jeszcze oczyma czarnemi
Spojrzysz radoSnie na blonia tej ziemi

1 rzekniesz z cicha: »Swiat ten piekny, Bozele —
Plakatbym jeszcze, lecz mniej gorzko moze.
A teraz placze, cho¢ suche me oko,

Placze 1zg serca, co, skryta gleboko,

Jak szloch dziecinny, nie 1$ni u powieki,
Lecz serce pali i truje na wieki.

Nikt jej nie widzi, nikt jej nie obaczy,

Bog tylko jeden wie, co ona znaczy,

Bog jeden tylko — bo On jeden zdola
Policzyé ciernie w wieficu twego czola.

Ja ich nie licze, ja tylko je czuig,




Bo wzigtem wszystkie w glgbie mojej duszy,
Jakgdyby moje; kaiden z nich mi pruje
Serce kolcami i twoich katuszy

Odbite widmo tak stoi nade mng

W dziers kazden bialy i w kazda noc ciemna,
Zem, calkiem twoja okryty Zaloba,

Przelal sig w ciebie i przestal by¢ soba.

® o *
Temu, co czujg, nie szukaj imienial
Na co stowami kazi¢ §wigtos¢ myéli?
Co nikt nie dozna i nikt nie okrySli,
To iyje we mnie, jak wiecznos¢ cierpienia.
Daj mi twa reke w tej chwili rozstania —
Ta chwila nigdy juz dla mnie nie minie,
Ten dzief w mej duszy nigdy nie uplynie,
Bo w $wiecie Ducha niema poZegnanial...

(Neapol, 14 lutego 1830.)



CZYZ Z TOBA WTEDY...

Czy# 2 toby wiedy raz ostatni bylem?
Smutnem przeczuciem dusza mi sig #ali,
Bo na tym §wiecie wszystko, co marzylem,
Przeszlo, jak chmura, i zniklo w oddali.

T dla mnie rozdzial jest godlem kochania,
Bom ile razy w Zyciu nienawidzit,

Los ze mnie wtedy polaczeniem szydzil
1, gdziem przeklinal, nie bylo rozstanial

Tych tylko wiecznie ze lzami Zegnalem,
Ktérych me serce czcilo lub kochalo;
1 teraz, patrzaj, podobnie sig stalo —
Znaé, gdzie§ zostala, tam kochaé musiatem!

Gdzie? jeste§ teraz? czy sama w komnacie
Dumasz nad dniami ubieglych radosci?
Gorzko ci w duszy po anielskiej stracie
I rozpacz matki na twem czole gosci?

A moie$ poszla chodzi¢ ponad brzegiem
W6d zwierciadlanych, gdzie fala spieniona,
Konajac, stopy glaskala ci éniegiem?

Ja bylem wiedy przy tobie — jak onal




Jak ona, dzisiaj rozbity, daleki,

Nie wiem, gdzie jestem, przed ludzmi sig kryje;
Ona gdzies w morzu przepadia na wieki —

W twojej pamieci czy ja dotad Zyje?

Ona szczeliwsza, bo poszla w glebiny,
Nie czujac Zalu, nie znajac milosci;
Dla niej nie bylo uroku godziny

1 dla niej niema rozstania wiecznoci.

Ona $pi teraz na koralu loach,

Zaden jej wicher rozbicia nie wréZy —
A ja sig blakam po Zycia bezdroZach,
Miota mng burza i skonam wéréd burzy.

(Neapol, 1839.)



ZNASZ, CO NAMIETNOSC

Znasz, co namigtno§é? Czy ty wiesz, co pieklo?
Gdy my$l, jak skorpion, w ogniu si¢ przewraca,
Gdy serce kipi 2qdza szezeScia wéciekla

1 w jadzie marzen dusza sie zatraca?

Czy wiesz, co proinia? Czy znasz §wiat nicosei,
Gdzie wszystko zmarlo, a 2y¢ jeszcze trzeba,
Zyé bez nadziei i #yé bez milosci,

Patezac sie w niebo, nie wréci¢ do nieba?

Serce sig moje w perzyng rozwialo.
Bylem ponury, jak nocy milczenie —
Bylem tak zimny, jak umarlych cialo —
1 tak samotny, jak umarlych cienie,

Na ustach moich drgal $miech Zartobliwy,
Ludzie go mieli za radosci znamie —

Ludzie méwiliz »Jaki on szczesliwyle

Jam jeden wiedzial, ze ten §miech mé6j klamiel

Tak dlugom bladzit na Zycia pogrzebie,
Nie znajac duszy, coby mnie pojgla —

Anim jej szukal, a2 spotkalem ciebie,

1 wtedy — sluchaj! — ach, Zadza mnie zdjgla
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Raz jeszeze w Zyciu spojrzeé w twarz aniola,
Raz jeszeze w iyciu, nim zamkne powieki,
Nim darti cmentarzy dotknie mego czola,
Wyrzec do ciebie: »Teraz i na wickile

Znow czuje wela, ktéry mnie oplata,

Zn6w czuje Boga, ktéry mnie porywa —
Sen §mierci pgka i na bloniach Swiata
Hymn wniebowstapiefi dla mnie si¢ odzywa.

Jakai to przestrzefi kwiecista pode mng!
Jakie# sklepienie blekitu nade mna!
Wszystkiemi marzeri zasiane teczami,
Wzystich anioléw zasute skrzydlami,
Stosic, gwiazd, ksigiycw okryte rojamil

® . #
Znéw serce bije. To wiosna nadchodzi —
Slyszg Spiew ptakéw i czuje won r6zy —
Bujam po morzu gdzie§ w skrzydlatej lodzi —
Wody tak ciche — ach, nie bedzie burzy.

Zagiel moj bialy jak sztandar powija,
Praestwor lazuru ciggnie sig przede mna;
Ta, ktéra kocham, moze plynie ze mna,
Moze w jej mySli méj Duch sie odbija?

Mote, gdy patrzy na te Sliczne fale,
Glos tajemniczy szepce jej do ucha
Spowieds mej duszy i duszy mej Zalei
— Tylko czy? ona tego glosu stucha?

A moze teraz, gdy oczy zwrdcila,
A ja me czolo schylilem w cierpieniu,
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Mowic co cheiala? — Lecz nic nie mowila —
Reke jej tylko Scisnatem w milczenin, —

Czy to nie widmo, ktére ja stworzylem

1 w chwili natchnies sam wywiodlem z sicbie?
0, nie! Postaci tej nie wymarzylem!

Sam Bog jg tylko mégl wymarze¢ w niebiel

1 tu na chwilg tak krétks zleciata,
Jak aniét siadla przy mej 16dki sterze;
Ach, gdyby ze mng na wieki zostala!
— Smiejcie sig, wiatry, Ze ja w szczgscie wierzel

Smiejcie sig, fale, lecz plyricie powolil
aglu moj bialy, nie peds tak do brzegu,
Bo ten brzeg dla mnie jest progiem niedoli
1 cheialbym wstrzymaé kazda chwile w biegu!

Gdy ladu dotkniesz, ona zaraz wstanie
1 powie: sZegnaj, bo wracam wéréd Iudzile
C6# mi na §wiecie w tej chwili zostanie?
Niech wiec mnie jeszcze ta chwila nie budzil...

Niech jeszcze marze, e mi ten dzied bogi
Bez kofica dali — na tych w6d krysztale
Nieprawdaz? razem loséw naszych drogi
Poplyna w wiecznosé — razem, jak te fale!

Jutro dopiero ja bede przeklety!

Niech gwo#d, jej dlonig z piersi mi wyjety,
Zn6w ostrzem padnie i piersi przebije

I jedza bolu, ktéra we mnie yje,

Mézg m6j wydrazy na otchlaf pickielna,

Jak $mier¢ wystygla — jak czas nieSmiertelng!




Lecz jutro — jutro, a nie teraz, Boze!
Tej reszty 2ycia bede bronil wsciekle —
Rozpacz mie jutro czeka w mojem piekle,
Zostaw mi dzisiaj to blgkitne morze!

(Roma, 20 lutego 1839.)













Z nad wd, gdzie nigdy nie zaszumia burze,
Z dolin, gdzie nigdy nie wigdnieja réze,

Te, ktéra kocham, wywiodlem za reke,

Te, kt6ra kocham, powiodlem na meke

Do pélnocnego i smutnego kraju,

Gdzie bledsze niebo i ciemniejsze chmury,
Gdzie glebsze jary i olbrzymie géry,
Porosle bluszczem niedoszlego maju.

Szedlem 7 nig razem dzieft jeden i drugi,

A z tych dni kazden byl cierpieniem dhugi;
Szedlem 7 nig razem po alpejskich $niegach,
Wér6d sosen wielkich, szumigcych wichrami,
Jakby sie Bogu modlily hymnami,

Szedlem z nig razem po przepasci brzegach,
Kedy potok6w rozerwane fale

Huczg, pod ziemia, jak przekletych Zale.

A ona do mnie ze smutkiem glgbokiem:
>Patrz ty sie w otchlan, czy nie dojrzysz okiem
Grobu cichego tam na dnie, tam w dole,
Gdziebym ju? mogla odpoczaé, jak w domu,
1 spa na wieki, nieznana nikomu,

Z iwirem pod glows i z Zwirem na czolele

eyl T



A ja ramieniem kibié obwiazalem
Tej smutnej mojej, ktéra tak kochatem,
I nad przepadcia w gérze iy trzymalem;
Ona, z rak moich napét wychylona,
Calkiem ponety przepasci zngcona,
Jakgdyby glosem tych fal urzekniona,
Dlugo patrzala z dziwng iadza w oku
Na skat spadzistos6 i wiry potoku,
A twarz jej byla blada nad blademi,
Jak te, na kibrych ju sen $mierci gosci,
Twarz najpigkniejsza, com widzial na ziemi,
Anielsko §miata my§li spokoinemi,
Co na nia spadly od strony Wiecznosci.

* i ®
»Nie, ty nie znikniesz z widomego §wiata,
Poki masz we mnie na tym Swiecie brata,
Pki w tym serca dom pozostal tobiel
A jesli zgina¢ mam w walce z dumnemi,
Dopiero wtedy szukaj domu w grobie,
Gdy sama bedziesz na tej wielkiej ziemi,
Ale nie wprzédy! — Bo nie oddam ciebie,
Chotbys$ jui dzisiaj miala zasiaéé w niebie
Poréd anioléw, zbawiona i Swigta —
Samym aniolom ja nie oddam ciebie!
Stuchaj — o, stuchaj — niech bedzie przeklgta
Ta chwila teraz! — Bo§ opusci¢ cheiata
Dobro jedyne w tym Swiecie cierpienia,
Gdzie sere samotnych oddzielne westehnienia
Jednem si¢ tylko nastrojem mitosci
Przemienic moga w wielki krzyk radosci,
Co z dwojga nieszczesé jedno szczgécie rodzi
1 z jekéw dwoiga piesi jedng wywodzi!
Ah, péki iskra w moich piersiach pala,
Poki krwi kropla w tym reku zostala,
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Ty bedziesz ze mug — poki moga wschodzic
Mysli w tej glowie a z nich czyn sig rodzic,
Ty bedziesz ze mna! — Teraz i na wieki,
Sercem, gdym blizki, myéla, gdym daleki,
Ty bedziesz ze mng! — Odwolaj twg duszg,
Co jui twe blade lice opuscila,
Co juz, odchodzac, w te fale si¢ skryla,
Bo ty 2y¢ bedziesz, poki ja 4y¢ muszele

* * ®
T dalej nioslem tg omdlala mojq,
Przez wieczne $niegi, przez jasne lodniki,
Gdzie skal zamarzle piramidy stoja,
Gdzie jaskif blyszeza krysstalowe bramy,
A siatkg srebrng rozbiegle strumyki
Skaczg przez glebin lazurowych jamy. —
1 zszedlem nidej w jakie§ mgliste strony,
Coraz to nizej, w posepne doliny —
Tam ksigiye wschodzil, mglami otoczony,
Jak cmentarz zloty nadziemskiej krainy,
Plynacy wolno nad ziemi cmentarzem;
I tamem stanat pod kaplica ciemna,
Gdzie Chrystus kewawy nad wielkim oltarzem
Konal — u Jego stép tam Swigta moja
Ztoytem $piaca — a zewszad nade mng
Mgiet sig tamany do ksigiyca piely
1, jak sen znika, w powietrzu nikngly.
Ona $pi ciagle, na jej twarz aniclsky
Kladly si¢ cheiwie ksigiyca promienie,
Padaiac z géry przez bluszcze i zielsko,
Co tam si¢ wily po gotyckiej Scienie. —
A kiedym ujrzal jej postac uspiong
Tak cicho pigkng i opromieniona,
Bogum dzigkowat za te szczeScia chwile.

oo Kmsiken. 1 1,
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0, wyScie zimni, wy tego nie wiecie,
Co twarz kochana, gdy zasnie w pokoju
1 tak wyglada, jak szczeSliwe dziecig,
Co nie wie jeszcze o smutkach i znoju.

A# w ciemnej nocy na brzegach jeziora

Te, ktéra kocham, porzucié musialem,

Te, ktéra kocham, bez lez poiegnalem,

Bo lzy ju? wszystkie nad nig wyplakalem. —
Kiedy? to bylo? Ah, to bylo wezora —

Albo przed laty — moie przed wickami —
Bo czas sig w Duchu nie liczy chwilami,
Lecz serca piesniq lub serca jekamil

A odkad §wita moja porzucilem,

Wizedzie znak Smierci wyzieral mi z czola

1 trumne cigtkg w piersiach tych nosilem:
Wiasne me serce — bez mego Aniola.

A ci, co niegdy$ znali mnie na ziemi,

Kiedy ja, dumny, walczylem z dumnemi,
Wezysey méwiliz »Czy? przed czasem zginie?
Cay? znak boskiego juz nad nim przeklefistwa,
Ze jad tajemny W jego Zylach plynie

T mydli jego tak blizkie szalefistwa?«

A jam ich stuchal i w duszy sig Smiatem,
Bo, kiedy wréce w oddalone strony,

Gdzie mojq smutna, Swicta potegnalem,

Ja wam powiadam: »Bede przemieniony —
I wy powiecie, Ze z grobu powstaleme.

Drezno, 18-go lipea. (1830).
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ROZPACZ.

Kto mi jg wréci, a z nig odda chwile

Lepsze, ni reszla Zycia mego cala,

Ni# przeszlodé zbiegta — przyszlosé pozostala?
Bo przeszlo§é niczem — a przyszos¢ w mogilel

Jutro, ty méwisz — moze jutro zging!

Moie jui dzisiaj nad zmierzchem wieczora,
Jak cies, co znika, znikne i przeming —

A znajde? w trumnie to, com kochal wezora?

Nie — nigdy — nigdy jui szczeécia nie bedziel
Tam gnijg trupy — wija si¢ robaki —

Tam marne leiy zmartwychwstania znaki —
0, tam jej postaé przy mnie nie usiedzie!

Gdzie moje niebo — gdzie morza blekity?
Gdzie gwiazd girlandy dyamentowe w gérze?
Gdzie moje w dole cyprysy i rée

1 miasto kwiatéw i wulkanu szezyty?

O ziemio wloska! W tobie sam Bog goseil

Ty sercem §wiata, w ktorem wry plomienie —

W grobach twych mieszka nie §mieré, lecz natchnienie
L str64 twdj wieczny — to Ani6l Pigknoscil

.



Na twoich ladach ja szczesliwy bylem,
Na twoich morzach gwiazda mi §wiecila,
Ktérej tu niema — a tak boska byla,
Ze chyba zgine, kiedy ia stracitem!




SZYDERSTWO.

Ona sig tylko na mej Zycia fali
Jedna odbi
T tg mi Indzie — i tg odebralil

Ludzie bez ducha, jak gady nikczemne,

— inne wszystkie ciemnel

Co maja oczy do Klamek przybite,

Co uchem slyszg westchnienia ukryte

T éwiczg jezyk, by, jak Zadlo wiotki,
Chwytat w lot klamstwo i roznosil plotli.

A kaidg plotke, nim rzuca z wiatrami,
W motyle skrzydla oczepiaj sami

1 wprzéd ja sokiem utucza skorpional
A bajka wtedy, jak smok, wystrzelona

Kreci sig, lata i syczy i truje —
Oni sig patrza i klaskaja w rece;
Co im do tego, e gdzie§ kona w mece
Duch, ktéry mysli, lub dusza, co czuje?

Oni nie my§lg — nie czuja — nie wiedza,
Co serce zdola wycierpi¢ na ziemi —
Bo aniél serca nie byt nigdy z niemi,
Szatanki zabaw tylko przy nich siedzgl
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Haniebne slowo ich dusz nie obraia —
Kto pieSf natchnions uslyszy w ich kole?
Jeden si¢ tylko pomys! na ich czole,
Pomys! wygody, jak plama, wyrazal

Zycie ich — mierno$é, a wiara ich — zloto!
SzezeScia nie znali — nigdy nie zaznaja,
Bo gwiazdy szczescia tylko duchom wstaja
1 promieii bog6w nie pada na blotol

Swiat wasz brzmi ciagle, jak pusta butelka,
Muchami Zartu i jadlem sig dymi —

Zgnita rozpusty podpiera go belka,

Na ktérej stoi duch glupstwa olbrzymi.

Z tego, co pigkne, zysk tylko mie¢ chcecie,
Wyssaé wosi z roly i pogardzié kwiatem —
Lecz wy picknego poja¢ nie umiecie,

1 milo§¢ waszym nieodkrytym $wiatem!

Otl — tam — tam patrzcie, gdzie nie dojrzy oko:
W gorze, nad mglami, a w niebie gleboko
Kryje si¢ ksigiyc, nazwany Pigknoscia,

1 przy nim slosice, nazwane Miloscig!

Lecz c6% wam prawie? — dla was jest kobieta —
Myle si¢ — raczej sq dla was kobiety!

Wyscie tu pany — a mnie sie, niestety,

W m6zgu zacmilo, — »Ah, biedny poeta,

»Co patrzy w chmury, a prawdziwych zdarzef
Nie widzi nigdy na istotnym Swiecie —

Driki samotnik z lutnia pelng marzes,

Co kwiat pustyni w marny wieniec plecie;
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27 przed 6ez kibrego Swiat mdleje i znika,
Mrze gospodarstwo — nawet polityka,
Jak tylko ujrzy gdzie Snieing spodnice,
Pukle z jedwabiu Iub z atlasu lice —

»A to, co ujrzal, wraz zmienia na cuda —
Kaze tym paniom, by w niebie mieszkaly,
Kiedy tu zostaé na ziemiby cheialy,

Bo w niebie §wigei — a gdzie §wieci, nuda.

sNa co czcié, kocha, gdy mo#na uzywac?
Na co rozpacze, gdy moina si¢ bawi¢,

A po zabawie opuseié, zostawie? —

My cig nauczym, jak milostki zrywaé.

»Nasamprzéd kazda — wdowa, czy dziewica,
Czy te mefatka — czysta kaprySnical

Tam sig praekreci, skad jej wiatr zawieje,

Z rana ci placze, a w wieczor sig émieje.

»Los je tu stworzyl dla mejczyzn zabawy;
Mily pubar wina — dobra szklanka kawy —
I one smaczne, tylko troche wigcej

Ludza i trzeba lubi¢ je gorecej.

sDalib6g, prawdal Anielskie stworzenia,
Lecz pbki tylko silne i rumiane,

Zanim sig sztuczek wyucza cierpienial —
Bo ich lzy, widzisz, to Jarty, nam znane.

sBierz tylko cukier i zlote némiechy —

Zasig od westchnie! — Gdzie placz sig poczyna,
Niech twej wiernosci skoficzy sig godzina —

1 le¢ gdzieindziej rwaé réie pociechy!



»Zmiluj si¢ tylko — sam nie wpadaj w tkliwosc!
Jesli ci smutno, zabij smutek szalem,

Hulaj, graj — z nami, o, pij gardlem calem,
A minie zaraz mdlych pamigtek ckliwos¢!

>A po tygodniu lub te# dwéch tygodniach
Wyidziesz na miasto w nowomodnych spodniach
T 2n6w si¢ w jakiej zalubisz kobiecie.

Wierz — tak sig dzieje na tym prawdy Swieciels




WIARA.

Oni méwili. — Jam pilnie ich stuchal,
O stot zielony, gdzie lénily sie karty,
Jak posag czleka wéréd zwierzat, oparty —
A% w sobiem iskrg szyderstwa rozdmuchal:

+Waszq jest prawda, przezacni panowiel
Dzi§ mi dopiero zaczyna dnieé w glowie,
Lecz mi pozwélcie na jedno pytanie —

Co si¢ tez w koticu z naszym $wiatem stanie?

»Widze w nim postep — cuda — wynalazki.
Para, galwanizm, mied, Zelazo, olw

Stuza mu naksztalt spetanych aniolow —
Samo jul Swiatlo maluje obrazkil

»Przytem wojsk dosyé i dlug6w stokrocie,
Ogrom te? szpiegéw — policya wyborna —
A Tudzkose sobie, jak dziecie pokorna,
Umiera z glodu lub pracuje w pocie!

»Gdzie staly niegdy$ bitnych zamkéw wieze,
Dzié loch pod ziemig i blade warsztaty;
Tam jedwab kupcom wywija sig w kwiaty,
Tam przedzg, sukno na wasze odzieZe,
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»Gdzie niegdy§ szumme od hymnéw koscioly,
Dzi§ gieldy, szumne od krzykéw handlarzy,
Lub cytadele na miast wielkich strazy,
Tych miast jedyne — lecz Smierci — anioly.

»Zgoda na wszystko. — Ucisk z géry tloczy,
W dole tam jecza, zgrzytaja miliony,
Pytajac, z jakiej wejdzie Msciciel strony —
Nam nie do tego! — Alboz mamy oczy,

2By drugich widzie¢? — Patrzajmy na siebiel
Gra i przemyslem zlota nazbierajmy,

1 ziemie cala, caly zulywajmy!

Bo, kto uZywa, ten tylko byl w niebiel

>Przecie ju rozum dawno si¢ przekonal,

Ze wiara w duszy to $miesznosé i zgroza —
Bég kar i nadgréd wiagnie w tym dniu skonal,
W ktérym sie zabil wielki Zyd, Spinoza,

»Ktérego nowa filozofia uezy,

Ze calosé §wiatéw jedynym jest Bogiem
1 #e Duch ludzki za grobowym progiem
W zadno si¢ inne Zycie nie rozwnuczy.

»Z tej strony grobu jest wiecznosé jedyna,
Z tej tylko strony mogy y¢ nadzieje —
Niech wiec si¢ ztoto w kubek graczy leje —
I byt nasz przejdze, jak tej gry godzina!

»Wiwat panowie! — Niech to potrwa tylko,
Niech to nie bedzie jedns czasu chwilka,

Lecz calym czasem — a gdyby przypadkiem

W dom nasz si¢ Nedza wezolgala ukradkiem?. ..
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»Gdybyémy nagle u stép giliotyny
Boso_ stangli — lub w pustyniach $nieznych

Zyé gdzie musieli wéréd wilk6w drapieznych —
Kto wie? — w kajdanach kopa¢ kruszeu miny?

»A jedli trzeba bié sie dniem i noca,

Bez odpoczynku, o glodzie, o skwarze,

By strzal przez piersi wzia¢ od wroga w darze
1 nie pa&é wtedy — lecz ostatnia mocg

»Scisngé karabin i p6jéé na bagnety?

Litb w sali radnej, wéréd krzykéw tysiaca
Plwaé na przytknigte do serca sztylety,

Z §miechem pogardy czekaé sprawy kofica?

»A moie prayjdzie umiera¢ z choroby
Posrod cial ludzi, juz umarlych wprzody?
Dziwne sa mézgu goraczki wyroby!
A nui sig wyda, e tam jaki§ chudy

»Szatan przybywa calowaé nas w twarze
1, ze szpitalu wywldklszy za reke,
Wiedzie zbolalych na puste cmentarze?
Mose si¢ przyéni — e na pickla meke?

»A 6%, panowie — czy# to byé nie moZe?
Dziksze sig jeszeze zdarzaly wypadki,

Z wnio€lejszych posad ogromniejsze spadki
W doling smutku lub micoci morze!

»Czy nie slyszycie, jakoby w oddali
Jek konajacych na ladzie, na fali?.
Czy nie widzicie jakby krukéw stada,

Co czarno lecy tam, gdzie czlowiek pada?
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+0t 7 glebin ziemi zagrzmi krzyk: »Do bronile
T duch litosci, jak w dniu boej meki,

Na szezytach niebios 1z¢ — gwiazde uroni,

By tam $wiecila, skad wzbija sie jeki.

sBo nocy cicha, jak z nor ciemnych wede,
Z lochéw podziemnych wyroja sic meie —
I kaidy w reku niesé bedsie pochodnie,

I kaidy w oczach jakaé przyszla zbrodnie.

»1 stad i zowad i tam i w oddali

Rak tysige razem, jakby jedna reka
Gmach §wiata burzy i gmach §wiata palil
A szal mnie objal i serce mi peka!

sKrew wrzaea wodz6w i krew panéw wielkich,
Krew biata kupedw i krew ludzi wszelkich
Pada tam w ogies, jak olej rzucony,

1 ogies bucha, jak ta krew, czerwony!

»Widzg dzieciatia, co sig z matek reku
W pozar stoczyly i zgasly bez jgku —
Widze Zolnierzy, co nigdy nie drzeli,
A teraz leza, jak posagi, bielil

»1 was te? widze, ciagnacych w ohydzie
Wsr6d preekledst ludu, o haribie, o biedzie;
Darmo — zap6fno wolacie o Bogal

Bég wasz wszechmocny, jedyny — Lo Trwogal

»Dzi§ wam dopiero kochaé sig zachcialo,

By wasza pamieé nie zginela calkiem,

By kto sie z wami choé chleba kawatkiem
Podzielil, méwiac: »Bierzcie, choé tak malo!«
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By 1za kochanki, uscisk przyjaciela
Was odprowadzil na koriczyny $wiata,
Gdzie trumna czeka i blyszczy néi kata,
Ostatni promieri tylu dni weselal

sPatrzciel 1 siebie widzg z wami razem:
Te same peta stopy nam zwiazaly,

Na $mieré te sama za jednym rozkazem
Wioda mnie — ale nie wioda bez chwaly!

»Twarz u was sina — powiedzcie, czy zbladlem?
I drza wam rece — czy u mnie zadrzaly?

Czy, jak wy, martwy w progach sadu padlem,
Gdy lud rzekl: >Na Gmiercle a sedzie przystaly?

»W tej chwili jeszcze czys zgialem kolana?
0, wy kgkajcie przed dz
Protcie o laske cho¢ do jutra rana,

By tg noc przeiyé, jak Zycie — bez dumy!

jemi thum,

Niechaj sig ze mna, co los kazal, stanie —
Niechaj mi glowe odetng od ciafa!

Albo my§l moja w tym noiu zostanie?

Z pod ich rak w niebo nie wyrwie si¢ cala?

»1 gréb méj tutaj nie bedzie bez kwiata,
Ni pamicé moja bez lez tez nie bedzie —
Jutro tu przyjdzie Siostra i usiedzie,
Gdzie dzisiaj stalo rusztowanie brata.

»Anielska posta¢ bedzie tu plakala,

Serce anielskie tu mnie wola¢ bedzie

Teraz i potem - na wieki i wszedzie,

Az do mnie wréci — jak ja — zmartwychwstala!



+Bom w Pigknos¢ wierzyl, bo bylem szezesliwy!
Szczescie i wiara daly, Ze umieram

Nie, jak wy, podle — a was si¢ wypieram!

Ot, w nieskoriczonosé idg po me dziwy,

Po kwiaty moje, po moje natchnienia,
Gdzie wszystkie lutni dociagnione tony,

Gdzie wszystkie duszy dopelnione brzmienia,
Tam, gdzie Duch jeden — gdzie duchéw miliony.

»— I tak sig z wami segna tu poeta,
Ow slaby wietrznik, to dziecie ztudzenia.
Co z kwiatéw tylko bral jady cierpienia
I nie cheial wierzyé — Ze to rzecz — kobietal

o1 tak si¢ z wami Zegna tu szaleniec,
Co, patrzac w chmury, splatal pustysi wieniec —
Badicie mi zdrowi, wygody czciciele,

Wy, §wiata prawdy cudni stworzyciele!

A teraz ciebie Zegnam, o jedynal
Chociaz z daleka, ten glos cig doleci,
Blysk krwi z tej szyi w oczy ci zaswieci,
W serce uderzy ta émierci godzinal

»Za chwile cialo moje bedzie w trumnic,
Glowa na piasku lub w tych ludzi reku.
Zylem samotny i umieram dumnie —

Przy tobiem plakal — tu skonam bez jeku.

sImie twe tylko ostatniem westchnieniem

Przeszle do nieba. — Tylko mysl o tobie

Skryje gleboko, by mi byla w grobie,

Jak tutaj, siostra — kochanks — zbawieniem!e
Frankfurt, 1839, W slerpnit.




NIE KLUJ MNIE W SERCE...

Nie Kluj mnie w serce wyrzuty cierpkiemi!
Ten tylko pisze, kto Zyje na ziemi:
Ja nie na ziemi Zylem, ale w niebie,
Diategom, drogi, nie pisal do ciebie.
Znéw wa? mnie opl6d, waz, jak §wiat nasz, stary,
Zn6w pilem szezgScie z zlotej trucizn crary:
Gdy ksigiyc wschodzil, szedlem na gér szczyty,
Czolo me kladlem na Spiace blgkity,
Gwinzdym bral w piersi i tysiac serc miafem —
i czulem, iemi $pi
I nad mérz wloskich zlocons, otchlania
Witalem inng duszy mojej panig!

Freiburg, 19 septembra 1839,
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WZYWAM CIE, ..

Waywam cig w boskiej wspomnienia godzinie,
Stait tu przede mng — nim ta chwila minie —
Stati tu przede mna — lecz, jak wtedy, cala
Lekkiemi szaty blekitna i biata,

Z dumy ponurem na ustach znamieniem,

Z smutku na czole niewymownym cieniem,
Pigkna w tym smutku i dumie zarazem —
Napél stworzona potegi obrazem,

Nap6t nieszezgScial O, stari tu przede mng

W tej saméj chwili, raz jeszcze badZ ze mnal
Niech glos twoj slysze, miech uirzg twa postat,
Chocbym mial potem W wiecznym szale zostaé
I wolaé wiecznie: »Gdzie ona? gdzie ona,

Ta cudna moja — ta moja stracona?le

(Rzym, 24 grudnia 183.)




In the stable nurs'd, in the
Kitchen brod.

Byron.

Przeklefistwo podlym — przekletistwo tej babie,
Co, z moldawskiego wywnuczona rodu

1 od podlego podlejsza narodu,

Trzyma weigh oczy, jadowite, Zabie,

White w twarz Sliczng mojego Aniola,

T uszy nosi drgajace do kola,

Jak paigezyny — pelne much zatrutych,
Kiamstw, oszczerstw, bajek — z jej mézgu wysnutych!
Przekleistwo babie, co, karmna brudami,
Pracby powinna za pralni stolami

Lub staé i czekaé wéréd stuzacych roju,

A ja zawola pani z przedpokoju —

Lub w kurtce greckiej o igrzysk godzinie
Skaka¢ na koniu i taficzyé na linie,

Lecz nigdy, nigdy na szlachetnych progi

Nie rzuca oka, nie postawi¢ nogi,

Stowa nie m6wié z dobremi, z pigknemi —
Tylko, jak imija, czolgaé si¢ po ziemi,

Jak skorpion, zmykaé w glebokie ukrycia,

Gdy sig posoka lub trucizng najé



Stajnig lub kuchnie mieé za palac Zycia
1 tam krélowaé — ale wéréd lokai,

Jak madra — nawet jak dobrze ubrana,

Z wschodu przywosna — lecz garderobianal
Przeklefistwo babie, co w bielmo sie stroi,
Ludzi nie wstydzi ni Boga si¢ boi,

Tgra wér6d oszezerstw, jak niewinny kotel,
Cedzi glosikiem powolny r6j plotek,

A sie, jak tygrys, podniesie zuchwala,

Chuda — okropna i piekielna catal

Klamie bezezelnie i klamstw si¢ wypiera,

Zabija — truje — Klnie — szarpie — rozdziera,
Ma meZem szpiega, ma bratem szatana,
Kradzie za siostre i pieniadz za pana,

Bodajby w piekle jej krwig mi placono
Kazd z chwil szczedcia, przez nig tu stracong!
Cheiatbym po $mierci zostaé jej upiorem

T drzeé jej dusze na pasy — na szmaty,

Bo mi tu wszystkie moje strula kwiaty

Gorszym od diumy — klamstw i szpiegostw morem!
Przekleta wiecznie niech bedzie na ziemil

A kiedy umrze — migdzy umarlemi,

A gdy powstanie — przekleta na niebie,

Bo mnie w w tej chwili rozdziela od ciebiel

Neapol, 10 lutego 1840,




ZNOW ZEGNAM CIEBIE...

Zny segnam ciebie, jak preeszlego roku,
W tych samych miejscach, o tej samej porze —
Brzegi te same i to samo morze,

Lecz nie ta sama lza jui w mojem oku.

Wtedym cie Zegnal jak sen — co, znikomy,
Nigdy jut moze w Zyciu nie powrdci,

. Tesknota tylko reszte Zycia skroci;
Dzi$ cig opuszczam — jakgdyby Bég w niebie
Dlugo mi jasnial, na oczy widomy,
A teraz znikngl — gdy porzucam ciebie,

Ha, niegdy$ moglem smutkiem duszy rzadsic,

W przepadei woli spetaé serca meke,

Odchodzac, tobie tylko &cisnaé reke

T odej§¢ — milezeé — p6jsé w Kampanii bladzic —

Lecz dzisiaj darmo — w rozumu kajdany

Nie zdolam dluzej wigza¢ serca rany —

W szron zwierzchni oblec wrzace krwi mej fale —
Lzy zabié w oczach — zdlawié w piersiach Zale,
Byé jako posag lsniacy, a zlodnialy —

Mie¢ duszg z Zaru, a czolo ze skaly

1, gdy cig segnam — Zegnaé jak nieznang,
Bardziej nad siebie i Boga kochana!
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Jak tu nie upasé w tej ostatniej chwili,

Kiedy mnie rozpacz na dziecig zbezsili,

Kiedy mézgowi wéréd piekiclnej spicki

Ten dzied sig wyda ostatnim dniem 7 toba,
To poegnanie — jak rozbrat na wieki,

T prayszlosé cala — jedng Zaln nedza,

Z mij, zwitych razem, tkang cierpiefi pragdza,
Serca zabjstwem — rozumu chorobs —
Bytem nicoSci — wiecznym ciebie brakiem,
Nocg, gdzie wiecznie, bez powrotu slofica

Ja konaé bedg, a bez konar korica,

Z nieskazitelnym potepienia znakiem,

Nigdy niezmiennym w zmiennych zdarzef kole,
Jak skorpion duszy, wyrytym na czole!?

Neapol, 17 lutego 1840,




OT, DUCH MOJ CALY

O, duch m6j caly chyli si¢ w §wiat szalu,
Jak tylko wspomni o chwili rozdzialu,

A gdy dni lepszych uchwyei nadzieie,
Wierzyé nie zdola i, jal trup, blednieje.

Tak 2yje émiercia i umieram Zyciem,

Ze skonem dla mnie juz wszystko si¢ stalo;
Méglbym psow nocnym, wcieklym, smutnym wyciem
Zalié sig Bogu — bo placzem za malo!

Lecz ksigdza spowiedZ ni §wigtych oltarze

Ni ziemia cala nic mi nie pomoze;

Tle cheg razy krzykna¢ w sercu: »Bozele
Imig twe tylko wymawiam lub marze!

Pojde sig modlié — wejde do koSciola:

Gdy chee uklgkna¢ — nie gng sig kolana,
Zaden glos na mnie z tych kaplic nie wola —
Nie znam, précz ciebie, $wietej lub aniola —
Niebo me tylko, gdzie ty, o kochana!

Wiee jedna tylko — zmiluj sig nade mna,
Nie méw mi nigdy o dniu pozegnanial
Gdy coraz glgbiej zapadam w noc ciemns,
Gdzie potepieficéw tylko slycha¢ Ikania,

Ty jedna tylko zmiluj sig nade mna,

Ty jecaj mi dzief zmar ial
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Zstap w pieklo moje i ciemnosé podziemna,
Rozéwiet, jak ani6l, jednem Gcz promieniem —
Bad# mi opieka — nadziejs — zbawieniem!

Ty jedna tylko zmiluj sie nade mng!

1 tak cig Zegnam tg modlitwa Ducha,

Tq my€lg serca, tym serca wyrazem,

Tym jednym niebios na ziemi obrazem,

Co, jak Swit szczgScia, z duszy mej wybucha —
Ab, tym ostatnim: >Bad# przy mnie — badz ze mna!
Ty jedna tylko zmiluj sig nade mnale

(1840,




ZNOW WRACA WIOSNA...

Znéw wraca wiosna — przeszle wraca Jycie
1 dawna radoé¢ i dawna podnieta,

Patrz! W énie pamieci razem po blekicie
Znéw plyniem w strong Molo di Gaétal

Rankiem schodzimy w cytrynne ogrody
1, przechadzajgc sig nad morza tonia,
R62 i cypryséw upojeni wonia,
Dzigkujem Bogu za §wiat ten urody.

Kaida nam chwila dobra i szezeSliwa,
Milezenie nawet nam piesnig, co $piewa.
Z skal zstepujemy na wodne lazury

1 z barki naszej znow patrzym na gory

1, patrzac, pijem z przestrzeni puharu
Zlotem powietrzem gér blekitnych zdrowie,
Slofica promiefimi wiesiczeni na glowie,
Pier§ poim w §wietle i falach nektaru.

W wieczér wracamy pod rozkwitle gaje;

Po nich blyszczace w 16 wija sig muszki,
Jakby r67 Spiacych uwolnione duszii...

Na zmierzchlem niebie Mars i Wenus wstaje.



Mars krwawa zbroja blyska i czerwieni
1 z giermkiem-gwiazdkq sunie si¢ w przestrzeni,
A ksiglyc wejdzie i czarem spojrzenia

Swiat dnia przebledni w &wiat zloty marzenia.

Ty, patrzac W gére, pytasz sig Zalognie:
»Duch nasz na miarg bezmiarn czy wzrosnie?
Czy bedziem kiedy, my smutni, wiedzieli,
Jacy mieszkaja po gwiazdach anieli?e

Skra ciekawosci czolo twoje plonie —
Wespinasz si¢ wzrokiem w eterowe tonie...

I driysz i pragniesz — to ufna.. namigtna,
To 6w W zwatpieniu trwég pelna i smetna.

A ja cig piesniq kolysze nadziei,

Ja ci zwiastuje lot Ducha, przeplynny
Przez ciag postepnych wszech§wiata kolei,
T gwiat nareszcie wieczny — boZy — inny.

0, pojmiesz kiedy§ i obaczysz okiem,

Jak wiecznosé plynie tych fal — gwiazd potokiem.
Z Slofica na slofice, coraz wyej, tracha

Tym, co umarli, wdzieraé si¢ do nieba!

B6g, co nas stworzyl, stworzyl nas na Bogi

J przez te wschody éwiata dyamentowe
Wstepowaé bedziem na Krolestwo nowe...

(850.)



KIEDY KWIATY...

Kiedy kwiaty przyszla wiosng
Tam na wzgbrzu znéw porosna,
Tam po wzgdrzu zmierzchnia doba
Ja nie wroce bladzi¢ z tobal

Kiedy Ksigiyc noca ciemng
Blyénie srebrem na wod grobie,
Bedziesz wolal nadaremmno —
Nie odpowiem ja ju tobiel

Wige nie wolaj po imieniu
Tej, co z toba nigdy razem
Juz nie bedzie — lecz w milezenin
Pojdz do grobu, siad# nad glazem!

Tam wspominaj gorzks dole
Zycia mego — zatrutego

1 naboznie moje bole

Z16% w pamicei serca twego.

Mdnich, t840.



ZIMNY ROZSADEK...

(Improwizacya)

Zimny rozsadek w tobie sig opiera

Wierze, e w sobie karmig solitera,

I mnie zarzucasz, na ksstalt jakiej kazni,
Ze nosz¢ w mézgu tgeze wyobraZni,
Méwisz: »Tam, w mézgu, robak twéj prawdziwy:
Zludzenie, mara, co ci naprzemiany.

W biate kamelie przetwarza pokrzywy,
Wiejskie w chér duch6w przemienia organy.
Ale tez znowu, gdy sie pehla urodzi,

Na ogrom slonia ci tg pehlg rozwodzi

1 dniem i nocg wiecznie Sciga ciebie
Pieklem na ziemi i pieklem na niebies.

A zatem twierdzisz, e imaginacya

Dobra — lecz tylko w poezyi waryacya,

Co, jak sie tylko tu, w Zyciu, rozplemi,
Cho¢ pigkna w niebie, jest Smieszng na ziemi?
0, nie rozdzielaj tak ziemi od niebal

Jeden Duch tylko wszedzie wre i Zyje;
Chmura, jak golab, rosg ziemi pije,

I pi¢ deszcz chmury ziemi. te? potrzeba.

Kto jedng tylko zna Zycia polows,

Ten mi wyglada na odludng sowe,

Co wiecznie siedzi w wylacznej ruinie,




Czeka, by wrlecieé, a2 éwiatlo przeminie.

U tego tylko nie§miertelnos¢ w mocy,

Kto pojal réwnie blask dnia i mrok nocy,

A, oba w jednem zspoliwszy natchnieniu,

Promiedi gwiazd przejrzal w czarnych zmierzch6w cieniu

I siedm barw cienia w slonecznym promienit,

A wszystko zgodzil i nazwal »pigknoscias,

A wszystko uczut i nazwal >miloscigs,

1 nedze Zycia pochlong! w otchlanie,

Z ktérych dna kiedy§ prawda Zycia wstanie.

Bo dycie dmm, — to klamstwo, to mara —
C: — to Zycie 1,

Co dotad kylko w sercu Iutefi goéci,

Lecz prayidy czasy i weieli si¢ wiara!

(Roma, 18 maja 1840.)




O ZYCIA RANKU...

O iycia ranku, o wiosen jutrzence,

Pod takim brzegiem i na takiem morzu

Jam ciebie ujrzal w blekitow proestworzi

1 obwisdt ciebie w wloskich kwiatw wierice.

T strach mie chwytal, gdym ci rzucal réze,

A z nimi mysli, natchnienia i piesni..

Gdym Kladt me serce za stép twych podnéze,

Jam drial wérod szczescia: czy sie szczeScie nie §ni?

Ty§ przy mnie byla, a ja ciagle marzyl,
Ze ty zludzeniem, co odleci wkrotce.
I z westchnieniami przed toba-m sig skariyl,
Ze§ aniol nikly na mej lotnej 16dc

Bo w slofica blasku lénila twoja postac,
Nie jak codzienne i trwale postaci,

Lecz jak duch, ktry tu nie zdola zostac,
Bo nie ma tutaj ni siéstr, ani braci...

I dlugo, dziwnq mamiony Zaloba,
Chocia przy tobie, jam si¢ nie czul z toba,
Dlugo tesknilem gdzie§ dalej — do ciebie,

Bom zawsze mySlai, Ze§ ty tylko w niebiel
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Na kaidej fali i na kaidej skale,

Na ka2dem miejscu i w kaidej godzinie
Wieczniem powtarzal: »Ach, to szczeScie minie...
Przeplynie Aniol, jak plyna te fale,

I na tem morzu odejdzie ta mara

1 wér6d tych wichréw pryénie mi jej wiara
1 §mier¢ — niestalos¢, albo los zabierze
To, co dzi§ kocham i w co dzisiaj wierzgle

Lecz ty zostala§ na lédee milczaca,

Nie wzigla burza ciebie w niebo nagle —
Dotad w promieniach widomego slorica

Ty rudel trzymasz, ja rozpuszczam Zagle —

T tak plyniemy na wieki.. bez kofcal

(1840.)



ROK MOJ, ROK SZCZESCIA...

Rok méj, rok szezeScia, czego mi umiera?
Czemu go wiecznosé z rak moich wydziera,
Czolo mu wiericzge umarlych pokojem?

Jam go tak kochal! — On byl dobrem mojem...

A teraz aniol ten zdejmie korong,
Skrzydla nad twarza zamknie, jak zaslong,
1 zstapi w trumng — of, bije godzina...
Inna sig zorza tam, na niebie, wszezyna,

Inny sig aniol ludzkim oczom zjaw
A ja nie patrze, ja tylko preeklinam —
Bo ten dziefi nowy bez ciebie zaczynam
1 serce moje krwia wspomnies sig krwawi...

(1840.)
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Wierzg w nadzieje, w milosé nieskoficzona,
W dobroé i pigknos¢ — w straz duch6w nade mng —
W swiatlo niebieskie i w wiosng ziclong —
Lecz wierzg razem w potege podziemna,
Co morzem trucizn na §wiat ten wylana —
W 2art loséw wierzg i §miechy szatana,
W nedzg, w ubbstwo i w bol i w chorobe,
W megezefistwo ciala i ducha Zalobe,
W rozdzial na wieki i samotne zgony.
— Swiat zlego takze bywa nieskoficzony!
Darmo sig ziymaé — czy pofniej, czy wezesniej
W gk sic przetamia marzonych sléw pieSni.
Bo los nas skazal z odwiecznej rachuby
Zycin, co wiedzie — przez meke — do zguby,
Miecz temu peknaé, lutnia prysna¢ musi,
Kto sig o chwale lub o czes¢ pokusi,
Bo, do wiecznego wtracony wigzienia,
Skad nie zawr6ea na §wiat jego pienia,
Mrzeé w wiezach bedzie, a2 w tej czarnej nocy
Przekinie sam siebie i padnie bez mocy.
Lub, jedli zdota rozerwa¢ kajdany,
To pojdzie bladzi¢ ubogi — wygnany —
Po cudzych krajach, samotny $rod Swiata,
A kiedy§ wréci na rodzinng ziemig
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Z wielkiej tesknoty — i sam w rece kata
0dda swq glowe, jak nieznosne brzemie.
Bo na granicy moich zb6Z i bor6w,
Moich chat wiejskich, mych szlacheckich dwordw,
Moich rzek wartkich i stawéw mych szklistych,
Wdzigeznych mych wzgérzw i lak mych kwiecistych
Z czaszek mych braci, co polegli w boju
Lub w czarnych lochach poschli na szkielety,
Wazniesiona brama wiecznego pokoju
Blyszezy 7 daleka skrzacemi bagnety,
Orléw rozdartych powiewa skrzydlami,
Pnie si¢ w arkady gléw trupich stupami,
A w gbrze koci, pod sloricem tajace,
Sacza z jej szezytéw kewi krople kapiace.
A po jej Srodku stanal kat z toporem
1 czeka wiecznie — nui wréci wygnaniec? —
I strzeie wiecznie — nui smugiem lub borem
Ucieka¢ bedzie za brame te braniec? —
By tych nie pusci¢ do ojczyzny raju,
A tych odegna¢ od wolnoSei kraju.
W miarg, jak biegna z tej lub owej strony,
On ich zatrzyma i, skawszy ich w peta,
Pier§ im rozedrze selaznemi szpony
T glowg &cina. — Kaida glowa Scigta.
Nie idzie zasna¢ pod ziemig, do trumny,
Lecz weglem nowej stanie sig kolumny
Lub cegly wiccej na arkad sklepienie.
Codzieri przybywa tych ywych kamieni,
Pigtro po pigtrze wyrasta w przestrzenic
I §r6d blekitu zdala sig czerwieni —
Trupie filary coraz wyzej leca,
Blyski bagnetéw coraz gérniej Swieca,
I tak si¢ w niebo brama ta podnosi,
Co krwig mych braci mojg ziemig rosi, —
A na jej czole, z suchych, ludzkich Kosci
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Wyrsty, napis codzie ogromnieie,

Codzieii sie grofniej nad $wiatem czernicje

Prestroga §wiatu: »Tu prog spokojnosci.c —
Spiewaite teraz, o poeto mlody,

Ty, synu $wiatla — kochanku swobody!

y, gwiazda ducha na czole znaczony,

Powslafize teraz i bad# mi natchniony!
Patrz na tg brame — czy wiesz, co ci wrély?

Tam cel twej drogi, tam Koniec podrézy.

Bo, jesli w piersiach my8li tej nie zdusisz,

Co wiecznych skrzydel od ciebie wyglada

1 Spiewng prosba twoiej zguby Zada,

W tej bramie kiedy§ ty gardlo da musisz.

A gdyby§ z podlej przed losem bojazni

Stlumit tg iskre, co w duszy ci plonie,

Nie reka $mierci, ale pigtno kazni,

Jak robak, stoczy twe wywiedle skronie.

W przepasci serca pieéni twe wstrzymane

Zeira ci serce, jak jady rozlane,

1, chot 2yé bedziesz posréd sywych ludzi,

Choé nie§¢ otwarte przed stosicem powieki,

Zaprawde§ umarl, ty§ umart na wicki,

Juk imig twoje nigdy sig nie zbudzi!

A za to§ umarl, Ze§ w otchlafi wiecznosei

Rzucié si nie $mial w calej ycia sile;

Ty§ sig wycofnat od nie§miertelnosci,

Boé nie cheial glowy w grob zlozy¢ na chwilg!

1 zlekly, driacy nad przepakci progiem,

Ty§ mniej ni czlowiek — choé mogte$ by¢ Bogiem.
Teraz p6jd# z lutnia, na rekach uSpiona,

W catun zapomniesi obleczony caly,

Ponad ocean wiekéw, kedy plong

Lampy wspomnienia na grobowcach chwaly —

A z morza tego i z onych smetarzy

Glos wielkich zmarlych wstanie i zawola:
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>Czemus$ tak zwiedlej i nikczemnej twarzy

Ty, co$ mial niegdy$ wdzigezng twarz aniola?e

A ty, to slyszac, padniesz, jak rzecz blada,

Ostatniem tchnieniem calujge ich koci —

A glos powtérzy: »Biada temu, biada,

Kto z strachu upadt w pustynie nicocile

Hariby wice takiej czeka na cig dola,

A jedli nie cheesz — to $mier¢ lub niewola,
Stréj ty wice lutnig — lecz na pies pogrzebu,

I miecza chwytaj — na walke daremna!

Bo, skoro serce roztworzysz ku niebu

1 z serca wyjmiesz owa pieSt tajemna,

Postang w skarge na ziemi twej wroga

Z braci twych grobu do ojcéw twych Boga,

Whet — patrzajl — zewszad §wiatlo slofica znika,

Nad glows twoja cied chmur sig przemyka,

Widnokrag blednie i niebo trupieie,

W gérze sto wichrow zrywa si¢ i Smicje,

Sréd cieniéw kiwawe z ziemi larwy wstaja,

O zdrade ciebie przed sad pozywaig,

T brzekiem kajdan twojej glowie lajg —

A% oczy twoje taka noc obrosnie,

A2 Kolo ciebie stanie si¢ tak czarno,

A w sercu twojem tak gorzko — tak marno —

Ze, choé ty niegdy§ $piewale§ o wioSnie,

Ze, chot ty kochal, nie wspomniesz milosci —

Ze, choé ty wierzyl, nie pojmiesz ty wiary

1, w tan porwany pickielnemi mary,

Ty zwatpisz nawet o bogach pigknoscil

Obaczysz tylko twoich braci zwloki,

Sine ich miecze i kewi ich potoki,

Plynace zwolna — a na wzgbrzach Swiata,

Patrz, tam samotna stoi postaé kata!

Patrz, waniosla topér §réd wichréw zawiei

1 tym toporem wskazala na niebie
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Gasnace gwiazdy ostatnic nadziei
1, schodzac, stapa, jak olbrzym, do ciebiel

Lecz ty nie klekniesz, nie zadriysz w tej chwili;
Bracia ja twoi przed toba przeiyli —

1 wszyscy rzedem pogrzebowym, dlugim,
W krew wlasng jeden opadli po drugim,
A, gdy padali, nie znali, co trwoga,

I 2 wegarda dumy patrzyli na wroga.

Bol $mierci mija — ta chwila przeplynie.
Dopiero teraz, na zawsze mi dzielny,
Ty z grobu wstaniesz mlody, nieSmiertelny,
A proch twéj tylko w grobie tym zaginie.
1 wdzigezno§6 ludzi postawi twe imie
W ducha ludzkiego ponadziemskim Rzymie,
Gdzie tym, co legli z namigtnej milosci
Dla chwaly $wiata, dla dobra ludzkoSci,
Posagi stawia od pory do pory
Na szczeblach wiekéw jasne, widne zdala,
By czasu nigdzie nie wstrzymana fala
Tam sig wstrzymala, gdzie tryumfatory.

I czas tam staje, niby patrzy, stucha —

T dziwna pieénia, wiecznosei westchnieniem
Oblewa, placzic, te posagi ducha,
Niemarmurowym wykute kamieniem.

Spiewaj wige teraz, o poeto mlody,

Ty, synu $wiatla, kochanku swobody!
Chot znakiem $mierci na czole znaczony,
Powstatide teraz i bads mi natchnionyl

1840,



DO MOSKALL

Wiem, dla mnie Sybir — powréz zgotowany,
Jesli przed wami nie unide czola,

Gdy duch m6j krngbrny kornie nie zawola:
>Nie Bég mi panem — lecz wyScie mi panye.

Lecz dajcie pokéj — bo ze mnie nie bedzie
Stuga pokorny! Z ojeéw mych sig rodze —
War krwi nie harba, lecz émiercia ochtodzg
1 szes¢ st6p ziemi znajdg sobie wszedzie. ...

Tam dom m6j ciasny — lecz pefen wolnosci,
Lepszy, nit zamki, w kiorych krolujecie —

Zaden z was do mnie nie przyjdzie tam w gosci —
Pierwszy raz bede bez was na tym Swieciel

Wolno wam méwié, Zem dziwak — zem dumny;
Prawda — trzymaja si¢ mnie dziwne smaki:
Od stofica z wami — wole ciemno§¢ trumny,
0d twarzy waszych — sekieletéw robakil...

Jest iskra we mnie, ktérej nikt nie zdusi —
Jest duma we mnie, ktérej nikt nie skusi,

By poklon panom widomym oddala —
Niechaj wige ginie nietknicta i calal.,.
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Gdybym was zdusié mégt w jednem objecin
1 stracié wszystlich do jednej otchlani —
Cheialbym po waszem zostaé wpieklowzigein
1 iy6 na ziemi — dla mej drogiej Pani!

Lecz Pani moja juz na marach kona,
Préchna $wiatelkiem tli jej oko $niade —
Krucyfiks wzigla w rece bardzo blade,
A trzy sstylety tkwia w glebi jej fona....

Ja nad tem loiem — ja trzymam gromnice,
Ostatnim blaskiem oSwiecam Jej lice —

I licze chwile, gdy umrze ma droga —

I ja z Nig pojdg gdzies tam — szukaé Bogal...

Nie my$lcie o mnie — prosze was, o wrogi!
Daremna pracal Oszczedzcie jej sobie —

Bo haiiby nie cheg — a nie umiem trwogil
Na mnie pokuse trzeba znalezc w grobie!,..

A gdy umarlych wy kusié zdolacie
I podlié serca pod krzyiem cmentarzy —
Wiedy dopiero w mej podziemnej chacie

\ Ujrzycie podlosé na mej trupiej twarzyl...

Na was wige czekam — tak — gdy serce peknie,
Ale nie wprzédy — bo z mlekiem wyssalem,

Ze was niecierpie¢ jest $wiecie i pigknie —

I ta nienawié¢ mojem dobrem caleml...

Chyba ja sprzedam za polska korong!
Za n

innego — nawet za zaslon,
Co kryje posag Boga nieznanego,

Wszechwiedze Dobra i wszechwiedzg Zlego!
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Nie cheialbym zostaé blekitow aniolem
T skrzydlem §wiatu panowaé z odda
Gdybym mial wprz6dy bié przed wami czolem,
A wy nade mng z biczem pariskim stali...

Tak iylem — iyjac, tak, konajac, zgine.
Wiem, Ze ufacie w wielkg przyszlosé, w sile —
Niech i tak bedzie! — Wam los, gdy przeming,
Da $wiat ten caly — mnie jedng mogile....

20 czerwea — Rzym — 1840,




JA CIE NIE ZEGNAM...

Ja cig nie Zegnam. — Przez to, co Swigtego
Czezg na tej ziemi, przez czeSé kraju mego,
Nie Zegnam ciebie — przez Boga 2ywego,
Nie segnam ciebie — chyba z fali szumnej
Wyro$nie dla mnie plynne wieko trumny,
Chyba mnie porwa i péjde, okuty,

W zamarzla wiecznych meczarni kraing
Zniesé katg za to, Zem jedna mial wing:

Ze 7 czei nie byfem — jak podli — wyzuty!
Lecz sig nie lgkaj! Mam stroZa-aniola,

Mam gwiazde moja — milo§é twa — na niebie,
1 choé mnie gwaltem los dzi§ w drogg wola,
Ja cig nie Zegnam, bo wréce do ciebiel

Sciénij mi reke, jak codzieri bywalo,

Gdy$ mnie na krétkq chwile porzucala,
Wiedzae, Ze§ do mnie wnet powrécié miala —
Ni myél, sem zniknat — bo ze mnie zostalo
Przy tobie wszystko, co godne milosci,

Lecz co nas zspala w nieémiertelnych dwoje —
To, co nie z prochu — ty wiesz: serce moje!

Molo di Gaeta, 30 czerwea 1840,




DWIE PIOSNKL

1
0d lez moich sig zadusze!
Ja ci datem cala dusze,
A dzi§ w drogg jecha¢ muszg!
Ja tak cig kochalem!
Ah, rozdzial $mierciq — tak, jak S$mier¢ rozdzialem!

Wezora jeszeze tak radosnie,
A dzi$, patrzaj, tak nieznosnie!
Coraz gorzej Zal moj rosnie —
Ja tak cig kochalem!
A, rozdzial $mierciq — tak, jak $mier¢ rozdziatem!

Tam gdzie jade — pustki, ciemno,
Bo nie bedzie ciebie ze mna,
Ty, aniele m6j nade mna!
Ja tak cig kochalem!
Ah, rozdzial $miercia — tak, jak Smieré rozdziatem!

Lecz, na Boga, ja powréeg,
Dni Zaloby wolg skrécg
T piess szczeScia znbw zanuce
Nowym natchnieri szatem:
Ni rozdzial $miercia — ni Smieré jest rozdzialem!
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Rankiem, wieczorem na wyspy bezdroze
Patrzg samotna w skaly — w niebo — w morze
1 codzie mowig: »On dzi§ wréci mosele
Taki m6j los!

Dni kilka tylko, lecz jui cierpies wieki,
Odkgd tak czuwam z placzem u powieki,
A on co chwila bardziej mi dalelsi.
Tak mnie przebil cios!

Cayi ptak si¢ jaki nie wrdci z oddali
Lub Zagiel jaki nie blyénie na fali,
O nim doniesie i mnie sig uzali?
Jnz cauje zgon!

Kiedyz on wréci? Czy# jeszcze dni wiele
Tak patrzec bede na smutne topiele?
O szepnij — szepnij mi, stréiu aniele:
sWkrétce wréci onlx

Neapol, 3 lipea 1840,




KAMPANIA RZYMSKA.

Kampania rzymska, gdzie tak pusto, smetno,
Gdzie, jak nagrobek, starty czaséw noga,
‘W proch sig rozpadlo wszelkiej pychy pigtno
T gruzy tylko stoja ponad droga!

Kampania rzymska — to Swiat mej miodoScil
Duch m6j wazr6st w silg tam, gdzie Tyber plynie,
Hafry strunami na natchnienia wlosci
Podbitem sobie wiekows pustyme.

Nieraz, dosiadlszy predkiego rumaka,

Jak blyskawica, w tr6j zlaman nad siodlem
1 lotem, lotem podobny do ptaka,

Tg, kibrg kocham, przez te smugi wiodlem,

Przez groby konno! Tam, gdzie urna skryta,
Pod kopytami stekaly cmentarze.

My, dalej gnajac tetniace kopyta,

Ku bogom-manom odwracali twarze.

Jakies tam wznioSle i dobrze mi bylo,
Gdym rwat dla lubej jasminy, rosnace
Nad grobem ludzi i bogéw mogila,

1 w piersiach nosil jakby wrzace slorice




Na miejscu serca i, wieficzony kwieciem,
Marzyl, e Zycie jest wiosen stuleciem!

Kampanio rzymskal Tecza przypomnienia

Twe stopy dla mnie w raj boly zamienial
Chcialbym przed Smiercig wrécié na te niwy,
Gdziem tyle razy wolal: »Ja szczgsliwyle

Raz jeszcze spojrze¢ na te wielkie blonia,

Skadem w §wiat patrzal — jak krol $wiata — z konia,
1 2yl moiniejszy, nifli ziemskie pany,

Bo w lat mych kwiecie, kochajac, kochany!

(18407%)



O ZIEMIO WEOSKA...

0 ziemio wloska, dzi¢ mi nie 7al ciebie

Za to, Je wieczna ty sig maisz wiosng,

Ze po twych drogach §wiete mirty rosna,

Ze jak archaniol twe slofice na niebie —

1 e jak aniol bladawszego lica

Swieci twoj ksigzyc, niebios twych dziewica —
Ze 2 kazdej, w zmierzchu thnigtej, mérz twych fali
Bryzgnigta piana jak dyament si¢ pali —

Ze po twych brzegach lecace luciole

Taticza noc caly w sennych kwiatow kole,
Swiecqc w powietrzu skrzydelek iskrami —
Aniolki-strze nad twych lak rézamil

O ziemio wloska, dzi§ mi zal jest ciebie
Za to, #e§ smetng, przeszlosci krélowa,
Nieszezgsng duchow niesmiertelnych wdowa,
Zyiaca daisiaj o Zebraczym chlebie —

Ze z twoich wzgbrzow, jak bogi Zaloby,
Placza nad toby meZ6w twoich groby!

Bo myély tylko, a nie sercem calem

Jam pojal odblask zmarlych twych wielkoci,
A wyisza pigkno&é od twojej pigknosc
Jam sercem poznal — i odtad kochatem.
Nie kuta z glazu, ani malowana




Choéby nadziemskim pendzlem Rafacla —
Lecz dusza 2ywa, z poéréd duchéw wiela
W twarz anielicy od Boga ubrana

1 cierpieé — kocha¢ na wiat ten postana.

0O ziemio wloska, gdy W serca alobie

Razucam twe blonia, nie placzg po tobie,

Lecz za ta placzg, kiéra zostawilem

Tam, na twych brzegach, gdzie z nia razem Zylem,
Gdzie w kaidej chwili, przez dni blogich wiele,
Jam jej powtarzal: »Kocham cie, anielele

O ziemio wioska, strze? tego aniola —

Gdy, wysp laicuchem zamknigta dokola,
Patrzy z skal twoich ma blekitne fale

T moe na mnie lzq tesknoty wola —

M6w jej polnocnym wiatréw twych powiewem,
7e§ na ostatniej granic twoich skale
Slyszala takZe mej rozpaczy Zale —

1 2em cig Zegnal miloci westehnieniem!

(Spligen, 11 lipea 1840).

LOMUNT KRASIABKL. TOM, 111, o
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W staroytnym tym kosciele,
U stdp smetnych tych oltarzy,
Ah, pamigtam, o aniele,

Tyé kleczala 7 lg na twarzy.

1w tym domkn wiejskim, malym,
Kiedy nocna cisza byla,

Ty, konajac sercem calem
Gorzko takie sig skarzyla.

1 tam poiniej na wydynach,
Uwieiczonych ruinami,

Ty, siadajac na ruinach,

Hymn épiewala — westchnieniami

Dzié na brzegu mérz bez kofica,
Gdzie wiat w wiecznym kwitnie maju,
Tobie jednej niema slofica,

Ty$ samotna w wiosen raju.

Nad twa dusza jest potega
Niewidzialna, kt6ra truje,

W przeszlosé, w przyszlosé po jad siega,
Teraniejszo§é jadem psuje.
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W kaidem miejscu, w kaidej dobie,
Posréd krzyibw Swigtych Swiety,
Nad twem sercem — jak ma grobie —
Krzy? nieszezgScia — ach, zatkniety!

Bo§ z niebieskich gwiazd zestana,
Wige na ziemi, gdzie, aniele,

Nie éwiat Boga — lecz szatana,
Lzy masz tylko, lzy w podzicle!

Jesli kochasz, nieszczgSliwa
cznie hedziesz, bo kochanie
Wszystkie zwiazki z ludmi zrywa,
Bolem tylko placi za nie.

Ale, jesli kochasz $wiccie,
Chot ci serce w proch si¢ skruszy,
ie

Ty uczajesz wniebowzi
W kazdym bolu twojej duszy!

1 ja takie jui zngkany —
Swiat ten u mnie w poniewierce,
Odkad hariba wzi
I wrég okul mnie w kajdany.

tem w serce

Gdzie niewola — tam W rozpaczy
Czlowiek Zyje na swej niwie,
Ciag dni krdtkich buntem znaczy
I umiera nieszczesliwie,

Mnie sig marzy wéréd wspomnienia

Snéw przedziemskich, e gdzie§ w niebie,

Weréd mar blednych przedstworzenia
Jam cig widzial, jam znal ciebie;
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Mnie si¢ marzy, Ze§ w koronie

Z meteor6w tam siedziala,

W sukni srebrnej, na chmur tronie
1 ze§ harfe w reku miala;

Mnie sig marzy, Ze ksigiyce

Pod twa stopa sig tam Isnily,
I ze wszystkie anielice

Nie tak pigkne, jak ty, byly;

Mnie sie marzy, Ze§ twym Spiewem
Gwiazdy w biegu wstrzymywata

1 umilklszy, zn6w zalewem

W noc blekitng je rzucala;

Mnie sie marzy, Je w tem niebie
Tyé mnie zwala bratem, droga.
Dzié powraca brat do ciebie —
Znéw cig wola w imie Boga.

Daj mi reke, pojdziem razem
W puszeze wielkie, precz od ludzi,
Gdzie nas jednym $mierci glazem
Bog przywali — nikt nie zbudzi!

Chyba stowik siadzie wiosng
1 konwalie tam porosng —

Chyba w nocy, jak gromnica,
Gr6b omignie blyskawica —

T 6w potem cicho bedzie
Nam obojgu ponad czolem...
Kwiaty — blekit — wiecznoé¢ wszedzie:
Nad czlowiekiem i aniolem!

Splugen, 26-go Augusta 1840 r.




ZAWSZE 1 WSZEDZIE.

0, nie méw o mnie, gdy mnie jui nie bedzie,
Ze ciebie tylko goryeza zranilem,
Bo ja goryczy kielich take pitem

Zawsze i wszedziel

0, nie méw o mnie, gdy mnie jui nie bedze,
Ze tobie tylko los Zycia przepsulem,
Bo wiasng dole sam takie zatrulem

Zawsze i wszgdzie!

Ale méw o mnie, gdy mnie juj nie bedzie,
Ze Bog jest dobry, Ze mnie schowal w grobie,
Bo bylem sobie nieszezesny i tobie

Zawsze i wszedziel

Ale méw o mnie, gdy mnie juz nie bedzie,

Zem #yl na §wiecie dzikim serca szalem,

Bo z serca ciebie, cho¢ gorzko, kochalem
Zawsze i wszedziel



DO DUCHOW — PRZY SWIETLE KSIEZYCA.

Ja was wyzywam, duchy i anieli,

Co na blgkitu gwiazdach krolujecie,

Coscie na wieki z czola smutek zdjeliz 3
Bom dzi§ szezesliwszy na tym smutnym wiecie,

Ni# wy w niebiesiech — Nie lekam sig wzrokow
Waszych teezanych i skrzydel z plomienia —
Jak wy, dzis plyne wérod Swiatla potokéw —
Jak wy, wzniesé moge nicémiertelne pienial

Te, ktéra kocham, placzacs widziatem —
24, rozrzewnienia powrdt méj witala —
Odtad sam caly na zawsze skonatem,
Bom zlal sig z dusza tej, ktdra plakala.

Méweie wy teraz, duchy i anieli,

Czy w nierozlgezne; z jej sercem jednosci
Duch mj niebiaristwa waszego nie dzieli,
Chot pije ziemskiej trucizny milosci?

l

\

[ WyScie spokojni, trwalem wasze szczgScie —

[ Na ziemi rados¢, cho¢ nie z ziemi rodem —
Dwa serca spaja w wznioslejsze zamescie,

' Bo zagrozone bolesci rozwodem.
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Sa chwile Iudzkie, 0, wam niedoscigle!

Wy od nas gérniej i pigkniej mieszkacie,

Lecz serca wasze wSréd niebios wystygle —
Co piorun szezgicia W nieszezgScin — nie znacie.

Co kropla rosy wér6d piekielnej spieki,
Co twarz kochana po diugim rozdziele,
Co zmartwychwstanie po $mierci na wieki,
Co kwiat w pustyni, co iskra w popiele,

Co warok, Tez pelen — co Sciénienie reki,
o wspélna bojazi — co bole§¢ dzielona —
Nie, — wy nie wiecie, co na krzyiu meki
Rozkwitajaca, cierniowa koronal

1)

1 ten kwiat glog6w na tej smutnej ziemi
‘Wiszystkie wytrzyma sloty, wichry, burze —

On 7 trosk wyrasta —on z smutkow sig plemi —
Swiey i pigkny, jak ederiskie réze;

Stokro¢ rozdarty, rozszarpany, zmiety,

Na czas upadnie w glab duszy czlowieka;
Tam, niewidzialny, ale réwnie §wicty,
Znéw listki puszeza, pory slorica czeka.

Takiego kwiatu, duchy i anieli,

Wy nie znajdziecie po waszych bigkitach,
Bo sie od$wieza tylko w lez kapieli,

Bo roénie w glgbi, a nigdy na szezytach.

Patrzcie na wieniec, co krwawi mi skroniel
To znak méj ludzki, ta z purpury wstega,
To kwiat meczarni, co wre w moim lonie —
1 duch m6j cierpi, lecz do was dosigga.
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A Kiedy nagle rozwidni sig wkolo,
Gdy blask uniesiesi uderzy mi czoto,

Gdy noc tak jasna, cicha, nieskoriczona
Tg krew osrebrzy, co plynie mi z lona

Weedy ja silniej od was wszystkich cauje,
‘Witedym prawdziwie syn nieskoficzono§ci —

1 wdzigezniej Bogu za chwile dzigkuje,

Ni# wy, gwiazd pany — za szczeScie wiecznobeil

Sept. 1840,
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PO SMIERCL.

Gdy whkrbtce, droga, $mieré wiatrom rozrzuci
Serce me, w popi6l ogniem mak spalone,

Niech twéj glos o mnie jeszcze piesi zanuci,
Niech wzrok twéj spojrzy w grobu mego strone!

Gdy sig rozwiejg i znikng ci z oczu,
Grob méj nie tutaj, m6j grob tam, na niebie;
Szukaj mnie w nocy miesiceznych przezroczu
O chwili, w ktérej jam tu szukal ciebiel

Gdy ty pigtrami ciemnego ogrodu,
Modlac sie, zejdziesz i staniesz w Zalobie,
Jak posag bialy, u chlodnika wchodu,
Moze ja wréee lub przysnie sig tobie.

Gdy spojrzysz w wulkan, w ksigiyc i na morze,
Duch m6j tam bedzie w tej srebra przestrzeni
Guwiazdeczka, fala, albo fistkiem moe,

Listiiem tak blednym, jak liscie jesieni.

Bo ja na zmiany i gwiazda i listkiem,
Gdym yl, bladzilem po tej smutnej ziemi;
Da ciebie bylem gwinzda — piesnia — wszystkiem,
Dla ludzi niczem, bom ja gardzil niemi.




Nigdym nie zasiad! do biesiad ich stolw.
Co §wiat ten cieszy, mnie tylko hydzilo —
Zylem w twych oczach i w oczach aniolow —
Ty i Bég wiecie, co mi w sercu bilo.

Jam bardzo kochal — zanadto, za wiele!
Jam bardzo kochal — a2, znekan rozdziatem,
Duszem wyplakal. Jam nie mogl w rozdziele
Zyé 7 toba tutaj — wige tutaj skonalem.

Jam sig stal teraz dfwigkiem, szumem, tchnieniem;
Do harfy twojej dzi$ m6j duch przylega

1 pod twa reka drzy strun twoich drzeniem,

A% 6w ucicha, omdlewa, odbiega.

Jam si¢ stal iskra, sinem biyskiem, mgnieniem;
Gdy chmura, pedzac, czarng pier§ roztworzy

1 krwi sig swojej obleje promieniem —

To duch méj blyska w tej piorunnej zorzy.

Gdy ksigiye wanidzie — caly rozmieszany
7 powietrzem, plyng, rozzlacam sig wkolo;
A gy cig uirze, zblizam sig stroskany.

1, milezae, Swiatlem caluje cig w czolo.

Ty mnie nie slyszysz, choé jestem przy tobie,
Ty mnie nie widzisz, gdy zrywam ci kwiaty

Z tak, wzgdrzow, lasow i rzucam na szaty —
Ty je otrzasasz i depezesz w Jalobie.

Prosze sig duch6w, archaniolow, Boga,
Bym mogl raz jeden objawié si¢ tobie,

Gdzie chlodnik, wschody, gaj i w gaju droga,
Stana¢ widzialny o wieczoru dobie.




Lecz darmo prosze. — Tylko pozwolono
Mi skroti twe piescié wieu powieniem
1, bladych iskier wieficzac cig korona,

i Zegnaé cig ieni

Pré#no mnic wabig gwiazdy i lazu
Ja zbiegam ciggle na d6l, tam, ku tobie
1 smetny wracam w niebieskie tortury:
W nieskoticzonosci pusto mi, jak w grobie.

Nieszezesny jestem, cho¢ gwiazdy i slorfica
Przy mnie sig kreea w pierécieniach z promieni,
Cierpi¢ bez miary i tesknie bez korica

Do nizszych, ziemskich, do twoich przestrzeni.

Samotny jestem w§réd toni wszech§wiata,
Co mi po nurtach tej elektrycznosci,
Ktéra dzi§ wieficem sily mnie oplata?
Co mi po sile, ktéra we mnie gosci?

Co mi, Ze latam i wieje i plyng?
Ze mnie witaja po drodze komety?
Ze, gdy ma tecze cialo me rozwine,
W luku mych ramion przechodza planety?

Jedna mi tylko pociecha si¢ stala:
Twarz gdzie§ aniclska raz jeden spotkatem,
Co mi twa pigknosé, jak snem przypomniala.
1 to mi bylo w niebie szczgsciem calem!

0, placz nade mnq gorzka 1z pamiatek,
Placz nad nieszczesnym, coby wolal z toby
Dzielié 1zy, bole i ziemski zakatek,

Niz, §wiatel marnq spetany ozdoba,



Wsr6d tych ogroméw, tak rozblekitnionych,
Tak dniem i nocq Bogiem oSwieconych,

Latac i bladzi¢, tesknic i narzekaé,

I ciebie wiecznie — tylko ciebie czekac!

Neapol, 1840. Pomyslane w nocy z 19—o septembra.




TO MIASTO WIECZNEM...

To miasto wiecznem, w tych grobach jest Zycie,
Ktbre pod ziemis spokojnie i skrycie

Krazy krwia wiekéw i serce spokoi,

A mote czolo w laur wiekéw ustroi,

Moie kto kiedy$ na jednem z tych wzgdrzéw,
Wiréd prochu bogéw i gruzu podmurzow,
Gdzie r6% i bluszezu powigzane zwoje,

Bluszez, gdy odchyli, znajdzie imie moje.

(Sorrento, 29 septembra 1840.)



LISTKU, DZIS SUCHY...

Listku, dzi$ suchy, przypomnij mi strony,
Gdzie nad blekitnym Albana jeziorem

Tium drzew jesiennych zawieszat sig wzorem
Saczescia zwicdlego uwiedlej korony!

A w glebi cisza, W dole Sliczne wody,
Wiecznie te same — niebiariskiej pogody.

Choé na ich krzewach zwiedly kwiaty Boga
I plaszez sie rozdarl zielonej natury

1 ludzkich zamkéw zapadly sig mury

I lisciem z26lklym pokryla si¢ droga —
One powietrza Swiatlo odbijaly

I w nich byl znajom — obraz nieba caly,

Tak w glebi serca, tak w przepaciach duszy
Drga jakie§ Boga przeczyste odbicie;

Cho¢ wewnatrz pelno mak, trosk, lez, katuszy,
Chot serce z26lklo — tam, w sercu, trwa Zycie
1 niewidzialnym, ukrytym bigkitem

Glab wéd i serca zwiazan z niebios szczytem.

Albano, 1840.




TAK WIEC CIAGLE

Tak wige ciagle z burz na burze
Wsréd blyskawic, po otchlani,
Bez wytchniecia, bez przystani —
A sig wrescie w glab zanurze!

llem razy wéréd zawiei

Oczy smutne wzniost do gory

1 gdzies szukal gwiazd nadziei,
Cosem ujrzal? — tylko chmury.

20to cisza, wiatr juz konale

Tle razy rzeklem sobie,

Glos mi odgrzmial z burzy lona:
+Ciszy niema, jedno w grobiels

1 tak dalej i tak wszedzie,

0d kolebki urodzenia

A% do trumny zapomnienia

Wir trosk sercem miota¢ bedzie,

A# przepadnie wszystko razem,

My$l i cialo — a na skale

Drzymaé beda tylko fale
Wiecznosei obrazem.

Roma, 23 novembra 1840.




NAD MORZEM NA SKALE.

O Boje, Boze! Rozemkne ramiona,

Jakgdyby skrzydla — i skrzydlami temi
Polece na dél, w glab blekitéw lona —
Polecg w morze — W to niebo na ziemi.

Bo wznies¢ sig w gére nie wolno — nie dano,
W dét tylko cigry me ludzkie kolano.

A cheg odepchnaé ten lad taki szary,

Cheg si przerzucié w jakiebads bezmiary.
Duch méj rad ujrze¢ niewidzialnych gosci,
Dobro i pigkno, w blaskach wszechmiloci,
Dobro i pigkno, ze zlem nic zlaczone —

Co§ wszechstronnego — w czemby sig nie kryla
Przy mocy bozej i piekiclna sila,

Co§, coby placzem nie bylo zroszone,

Bo za dni naszych i najéwietsze cele
Brzydoty bolu, nedzy maja wiele.

Mrok zawsze blizki czystego blgkitu

1 tza, kewi pelna, blizka lzy zachwytu,

..... . . . noZem.

0, tak marzylem na wzg6rzn, nad morzem,
1 chciatem, cheialem rozemkna¢ ramiona,
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Jakgdyby skrzydla — i skrzydlami temi

Na d6l sig zepchna¢ w glab blekitow lona —
Polecieé w morze — to niebo na ziemi.

Tak dobrze lecie¢ — tak ciagnie planeta,
Radby do serca przytulit czlowieka —

Tak otchlafi wabi i ludzi z daleka —

W nerwach tak dziwna budzi sig podnietal
Zdaje sie: w dole przeplynne krysztaly —
Tak miekko bgdzie — tak lubo — tak milo —
Crlowiek na falach rozciagnie sig caly,

T co§ boskiego bedzie mi sig énilo,

A% w nieskoficzono&¢ poniosy te waly

1 ksigiyc weidzie i w srebroych promieniach
Kochane wejda przywita¢ mnie duchy,
Zewszad owieja niebiatiskie podmuchy;
Wespre sig, plynac, na wysmuklych cieniach —
I coraz dalej — ach, dalej od ziemi,

Jul w wiecznos¢ bede po morzach wraz z niemi,
Jako szedl Chrystus przez niegrzazkie fale
Do #rodla ziemi, nie cighki juz weale,

W wewnetrznej duchéw lekkosci i chwalel

A jednak, jednak ja tu sig zostang,

Chot wszystko smutne, choé wszystko stroskane.
Dopoki zyiq moi ukochani,

Duch méj ich naglem odejéciem nie zrani.
Wiem, Ze ty lepsza, bigkitna otchlani,

Ni# zgotowana prayszlosé, co mnie czeka —
W tych falach spokéj, a tam sq tortury —
Teécz precz ode mnie, kuszace lazury! —

_ Przez b6l bartujg si piersi czlowieka —
Ja bl obieram — w kaidej chwili rang

Do piersi przyjme. Ach, ja tu zostangl

(840 1)
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UKLAKEBYM MOZE...

Uklgklbym mosze, blagal praebaczenia,

‘ Lecz wy przebaczaé nigdy nie umiecie,
Daj mi wige jeszeze tu, na Zywych Swiecie,
Co zmarlym daja: pokéi zapomnienia!

(18407)




NADGROBEK Z. K.

O Lindo moja, jesli zginat trzeba,
Niech dusza moja nie péjdzie do nieba,

Niech sig na ziemi przy tobie zostanie —

Juk tem, Ze 7 toba, juz tem zmartwychwstanie.

Nie #adam, Lindo, gdy zamkng powieki,
Ni zalu Iudzi, ni éwigtych opieki —
Niech zapomniany bede pod mogilal
Tylko po Smierci, jak za #ycia bylo,
Chee byé kochanym i cheg kuchaé ciebie.

Gréb Tozem mojem, poki dzies na niebie,
Lecz skoro tylko pierwsze zmierzchy padna,
Ja gréb porzucam i plyng do ciebie —

Oni ju wtedy, gdzie jestem, nie zgadna.

Oni juz wtedy nie beda wiedzieli,
Ze wstalem z zimnej cmentarzow poscieli,
By glucha noca, udajac aniola,

Sklada¢ me usta na smet twego czola.

I poki zorza wschodu nie rozploni,

Péki skowronek piesni nie zadzwoni,
Szezesliwszy stokro¢, niz anieli w niebie,
Bede cie widzial — bedg kochal ciebie

(840 1)



LECZ WSZYSTKO SWIECKIE.

(Na sprowadzenie zwiok Napolcona).

Lecz wszystko §wieckie dzi§ pelne podiosci...
Ludzie, zagrzaziszy na wygéd mieliznie,

Gorzej umarli, ni2 umarlych kosci,

Swieca dusz préchnem po Zycia plaszezyZnie...
Swiat dzi§ kaluzg rozmieklego blota,

W ktbrej sig wala — Bég ich — cielec z zlota,
Wszedzie stek kupcéw, wszedzie rod kramarzy,
Ze wszystkich plemion najnedzniejsze plemie...
Z czolem pogodnem, gdy je hariby brzemie
Tloczy, z natchnieniem, gdy o zysku marzy —
A wtedy tylko z rozpaczy wyrazem

Gdy w gieldach wszystkich spadng ceny razem...
Zaden z nich w Swigtej milosci lub dumie

Za miecz nie chwyci — bo walezyé nie umie;
Zaden umierac juz nie jest gotowy,

Wiee umrg wszyscy — i o zlej godzinie,

Bo gdy mysl zgasla, §wiat tej mysli zginie

T na ruinach powstanie Swiat nowy!,

Darmo ich mowa kwiecista i szumna —
Czas ich — za niemi! — Jedno tylko cialo,
Ocatunione dni ubieglych chwala,

jedna tylko trumna,

O Boie wielki




Co weszla z morza nad §wiat, jak wschodzace
W ostatni §wiata dzieri sadny, gasnace,
Zatmione, zmarle u stop Boga — sloticel...
Ha! — jedna trumna — jedno zimne cialo
Na calej ziemi jednem pozostalo
Ducha ludzkiego godlem ocalonem!
Bo w dzies pogrzebu ponad glow milionem,
Gdy szla ta trumna, cala zachowana,
W srebrnej kadzidet palacych sig chmurze,
Z mieczem zwycigstwa — w cesarskiej purpurze —
Korong Swiata ukoronowana,
Taka z jej glebi zmartwychwstania sila
W skrzepla pier§ ludu gromem uderzyla,

. Ze ta pier§ ludu na chwile oiyla —
1 milion kolan przypadlo do ziemi,
I wszystkie razem wazniosly sig ramiona
W strong tej trumny, co szla ponad miemi —
Jakby z niej wstawal duch Napoleona!
1 glos tysiacéw, jak piorun, gdy bije,
Grzmiat umarlemu: »Niechaj Cesarz Jyjele
Lecz trumna przeszla — Jycia blyskawica —
A juz do &mierci powrcil §wiat caly,
I ten rok skonal — tak, jak Zyl — bez chwaly,
Zgasl, jak zdmuchnigta pogrzebu gromnica...

(840 1.)



MYSLAELEM NIERAZ.

Myslalem nicraz przez znak dotykalny.
Wyrazi¢ tobie ten $wiat idealny,

Cudowny, skryty, wlasny twego ducha,
Skad Zycie twoje co chwila wybucha,

W ktérym twa dusza, lamige sig na dwoje,
Jakim§ podziemnym i wewneteznym okiem
Patrzy przed soba w wlasne mysli swoie,
Wiecznym z jej glebi rwace sig potokicm,
A chot sig w przepasé sama rozstepuie,
Zawsze sig jedna, zawsze cal czuje.

Tak eter niebios, choé tylko promienicm
Gwiazd swoich widny, gwiazdy owe rodzi,
Przedziela, laczy i wszystkie obwodzi,

Kazda w nim Zyje, koluje, umiera,
One sq jego mySlami na niebie,

On ich rodzicem, a jednak sam sicbie

W ich barwy stroi, w ich ognie ubiera,
Dopiero, niemi roziskrzony caly,

Zowie sig niebem i drdy w blaskach chwaly.

Jak eter w wiecie, tak jest w twojej duszy
Blekit odwieczny, niebieski, kryjomy,




Co wtedy tylko staje sig widomy,

Gdy sig napoprzek rozedrze i wzruszy —

Gdy sie w wir mySli rozbije, rozlamie

I w my§lach wlasnych, jakby w gwiazd szeregu,
Uirzy odwieczne Swiatla swego znamie,

Sam siebie porwie do Jycia i biegu.

Lecz twoi ten blekit, co wszystko kojarzy,
Co raz jest #rédlem, to znown lafcuchem,
Co razem z toba i nad toba marzy,
Wieszli, ten blgkit jak sig zowie? »Duchem!e
Duch tw6i, na wicki boskiego odnoga,
Drieli si¢ w Trojcg, jak wielki Duch Boga,
Nawzajem patrzy i sam jest patrzony

T w kazdej chwili Zycia ma trzy strony,

Z Kktérych sig jedna na mysli rozkraja,

A druga patrzy — trzecia wszystko spaja.
Lecz, ciebie godzac polaczen milocia

1 myéli twoje odnoszac do ciebie,

Cay? duch ten trzeci nie jest twa caloscia,
Guwised i blgkitn zlaniem si¢ na niebie?

1+ styeznia 1841,



GDYBYM DZIS, JUTRO...

Gdybym dzié, jutro, lub dnia z tych jakiego
Nagle mial przyniesé sie do snu wiecznego,
Cheialbym spokojnie, lekko, bez bolesci
Rozsnué, do $wiata winzace mnie, nicie,
Znikna¢ bez $ladu i przepasé bez wiesci,

Jak 1za w potoku, jak mgla na blekicie.
Lecz nim spér chwili wyrocznej przeminie,
Nim, skadem wyszed!, powrdeg do Boga,
Cheialbym by¢ z toba w ostatniej godzinie

1 cicho konaé na twym reku, droga.

A gdy juz zrzuce wszelkiej troski brzemie

1 ty me cialo bedziesz kladla w ziemig,
Proszg cig, nie cheg dusznego sklepienia
Klasztornych muréw mieé nad mojem czolem —
Dosé mi juz bylo na §wiecie wigzienia!
Smieré niech Iak wolnych otoczy mnie kolem!
Gdzie na zielonem i otwartem polu,

Pod niebios wiecznie blkitnym pierScieniem
Z16¢ moja glowe senna, pelng bolu,

T marmurowym przykryj ja kamieniem;

A marmur ochtédz wonnych krzew6w cieniem!
Zasiej tam, zasad? bluszcze, rozchodniki,
Stulistne réie, podwojne gwozdziki,
Niezapominki i niesmiertelniki,




Italskie mirly, podalpejskie dalie,

1 boréw naszych pamiatke — konwaliel
Wszystkie, co kochasz i com ci przynosil

Za iycia, kwiaty oddaj umartemul

Pomnij, Zem o nie, zasypiajac, prosil,

T rzué je wieicem na glowe Spigcemu!

Niech, przytloczony tym ostatnim darem,
Pchan coraz nizej tym kwiecia cigiarem,

W wiecznosé zapadam, az w niej sig przetworze
Na drobne listki, galazki, kielichy

1 z glebi grobu wyrosng — kwiat cichy,

1 serce wonne przed toba roztworze!

Tak kazdej wiosny 6cz wonnych tysigcem
Bede cgl

I rést tam jeszcze przy tobie pod storcem,
Stopy ¢i w migkkie obwiazujac wstegi.

yzieral za $mierci ol

Rwij mnie, bierz — rwij mnie, przyczepiaj do skroni!
Co cialo zdola, to cialo da tobie;

Nic sig juZ z niego nie zostalo w grobie,

W kwiat sig zmienilo, a kwiat zniknat w woni.

1 duch méj czeka, ak woi ta powréci,
Przez smugi niebios niesiona wichrami,

1 zn6w go cialem dokota obrzuci,

Lecz innem, §wiatlem, spolnem z aniolami.

Przeno$ wiee dalej na tej dziwnej drodze
Z glebin grobowych do jasnego nieba
Wizystkie te kwiaty, ktére w-grobie rodzg!
Nim mnie obleka, zwigdna¢ im potrzeba

Na piersi twojej; bo stamtad dopiero,

Uniewidnione, w niebo sig wybiera

Do ducha mego — i cialo me w niebie

Bedzie z tych kwiatéw, co zwigdly u ciebie.
(Roma, 26 maja 18¢1.)




NIECH MOJA DUSZA...

Niech moja dusza bedzie cicha — czysta,
Jak ta noc letnia — spokoina, przejrzystal
Niech, gwiazd tych zlotych oblany pokojem,
Idg w Swiat — 7 Swiatem walczyé wstepnym bojem!
Chot w glebi serca Zar sie palic bedzie,

Niechaj powagi oblecze mnie szata!

Niechaj sie stang na zawsze i wszedzie
Niewzruszon w ruchu — jak ten krag wszechswiata!
Niechaj podobny bede do tej nocy,

W ktérej $pia wrzkomo ciala — duchy — mocy —
1 kada skala na ziemi jest cieniem,

1 kazda fala na wodach — milczeniem,

A jednak wszystko skrytych sit tysigeem
Rywie si¢ ku zorzy i stapa za sloricem! —

Takim by¢ pragng — lecz nie na to, Panie,
Bym §wiat uwodzil i wladal bliznimi.

Niech rzad dusz ludzkich innym si¢ dostanie!
Ja jedng tylko cheg zbawié na ziemi —

Te jedna tylko, co, gdy skonam, skona,

A gdy 3¢ bede, ze mna zmartwychwstanic —
Bo mi na wieki daua, powierzona,

Bo¢ Ty ma siostra uczynil ja, Paniel
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Wige mnie wysluchaj, milosierny Boze!

1de w §wiat straszny, gdzie milogci niema —
Daj mi spokojno$¢ i sile olbrzyma,

A duch méj wtedy tej duszy pomoze!

Niech wér6d meczarni stane sig aniolem,

By cie mych skrzydel plywal nad jej czolem
1 wiecznie, wszedzie ochladzal jej skronie

1 ni6st ja lekko ponad Zycia toniel

Cho¢ sam z nadziei i z szczgScia wyzuty,
Choé sam rozdarty, przebity, przekluty,
Niech bede dla niej, jak Zywa opieka,
Czemsi§ na ziemi — z blizka czy z daleka —
Jak duch §wietego i serce czlowieka:
Wazelkiego bolu pociecha, osloda,

Nadzieja przyszlg i przeszlem wspomnieniem,
Gdy zechce plakaé — ach, placzu swoboda,
Gdy épiewaé zechce — ach, jej duszy pieniem!
Na to niech Zyj¢ - na to mi daj silg,
Bobym inaczej prosit o mogilg!

24 crerwea (1841).



JEDNA CIE TYLKO...

Jedng cig tylko prawdziwym aniolem

Znalem na Swiecie... zresztq wszystko — ludzie.
Przed tobg tylko rozjasnig sig czolem,

A przed innemi zwiednie czolo w nudzie.

Im dalej idg po drodze Zywota,

Tem (w6} ideat si¢ bardziej nade mng
Rozszerza, rosnie, gdyby tecza zlota,

Rzucona w ukos przez wiata noc ciemng.

(2 sterpnia 1841 1)




ADAMOWI SOLTANOWI

Co u ciebie dlugo spalo,

Ze snu tutaj zmartwychwstalo:
Duch tej piesni przybral ciato.
Niech wige caly, dopetniony,

Dzi§ powréci w twoje strony

1 znéw mieszka w dawnym domu —
W sercu twojem pokryjomul..

Cho¢ weig? smetnem szumi jekiem,
A% z tez wielu §mier¢ wyjeczy,
Jednak strunnem wreszcie dZwigkiem
Wola w niebo: »Zmartwychwstana !«
Niech tym diwiekiem ci odwdzigezy
Za goscinnosé, niegdyé dana,

1 niech powie z cicha tobie,

Ze my dotad Zyjem — w grobiel...
Choé po serce w grb wkopani
Kolo ciala naszej Pani,

Co umarlym jest aniolem —

Dotad patrzym w niebo czolem,
Dotgd Spiew nasz wrogéw rani

T nam w sercu §mierci niema —
Piegnia buntu pier§ si¢ wzdyma
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T piesd buntu poselamy

e

(1841, Manich 29 Novembra).




IM DALE] IDE...

Im dalej idg, tem sig okolica

Miodosci mojej bardziej rozsmetniwa;
Z jej pogrzebnego wyezytam ju lica,
Jaki sig koniec w losach mych ukrywa,

A zewszad tloczy sie stek ludzi, zdarzes,
Co rwie mnie dalej w dalsza przestrzen bytu,
Lecz we mnie samym wymiera §wiat marzer,
Schng tzy milosci, gasng, skry zachwytu,

Bo gdzie tkng reka, plazy napotykam

Ruchome, chiodne — moich bliznich dlonie;
Gdzie wzrokiem siegng, glab dusz ich przenikam —
A tam falsz czyha lub zar zlosci plonie.

Wazysey szachetnil Tak brzydzg sie zlotem
Tacy gotowi poledz w $wigtej walce!

A kaiden miota na drugiego blotem

I kaiden réwny wiotks duszq — lalcel

Myéla, Ze, maske wdziawszy karnawalu,
Miedziane czolo cofng mi z przed oka —
0, jest szal §wigty, co pada z wysoka —
Lecz wyScie tylko arlekiny szalul




Nos bohatyrski, z papleru lepiony,
Glos, gramiacy mestwem, dopéki w przylbicy,
Plaszcz, wzorem togi przez pier§ przerzucony,
Oczy jarzace z dwéch dziur, jak knot Swiccy,

Lub blados¢ smetku, pedzlem bielmowana,
Niewiescia stodycz na lipkim kartonie —
My$l jaka§ waniosla — szkoda, Ze udana —
O cierniach ziemi i 0 wezesnym zgonie,

Skrzydla anielskie z dwéch zlotych arkuszy,
Do ramion spigte szpilkami, wiszace —
Wzystko to, pany i panie, mnie waruszy
Tyle, co mucha, brzgezaca na lacel

0, znam si¢ na was, wiem, co komu siedzi
Pod lew piersia, gdy o czuciu gada

Lub nad ojczyzng umarly lzy cedzi

1 z swych przede mny spiskow sig spowiadal

Gdyby w tej chwili, w tym samym pokoju,
Gdzie tak rozprawiasz, drzwi si¢ otworzyly
I wszed! duch powstas, wolajac: >Do bojuls
Padlby$ na krzeslo blady i bez sily.

Lub te# znienacka, gdyby strai wigzienia
Przyszla cig pojmaé i oku¢ w kajdany,
Tyby przysiegat na Chrystusa rany,

Ze§ syn niewoli — dziedzic ponizenia —

I, w stotysiaczne gnac sie tmaczenia,

Sto razy wrogéw nazwa twemi pany!

I nic to jeszcze: gdyby tylko trzeba

Dia grobu tego, nad ktérym tak placzesz,
Ziymasz sig, krzyczysz, sejmikujesz, skaczesz,
Mniej lez umarlym, tylko troche chleba

Da¢ ich sierotom, by, poréstszy w sile,




- 13 —

W gmach Zycia ojcéw zmienili mogile

[ nad nig sztandar zmartwychwstaf zatkneli —
Ja ci powiadam, ty, z Bergamu rodem,

Zeby§ ty zemknal w 16¢ko do poscieli)

Okryl sig caly malowanym wrzodem,

Jeczal bez zmystow, a trzos, pelen srebra,
Zloy! tymezasem pod poduszkg w glowach

1 strzegl go lepiei, niz strzegl Adam Zebra,
Bobyé w malignie weia? Spiewat o wdowach,
Dzieciach, kalekach — a sam B6g wszechmocny
Nie moglby spuécié na ciebie sen nocny

Tak twardy, gluchy, by ktokolwiek z Swiata

Z pod gléw ci wyjat dla wdow tych dukatal
Chotby$ i skonal, to jeszcze twa mara
Trzosby ten z sobs uniosla do trumny,
Polszeze jednego nie dawszy talaral

Widzisz — znam ciebie — ty$ czlowiek rozumny —
Napis i nawet wyryja na grobie:

»Cny obywatel — dobry mat — 2yt nie sobie;
Co moégl z d6br zebraé, poswigeal krajowi —
Chotby swoj nawet ostatni grosz wdowi.

Po nim rodzina i Ojczyzna placzg —

Niech tu przechodnie pacierz zméwié raczale

Zwéds ich za ycia i zw6ds ich po Smierci —
Lecz mnie nie przychodé omamiaé klamstwamil
Jam twojs, duszg rozebral na éwiert
Nikt nas nie slyszy — jeste§my tn sami —
Stuchaj wige mojej o tobie spowiedzi,

Gdyé mnie tak dlugo spowiadal sig z siebiel
Mozesz by¢ cudem — dla glupiej gawiedzi,
Mozesz byé gwiazda — na studentéw niebie,
Lecz ty nie zludzisz réwnego mi ducha,
Gdziekolwiek ciebie spotka i wystucha —

Bo z twoich oczu dla mnie podtos¢ bucha

TIOMUNT KmASIfSKL ToM I, g
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1 poetyckiem odgadniett spojrzeniem,

Strasznem przeczuciem — z gwiazd spadlem natchnieniem

Kiedy si¢ wdzieram w jame twego serca,
Widze, e$ skapiec, matacz i oszezercal
Zedrze¢ twej maski nie mysle przed $wiatem,
Bom sig nie rodzil morderca, ni katem;

Wolno cig puszczam, lecz, na mojej drodze

Tle cig razy spotkam — zbledniesz w trwodze!
A twojej pustej, samochwalnej mowy

Oszezgds mym uszom — bo mnie twéj falsz parzy,
Bo mnie twe oko rani wzrokiem sowy.

1 gardze ogniem klamanem twej twarzy!

Nie taki plomies idzie z serca Iudzi,

Gdy ich mysl wielka do czynu pobudzi;

Inny koloryt wdziewa dumne czolo,

Gdy milo§¢ w sercu — a $mieré naokolo,
Spojrzyj w #wierciadlo — samo szklo ci powie,
Ze wawrzyn takiej nieprzychylny glowie!
Komikiem jeste§ — wr6¢ cicho do domu,

Ja mej pogardy nie powiem nikomu!

Chybaby$ dusze ufne, mdle, dziecinne

Cheial wie§¢ do zguby przez chetke préznosei
1, na Iup wrogom wydawszy niewinne,

Po nich wziasé w zysku blask popularnosei;
Chybaby$ znowu ze strachu spronego,

Z trwogi o pieniadz lub z bojazni kary,

Gdy, dlugo skryte, dojrzejq zamiary,

Gdy zacanie wolaé glos grzmotu boskiego

1 blizko bedzie juz tej wielkiej chwili,

W ktérej gréb peknie, a zle sig przesili —
Cheial wstrzymac fale rwace sig potoku —
Jednych przerazié, drugim w krzy sples¢ dlonie,
Jak duch doradezy stanaé przy ich boku —
Zawrécié w lochy puszezonych na blonie,

Hasta wpél lamaé i szable odbierat,
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I nigdy — nigdy W polu nie umieraé..,

Wtedy cie znajde i takiem imieniem

Przywitam wobec zgromadzonych ludzi,

Ze mi sie staniesz pylem, mgla, tchem, cieniem —
1 jak trup padniesz i nikt cig nie zbudzil

..Teraz cig Zegnam, bo mi inne mary

W rzeczywistego Zycia okrag wchodza —
Tnnego rodzaju upiory, poczwary

Na drodze mojej tlumami si¢ rodza!

(8417)



SMETNE] NOCY...

Smetnej nocy nade mng kir,
We mnie teskna Zadz, bolu wir,

Dzi§ byé razem nie dano nam —

Sam tu jestem — ah, strasznie sam!
Gdzie? nasz zniknal szczeScia smug?
Ty daleko — wysoko Bog!

A na éwiecie, choéby lew,

To mu z serca péjdzie krew,

Gdy uczuje, Je w Swiecie — sam!

Co w tej chwili robisz tam?

Gdy w ten patrzg smutny mur,

Moze épiewa ci meiczyzn chor,

Lub wsrod §wieckich siedzisz dam?

Nie tak bylo przeszlych lat!

Dzieit ten 7 toba spedzal brat,

O dwunastej, ah, nie by! sam!

Ot, zaczyna dwunastej dzwon

Bi¢ na roku starego zgon

I bi¢ bedzie, az z zmarlych zwlok
Wyprowadzi ten nowy rok!

W ciag dwunastu tych brzmiacych chwil
Cheialbym przebiedz te trzysta mil,

Co mnie dziela od ciebie tam.

Ale, choébym stokroé cheial,
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Nie polec, jak leci ptak —
Ni, jak chmura, poplyng tak —

Nie przemoge tu prawa ciatl

A wiee tylko przez mySli ruch

Stad m6j dazy ku tobie Duch.

Jut rok nowy wszezal sig nam,

Jut przelecial dzwonu dwiek,

Lecz mi w piersiach drga dotad jgk,
Ze tu jestem — bez ciebie — sam!

Daj mi reke! — Bég widzi nas —

Wszystko jedno, jak zwie sig czas,

Wszystko jedno, 6w rok, czy ten —

Naszym duchom to jeden sen,

Naszym sercom to jeden czar)

Z tychie samych jadz — uczué — wiar

Bedzie naszej przysztosei sklad

Czas tu musi w nasz wehodzié fad,

B¢, jak wiecznost, Jednoscia nam!
Predzej tylko ten rozdzial skréé,
Predzej tylko, ah, do mnie wroc,
Bym, jak dzisiaj, tu nie byt sam!

0 samej pétacy — po potowle 1841 1 1842 T.



TAM, GDZIE SPOKO]...

Tam, gdzie spokéi i grob pychy,
A nad grobem zlota, driaca
‘Wiréd szafiru twarz miesiaca

T chrzeSciafiski krzy? ten cichy,
Krzy2 zwycigski — czemuz smetno
T juz na nim wiekéw pietno?

1 gdy wokl fiolki rosna,

Maj powraca, gruz zieleni,

On — nie kwitnie z ruin wiosng?
Stoi czarno — sam w przestrzenil

Lecz nadchodzi czasu fala,
Co mu stopy pocaluje

1, jak plomies, co przepala,
Z wigz6w stopy te rozkuj
Glos na Cyrku slyszan bedzie
1 drie¢ beds, piane z trwogi,
Staroiytnych Scian krawedzie.
W blyskawicach krzy? ten caly
Nagle stanie jasnobialy,

Pan wierzacym — a zlowrogi
Tym, co sercem w milosé skapi,
Z marmurowych stopni zstapi

1 w anielskich gwiazd koronie
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Wyidzie z Cyrku, — Tdzie — plonie,
Idzie — dawnej torem drogi
Deptaé w Rzymie Rzymu bogil
1 zn6w waniesie sig jgk bolu —
W Watykanie, w Kapitolu.

Lecz przebrzmi jgk

Na hymnu dZwiek!

(Monachium, 18 lutego 1842.)




'WSPOMNIENIA.

Gdy sie przeszosé w dusze wnesi,
Léni anielskim w niej obliczem,
W por6wnaniu z snem pamieci

T nadziei snem jest niczem,

Czy zasypiasz czasem, zdjeta
Magnetyczng wspomnieti sita,
I rozrywasz czasu peta

Kolo tego, co juz bylo,

A# ci stanie przed oczyma
Widmo tego, czego niema?

Czy ty czujesz, jak powoli
Swiat zamglony przypomnienia
W tobie budzi sie z niewoli?

Jak z chmur — mrokéw — z zacmiesi — 7 cienia

Otrzasaigc si¢ pomalu,
Wrescie w duchu twym sig zmienia
Na miesieczny §wiat z krysztalu?

Czy w nim widzisz, jak po ziemi,
Splétlszy serca — mySli — dlonie,
Chodzim Sciezki samotnemi
Po odludnej Swiata stronie?



'WSPOMNIENIA.

Gdy sie przesalosé w dusze wnegi,
Léni anielskim w niej obliczem,
W poréwnaniu z snem pamieci

T nadziei snem jest niczem,

Czy zasypiasz czasem, zdjeta
Magnetyczng wspomnies sila,
1 rozrywasz czasu peta

Kolo tego, co juz bylo,

A2 ci stanie przed oczyma
Widmo tego, czego niema?

Czy ty canjes, jak powoli
Swiat zamglony praypomnicnia
W tobie budzi sie z niewoli?

Jak z chmur — mrokéw — z zaémieri — z cienia

Otrzasajac sig pomalu,
Wrescie w duchu twym sig zmienia
Na miesicezny Swiat z krysstalu?

Czy w nim widzisz, jak po ziemi,
Splétlszy serca — mysli — dlonie,
Chodzim Sciezki samotnemi
Po odindnej $wiata stronie?



Lub, gdy przyjdzie mur rozdzialu,
Jak wér6d &wiata schuiem pomalu,
Jak w nas mowa obeych ludzi
Serce boli — umyst nudzi?

Jak serc naszych calosé Zywa,

Co w jednego przeszla ducha,
Znéw na dwoje sig rozrywa

1 tak ranna — krwia z ran bucha?
Jak w tesknocie — jak w alobie
Nazad dadym wige ku sobie?

Bo, jak gwiazdy, rozlaczeni
My szukamy sig w przestrzeni

I na naszem dusznem niebie
Wiecznie cigzym my do siebie —

A# spotkamy si zn6w razem

Gdzie§ nad rzymskich ruin glazem
Lub na gockiej gdzie wieiyey,

Na cmentarzu lub w kaplicy —

Lub w pustyni, w gérach, skalach —
Lub na morza grzmigeych walach —
Lub na cichem gdzie jeziorze.

1 obwiazq nas blgkity,

Zamkng, w wieniec opok szezyty

O jesiennych tesknot porze.

Zlotym wspomnier my laficuchem
Powiazani razem z sobg —

1 nam przeszloé¢ nie Zaloba,

Ale wiecznie Zywym duchem.

1 ten Zywy duch sig nieraz, J
Gdym bez ciebie, sam wér6d ludzi, ‘
Jak stréz-aniol we mnie budzi.

O, w tej chwili — o, patrz teraz: |
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Zlodyl skrzydla mi na dusze

1 w niej teczg skrzydel krecil
Patrz, zapadam w sen pamieci,
I jui przez sen mowi€ muszel..

(18427)




NA SKALE







Czy ty widzisz? — gdzie§ na skale
W dzien sloneczny stoim sami.
Czy ty widzisz, jak pod nami

Spia w przepasci jezior fale?

Stoim, milezym i oczyma
Przebiegamy wod krysztaly,
Skazy jednej na nich niema,
Snem z blekitn krag ten caly
A gdzie koriczy sig zatoka,
Naprzeciwko — siwe skaly,
Wyiej — niebios toi gleboka,
Ten sam szafir, co na dole,
Roéwna cisza — 1 bez chmury,
W niej sie tylko czernig géry,
Bo rozbita na gor czole.

Czy pamigtasz? My patezyli,
A odrazu, w jednej chwili
Co§ blekitbw krag zacieni —
Inne $wiatlo juz w przestrzeni
1 ju inne jezior lica;

Wiatr spadt skade§ w okolicg
1, jak upior, po niej goni.
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My jui widzim z szezytu skaly
Na pryénietei jezior toni
Jak fal brézdy poczernialy,

Jak je powiew wiatru goni.

Lecz tam Zaden szum nie walata,
Wiatr ten dziwnym milezkiem wieje,
Ruch i ciemnod¢ w $wiat ten sieje,
A nie m6wi nic do Swiata,

Czy pamigtasz? — My spojrzeli,

A tu w glebi jezior, nagle

Wstaja widma jakie§ w bieli!
Patrzajl Widzisz? — W oka mgnieniu
Ot, tam wielkie — wielkie Zagle

Z wod podniosly sig w milczenin

1, w labgdzich skrzydel pyche
Rozpostarte — rozskrzydione,

Say nad wodg — jak sen ciche —
Wszystkie razem w nasza strone!

Cey pamigtasz, jak 2 oddali
Coraz $niezniej i wspanialej,
Znaczac fale bladym torem,

Po wierzcholkach fal stapaly,
Chrystusowych stapati wzorem?
O, pamietaj! — Promieii chwaly
Kwitt w olbrzymiej ich urodzie,
A w ich ruchach kwitl wdzigk cudu,
Gdy tak wiotko — tak bez trudu
Po tej sig Slizgaly wodzie,

Niby zmarlych orszak bialy

W nadpowietrznym juz pochodzie,

Niby dusze wracajace
Tych, co niegdys nas kochali,
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Jak nowiny dobrej gofice,

Patrz, po szklanej jezior fali

Do nas znowu przyszdy w gosci,
Znowu do nas — z stron wiecznoscil
Ot, nas porwa w gwiazd bezmiary,
W inng przestrzei — w inne dole,
W lzy praejezyste, w liejsze bole

W szersze mysli, w éwigtsze wiary!

Czy pamigtasz, jak W tej chwili
My sig bosko roztiliwili?

Nap6l w grobie — napél w raju
My juz byli w martwych kraju.
Magnetyeznych widzesi sila

Dusze nasze pochwycila,

W oczach naszych — lzy zachwytu,
W sercach naszych — raj blgkitu,
1w tej chwili nam sie zdalo,

Ze te 2agle juz westchnieniem
Nas wolaja, tam, pod skalq
Sgzemrzg do nas wiatru tchnieniem,
Byémy posdli precz z tej ziemi,
Gdzie§ do Boga, razem z niemi.

Lecz wiatr powial — wszystkie spolem,
Wizystkie, wszystkie przeplynely

Tak, jak aniol za aniolem —

I gdzies znikly — nas nie wzigly!

I ten nawet, ten maleski,
Taki cudny Zagieleczel,

Co nad wodg srebninteski
Stal, jak z pary anioleczek,
1 on takie — choé ty cala
Sig ku niemu przechylala,
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1 on takie znikl w blekicie,

Jak duch mniejszy — jak duch-dzicie,
Jak coreczki dusza §wigta,
Ukazana chwil tobie,

By$ wiedziala, e nie w grobie,
Ze napowr6t waiebowzigtal

O, pamietajl My po fali

Wazrok za niemi teskno slali,
Dlugo jeszeze, patrzac, stali;

Ale one, wiatrem rwane,

Coraz bardziej nieznacznialy,

W widnokregu roztapiane,

Jak mgly mdleja, omdlewaly,
Wszystkie bialym tam przewodem
Weszly w niebo — z nieba rodem!

0, pamietaj, jak, natchnieni

W niesmicrtelne po nim Jale,

W barwach zmierzchu, posréd cieni
My plakali na tej skale!

(18427)



DO CEZAREGO PLATERA.

JeSlim ci kiedy byl przykro przeciwny

1 mial twe zdanie w dziwnej poniewierce,
To, sem nie wiedzial, Ze§ taki przedziwny,
Ze tak szerokie bije w tobie serce.
Prazebacz, bo teraz, blizki czy daleki,

Jui znam twe, dusze — i znam ja na wiekil
Dnie smetne bolu ten kwiat mi wysnuly,
Zem poznal ciebie. — Ty§ dobry i czuly,
Dam ¢ wice rekg — w useisku tej reki
Nie falsz, lecz prawda — i raz jeszcze dzigki,
Bad szczesny w ycin i wspomnij czasami,
Ze twoje szczgscie chwilg szczescia da mil

(Monachium, 1842.)
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NA GROBIE K. DANIELEWICZA.

Niech $mieré¢ i stokroé tu zwloki twe grzebie,
Ty iyjesz, dyjesz! Pod zimnym kamieniem
Nie jeste$ prochem, ni snem, ni milczeniem!
I ty wiesz w niebie, jak ja kochal ciebie,

| ‘ Kvlecten 18,




FRYBURG

(PO SMIERCI KONSTANTEGO DANIELEWICZA.)






Troje nas bylo w tym gockim koSciele,
Zdalo si¢ losom, e jest nas za wiele;
Wiec z trojgu jeden, losem naznaczony,
Odszed! 7 tej w zagrobowe strony.
Dwoie nas tylko na Swiecie zostalo

1 czujem dzisiaf, Ze nas jest za malo!

My nie wiedzieli pod tych wieiyc cieniem,
Okien tych barwnych wieficzeni teczami,
Ze lat trzy minie — a bedziemy sami

1 on nam w sercu ju# tylko wspomnieniem!
Nie przeczuwali ani pomysleli,

Ze lat trzy minie — a gréb nas przedzieli,
Ze czolo jego, to &nieine, to dumne,

W myél tak promienne, pojdzie spoczac w trumnel
A gdy grat z tobg tg piesi Mozartows,
Piesi nieSmiertelng Smierci, piesh krlowa,
On sam nie wiedzial, e samemu sobie
Kladzie akkorda — jak napis — na grobiel

Czy ty pamictasz te szlachetng postac?
Ten warok, tak pelen ukrytej katuszy?
Te slowa madre, co musialy zostaé,

Gdy raz slyszane, w sluchajacej duszy?
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1 te przepigkne, blade, smetne lica,

Z kibrych wewngtrzna bila tajemnica?

Ten chéd, tak lekki, jak nie z tego $wiata,

Ten ruch lagodny, a razem wspanialy?

Czy ty pamigtasz posta¢ mego brata,

Ksztalt ten, co w trumnie dzi§ zanurzon caly?
On znikngl — znikngt — my dotad pod stofcem
Z tej strony grobu, przed lez, trosk, mak koficem,
Boga si¢ pytaj, czy nie przeznaczeni,

Jak fagle w burzy, zdziera sig w przestrzeni

1 bez spoczynku na zawsze skazani

Plyng¢ po falach — nie znalez¢ przystanil

Patrz na ten kosci6l, on spokojnie stoil
Tam z wami ylem, wy drodzy, wy moil
Dziett schodzil w gérach po winnic zicleni,
Gdzie bory szumig i potok sig, pieni,

A w wieczbr razem, w cichym razem domu,
Tak zawsze i wszgdzie
. Juz nigdy nie bedzie,
Bo weti uderzyt boego cios gromul

Nie piorun burzy, co lamie hart glazu

T serce ludzkie rozrywa odrazu,

Lecz cichy, zdradny zwolna — Zmijowaty,
Grom, co si¢ weiska popod samo serce,

Az wyssie z lica wszystkie lica kwiaty

I zgasi Zycie w ostatniej iskierce,

Oczy otworzyl po wielu dniach meki,

A nie mogl Scisnaé mi, konajac, reki

I, chot przytomny, zeszed! bezprzytomnie,

Bo spojrzal tylko — a nie rzekl nic do mnie.
Wzrok jeden rzucit — w gére — w niebo — w Boga
T czolo schylit. Zmartwial warok, rzucony

Raz stad ostatni w ponadziemskie strony —




Skrzepl wzrok ostatni — i wszezela sig droga,

Co, dusze jego porywajac # ziemi,

Ztgezy §miertelng tam z Niesmiertelnemi,

Tam — w tych przestworach, bez miary, bez Kofica,

Kedy szlak kaiden po gwiezdzistem niebie

Wiedzie, o Panie, w blask Twojego slorica

T ma na koticu, Ojcze, tylko Ciebie!

A cialo martwe zostalo mi w reku

I padlem obok bez tzy i bez jeku

1 takem lezal przy tem cicle dlugo,

Jakby sam zdjgty przy niem $miercig drugs.

A gdym sig ockngl i spojrzal w te zwloki,

Tial na tem czole wyraz tak wysoki,

I twarz ta byla tak pigkna na nowo,

Ze mi sig zdala twarza chrystusowa —

I, Klgklszy nazad przed trupem w pokorze,

Krzyknajem pewny: — »On Twoj, Panie Bozel«
Wtedym zaplakal — nie nad nim — nad soba,

Bo, samolubng ogarnion Zaloba,

Pustynig #ycia ujrzalem dokola.

Twoj obraz tylko podnist sig z oddali,

Jak ksztalt drugiego los6w mych aniola,

T plyngl ku mnie na dni moich fali;

Zreszty glos saden juk na mnie nie wola

1 Zadno czucie wzruszyé mnie nie zdola.

Czy kwiatki kwitna, czy Swiat w proch sig wali,

Wszystko mi jedno... i jedno na wieki,

Bo duch mej duszy ode mnie daleki.

On, co miat wspiera¢ mnie w§réd nawalnicy

1 dzwiga¢ ze mng z grobowej ciemnicy

Ciefi zmarlej Matki — by, Chrystuséw wzorem,

Bég nasz pogrzeban wstal tryumfatorem,

On, co mial ze mng — — — ach, serce marzylo,

Lecz o tem wszystkiem jui dzisiaj nie marzy!

Przybylo wigeej ta jedng mogila
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Do mogil naszych bezdzietnych cmentarzy!
Mniej coraz duchéw na Matki obrone;
Wszystkie precz ida — a w te sama strone:
Za $wiat — za Polske — w niewidzialnoSé grobu
I nam tu walezyé jui niema sposobu
Serca podniosle pekly. — I myél wszelka,
Byleby tylko wolna, silna, wielka,
Zegna sig z nami. Wszystko, co jest boze
Tu nas opuszcza i o zlej godzinie
Przepada w jakie§ zagubienia morze,
W oczach si¢ naszych rozplywa i ginie!
Los mi przeciwny. — Zycia mego chwala
Spi w jego grobie: bez niego ja niczem.
On mi byl sita, co mi rozum dala,
Bo mnie gnal naprz6d wiecznym prawdy biczem,
On serce moje umial wyzej meki
Stroié, jak lutnig, w mak zwycieskie dZwigki,
On jednem slowem ti6maczyl mi wiele,
Milezeniem nawet méwil Zycia cele!
I gdym postuchat glosu jego chwilg,
Czulem, Zem w duchu odrodzon na sile:
Wtedy mi w piersiach dzikie bilo mestwo,
Swiat mi wygladal jako pole czynu,
Juz mi w oddali jasnialo zwyciestwo
T kwitl na skroni przyszly 1i¢ wawrzynul
A teraz?... w czarze nad brzeg jud trucizna,
On w grobie jednym — a w drugim ojezyzna
Z toby sig jedng, o Siostro, zostalem,
Z tobg jui tylkol
Aniele niewiesci,
Ty§ przy mnie dotad, nie odeszlas jeszczel
Ja w w twych spojrzeniach rozpacz mojg pieszcze,
Lecz w twoim reku, ah, miccz sig nie zmiescil
Ty§ aniol pigkna, ty§ Seraf pokoju,
Diori twa ze $niegu nie krwawi sie w boju,
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W dzieni sadny zemsty ty wérod twego ludu
Nie staniesz przy mnie — i kiedy w noc ciemng
Grom §mierci spotkam miasto zwycigstw cudu,
Padne sam jeden — ty nie padniesz ze mna!

i z konia nawet, schylona z ukosa,

Nie Sciéniesz reki mi wérd trupow stosa,

I na tym kewawym Zolnierza pogrzebie

Przy bracie twoim, ah, nie bedzie ciebie!

Lecz nim ta chwila nadejdzie — a moze
Nie przyjdzie nigdy — ty§ mojem zbawieniera,
Tecza jedyna w zaémionym przestworze,
MiloSci mojej ty$ ostatniem pieniem!
ch glos tw6j slysze, niech dotkne sig dlonil
Ta dloii mnie moze od zguby obroni,

A glos twdj jeszcze moke w tchnienia wieszcze
Pier§ tg samotng zaludni, rozdzwoni...

Chod# plakaé razem ponad grobéw glazem,
A z lez tam naszych wzrosng smetne, duie,
Jako krew, spiekla z smutku — czarne réie!
Z nich wieniec rzucim na Polski mogile,

A drugi jemu zlofymy w ofierze.

On wtedy z niebios zeszle tu nam site,
Bysmy #yé mogli i umiera¢ w wierze —

O siostro moja, w wierze, z¢ ta Swigta,

Co $pi w wiezieniu, zerwie w koticu peta,

1 e Bog §wiata — to Pan milosierny,

Na pyszne pyszny, ale wiernym wierny.

(1842.)



FALA.

Zwrotki do muzyki,

Czy ty nie slyszysz, jak na morskiej skale
' Fala sig meczy i skardy i kona?
Tak serce polskie §rod polskiego lona
W wieczne rozpaczy meczenni sie Zale,
Rozbite, jak ona.

Znéw blyszczy, wraca i smumi w zawieil

Tak serce, stokro¢ rozdarte, sie klei —

Tak znowu w piersiach krwia promienng pata
Wiary i nadziei.

" Patrz, u st6p skaly nazad fala cala
:

(842 9




TESKNOTA.
Zwrotki do muzyki.

Gdziekolwiek p6ide, cos mnie boli, nudzi,
Widmem muie $ciga stracona ojczyzna,

Nie mogg spocza¢ posréd obeych ludzi,

W czarach ich §wiata wre dla mnie trucizna.

Tak zawsze i wszgdzie,
Choéby nawet w niebie,
O Polsko, bez ciebie | 4.
Muie #le i #le bedziel | =

Jedli usigde na znikoma chwile,

Whet mnie co§ zrywa i pedzi i goni;

Zda sic, gdzies placza w ojezystej mogile,
Gdzies slyszg jeki — to znowu dzwigk broni

Tak zawsze i wszgdzie,
Chotby nawet w niebie,

O Polsko, bez ciebie | ..
Mnie #le i Zle bedziel J ik

Nawet gdym z toba, o siostro mej duszy,
Leie grobowym u st6p twych kamieniem.

Ty cheesz u§miechem wyrwaé mnie z katuszy,
Ja odpowiadam — rozpaczy milczeniem!
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Tak zawsze i wszedzie,
Chocby nawet w niebie,

O Polsko, bez ciebie } s
Mnie 4le i #le bedziel

(1842 )




ZWROTKI DO MUZYKL
Konstantemu Danielewiczowi.

Lz rozpaczy rofil
Oto blada skrot,
W bialy strojna kwiat;
Wkolo trumny ki
1 gotowy Zwir —
I cmentarz6w $wiat!

Blyénie $wiatla dzief,
Nie uderzy wefi —
Pryénie zlego $wiat,
Lecz nie pryénie ten
Nieprzespany sen,
Ktérym zasnal brat.

Chot ze wszystkich stron
Do nas wréci maj,
Na Iudzkosci raj
Ju nie wréci on —

Nam zwycigstwo z prob,
Jemu tylko gréb.

Syt trosk, lez i mak,
Zstapil z 2ycia lak



W tg grobows ciesn —

Znikt, jak mika dzwiek,
Preelamany w jgk —

Jak przerwana piess.

1842,




JESZCZE KIELICH...

Jeszeze Kielich mojej doli
Wiele kropel ma;

Musze cierpiet, pié powoli,
Wypié a do dna.




DLA ELIZY.

Dopetnienie jej Zadania.

Nieraz jqdala, bym zlotyl ci wiersze.

Moe ostatnie to — chot razem pierwsze,
Otoczon §mierci skrzydly ponuremi,

Dzigkuje Bogu, Zem cig znal na ziemi,

1 ide Smielej w zagrobowe kola —

Bo, jedlim spotkal w tobie tu aniola,

Znaé, 7e Bog dobry, zmac, 2e Bog na nicbie —
Ufam w moc Jego i milos¢ — przez ciebie.
Daruj mi wszystkie, oh, doznane bole,
Ktbremim duszg twg szarpal na Gwierci,
Odprowad? wiernie a# na béjki pole

1 wes me dzicki a% z westchnieniem $miercil
Kochaj, cig prosze, tych, ktérych kochatem,
T my$l mg kochaj, gdy upadng cialem

1 cialo moje zniknie w ciemnej glebil

Bo mySli mojej i zgon nie wyziebi —

Trup sig rozwieie, a ona zostanie;

Jej dotrwaé mode wiernem twe kochanie,

Bo nic w niej nigdy szpetnego nie bylo,
Przed adng nigdy nie kigezala sila,

Przed Bogiem tylko i Polska w pokorze

Sza niespodlona przez podlosei morze



T ludziom brudnym proroczo wolala,

Ze w cnocie tylko szlachetnej jest chwala.

A teraz amen — blogoslawie tobie. — |
Smutnem jest Zycie — moe jaéniej w grobiel

(1843°1.)
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PO MEKACH ZYCIA

Po mekach Zycia, po dlugim pogrzebic
Serce tu lezy — pok6j sercu w grobie!
Umarle wszystkim — tylko nie dla ciebie,
Ponure wszedzie — tylko nie pray tobie,
W ten grob wstapilo, by nie 4yé z innemi,
A z toba jednak zosta sig na ziemi.

Dzi§ w tym kamieniu jak duch si¢ ukrywa
1 tobie tylko piess milosci Spiewa,
A Swiatu wiecznem stalo si¢ milczeniem —
Swiat te je odtad zwaé bedzie kamieniem.

Ty jedna tylko wiesz, Ze ono iyje,
. Bo dniem i nocq. czujesz, jak tu bije
Dia ciebie tylko — dla ciebie — dla ciebiel

Serce tu lezy — pokéj sercu w niebie!

(1843 2)




W ALBUMIE KONST. GASZYNSKIEGO.

Moze ja umre daleki od ciebie,

Nie bedziesz nawet na moim pogrzebie —
Gdzie§ na sybirskiem potgpienia polu

Ztoke mg glowe, pelng smutku, bolu,
Moskiewskie peta przed zgonem mi rece
Zwigzg — i skonam u stép kata W mece...
Gdy serce moje w trumnie si¢ spopiela,

O zmarlem sercu pamigtaj niezlomnie

I morzom wloskim méw te’ czasem o mnie,
Powtarzaj falom: »Mialem przyjacielale

(Aquae Sextiae, 3o marca 1843.)



DO K. B.

Ty wiesz, ie§ pigkna, ty czujesz, Ze§ mloda;
Jak dwa skrzydelka, mlodos¢ i uroda
Unosza ciebie po ziemskim blkicie

1 wiosng tobie, co nam meka — Zycie.

Lecz ty nie dzigkuj latom twej mlodosci,

Ze wszystko w duszy $ni sig tobie majem,
Lub, Ze wdzigk kwiatu na twem czole gosci,
Bo innym, wyiszym obdarza cig rajem,
Tnnym, o, innym! Twe mlodziecze lata
Dadza ci ujrze¢ przemienienie $wiata:
Przyjdzie do ciebie, potargawszy peta,

Ta, ktérej placzesz: twa Polska, twa Swieta,
W nieznane tobie barwy przystrojona,

Bo na jej czole nie z cierni6w korona,

Lecz wieniec z §wiatla wiecznego juz bedzie,
1 przed nia ludy na twarz padng wszedzie

I $wiat, jej duchem wyrwany z otchlani,
Zawola do niej: »Zbawicielko, Panile

A wszystkich Oje6w twoich wstang koci,
Ubrane w szaty z promieni i w kwiecie.

Za to wige, za to dzigkuj twej mlodosci,
Ze takiej chwili doczekasz na §wiecie!

(Rzym, kwieclesi 1843 1.)



DO KOBIETY.

Chot serca znecisz skrawych 6cz krysztalem
Lub je podeptasz czezej my§li suchoscia,

Nie bedziesz jeszcze sywym Idealem,

Nie bedziesz jeszeze niewiescia pigknoscia.

Skromnoé¢ bez wiedzy lub bezwstydne lice
Réwnie sig dzisiaj na malo przydaly.
Nie by¢ — lecz wyroéé musisz na dziewice,
Przechodzac zwolna §wiat ten bolu caly.

A gdy 7 twych natchnies i mak i lez mnéstwa
Wyblyénie w koficu §wigty promieri bostwa
I twarz ci zleje §wiatlem wiecznotrwalem —
Gdy na twem bladem, marmurowem czole
W wieniec sig mocy splota Zycia bole:

Wiedys pigknoscia, wtedys Idealem!

(843.)




PRZY BRANSOLETCE,

W dzien $w. Katarzyny.

Lzy wiccznej pragniesz] A wiesz, na co lm ta?
By przerdzawila Zelazne kajdany,

By przerdzawita nawskro§ topér kata

T nig byl polski kraj twsj odzyskany.

Lzq wige jej wieczny nie mazywaj weale,

Lecz lzg doczesny — co plynaé praestanie,

Gdy Bég rozbije zlych na kary skale,

A da nam, zmarlym Swoim — zmartwychwstanicl

(1843 1)



DO A. P.

Choé pier§ twa Zywych synéw nie porodzi,
Niech czyny Zywe zostawi po sobie!

— Oto synowie, wieczng wiosna mlodzi,
Co kocha¢ beda ciebie i w twym grobiel
0, wiedz ty o tem: o tej §wiata porze
Powolan w Polsce choéby Duch niewiesci
Do arcy-trudu i arcy-bolesei —

Lecz nie§miertelnosé nagroda wzia¢ moze!
Bo, gdy sig losow zdrada na nas wéciekla,
Gdy szatan pieklem osaczyl nas wszedzie,
Wszelki czyn $wigty, dokonan §r6d piekla,
Na wieki wiekéw pamigtany bedzie

(1843 1)



POD CHRYSTUSEM,

W niebo wstepujgeym.

Nie tak; jak dawniej — w cierniowej koronie,

Nie tak, jak dawniej — z gwofdziami u reki,

Pan bolu tylko i Bg tylko meki —
Tnnym jui wiekom inny Chrystus plonie:
Od ramion krzyza na zawsze odpiety,
Jak Duch §wietlany, wyzwolony, &wicty,

Zawisl na Ojea wszechblekitnem lonie

1 w &wiatéw nowych wschodzacej jutrzence

Macza waniesione — whiehowstepne rece.

(1843 1)



MODL TY SIE ZA MNIE...

Médl ty sie za mnie, gdy przedwezesnie zging
Za winy ojcow i za moja wing!

Médl ty sig za mnie, by mnie i w mym grobie
Nie opiekielnil Zal wieczny po tobiel

Médl ty sie za mnie, bym u Boga w niebie
Po wieléw wiekach kiedy$ spotkal ciebie

I tam przynajmniej odetchnal wraz z toba,

Bo tu mi wszystko trudem i Zaloba!

Médl ty sig za mnie! Jam 2yt nadaremnie,

Bo serce twoje odpada ode mnie.

Médl ty sig za mniel Jam cig kochal wiernie
I tak, jak bezmiar bezmierny, bezmierni
M6dl sie ty sig za mnie, bom ja nieszezeSliwy —
| Serce me proste, ale los méj krzywy!

| Médl ty sie za mnie, nie méw do mnie 0stro,
Boé ty mi tylko na tym wiecie siostra!

Médl ty sig za mnie, bo od Zadnej duszy
Modlitwa za mnie serca mi nie waruszy,

Tylko podwoi gorycz mej Katuszy!

Médl ty sig za mnie, ja ciebie nie trzymam,

Bo na tej ziemi procz ciebie nic nie mam




sy

I nic précz ciebie nie marzg za $wiatem!
Tylko to marze, by z ma duszq biedng
Twoja splyngla w nicsmiertelnos¢ jedna;
Wiee médl sig za mnie, bo ja twoim bratem!

res




NA »FRANCESKE« SCHEFFERA.

T w piekle nie jest bez Boga opieki,
Kto z ukochana, choé w piekle, na wieki;
Bo wyiszem szczeSciem, nisli samo szczescie,
Dia kochajacych wieczne dusz zamescie.

Niech lud szatanéw nad niemi sig srozy,
Gdy kocha¢ moga, w nich Zyje Duch Bozy!
Patrz, w tym burzliwym potgpienia lesie
Wszyscy na dole jecza obaleni —
Tych jednych dwoje w powietrza przestrzeni
Powiew milosci niegmiertelnej niesie!
Mimo lez gorzkich, mimo krwawych znamion
Co§ zbawionego wyglada z ich twarzy,
Tak, e my$l twoja wokolo ich ramion
Skrzydla anielskie — ktérych brak im — marzy.

1844-go r.Znad obrazem >Fr. di Rimini.c



NA SYBIR!

Z przed 6cz wam znikng — jak fala z preed ltodzi,
Z praed Gez wam znikng — jak ptak, co odlata,

Z praed Gez wam znikng — jak sen, co odchodzi,
Odejdg od was w nieskoriczonosé Swiata,

Odejde od was cicho, niespodzianie,
Odejde od was pewnie nocy ciemna,

Nikt mi nie §ciénie rak na pozegnanie

1, jak z umarlym, nikt nie péjdzie ze mna,

Naprézno skladac bedziecie narady,

Pyta¢ sig, placzac: »sKedy jego drogate
Bo wam ukryte zostang me glady,

Jak §lad dusz, z trumny lecacych do Boga.

Lecz nie polece ku wiecznej krainie,
Lecz nie odejdg ku kwiecistym brzegom!
Kat mnie popedzi ku Sybiru éniegom,

I pamieé moja z serc waszych uplynie.

1845 1.




PRZEPASANA ZEOTA SZARFA...

Przepasana zlotq szarfa,
Siedmiobarwnej réwna teczy,
Siostro moja, wynidZ z harfa,
1 niech hymn tw6j dzi§ rozdZwieezy!

Piesnia_twoig stodka, cudna,
Splywajacq jak won kwiatu,
Napelfi ziemig tg wszechludng,
Drzieft radosci oglo§ $wiatul

Z Alpéw szezytu, z nieb blekitu
Na odlegle zwiastuj korice,
Ze jui praeszedl czas Praedswitu,
Ze jui cale weszto Slorice!

Kojacemi bole stowy

Krzep nadzieje w ludzie polskim,
Gdy# Namiestnik chrystusowy,
Siadl na tronie apostolskim!

Chylg czolo, dzigki skladam,
Rozezulenie oko lzawi,

1 zaprawde ci powiadam,
Ze on Matke nasza zbawi.



Jui nie walks o byt krwaws,
Morderczemi zbrojng godly,
Odzyskamy nasze prawo,
Lecz praez $wiste jego modly,

Przysaly dnie zapowiedziane,
Prawdy ziszczq, si¢ odwieczne,
Ze mie temu bedzie dane

Tu zwycigstwo ostateczne,

Kto, przyzwawszy zlo do spolki,
Uzbroil sig w mur puklerzy,
Otoczyl mnogiemi pulki —

Ale temu, kto uwierzy,

Napelniong 26lcia czasze
Wypili$my, siostro, do dna

I zbawienie w tem jest nasze,
Przyszos¢ §wieci nam pogodna.

Niechajfgromy cie nie trwoda,
Srogie burze i zawieje,

Gdy? idziemy z woly bota,
Mamy ufnosé i nadzieje!

Wyplyniemy z ciemnej nocy,
Ktéra Pan nam zeslal w gniewie;
Tylko czas jest w Jego mocy,

T ostatnich chwil nikt nie wie...

(Czerwiec, 1846
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Swiat ten cmentarzem z lez, ze krwi i blota,
Swiat ten, jak wieczna kasdemu Golgota!
Darmo sig duch miota,
Kiedy bol go zrani; .
Na burze 2ywota
Niema tu przystani!
Los' z nas szydzi w kazdej chwiliz
Dzielnych straca do otchlani —
Ging $wici, ging mili,
Zyia niecierpiani!

Wszystko sig placze — i nierozgmatwanie.
Smieré w poblizu — a w oddali
Gdzie$ na wiekéw poinej fali
Zmartwychwstanie.

* Al

Wice trzeba skrzepnaé, stwardniet, by¢ bez serca,
Pogréd mordercéw stana¢ jak morderca,
Posréd zbrodniarzy wystapi¢ zbrodniarzem?
Klamaé — nienawidzié —
Zabijaé i szydzic —
Tak §wiat tem samem, co dawa, obdarzem!
Oto potgga — lub stafimy si¢ niczem!

LGMUNT KraBifexi, TOM 11l "
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Jedzmy i pijmy, badémy §mieciy zlota,
Ciala wygoda, a myéli nedzota —
Tak sig do glupich i szczeSliwych wliczem!

* i *

0, nie! O Duchu m
Wstecz sie cofnij, stéi!
Nie takaé to bronig

Na ludzkosei czele

Z zlem na ostre gonig
Zla Okrécicielel

Jedna tylko w Swiecie
Moc ofiary cicha

Los gniotacy zgniecie —
Oto dziejéw lew!

A podlosé czy pycha

To jednakie $miecie,
Ktre w otchlas spycha
Lada dziejéw wiew!

»

0, poznaj sam siebie,

Nie 2adaj by¢ panem,

Jak Pan, ktéry w niebie!
Ni cheiej, jak bydle, gni¢ nad paszy lanem! )
Z tej strony grobu przed zmartwychwstasi wschodem
Bad# ty w czlowieku mgka z niebios rodem,
Badz arcydziclem nieugigtem woli,
Badi cierpliwoscia, ta pania niedoli,
Co gmach sw6j stwarza z niczego — powoli!
Bad# tq przegrana, ktorej cel daleki,
A kibra w koricn wygrywa na wiekil
Bad# spokojnoéeia §r6d burz niepokoju,
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W zamecie miarg i strojem W rozstroju —
Bad? wiecznem pigknem w wiecznym Zycia bojn!
Dla podlych tylko i Faryzeuszéw
Badz grofba, gniewem lub §wigtem milczeniem
I nie miej adnych z obludg, sojuszow!
Dla ich innych badZ
BadZ tym pokarmem, Ktdry serca iywi,
Bad# im lzq siostry, kiedy nieszezeSliwi,
A glosem meskim, gdy si¢ w mestwie chwieja,
Tym, ktérzy z domu wygnani, bads domem —
Tym, co nadziejg stracili, nadzieja,
A Spigcym trupio bad# przebudzer gromem!
W walce z tem pieklem $wiata, co sig zloSci,
Zawsze i wszedzie bads sila, co sklania,
Nad émier¢ silniejszq sily ukochania —

Bad# pieklem miloscil

W ciaglej praykladu i stowa postac

Rozdawaj siebie sumego twej bracit

Mné ty sie jeden przez czyny Zyiace,

A beda z ciebie jednego — tysiacel

Bad? i w kajdanach niestrudzonym trudem —

Niech b6l cig kazden, cho¢ boli, nie boli!

W jednej twej piersi badZ twym calym ludem —

Bad# niebo z ziemia spajajacym cudem —
Swigtoscia w niewoli!

* #

Ni §piesz sig na Smier¢, a2, jak ziarno w ziemi,
Myél twa sig w serca wsieje — i rozplemi!
Poki meczeristwo nie pewnia zwycigstwa,

Twem dobrem tylko, a nie czlowieczefistwa —

e
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Unikaj meczefistwal
Marnej stawy wiefice
Chyytajq szalerice,

W niebezpicczesistw wiry
Skaczg bohatyry —
Lecz wyisza moc Dicha
Tych ulud nie slucha,

Dopiero, kiedy jgezacy dokola
Dzwon zdarzefi wszystkich na ciebie zawola,
By$ ty sie w odkup ofiarowal za nie,
A, uslyszawszy to ziemi wolanie,
Ty padniesz dusza w pokornianej skrusze
U rozstajnego obu §wiatéw proga
1 w twa, rozslang tam przed Bogiem, duszg
Splynie &réd ciszy natchnienny glos Boga:
Wistaii i, jak szermierz dobiegly do mety,
Ze stép twych strzasnij pyl tego planety —
Wstat i z milogci, co, gdy kocha, kona,
Odlatujace wznies w niebo ramiona —
Wstaii i do katow, co Spiesza ku tobie,
Sam Spiesz sig naprz6d i witaj tych gosci
Cicho — spokojnie — blogo — w bezZalobie,
Litosnym wzrokiem twej nie§miertelnoscil
Wiedy $wiadectwem skoficz w przyszlose obfitem:
Smiercia bad# ycia najwyiszym wykwitem!
Co §wiat przezwal snem i mara,

Uezyh jawem,

Uczyth wiara,

Uczysi prawem,

Czemci§ pewnem i ujgtem,
Czemcis Swigtem,
Co gleboko w serca,
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Jak sztylet, sig wwierca
I tkwi w nich bez korca,
Cho¢ tylko je traca
Westchnienia powienieml...
A §wiat, twéj morderca,
Sam Kklgknie i wyzna,

Ze Bbg i ojezyzna
Narod6w sumieniem.

Gdy z krwi plynnej twego ciala
Myél twa szkarlat bedzie miala —
My$l twa bedzie Swiatla pradem,
Skrzacym w gérze boiym sadem
Nad bezboinych dolng zgraja.
Jei nie dotrzymaj:
mege, ni dzala,

i klamstwa, ni zludy,
Ni geniusz, ni chwala,
Ni krdle; ni ludy.

1 o trzeciej dobie

Na meki twej grobie
Ze zdarzen powodzi,
Ponad Klgsk otchlanie
Niezrodzone sig narodzi:
Sprawiedliwosé wstanie!

Nizza, 1846




DO PRZYJACIELA.

Gdy czyhal na mnie pélnocny morderca,

Gdym nad przepasci juz sie chylil dolem,”

Ty§ mnie wielkoscia swego zbawil serca,

Ty byles dla mnie widomym aniolem.

Nie onym, w marzefi wyénionym godzinie,

Co blichtrem skrzydet blyska — a% przeminie,
Ale aniotem w duchu, w prawdzie, w czynie —
Tym, co nie tudzi, ani sie przymila,

Lecz strzeie wiecznie i zbawia co chwila
Opieka boia — w czlowieka postaci,

Bratem niebieskim — posréd ziemskich braci,
Tarcza, obrong — czemci§ nienazwanem,

Za co, dzigkuiac, przyklekam przed Panem

T proszg Pana: niech tobie zaplacil

Bo sam te wieczng czuje w sercu trwoge,

Ze nic ci oddaé, ach, za to nie moge,

Chyba to jedno, 7e z wiara weiak wolam:
»Strze} mnie i kochajle — Nic wiecej nie zdolam.

(15 pazdziernika 1847).




CZAS MA NADZWYCZAJ

Cras ma nadzwyczaj co§ gorziiego w sobiel
Tl go razy zatrzymaé ja cheiatem,

Gdym dni szezeSliwe praepgdzal przy tobiel
Na Kleczkach kaidg chwileczke blagalem,
Méwiacs »Chywileczko, o, zostati na chwilgl
Tak mi niebiesko — tak domowo-mile,

Lecz niech raz czuje, 7e nie znikniesz lotem,
Niech raz si¢ dotkng ciebie — znikniesz potem!e
1 nigdy, nigdy Zadna z godzin tyla
Wyslucha¢ progby nie cheiala serdecznef,
Zadna mi w rece nie dala sig chwila —
Zadnej godziny nie mialem ja wiecznej.

0, czas jest straszny — o, czas jest praeklety,
0, czas sam z siebie juZ jest nieszczeSliwy!
Nigdy nie spetnion, nigdy nie dopiety,

Przez zmarle chwile sam weiai stapa Zywy.
A jaki pyszny — jaki pan — jak $wiezy!
Taka wiognianos¢ na skrzydlach mu lezy —
W niej skona¢ pragniesz, w niej cheesz ukojenia —
Wtem za6w sig wszystko w mgnieniu chwilki zmienia.
Nie mogle§ umrzeé, odetchnaé, tam zostaé,
Gdzie émier¢ ci Zyciem — Zycie, co ci zgonem,
Ruwie sig juz dalei w inng Swiata postaé —

I ty$ jak dzieckiem, znéw osieroconem.




— 168 —

T placzesz — placzesz szlochami krwawemi,
Ze§ nie mogl chwili przytulic do siebie,

Ze§ nie mogl w chwilke zmienic sie na ziemi,
Ze§ widzial niebo — lecz nie poczul w niebie,
Ach, czas jest gorzki — ach, czas jest okrutny
1 czlowiek, w czasie iyjac — Zyje smutny.

1847 — December,




OBLEZENIE WIEDNIA W 1848 R.

Nad miastem chmury apokaliptyczne,

W miescie wasfi, ogies, gwalt, mordy uliczne,
Wiedert sig trzgsie i tarza i ziyma,

Krzyczy sRatunku, bo biada mi, biadalc

A grzmot Wiedniowi z nieba odpowiada:

»Na dzié, o Wiedniu, Sobieskiego niémale

1 noc sie wzmaga — nie bedzie juz rana;
Wiederi zbladl, jeknal — i padt na kolana —
Z nalogu patrzy obledu oczyma

W strong lask polskich, w Kalenbergu strong,
Lecz w wichrach tylko slyszy powtérzones
»Na dzié, o Wiedniu, Sobieskiego niémale

Thum, zgielk, strach; ludu pienia sig balwany —
Wegry, Wlochowie, Slowianie, Ormiany;

Wewnatrz 1 zewnatrz muréw stronnictw parcie,
Spoju tych plemion sadne ‘wszechrozdarcie,

Szklanne bagnetéw pryskajacych dzwieki,

Guwizd bomb, brzgk siekier, §wist kos, dzwonéw jeki —
Druga odmgtem ginaca Solyma

Za mord prorokéw, za oblud swych grzechy!

T weigt wichrowe Spiewaja oddechy:

»Na dzi§, o Wiedniu, Sobieskiego niémals
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Krew, krew, krew — plomiers, plomiesi, plomieti tylkol
1 z kaida coraz pewniejszy zgon chwilk, g
Zgon bez zmartwychwstafi, ten, co wiecznie whika
Po niewdzigeznosei dniach w pier§ niewdzigeznika.
Perzyn zaslona naok6l sig wzdyma —

Dzieci i starce, meze i niewiasty

Pospolem leza, jak skoszone chwasty;

>Na dzi€, o Wiedniu, Sobieskiego niémale

Co innych zbawia, znieé tego nie mose
Ta bez ojezyzny niemiecka Sodomal

Wolnosé, jak pofar, w jej wnetrmodeiach gorze
T od wolnosci péjdzie w dym, jak sloma.

W gruz dom po domie — wéréd min i dzial huku
Palacow glazy sypia sig do bruku,

Gdzie tan byl skocznic, fletdw syk wesoly,

Jutro. pustynia i czarne popioly,

Skoriczonych dziejéw jutro bedzie zima —

Lody wiecznosei — boych gniewdw znamie!
Zadnych juz zbawcéw nie zbawi cig ramie —
»Na dzi¢, o Wiedniu, Sobieskiego niémale

(15 paidziernika 1848 r.)




0, WIEM, ZE POLSKA...

0, wiem, Ze Polska bsj zwycieski toczy,

Ze nie zgingla i nigdy nie zginie —

Lecz my czy ujrzym ja w chwaly godzinie?
Nim stosice wejdzie, rosa wyire oczy.

I bedzie wielka i bedzie wspaniala,

nas stoezy;

Niejedna w §wiecie thwi rozbicia skala —
Nim stoice wejdzie, rosa wy#re oezy.

Ab, plyna lata, ah, plyna i wieki,

Nim sig myél boza w cialo przeistoczy;

Zguba weiak blizka, a tryume daleki —
Nim stoiice wejdzie, rosa wytre oczy.

My tak kochali, a pili tracizng,

My tak 3yé cheieli, a Zyli w zamroczy!
Inni, ah, beds ogladaé Ojczyzme —

Nim slofice wejdzie, rosa wyire oczy.




COSMY KOCHALLI...

| Coémy kochali tak razem
Martwym glazem
1 ruing,
| Temn dzisiaj sig prayéniwa
i Miodos¢ nowa i szczesliwa,
Dni im Zycia plyna:
Staremu Rzymowi,
Grobom i lodowi!
A nam, coémy byli
Na tych grobach mlodzi,
Namze w piersiach si¢ nie zrodai
Zycie — w grob6w sycia chwili?
Dosé juz mak!
Niech do dusz
Wrécq, jui
Nadzieja i milo§¢ i wiara,
A zywota czara
Powréci do rak!

(Listopad 18487




PYTASZ SIE, CZEMU...

Pytasz sig, czemu ucichly me piesni

1 jek sie caesto z mych piersi odzywa?

Bo w snach si¢ moich nic dobrego nie Sni.
I stowik tylko po &wicty Wil $piéwa.

Straszne sig w duszy naradza przeczucie,
Wizystko sie lamie, Tozsiraia, rozrywa: —
Nie ka’ mi §piewaé na rozpaczy nuciel

1 stowik tylko po Swiety Wit §pié

Ponad krwia, lang mordami, nie bojem,
Nie umie harfa zabrzmie¢ nieszezgsliwa;
Wiedy milezenie jedynym jej

1 slowik tylko po $wigty Wit $piéwa.

(1848.)




DARMO SWIAT ZIEMSKI...

Darmo $wiat ziemski plasem mnie otoczy,
Motylim skrzydlem chee udaé aniola,

Pcha kwiaty w rece, ciska iskry w oczy —
On wiary mojej przetworzy¢ nie zdola.

Przebylem droge szczgscia i cierpienia
1 nig doszedtem do tych ducha wlosci,
Gdzie sig Ideal serca juz nie zmienia,
Bo zna go serce — pigknoscig, pigknoSei.

Do dzi§ dnia kocham, jak dawniej kochatem,
Tg sama postaé, ktéra-m Scigal szatem,
Tg samg dusze, ktéra-m wielbil szczerze;

Obie mi widmem — jednem, Swictem, biatem...
Tylko w kochanin wieczniejszym si¢ stalem,
Bo w wiecznosé mego Idealu wierzel...

Monachium, 1849 1.



BURZY GROM...

(Wiersz wyryty na fortepianie D. Potockiej).

Burzy grom,
Zwalisk tom,
Wasni szczek
T krayk i ryk
1 stk i jgk —
To ziemi déwigk!
W sercu thwi

Z lez i krwi
Bolu piesit
Smutku glos
Rzucit los

W kaidg piesi.
Lecz inny ton,
Ducha wiew,

Rytm i §piew

Z niebieskich stron
Na strunach lat:
Klawiszem — $wiat,
Praestrzefi, czas,




Stoic wszystkich chér
1 komet wtdr,
Miliony nut
W hymnu rzut
Diwigezg wraz.
Wadlui — wszerz — wskr6s
Wir i ruch,
A jeden glos,
Bo jeden Duch,
0 Boie moj,
. Tym strunom, tym
1 pie$niom mym
Daj taki stroj,
Daj miare miar,
Harmonii dar!
Diwigkéw b6j
Zmiefi w dzwigkow cud,
W akkord zg6d!
O Boze m6j,
Tchu $wiety, zstap
W grobowa glab,
W serca ciesi!
Zstap 1 wiori —
A zagra<¢ dlon
Anielskg, pieéi!

(1850.)




O, NIE ZRYWA]J...
0, nie zrywaj — co nas laczy,
0, nie zrywaj — co mnie wspiera!
Nieskoriczone sig nie koficzy,

Nie§miertelne — nie umiera.

(1850 2)
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O PIEKNA MOJA..

O Pigkna moja, bad# blogostawiona,
Ze, od piekielnych wrogow weia? kuszona,
Weig# ty$ deptala po ich klamstw pokusie!
O Pigkna moja, bad# blogoslawiona,

Ze na twem czole nie pychy korona,

Lecz cieri mak polskich i my$l o Chrystusie!
O Polko moja, bad# blogoslawiona,

Zes nie wstapila do przekletych grona,
Ze§ pozostala na ojcéw twych grobie

W nietknictej Zadng pociecha Zatobie!

O Polko moja, bad# blogoslawiona,

Ze§ miecz bolesci przyjgla do lona

T odtad idziesz pogrzebowym chodem

Z twoim, pogrzebnie idgeym, narodem !

O Polko moja, bad# blogoslawiona,

Ze, gdy Swiat ginie i ojczyzna kona,

Ty§ uwierzyla wéréd czasow zawiei

W nadzieje — przeciw samejze nadzieil
O Polko moja, bad# blogostawiona,

Bo, gdy sig czaséw rozedrze zastona,

Co dotad kryje mysl boia w przestezeni,
Nie ci przegrali, co dzié zwycigreni,

Nie ci nieszczesni, co lzy dzisiai leja;
Lecz onym biada, co, karmni weselem,
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Pijani pychy codzienng nadzieja,

Mord ojczyzn glosza Zycia swego celem!

0 Polko moja, bads blogoslawiona,

Bo wszystkim biada, co wzniegli ramiona
Praeciw twej Matce rozbitej na krzyZul

Czy zwa sie »czarnie, czy zwa si¢ »czerwonis,
Czy zaufali w no#ach, czy w dzial spizu,
Ciiy w car6w wierza, czy republikanie —
Biada im wszystkim, ludziom krwawej dloni,
Bo Bég piorunem z §wiata ich wygoni

T §ladu po nich w $wiecie nie zostaniel

Patrz, wokl ciebie na rzymskiej réwninie
Co zostalo z Dumy!

Posrod pustyni metny Tyber plynie,
Whkolo zwalisk rumy.

I tu chadzaly w purpurze i zlocie
Niesprawiedliwosci —

A dzi$ ich $wialyd marmury $pig w blocie
Nad prochem ich kosci.

I tu mawiali: »Wytracim narody,
Roma jedna bedzies.

Patrz, po ich cyrkach jak pasa sig trzody
1 bluszez pelza wszgdziel

A tchneli jednak ta sila bez granic,
Co §wiatu prayktadem,

Ale przepadli, bo struli sig na nic
Wiasnych zhrodni jadem.

Wyczytai z gruzéw tej Kampanii Rzymu,
Ze Polska nie zginiel

Moc bez milosci podobna do dymu,
Nie my — ona minie.

Jak z tych katakomb, co leq pod spodem,
Krzy? wabil sig zwycigsko,

Zwycigskim z grobu wyjdziemy pochodem




— 1% —

Niesmiertelni klgska.

Niechaj mi $wiadezy ten Forum ludowy.
W pusty zmienion paréw,

Niech mi te $wiadczg poscinane glowy
Korynckich filarow,

Niechaj mi §wiadczg te bogéw posagi,
Pryénigte w kawaly,

Te wiee, termy, tuki, wodociagi,
Przedziczale w skaly —

Niech mi te éwiadezg grobowce bez korica
Ze wagérza na wigbrze,

Niech mi krag $wiadezy italskiego slorica
Nad niemi w lazurze,

Niech wszystio §wiadezy, tu, zdala czy zblizka,
W gérze czy w nizinie,

Swiatlo niebieskie i Judzkie zwaliska,
Ze Polska nie ginie —

Ze jest duch msciciel, co z bosej zarady
Tkwi w dziejéw glgbinie —

Ze ging falsze, wiarolomstwa, zdrady,
Lecs Polska nie ginie —

Ze ujarzmiciel, cho¢ dziki i §mialy,
Przeznaczon ruinie —

Ze ging rzymskie tryumfy i chwaly,
Lecz Polska nie ginie —

Ze grom zwycieski whija w ziemie Katy
O sadu godzinie,

Ze ging grzeszne i wieki i §wiaty,
Lecz Polska nie ginie!

(1852.)




DO KAJETANA KOZMIANA.

Czemu, mistrzu, masz siwizng
Stokro¢ mlodszg, mej miodosci?
Bo§ za mlodu mial ojczyzng,
A ja tylko proch jej kosci.

Cremu, Mistrzu, dotad tleje

Zar ci w piersiach niezréwnany?
Bo¢ za mlodu znal nadzieje,

A ja tylko zwatpiefi rany.

7 grobu§ nieraz wyjrzal w g0re,
Czul ju? dreszeze zmartwychwstania,
Jam weigk patrzal tylko w chmurg,
Ktéra Boga mi przestania.

Miodosé, Mistrzu, jest rzezbiarka,
Co wykuwa Zywot caly,

Chot przeminie sama szparko,

Cios jej didta wiecznotrwaly.

Wiec juz zwiadlem — gdy§ ty dzielny,
Gdyé 2yw jeszcze, mre nikczemnie —
1 nie bede nie§miertelny.

Ach, szezeSliwszy$ ty ode mniel

(1855 %)




ZIEMSKOSCI CIEN...

Ziemskosci cieri
To Ducha noe —

Skra boiych tchnier
To Ducha moc!

1 natchnienie,

Jak zbawienie,

Zsyla Panl

Niem ochrzcon, duch
Swiat wprawia w ruch,
W niebieski tan:

Sam sig taczy

Z Wiecznym w niebie —
Swiatu sqezy

Niebo z siebie.

Kto z natchnienia
Spiewa, szlocha —
Ziemig kocha,

Ziemie zmienia, —

Siostro moja, coé w Falobie,

Niechaj serce twoje sluchal
Blogoslawig tobie
Zwiastowaniem Ducha!
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Niech twa dusza smutek zmode,
Niech ci w piersiach wzniidzie zorze,
Kt6rem Zycia mety
Otecza Duch §wigty!

Wzystko dotad, co westchnieniem,
Placzem, meka i Zaloba,
Stafi sig w tobie pieniem,
A to pienie — toba!

Tworzy¢ bédziesz —kochaj tylko
Idealu §wigte wloscil
Wizystko nikla chwilka
Précz wiecznej mitosci.

A gdzie ona — tam i sila,
Co §wiat z Boga wydobyl
Ta sama w iskierce
Spadnie ci w serce:

Krafice §wiatéw si¢ odciesnia,
Znieskoticzeni sig glab duszy —
1z iycia katuszy

Ty wyplyniesz pie§nig!

Jak w przesirzeni nieskoficzonej

Nowe slorica — nowe Swiaty,
W piersi przepiesnionei
Blysng natchnien kwiaty

T ty sypac bedziesz niemi,

Ty, co$ tyle tu bolala,
Zbolalym na ziemi,
Sama zmartwychwstala.

Nicen 1855 na wiosne.




| DO ELIZY.

| Chot 16d serc ludzkich $wiat pod mrozem trzyma
| 1 wszedzie w $wiecie bezkwietniana zima,

W duszy mi kwiaty weig ku tobie rosna

Srod zim bolesci, bos ty mojg wiosna,

Bo$ Zycia mego ty ostatniem slorcem:
Wizystko mnie zwiodlo przed dni moich koricem,

‘ Wierzylem w ludzi — a byli bez ducha,
Wierzylem w ludzko§¢ — patrze na zgnilizne,
I Wierzylem w przyszlosé — a dotad laticucha
Sploty nie pekly, co gnioty ojczyzng.
Ziemia ta cala tak potwornie poda...
| Lecz ty mnie jedna na ziemi nie zwiodla.

Ksztalt twdj nie Klamie patrzacym dokola,

| Gdy 6cz twych $wiatlem, blaskiem twego czola

| Im wewnetrznego zwiastuje aniola,

| Wszystko, com widzial, to byt sen, wiew, para —
I Ty rzeczywista, ty§ jedna nie mara,

1 A jednak w tobie idealu pigkno.

| Niech wige kolana me przed toba, klgkna,
Niech ci me rece podadzg, te kwiaty




1 niech me usta zbolale wyjgkna,
Szukajac kornie brzegu twojej szatys
»Ty$ pigknalc

(19 listopada. 1856 r.)




HYMN.

Krolowo polska, Krélowo anioléw,
Ty, co§ na éwiecie przebolala tyle,

Gdy Syn Twoj zstapil do ziemskich padolow,
Skr6¢ umeczonej Polsce Twej mak chwile!
Krélowo polska, Krélowo aniolow,

Roztocz ponad nig teeze Twej opieki,
OdwiaZ jei rece od katowskich kolow,

Bads jej aniolem teraz i na wiekil

Krélowo polska, Krélowo aniotéw!
Lecz wiesz zar6wno, jakim blaskiem plonie
Ukrzyzowany — whicbowziet po zgonie,

Nie daj nas sieciom pickielnym na polow!
Nie$miertelnemi na $mieré zbrojna leki,
Wykaz znow &mierci na nas, Ze jest niczem,
Wskrze§ nas, o Pani, przed $wiata obliczem,
Bad# nam aniolem teraz i na wieki!

Krélowo polska, Krélowo anioléw!
Ten §wiat si rozpad! i rozdziera siebie —

| Lecz 2adna z jego rozerwanych polow

Jui sig nie modli, o Maryo, do Ciebie.

My jedni tylko, palac sig na stosie,

Waigé Slemy modly w Twoj bezmiar daleki —
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Poznasz, Krélowo, poddanych po glosie; .
BadZ nam aniolem teraz i na wieki!

Krélowo Polski, Krélowo aniol6w,
Lilio bez zmazy, Ty Gwiazdo poranna,
Mieczem bole§ci siedmiokrotnie ranna,
Wiesz, co rozpaczy wrzacej w sercu ol6w,

Co krzyi i gwoidzie, i rany i ciernie,
Wiesz, co krwi ziemskiej i fez ziemskich cieki
I jak konania b6l boli niezmierni
Bad# nam krélows teraz i na wieki!




COKOLWIEK BEDZIE...

Cokolwiek bedzie, cokolwick sig stanie,
Czy strach i poploch zdeimie ziemig wszedzie,
A $wiat od osi zadriy po krawedzie,

Czy madros¢ Swigta w pokoju zasiedzie

T pod nig ziemia ta odetchnie biedna,

A ona wszystko zgodzi i pojedna —

Cokolwiek bedzie, cokolwiek sie stanie,

Jedno wiem tylko: sprawiedliwo§¢ bedzie,

Jedno wiem tylko: Polska zmartwychwstanie,
Jedno wiem tylko: na dziejéw przestrzeni

Grob nasz nam w iycia gmach sie przepromieni,
Jedno wiem tylko: krzykniemy serdeczni
»Bad# Ty pochwalon, swicty Bofe, wieczniele

(x4 maja 1857.)




DO ELIZY.

Jam marzy! niegdy$, fem na poteg szczycie,
Jam czul sig w natchniet nieskoriczonych niebie,
A jednak w niwecz przemarnilem Zycie
Datego tylko, Zem nie kochal ciebie.

0, biada sercom, ktérym si¢ wydaje,

Ze grzechu fary miodoSei plomieniem —
Bo sperzynicja ich nieba i raje

1 goryez wieczna bedzie im istnieniem!

0, biada sercom przenamigtuym — zginal
Bo, choé i aniol zstapi do ich doli,
Przyszlo§é ich struta, przeszlost ich jest wing
1 samo szczeécie anielskie je boli.

0, biada sercu mojemu, Ze Zylo

O cierpkim, szalu lza zroszonym, chiebie!
Méw mi, jedyna dzis duszy mej silo,
Czemu ja dawniej nie kochalem ciebie?

0d twej urody szly jakby promienie —
Cremci€, w postaci juz wyanielalem,

Swiecila§ oczom, jak $wieci widzenie —
Czemui ja dawniej ciebie nie kochalem!
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Wyiszy od ziemskich metéw nawalnicy,
Spokoj przeczysty na twem czole bialem
T przenajslodsza rzewnosé w twej Zrenicy —
Czemuz ja dawniej cibie nie kochalem!

Lecz kiedy slyszysz uiarzmionych dzieje,
Wnet blyskawica mknie z 6z twych krysztalow,
Kazden rys twarzy twej bohatyrcieje —
CzemuZ ja dawniej ciebie nie kochalem!

Znag, duch twéj bolem nieskoriczonym ranny,
Znaé, dlotiby twoja z Swictym jela szalem
Za miecz rycerskie; z Orleanu panny —
Czemuz ja dawniej ciebie nie kochalem!

Helm jejby praypadt do kregu twych skroni,
Oko twe blyslo jej 6cz Swiatlem calem,
Glos twoj jej glosemby wolal: »Do bronile —
Czemuz ja dawniej cicbie nie kochalem!

1 tak, jak ona, szlaby§ a# do korica,
Sataby$ pod oszczerstw i krzywd ludzkich zwalem
Weigi czysia, émiala, ofiarna, milczaca —
Czemuz ja dawniej ciebie nie kochalem!

O, bad# mi odtqd przewodniczka bytul
O, bad# mi odtad pigkna ideatem!
Truciznym Zycia napil sig do sytu,

A za 10 tylko, Ze cie nie kochalem!

Skarb moich poteg mi sig rozpadt na nic,
Mysl sig rozwiodla z natehnionym zapalem,
Jam zgast i przewiadl od smetkow bez granic —
A za to tylko, je cig nie kochalem!




I nieraz patrzg rozpaczy oczyma

W ma przeszlosé, trupim lezaca powalem,
Z ktérei mi czyn6w niesmiertelnych niéma
A za to tylko, Ze cig mie kochalem!

0, spoirzyj na mnie! — Tyé w gérze —ja w dole —
Niech §mier¢ nie bedzie na zawsze mym dzialem,
Dionia mi z czola zdejm ywota bole,

Bo ju? na wieki ja cig ukochatem!

Za to, 2e§ dusza. z §wiatlo§ci uwiana,
Ze§ cala sercem, prawda zamieszkalem,
Ze$ przenadobng i niepokalana,

Ach, juz na wieki ja cig ukochalem!

Za to, #e§ wagarda na pyszne oreina,

A smetne kochasz czuciem wiecznotralem,
7Je§ przeciw wrogom tchnied bozych ty mena,
Ach, juz na wieki ja cie ukochatem!

(W dziefi éw. Eiabicty, 10 listopada 187.)










ULAMEK

NASLADOWANY Z GLOSSY SW. TERESSY.

Vivo sen vivir en mi

Y tan alta vida espero,

Que muero, porque non muero.
Glossa S. Teressy.

TYEMUNT KRasiset. 1. 1 i







yciem czuje — nie przed Smiercia — trwoge,
ty widzg tam, przed soba,

Ze mi ten ziemski grobows Zalobs

I tem umieram — Ze umrzeé nie moge.

Umrzeé lub cierpie¢ — a cierpieé bez miary,
Bo mnie sig z Toba trza zlaé w Twojem niebie,
Lub, gdy nie moina — Zyé w piekle dla Ciebie!
Slij mi wige meki, jak niebieskie dary!

Im sroisze beda, tem mi wigeej blogie —

Ja przed spokojem tylko czuje trwoge

1 tem umieram, Ze umrze¢ nie mogg.

Jedynej wlgi na moje meczarnie,

— A jedna tylko i »Smierée si¢ nazywa —
Smierci da¢ sobie nie zdolam bezkarni
O, bardzom Panie, bardzom nieszczeSliwal
Tg jedng szczeScia Ty§ zamknal mi droge
I tem umieram, e umrzeé nie mogg.

Czasem Cig tylko widuje w widzeniu,

Lecz Ty nie raczysz dlugo ze mna zostaé,
Waet niknie bozo-czlowiecza Twa postaé

T w gorszem jeszcze konam znicestwieni.

— Przed chwily bylam w wiecznoci rozlana —
— Nikt nie rozeznalby stugi od Pana —
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Ty, Bog, Ty dla mnie stawale$ si¢ maly,
A ze mnie, malej, wyrastal Bég caly!

Tys sig zamykal w mem sercu, jak w grobie —
— Jam sie, jak bezmiar, szerzyla ku Tobiel

Przez nieskoficzonej Laski zezwolenie

Stworea przechodzit na chwile w stworzenie —
Stworzenie w Stworce — przez jedno westchnienie,

Mnie jui tak bylo, jakby po pogrzebie —
Bez ciala byltam na ziemi i niebie, ;
Na wieki z Tobg — przy Tobie — u Ciebie.
W twarz Ci patrzalam, ale nie oczyma —
Bo na to wzroku 6cz Smiertelnych niéma.
Glos Twj slyszalam — lecz nie ziemskim sluchem —
Wezystkom widziala i slyszala — duchem,

A jednak, Panie, Ty$ jadnial przede mnq

Jakby sloric slofice, w ktérem kstalt czlowiekal
Ach, §wiatlo dzienne nocy wiecznie ciemng

Przy tym promieniu, co z Twych skroni Scieka!

— Choé niecielesny — widomszy ni# cialo —

I stowo kazde, co z ust Twych splywalo

Déwigkiem, d#wicczniejszym, nit déwiek, ssan przez
Niebrzmiace, brzmialo, jak piess, w mojej duszy!
Lbylam z Toba — ogladalam Ciebie —

Nie ukrytego w|przenajSwistszym Chlebie,

Nie tajonego przestonami_cudu —

Lecz jakim bywasz $r6d aniotow ludu,

Tam, gdzie nad_Swiatem krélujesz z Swietymi,
Takim Cig, takim tu mialam — na ziemi!

Lepiej od $wigtych widzialem Cie, Panie,

Bo silniej kocham,gorecej, ni# onil

— Juz w_domu wiecznym Ty§ dal im mieszkanie —
A ja gdzie mieszkam? — co.mnie strzele, broni?
Gdy mnie porzucasz,’ zostaje w rozpaczy —

Lecz bol i rozpacz, c62 to dla mnie znaczy?




Im bardziej tesknig, tem kocham gorgcej,

I wigeej meki, tem milosci wigeej

W tem piekle boem bolego kochania,

Gdzie Twa obecno&é mnie nawet rozrania —
Bo chwily pozniej Ty§ znowu daleki

1, nim powracasz, uplywaja wiekil

Bez Boga mego — a z Boga wspomnieniem —
Leig na ziemi grobowym kamieniem,

A pod tym glazem mej niewzruszonoSci
Smutek przejada do szpikn me koSci,

Zadam bez miary — miluje bez granic —
Milos¢ i #adza nie zdaly sig na nic —
Zmienionam cala w jedno upragnienie,

Lecz Twojej woli w tych chwilach nie zmieni¢;
Pan nieSmiertelny nie zstapi do stugi,

A2 Kiedy§ — kiedy§ — znowu po raz drugi
1 mimo Twoja, o Ty mdj, przestroge

Ja tem umieram, e umrze¢ nie moge!

Albo Ty myélisz, o Ty wieczny, Zywy,

Ze Ciebie kocham za przyszte nadgrody,
Za obiecane w krélestwie Twem gody,

Za palmy — harfy — i cuda — i dziwy —
Za jakakolwiekbgdZ w niebie zaplate,
Kiéraby$ splacil mi dni mych utrate?

Ja kocham Ciebie — Ze§ byl nieszczgsliwy,
Ze praebolale§ tu wszystko, co boli,

Ze znioste§ wszystko, co tylko poniza,

Ty, Bég, w kajdanach cielesnej niewoli,
Ty, Bég, przez katéw prowadzon do krzyza!
Ja Ciebie kocham, ze Cig o tej chwili
Niebo odbieglo i ludzie zdradzili —

Ja Ciebie kocham — 2e§ byl przymuszony
Wolaé do Ojca: »0, Jam opuszczonyle —
Ja Ciebie kocham za Twoje konanie
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1 za $mier¢ wigcej, niz za zmartwychwstanie!
Bo mi si¢ zdaje, ze Ty Zmartwychwstaly
Nie tyle biednej potrzebujesz shugi;

Ju wtedy sluty Ci Twoj wszechSwiat caly,
Stopa powietrzne przelatujesz smugi...

Lecs, kiedy konass, mnie si¢ wiccznie zdaje,
Ze wracam duchem w widziane juz kraje,
Ze ogladatam jux wprz6dy to wzgérze

T kezy2 ten, zbroczon w krwi Twojej purpurze,
Ze Magdalena, ta Swicta, Twa mila,

Co tam tak jeczy — to ja chyba bylal

Bo w sercu mojem jej serce mi placze,

Bo dria mi w oczach wszystkie lzy jej oka
1 rozpacz moja. tak straszna, gleboka,

Ze by nie moga dwie takie rozpacze!

Nie — ona Ciebie wigeej nie kochala! —
Ja wiem, Ze ona wielka, a ja mala,

Bom mniej czynami Tobie zastuzona —
Lecz wigeej Ciebie nie kochala onal

Jakiez to bedzie, m6j Panie, m6j Boe?
Jalcel rozdzielic sadem Salomona

Te jedng milosc miedzy te dwa lona?

— Bo dwéch milosci by¢ takich nie moze!

Nie — Ciebie wigeej nie kochala onal
Raz tylko w 2yciu na golgockim pyle

Lefala w placzu, krwia Twoja zroszona —

Raz jeden tylko, — a ja razy tyle,..

Bo co noc prawie dla mnie sie odtwarza
Kalwaryjskiego praytomnosé cmentarza

I z poza wiek6w uplynionych tyla

Wraca ta do mnie zobecniona chwila,

W ktérej 6r6d nicbios i ziemi zacmienia

Zmarl Wszechstworzyciel wobec wszechstworzenia,
A% padnic 2 sorzq pierwszy promies dzienny,
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Widuje w celi tej krzys Twdj meczenny
1 na tem drzewie ogladam Twe cialo,
Ostatliem $wiatla jeszeze tlace bialo,
Gdy wszystko wokel, jak w grobie, sczernialo,

Ty i ja, Panie — nikt wigeej — my sami —
Tak blizcy siebie, a tak rozdzieleni —

Bo ja tu w dole, pod Twemi stopami,

A Ty nade mng, w tej strasznej przestrzeni,
Do kléd tych z cedru przybity gwodziamil
Zrazu ja klgeze w milczeniu — a cala
Drgajaca cialem od mak Twego ciala;
Kolcujg w skroniach mi kolce Twych skroni,
Rwa mnie w mych dloniach Zelezca Twych dioni —
W boku mnie szarpie boku Twego rana —
I, cho¢ tw-m w dole, takem z Toba zlana,
Zem z Tobg w gérze tam ukrzyZowanal




OBJASNIENIA WYDAWCY DO
»>DROBNYCH UTWOROW POETYCZNYCHe.

O BIEDNA. .,

Wiersz ten, jak 1 caly szereg nastepnych, ‘odnost ste do p, Jou
anny ¢ Morzkowakich Bobr-Piotrowickie),

au-. 9: *Most westehnietic — stynny most w Wenceyi, gdzie.
Poeta byl z p. Bobrows w r. 1838. q

SERCE MI PEKA...

Str.10. Swiatio sigumylka — poeta chorowat wéwczas clsgkol
na ocz

DLA CIEBIEM WSZVSTKO...

Poeta przemawia tu w imieniu p, Bobrowej, jakgdyby ona més
wita do niego.

JAK KAWAL LODU...

Pauz objasnienie do poprzedniego wiersza,

Str. 16. Jednego czlowicka — 2. Krasifiskiego,

JAK ANIOL SPADLY.

Str. 18, Memnon — posag w Eglocie, kidry wydawat diwiskly
&dy nat padaly promienic e sionecsn

LEDWOM CIE FOZN.

Wiersz ten mpaczy.m ssereg utworéw do Delfiny 2 Komardw.
hr. Potockiej

Str. 20 Jnm — bohaterka tragedyi Szekspira »Romeo i Julles

Z NAD Wi

Seoi it Dani e ect. — Wiochy.

SIr. 31 Do poinpcnero cor.  Swajcarya,

ROZPACZ.

Str. a7. Miasto kwlatéw i wulkanu szezyty — Neapol

sz




— p. Delfina.

Str. 38. Gwiazd
WIARA.
Sir, 43. Galwanizm — elektrycznosé f
Str. 43. Swiatio maluje obrazki — fotografia.
Sir. 4. Zyd Spinoza — Baruch Spinoza, slynny filozof (1652
+ 1677).

Sir. 47. Siostra — D. Potocka.

NIE KLUJ MNIE W SERCE
wxcm do Konstantego Gaszynskiego.

Mouu 2 Byrona znaczy: wychowana w stajni, wykarmiona

. Mojego Aniola — D. Potocka.
ZN()W 'WRACA WIOSNA
Str. 57. Molo di Gatta — jedna 7 tam w porcie Neapolu,
St 57. Mars i Wenus — planety.

ZIMNY ROZSA

Str. 6o, W tobie — K. Gaszyiski.

0 ZYCIA RANKU..

Str. 62. Aniot — D, Potocka.

POETA.

Str, 68. Wzniesiona brama wiecznego pokojn — Przy-
mierze Sy

0 ZIEMIO WLOSKA...

Str. 8. Lucciole — robaczki Swigtojasskie (wloskie: lucciola).

DO D...

Str. 8. Splugen — stynne miasteczko w Szwaycm'yh W kan-
tonte Graubunden, w blizkosci granicy wloskic

TO MIASTO WIECZNEM...

Wiersz ten odnosi sie do Rzymu, nie zas do Sorrento.

LISTKU, DZIS SUCHY.

su en Alb'\nn jezioro— jedoro albanskie (Lago di Castello)

UI\LMQ,BYM MOZE..
Duie pierwsze zwrotki tego wiersza, napisanego dia Delfiny,
zaginety.

NADGROBEK Z. K.

Str. 2 O Lindo moja — D. Pot

Str. 59. Oni — t. j. niechetni i osmmy.

MVSUALEM NIERAZ.

Str. 102 Eter — mowa tu o eterze wszech$wiatowym, niewad-
Kiej substancyi, wedle przypuszczen uczonych, wypelniajacej prze-
Strzenic pomigdzy czasteczkami materyl.




GDYBYM nns JUTRO...
Str. tes. Dalie — dalia, rostina, pospolicie zwana geo
ADAMOWI SOLTANOWL.
Byl to krewny 1 preyjaciel poety, putkownilc wojsk pol
(1791 T 1863).
Str. 109 Co u ciebie diugo spato — mowa tu 6 reko
:Nuny Letniej,« ktory Soltan przechowywat u siebie,

tt. 109. Dopelniony — t. j. dopeiniony »Pokusge kiora by

SEr. 113 Z Bergamu rod em — Bergamo, minsto we Wios:
pélnoenych,
WSPOMNIENIA,
Str. 1z0. Tnadziei snem
dziei sen.
DO CEZAREGO PLATERA,
BY2 to crlonek sejmu waiszawskiego 2 . 18r, powstaniec, pos
tem prezes Towarzystwa L lterscklegn W Paryiu
NA GROBIE K. DANIELEWI
Serdecany przyjaciel poety, zmmy W Monachium dn, 27
1842 roku,
FRYBURG.
Str. 155 Ciefl zmartej Matki — Polski,
DLA ELIZY.

— zapewne omylka, miafo byé: i

W ALBUMIE KONST. GASZYNSKIEGO,

Str. t7. Aquae Sextiae — dzisiejsze Afx,

potudniow
DO

miasto we Francy

Wiersz ten napisany dla Katarzyny Branickie, mtodsze sostry
2ony poety.
MODL TV SIE ZA MNIE...
Do D, Potockicj.
NA -FRANCESKE« SCHEFFERA,
Mowa tu o obrazie Ary Scheffera, malarza francuskiego (1
 1858), prtedsw\\'m]qcvm stynng Franceske di Rimini 2 epizo
»Komedyi- antego.
ZEPASANA ZLOTA SZARFA.
Ndplsanc z powodu wybum pap. Piusa IX (26 czerwea 1846 £.).
RESURRECTURIS, ;
Resurrecturis — tym, co majy zmartwychwstaé,
OBLEZENIE WIEDNIA vV + 1848 R.
Mowa tu o rewolueyi w Wiedniu 188 r.
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Str. 160. Kalenberg — pasmo gor pod Wiedniem, gdzie w r.,
1083 Costomy1 sis obok Sopleskiogo.
0 PIEKNA MOJA.
Wiera i apisany do Zony poety.
Str. 170. Czarni i czerwoni — stronnictwa polityezne.
DO KAJ \'\ KOZMIAN
Kajetan Kozmian — pocta polskt G771
Ritee- -7xelmmis\\\'n polskiegoe i inn.
. Dreszeze zmartwychwstania—mowa tu o utwo-
rznnlu Ksu;m\  Warszawskiego przez Napoleona.
ZIEMSKOSCI CI

1856). autor »Czarnic-

Str. 182. Siostro moja — D. Potocka.
LI
Oba wiersze do Elizy napisane do #ony po
ULAMEK NASLADOWANY Z GLOSSY éw TERESSY.
Sw. Teresa, Hiszpanka (1515 1 1582), autorka poezyi mistycznych.







GROB RODZINY REICHSTALOW

POWIESC ORYGINALNA
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Jej twarz, jak rozy blade zawole,
Skropione jutrzenki tezka,
Jako mgia lekka, tak lekk
Obwiaty postat nicbicsks.

A ikieaivir s Switestanba;

stroje

Tydzies jui byl uplynal od bitwy, wygranej pod Praga
8-go listopada 1620 r. przez Maksymiliana, ksigeia bawar-
skiego, nad Iryderyklem V., Palatynem Renu. — Wojsko
cesarskie, z 2 nadziei
PO Lrudach wojennych, razg0§cxln si¢ po catych Czechach. —
Rozmaite jego oddzialy pod dowddztwem Tyllego Scigaly
bronigeych sig jeszcze protestantow, inne za$ rabowaly mia~
sta, Zadnego im nie stawiajace oporu. Niektére pulki roz-
lozyly si¢ po miasteczkach poblizkich Pragi; migdzy temi
byl pulk hr. Wallensteina, ktéry stanal w Egrze. Naj§wie-
tniej on swoja waleczno§¢ okazal w bitwie pod Praga, a za-
checony przez mlodego a mestwem palajacego dowddce,
najbardzicj sig do zwycigstwa preylozyl. Po wygranej do-
stal rozkaz zajecia miasta Egry i tam w najwigkszej spo-
kojnosci i porzadku sic zachowal. Zeby daé poznaé 6weze-
y, przytoczymy tu rozmowe dwoch Zolnierzy,
cych przed domem, w ktorym mieszkal mlody ich pul-
kownik, hrabia Wallenstein.

— Do milion szatanéw, Maksie — rzekl z nich jeden,
mlody i Zywy — musze lecie¢ teraz, kiedy jui si¢ Sciemnia
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i deszez padac zaczyna, do tego dyabla czyli uczo
astrologa czyli alchimisty, jak tu go nazywaja. Niech
czarny mySliwiec Iub upiér porwie; nasz dowédca upo
bal go sobie, musze leciec.

— Nie masz czego tak narzeka¢ — odpart drugi,
ktbrego ustami jui sig was siwy zakrecal — ja musze e

gody i sloty. Zniéslbym to jeszeze, wytrzymalbym i deszea
i éniegi, nie zwazalbym na wode, lejaca si¢ z tych cz
chmur, jakem i na kule nie zwazal, gdyby pulkownik
zwolil nam, starym, zadawnialym, powszechnym, wsz
uiywanym zwyczajem, porabowac troche. Ale od cza
a jui bedzie tydzied, jak tu stoimy, ani zdobyczy, ani |
POw nie widzg; niema nawet nadziei. Nie tak, do piorun
zdarzalo sig dawniej. Pamigtam w woinie z Turkami,
migtam przeszlego roku, kiedy sluiylem pod Tillim, ah,
rozkosz byla, to uciecha! Przybyliémy do wsi b
predko ognia, predzej pochodni; zapalilismy, wywrocili
zburzyliémy, zlupiliémy i dalej na nieprzyjaciol! Tak byws
a teraz pod tym Wallensteinem i bi¢ si¢ trzeba i nie mo
#na rabowaé, Prorokuig, nic z niego nie bedzie; bo pierwsza’
cnota solnierza jest: nie przymruzaé oczu, kiedy kula 1:4
a druga: dobrze rabowac. |

— Alboz to Wallenstein nigdy nie rabowal? — rzek! mlody—
nie znasz go chyba; prawda, niedawno pod nim sluzysz, a
zargezam ci, Ze przedtem wigkszego nie bylo rabusias
ten dyabel czy astrolog, ten czarownik zawrdcit mu glo
gwiazdami i mnéstwem rzeczy, ktrych nie rozumiem,

— Mlody§ jeszcze, Walterze, nie zmasz Swiata.
gwiazdy, choé dosyé w nie wierzy nasz pulkownik, tam m
przyciagaja, ale czame oczy corki astrologa.

— Nie moze byé, to niepodobne do niego, taki dnmnyl

— Wierz, Walterze, slowom starcal Jedli to miasto
jeszeze nie splonelo, dzieki powinni zlozyé jego mieszkafcy.
astrologowi lub raczej jego cérce,
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_ Ale 7 czemie cig posyla pulkownik?

_ Kazal powiedzie¢, #e dzisiaj, nawet niezadlugo, przy-
jedzie odwiedzi¢ astrologa.

— Coyli jego cérke! — dodat Maks z uSmiechem, po-
Kkaznjacym radoSé z docieczenia tajemnicy — idZ wiec, Spiesz
sie, bo Wallenstein nie lubi, kiedy nie spefniajg 2wawo jego
rozkaz6w!

— Jegnam cig, rzekl mlody Zolnierz i wsr6d lejacego
deszezn wylecial szybkim krokiem z dziedzifica, Szedl mie-
dzy dwoma rzedami wysokich doméw, z kidrych potoki
wody splywaly. Ale im mocniejszy byl wicher, im gwal-
towniciszy deszcz padal, z tem wigksza sila opieral si¢
Walter wzburzonym Zywiotom i meznie stawial im czolo.
W predkim biegu rozmigkla ziemia, bo jeszeze wienczas
bruk nie zdobil Egry, okrywala plaszez i buty Jolnierza,
ale nie zwadal na to i wiréd blota pedal, jak strzala, do
domu alchimisty. Przeszed! kilka ciasnych i kretych ulic
i praybyl do stép wzgbrka, na kibrym sig wznosil dom
nizki, ale tak dlugi, e wziacby go moina z poczatku za
obszerny palac, Znikalo jednak to zludzenie za zbliZeniem
sig do niego. Jedna czes¢ zupelnie byla pusta, okna bez
szyb, ‘a nieliczne kawalli szkla, pod niemi lezace, dowo-
dzily, 2e jul wiatr rozwial inne na wszystkie strony. Belki,
niedobrze spojone; uginaly sig pod wichrem, a deszcz rze-
sisty dokonywal dziela niedbalosci i czasu. Druga jednak
strona w lepszym byla stanie, a nawet gdzieniegdzie spo-
strzegano ozdoby. Ganek podpieraly cztery krecone kolumny,
na wzér Swigtyni Salomona, mad nim waznosila si¢ kula
ziemska, miedzianemi zdobna kolami, ki6rych plowy kolor
juz sig byl na ciemnozielony zamienil.

Wysoka wieta z cegiel, rozmaicie pomalowanych, do-
pelnifa dziwacznego obrazu, ktéry rozémieszal Waltera, ile
razy tamtgdy przechodzil. Wszed! wige do budynku $rodko-
Wego i przez kilka korytarzow dostal sig do pokoju astro-
loga. Dyie lampy oSwiecaly szeroka komnatg, ale ich Swiatlo

EMUNT KRASIfSKL T 11, i
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szafy z pélkami opieraly sie o Sciany pokoju, na nich le

trofea nauki, czaszki i koSciotrupy zwierzat i ludzi o
réinoksztaltnych narzedzi. W glebi, pod zaginajacem
sklepieniem, staly na wysokim kominie misy i miedni
piecyki i retorty, gdzieniegdzie porozrzucane Zarzace s
wegle, flaszki petne réinokolorowych plynéw, sztaby Zela
i miedzi. W Srodku obszernej komnaty byl szeroki st6l, pos
kryty ksiggami rozmaitej wielkosci, Na jego Srodku staly
dwa globy ziemi. Naokolo nich przypatrzyé sie moina bylo
rozlozonym cyrklom, szkielkom, medalom. Na obu koficach
stolu dwie trupie glowy strzegly leacych na nim skarbow,
@ migdzy niemi wznosit sig maly szkielet z koci stoniowely
ktory trzymal srebrna lampe w oschlej prawicy. Bladawe
jej promienie zlewaly sig na twarz starca, siedzacego pray
stole, Liczne zmarszczki na czole, Snieine wlosy i krdtka
biala broda dowodzily wicku sedziwego. Wpatrujac sig
W niego, zna¢ jednak bylo Zywos¢ bystrego wzroku, zatos
pionego w tej chwili w ksiedze, zamykajacej dziwaczne
obrazy i rozliczne systemata astronoméw starodytnych. Ubi6r
jego skladal si¢ z szerokiej sukni, podszytej polyskujacem
futrem, a mala, aksamitna czapka okrywala mu glowes
W jednej rece trzymal cyrkiel rozwarty, a druga opieral
si¢ na dlugim teleskopie, ktéry byl daleki jeszcze od tego-
czesnej doskonalosci.

Blizko niego na krzesle, dwoma sfinksami miedzianemi
podpieranem, siedziala niewiasta wysokiej kibici i ksztaltnej
postawy,

Zdawalo sie, Ze dopiero osiemnasta wiosna jej bladawe
skronie uwiericza. Ogies mlodosci, ogieri do blyskawicy po-
dobny, Swietnial w jej czarnych oczach, ukrytych pod diu=
giemi rzgsy, a smutek, po nadobnych licach rozlany, bla<




dos¢, zamieniajaca na lilie réle, kwitngce niegdy$ na twa-
12y, wydawaly uczucia zbolalego serca. — Jej wlosy w wi-
jacych sie splotach spadaly naokolo szyi, otoczonej pigknie
wyszytq chustka, — Biala wstaika otaczala glowe. Lekka
suknia w splywajacych faldach zlewala na ziemig, a nie-
bieska przepaska Sciskala dziewice. — Sprzaczka zlota, grze-
biet, blyszezacy sie srebrem, dopelnialy pigknego ubioru.
Trzymala w rekn maly ksiazkg. — Jej pickne oczy szybko
jn przebiegaly, ale zadziwilby sig kaidy widzac, Ze dzielo,
czytane przez osiemnastoletnia dziewice, bylo rozprawa
0 $mierci, niedawno wydana przez pewnego protestanta
i dowodzaca, e mie jest zbrodnia zginaé z wlasnej reki,
Zeby uniknaé hariby lub nieszczgscia.

Za ukazaniem sig Waltera podnidst si¢ astrolog i znown
zaglebil sig w myslach, — Dziewica opuscila na jego wi-
dok ksiaZkg i jakby wryta czekala, ai jolnierz przeméwi
tak, jak obwiniony czeka na czytanie swego wyroku.

— Na wszystkich dyablow piekla, lub jesli pani si¢ bar-
dziej podoba, na wszystkich anioléw nieba — odrzekl Wal-
ter — slowo daje, Ze latwiej sig dosta¢ do nieprzyjaciel-
skiego zamku, niz do waszego domu. Shichajie, mosci, nie
wiem ssczerze, jal cig nazwaé, mosci astrologn czy alchi-
misto, czy tez mosel uczony, postaw kogo na warcie, ieby
Otwieral drzwi pukajacym, ale dzisicjszej nocy nie potrzeba
tego, bo bramy waszego palacu wszystkie teraz stoja otworem,

— Jakto? — obudzajac si¢ jakby ze snu, krzyknal al-
chimista, — Jakto? co cheesz, c6 rozumiesz przez te slowa?

— Rozumiem to — odparl Walter — Ze wybilem drzwi
ym mieczem — i uderzyl z pewnym rodzajem dumy o reko
jese miecza.

— Ale niewielka szkoda, bo juz byly napél zgnile,
# kiedy nowe sprawisz, wiatr nie tak latwy bedzie mial
Przystep, — 7, hrabia Wallenstein, nasz pulkownik,
Praysyla mnic 2 doniesieniem, e tu zaraz sam przybedzie
— Pulkownik Wallenstein? — powtérzyl alchimista —

14*
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dobrze; — czekam na niego; otworem mu stojq te pr
bytki nauk, te skarby, zebrane moja praca, niezmordos
nem przez czterdziesci lat staraniem. — Uzycze mu moje
Swiatla, naucze poznawaé gwiazdy, shuch jego przyzwye
do harmonii sfer niebieskich, rozlote przed jego oczym
promienie slofica, pokaze mu pierwiastki wszystkiego — ni
mu nie utajg. — Wszystko, co wiem, jego bedzie, wszystk
co mam, oddam jemu.

— Nie, nigdy to by¢ nie moe! — wyrzekla wtent
glghokiego smutku glosem dziewica — Ojcze...

— Dobrze, dobrze, to sa niedorzecznodei, ktore,
nadzieje, Ze wyjda ci z glowy, moja Minno.

Powstawszy chodzila dziewica, kiedy ojciec kazal j
siasé przy sobie — a potem rzekl do Waltera:

— Powiedz pulkownikowi, Ze go czekam z rado
w sercul
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Nieszczeslivy, kto proZno o wzajemnosé wold.

Adam Mickiowics: — Son

_ Kochane moje dziecig, ulubiona Minno, cbrko naj-
droszal — rzekl astrolog do dziewicy po wyjéciu Wal-

temu trzeci dziefi uplywa, jak ksiaze Liechten-
stein, znajac moja obszerng nauke, przystal mi kamier,
Ktbrego nazwiska nie wiedzial, i prosil, bym doszedl przez

moje wiadomosci, z jakich czefei sie sklada i jakie jego
imig, Wlozywszy go w miedziane niaczynie, zaczalem ogrze-
waé, ale ogiefi maly nie pomogl, wigkszy rozniecilem. —
Ale kamies jeszeze sig nie cheial rozkladac; wtenczas do-
bylem ostatnich sil alchemii, nareszcie zwycighylem przy-
rodzenie, PodobnieZ, Minno, teraz nie cheesz ustapié; gar-
dzisz reka Wallensteina, gardzisz jego ofiara, ale kiedy le-
piej go poznasz, zmigkczysz sig. — Umie on takle skrytemi
milosci drogi ujaé sobie serce i, réwnie jak ja z tym ka-
mieniem, on coraz bardziej nalegajac, proszac, coraz bar-
dziej odkrywajac tobie swoje zalety, cnoty, bogactwa, znie-
woli ci¢ do §lubu, — A nakoniec pomyél, Minno, Ze ta na-
dzieja jest calem mojem szezgSciem!

Tu zamilk! alchimista i czekal odpowiedzi corki. Ale
Zadne stowo z jej wdziecznych ust mie wyszlo. Promiefi
tylko lampy odbil sig o lzg W jej czarnem oku.

— Nic nie méwisz? — znéw ozwal sig astrolog — nic
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nie odpowiadasz? Nicse wice cig waruszys, nicie przekona
nie zdola? A wice ostatniego juz sig chwyce sposobu. Sty
cha, cérko, stuchaj! Gwiazdy, te narzedzia woli bosi

— Wasz los jest nierozdzielnym. Nie ojciec, nie wrgleds
zlemskie przeznaczyly cig jemu od urodzenia, ale same ni
biosa, ale Bog wszechmogacy. —

To méwiae, podal jej papier, na kisrym wyciagnal jej.
1 Wallensteina horoskop. Wyobrazit tam planete, wspsin
obu, i wiele irnych porobit snakow, majacych proekonat
dziewice. Rzucila mimowoli na papier smetne oko i polo-
: ili na stole. Obrazil si¢ tem jej ojciec,
— Cay za nic nie masz — rzekl — mojej nauki? o
sadzisz, Ze slaba wola dziecka moze zmieni¢ niebios wyroki
i naruszy¢ postanowienie boskie? Los nami rzadzi i jemu
podlegamy. Twoje 2y ani jeki go nie zmigkcza, Praynosi
¢l Wallenstein w darze slawne imie, meina prawice i chate,
W bitwach nabyta. Gwinzdy sgadzaja sic na wasze za
mefcie, a ty odmawiasz. Uwaiaj, corko, same' gwiazdya:

— Tu jest najpierwsza gwinzda — proerwata Minna
wskazujae na serce.

— A wice to serce nie chce Wallensteina?

— Nie chee, nie cierpi, nienawidzi, zniesc nie modes
Nigdy jego Zong nie bede.

— Smucisz mnie swoim uporem, kochana cérko! Po
Wiedz przynajmniej, jakie masz do tego prayczyny?

— Drogi ojcze! — odpowiedziala Minna — Zyciebym
dala dia ciebie. Ale za wielka jest ofiara p6jéé za Wallens
steina. Znam tego czlowieka, duma i zemsta panujg w jego
umySle, a tymezasowa miloé¢ predko ustepuje tym dwom
namigtnosciom. — Nigdy 2 nim sscagdliwa nie bede,

— Beduiess, bedaiesz, Minno. Poznaj go lepi
sisz by¢ jego iong!
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Nie odpowiedziala ju dzewica, ale jej oczy mowily, ie
wolalaby umrzec, ni% polaczyé sig z Wallensteinem.

Wiem wszedl do pokoju mas wysokiego wzrostu. Kape-
lusz, strusiemi ocieniony piéry, okrywal mu glowe. Na pot
odwinicty plaszcz, srebrng klamra spiety, odkrywal bogaty
ubi6r hiszpaniski. Szpada, na ktérej rekojesci wyrabiane
byly ze slota herby rodziny Wallenstein6w, strzegla jego
boku, Twarz, potem oblana i Zywym rumieficem okryta,
dowodzila, 7e sie Spieszyl ujrzeé cel swoich pragnief i mi-
Josci, Wysokie czolo, na ktérem rudawe unosily sig wlosy,
wielky dusze oznaczalo. Oczy blyszezaly Swietnym ogniem,
kibry si¢ podwoil za ujrzeniem Minny. Wyraz wytrwalosci
W zamiarach i mestwa rozlany byl po calej twarzy. Ale
razem znaé bylo na niej nienasycona dume. Gywaltowne na-
migtnodci, cresto rozrywajace jego serce, Wyryly swe pigtno
na bladych zwyczajnie licach i zatarly znaki mlodosci. Li-
czyl bowiem wtenczas hrabia Wallenstein dopiero traydzieSci
kilka lat.

Prayblizyl si¢ do stolu i zatrzymal odchodzaca Minng,
sdiat kapelusz i usiadl naprzeciwko astrologa. Oczy jego
swracaly si ciagle na dziewice, ale nikt nie przerwal przez
dlugi czas milczenia. Nareszeie powstal alchimista i powa-
inym rzekl glosem:

— Blogostawie was i Zycze jak najdluiszego szezgScia. —
To mowiac, rozciagnal nad nimi swoje rece i wzni6st oczy
do nieba, jakgdyby cheial wezwaé jego laski i opatrznosci
nad osobami tak drogiemi.

Uradowany Wallenstein porwal si¢ z krzesta i wzial
reke Minny. Ale dziewica odwrécila lzawe oko i w rozpa-
czy moenym wyrzekla glosem:

— Nie masz, nie bedziesz mial nigdy mego serca. Przy-
muszq mie byé twoja Zona, ale czy: milo ci bedzie pedzié
Zycie z niewiasta, ktéra cig nie cierpi i nienawidzi?

Na to zapytanie stangl Wallenstein jak wryty i naj-
gwaltownicjsze namigtnodci zawrzaly w jego duszy. Smu-
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tek i gniew, milos¢ i wécieklosé napelnily jego serces
reszcie:

— Nieczula Minno — rzekt — cheesz mojej $mierei,
bez ciebie 2y¢ nie moge,

A po chwili silnym zawolal glosem:

— Mowisz, Ze mnie poznalas. Nie, nie znasz, nie

1os¢ dla ciebie jest bez granic, ale kiedy zemsta zajmie jej
miejsce, niebo samo, sam Bog nie wstrzyma mojej prawicy,

— Minno! kase ci ojciec ustucha¢ prosh Wallensteina —
zawolal Alchimista — nie stawaj si¢ naszej zaguby pray-
czyna,

— Minnol — krzyknal Wallenstein, zblizyt si do deies
wicy i palasz zloiyl przed jej stopami, — nie odmawiaj ‘
ofiary, przyjmij tg szable, dopSki leiy przed toba, nie czés
kaj, ai podniesie sig msciwa prawical Oddaje sie tobie, Ja
hrabia Wallenstein, ja, kibremu gwiazdy praepowiedaialy
zawéd najéwietniejszy, ktorego mestwo w tysigeznych fud
sig wslawilo walkach, ja, preed ktorym Iiedy$ éwiat caly,
wojska i kraje drie¢ beda, przychodze prosié cie i blagat,
by$ zwrécila laskawe na mnie spojrzenie, A za to ci obie-
cuje szczeseie i zaszezyty bez granic,

Tu stangl Wallenstein, rozjasnilo sig jego czolo i po-
rwawszy szable, wyjal ja z pochwy, wzniést do gory,

— Tak, zaszczyty! obiecujg ci krélestwa i parstwa, hold
cizloq dumne pany. Ten miecz kiedy$ zablyénie nad wszyst:
kiemi Europy koronami, wzniesie si¢ nad wszystkich trony
mocarz6w, Na jego widok cesarze zbledng i przed nim uni-
#aé sig beda! T modesz sig jeszeze wahas, o Minno? Modesz
jeszeze gardzié mojemi ofiary?

Takim sposobem przepowiadal Wallenstein prayszle
swoje losy wieszezym duchem. W najwiekszem uniesienin
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adawalo mu sie, Ze jui widzi Swiat caly Kleezacy przed
soba. Nie watpil ju?, Ze Minna przystanie na jego Jadani

Okropnem bylo polozenie dziewicy.

7 jednej strony widziala ojca proszacego, blagajacego,
2 drugiej czlowieka, ktérego namigtnosci Zadnej tamy nie
amaly i w ktorego sercu szeroko panowala zemsta. Pewng
byla, e odméwienie reki Wallensteina bedzie wyrokiem
Smierci i zguby, nie tylko dla niej, ale i dla ojca i dla
wszystiich mieszkaticow Egry.

Urodzila sig Minna z pigknemi przymioty, z sercem czu-
lem na meki innych, ale jei dusza nie miala tej mocy, kt6-
rej trzeba ma poswiecenie si¢ wieeznym cierpieniom i bole-
Sciom, Zeby ratowaé i zapewnié szezeScie drugich, Przeko-
nala sig z czyn6w i sléw Wallensteina, Ze sercu jego praw-
dziwa miloS¢ niedostepng, byla, Ze jedna w nim tylko wla-
dala duma i pycha, niczem niewstrzymana, Zadng, przeszkoda,
jadnym niezraona oporem. A pedzié Zycie z takim czlo-
wiekiem, zdawalo si¢ jej, Ze to jest zmienié zludzenie i blo-
gie chwile mlodoéci na meczarnie bezdennego piekla, Wtem
nowy zamiar urodzil sig w jej mysli, zblizyla sig do rycerza
i slabym odezwala sig glosem:

— Wallensteinie, jesli prawdziwie mnie kochasz, uczyf
zado&¢ mojej prosbie, poczekaj jeszeze tydziefi, a po jego
uplynieniu, przysiggam, Ze nigdy mojej reki innemu, jak
tobie, nie oddam.

— Nie, to by¢ nie moze — krzyknal alchimista,

— Minno — rzekl Wallenstein — zezwalam na twoje
Zgdanie i, Zeby dowiesé ci mojej milosci i poSwigeenia bez
granic, jeszcze tydzied jeden w najsrozszej niepewnosei dla
mnie uplynie, ale potem Zadna wiadza boska ani ludzka nie
zdola mnie wstrzyma.

Po tych slowach oddalila sie dziewica.

Astrolog przez chwilg stal niewzruszony, nareszcie wzial
SW6j teleskop, porwat Wallensteina za rgke i $piesznym




krokiem  zaprowadzil go na wysoky wiese, 2z kiorej awyl
byl wpatrywa¢ sie w niebo i uwaza¢ bieg Swiatdw.

Ustala burza, ksigiyc wydobyl sig z za chmur, pow
ustepujacych z nieba, jak pobite wojska, ktérych mestwo
jeszeze nie ostyglo, zwolna z pola krwawych mordéw ¢
cofajg.

Zachodnia cze$¢ nieba blyszezala rozsypanemi gwiazdy
Cale miasto, u stép wzgérka lelace, ukazalo si¢ Wall
steinowi w cichosci i milezenin nocy. Dachy $wietnialy od
bitemi promieniami ksiezyca o wody, w srebrzystych kr
plach z nich splywajace.

Z przeciwnej strony wznosil sie zamek Egierski na nieb
tycznej gérze. Strale staly po jego walach i gotyekic
wieZach. Gdzieniegdzie blyszczaly kopije w reku meznych
wojownikéw i dziala strzegace warowni.

Spokojnie usiadl astrolog i patrzyl na niebo przez swi
teleskop. Z tylu stal pulkownik z zaloZonemi rekami,
mal, wpatrujac si¢ w gwiazdy, kibre uwazal za najpewniej
sze przewodniki w Zycin czlowicka. Zmieniala sic pow
twarz Adalberta de Reichstal. Coraz Zywiej iskrzyly mu
oczy i coraz moeniejszy rumieniec pokrywal jego lice, Wstal:
nareszcie, mocno Scisnal prawice rycerza, drugy reke W
ciagnat ku gwiazdom, wzrok wlepil w blekity niebios i jakby
uniesiony nadludzkim duchem, w takie ozwal sig slowa:

— Po wielekro¢ oglaszalem ci, Wallensteinie, przysz
twoje losy, po wiclekrot mowilem, Ze twoja gwinzda jest

i najtywszym 7e ich pali sig ogniem.
Jeszcze raz powtarzam:

— Powtarzam, Ze pan éwiata przeznaczyl cig do wy-
sokich dziel i zaszezytéw. Twoje ramie pokona najsrozszych
wrogéw, zrzuci z szezytu wielkosei wielkich panéw ziem-
skich, wielu innych wyniesie. Twoje imi¢ glodne na péZne
wieki zagrzmi w przyszlodci, jak traba aniola, majacego
kiedy§ obudzi¢ §miertelnych ze snu §mierci.

— Srezescie skrzydlami cig okryje. Na twdj rozkaz cale
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Niemey uklekna, @ S$mieré i rzef, postrach i przeralenie
ciebie otaczad, tobie splataé wieniec niesmiertelnosci beda.
Caly twoi zawbd stoi teraz przed moja mySla. Widzg, jak
\woja_ gwiazda rzuca plomienie zlote, Zalewa niemi pol
nieba, wszystkie inne ging w tym potopie slawy i zwyciestw.
Widzg korong cesarska blizko twej glowy.

Tu wyraz smutku okry! twarz astrologa.

— Ale nigdy jej nie okryje. Jul reke wyciagniesz po
nig, ale wymknic ci sig z prawicy, a zabéjcze Zelazo w6
zaw6d ukoticzy. Wiadnie w tem miejscu spostrzegam ble-
dniejaca gwiazde przeznaczenia twego, krew zagasza jej
Swietny ogiei. Bladosé Smierci po niej si rozlewa. Skofi-
czylem, Wallensteinie, Witam ci¢, bohaterze, witam cig,
zadziwiajacy czlowieku.

— Dzieki ci skladam, m6j ojcze — krzyknat z radosciy
Wallenstein, — Nie dbam o ostatnie moje chwile, nie dbam
0 to, czy skonam w purpurze krélewskiej lub pod ciosem
wroga, dosy¢ mi na tem, Ze iycie moje §wietne, ie méj
zaw6d nadzwyczainym bedzie, Bylebym sig wslawil, byleby
moje imie dobilo si¢ nie§miertelnosci, zgadzam si¢ na $mierc
okropng i na koniec nieszezeSliwy. Za tydzien wrécg tu po
twojg crke. A potem rzuce sig w wojny i zamet Swiata
i $mialym zmierzaé bede krokiem do korony lub §mierci, —
Zegnam cie.

To méwige, opuscil astrologa, zszedl z wysokiej wiezy
i wréeil do swego mieszkania.
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Kedy jest mile latek dziecinnych wesele?
Gdzie mite burzlivego wieku nicpckoje?
Kedy jest Laura moja, gdzie sa proyjacicler
‘Wszystko przeszio, a czemui nie przejdg 1zy moje
Mickivmics: Somety,

Zeby rozumieé wypadki naszej powieSci, musimy sig ¢
naé o pigédziesiat lat i wystawic Adalberta de Reichst
okrytego juz teraz $niesnym wlosem, w kwiecie mlodoSe
i nadziei, Herald de Reichstal, jego ojciec, odumart
w mlodym jeszeze wieku, a przez ciag Zycia rozproszyl
mlodych dworach Europy i Swietnych turniejach majg
swych dziadéw, wslawionych wieloma czynami. A% do dwi
dziestego roku przebywal w Wiedniu Adalbert i wrazz m

ludzi, & zbolale serce nie bilo ani dla milosci, ani dla pray-
jazni. Powoli jednak zmniejszac sig zaczql smutek, a coraz
nowe okolice, coraz nowe ludzi namigtnosei zajely jego umys
Poznal jednak, Ze nie bedzie mégl w $wiecie si¢ odznacz
Ze nigdy slawy nie uzyska, jezli nie posigdzie skarbow, nauk
i wiadomosci. Przybywszy do Florencyi, zapoznal sie z sic
gnorem Riccioli, slawnym alchimistq, Oddal sig zupelnie t



sauce, ktéra zapalala Zywa jego wyobrainig i zaostrzala
ciekawos¢. Uczyl sie takle astromonii, ale nie mégl prze-
sia¢ na stalych i niewzruszonych prawach nadanych przez
Stwércg; odwieczne prawdy bez zwigzkn 7 czlowickiem wy-
daly mn si¢ suchemi, a cheae dojs¢ do wainych odkryé, do
wyiszego $wiatla, cofnal sie i wpadl w przesady.

_ Gwinzdy sa wskazéwkami mego 2ycia, rzekl do siebie
i zaczal uwaa te ogromne sfery, te slofica, rozlewajace
Swiatlosé i ienie, te Swiaty ni zap i
Kéw crlowieka. Doszedl nawet w tej nauce do wielkiej bie-
glosei, + jego proroctw, trafem sprawdzonych, potwier-
dailo go w wierze w astrologie. Przebywajac dlugo na ziemi,
nad ktéra kiedy§ ulatywaly orly rzymskie, spotykajac co
krok Slady tych panow §wiata, co krok depcac popioly wiel-
kich mez6w, nie mogl byé nieczulym na te ostatki zgastej
wielkosci, wielkoSci, panujacej kiedy$ Swiatu i Korzacej du-
mnych mocarzéw. Kaidy kawalek marmuru, Kkazdy grobo-
wiec, kaidy napis zwracat jego uwage; i zaglebil sig w prze-
sile i dalekie wieki. Nauczyl sic jezyka, ktérym niegdyé
Homer opiewal ostatnie walki ludu, poSwigconego na sroga
niewolg. A takim sposobem zostal alchimista, astrologiem
i antykwaryuszem.

Po dwunastu latach opuscil Florencya i wrécil do Nie-
miec. Zwiedzil Czechy. Zakupil pagérek i dom, w ktérym
g0 widzielismy, upodobawszy sobie polozenie Egry. Wy-
stawil wicie, 7 ktérej mial uwazaé nieskoficzonosé. Ale
dlugo nie mégl zostawaé na jednym miejscu. Cheiwy stawy
i nauki, cheial jej szuka¢ po rozleglym $wiecie, Zamknal swbi
palac. Przylozyl na jego bramach pieczeé z herbem Reich-
staléw. Opuscit Egre. Dziesiet lat nie slyszano o nim; raz
tylko jaki§ podréinik, przybywszy do Pragi, mowil, Ze go
spotkal w pustyniach Arabii i e tam nawet polubil sobie
muzulmanke. Wiaénie driesiaty rok dochodzil, jak porzucit
Egre, kiedy dnia jednego siedm koni stanglo przed warownia
na wagorku, WiaSnie wiosna w calej swej pigknosci rozwi-




mieni. Pigkna pogoda rozweselala orszak, w ktérym mi
sig astrolog. Przy jego boku, na pigknym koniu arabki
ukazywala sig mloda niewiasta, Jej twarz spalona od gorg
Ppustyni, jej oczy petne ognia; zawsj glowe jej okrywa, a by
gaty ubidr wsehodni jej r6d omacza, Na trzecim koniu nie
wolnik czarny traymal szeroki kosz, w kiorym lezalo uspi
dziecko, Czwarty rumak, niezmiernie maly, trzymal na sob
syna astrologa, ktérego wiek szesciu Iat nie przechodzil, M
szabelka wisiala u boku, a kolczan i luk spoczywal na d
cinnych barkach. Za temi osobami jechato dwéch zbrojnycs
muzulmanéw na koniach, pakami i szkatulami obladowanyel
Astrolog zsiadt z konia,

w ukrytej sali zamknat.
Niewolnicy, odpoczawszy kilka godzin, dosiedli koni
strzala puscili sie ku wschodniej stronie,

Drugie otrzymalo imi¢ Alana. Spokojnie potem  pedsit dni |
szezgSliwie Adalbert de Reichstal z pigkna Fatyma. Czesto.
mowil o swoich podrézach w Palestynie, Arabil, w pustyniach
Azyi.

Czesto wspominal o swojej milodei ku pigknej malzonce,
ale nigdy nikt si¢ dowiedzial, jakim ja poznal, jakim zaslu-
bil sposobem. Codzieri jednak stablo zdrowic Fatymy, co-
dzied wicksza bladosé rozlewala sie po jej licach, Zwolna
postepowala do grobu, podobnie jak kwiat przeniesiony z I
bej ziemi w odlegle strony wigdnieje, schyla niegdy$ $wietng
glowg i usycha. Patrzyl na to nieszezedliwy Adalbert. Gwiazd




sie poradzil, Wréiyly mu nieszczescie, Od tej chwili pewnym
jui byl, Ze utraci ulubiona Fatyme i Ze ta perla wschodu
niezadlugo przestanie razié swym blaskiem.

Cale nocy przepedzal przy loiu ukochanej Jony. — Kro-
Kodyle, rogliny, mumie, wydobyte z pak i rozwieszone po
Scianach, nie zwrocily ju? jego waroku, Oczy lzawe zatapial
ciagle w umierajace] Zonie, w tej pigknej coree dzikiej Ara-
bii, ktdrej ani jego milosé, ani nauka zachowaé nie mogla
Zmieniata sie stopniami pickna pora, Deszcze, wichry i Sniegi
praybycie zimy obwieszczaly. Wkrétce pola i miasta Snicg
zalegt biatym calunem. Czarne chmury zasepily niebo. A Fa-
tyma, zwyczajna widzie¢ zawsze jasne slofice, widzie¢ roz-
koszne Iaki i doliny okolic Mekii, nie mogla zniesé widoku
obumarlej natury. Wspomnienie ojezyzny tak dalekiej tzy
jej wycisnelo i w ostatniem westchnieniu slyszano slabo wy-
méwione slowa: »Bég jest jeden, a Mahomet jego prorok.

Padl bez zmysléw Reichstal przy ciele Fatymy i dlugo
nie mogl wrécié do spokojnosci. Wiele lat uplynglo, nim sig
trochg smutek w jego sercu zatarl, Tymczasem Alan de
Reichstal wzrastal w sily i mestwo. Zraucil kolezan i luk,
chwycil za szable i puklerz, Ju cigtka zbroja kryla jego
piersi, a nikt lepiej nie kierowat koniem, nikt lepiej nie siekl
ielazem. Minna, podobna do matki, ulubiong Zong ojen przy-
pominala, Nie pamietala tei, ktora jej dala zycie, ale czesto
mowil jej o Fatymie Adalbert de Reichstal.

0, jakbym cheiala widzie€ i zna¢ moja matkg —

rzelda Minna.

— Chcialaby§? — odparl Reichstal — chodZ wigc —
isilng reka porwal jg Adalbert i zawiédl do podziemnej
Komnaty,

Lampa drzacym ja oSwiecala plomieniem. Na wysokim
krzesle siedziala niewiasta, czyli raczej cialo niewiasty. Fal-
:lzm.x suknia je obwijala, Twarz blada, oczy zawarte Fe-
lazns

reka $mierci,
— Oto twoja matka, Minno — rzekl astrolog — oto Fa-




S

tyma, zachowana moja sztuka. Sadz po pigknosei
jaka musiala by¢ za Zycia

Widok ten przezazit Minng i odtad czarna smgtnose.
nowala jej dusze, wszystko jej ponurem sie wydawalo.
log codzieri odwiedzal cialo Zony, ale w tajemnicy

Kilka lat pézniej wszedl do wojska i byl ju? teraz kap
nem. W wielu walkach odznaczyl sig mestwem, a imie
dego Reichstala wszedzie glosnem bylo. Gwaltowny g
czgsto zapalal jego dusze, a wienczas nicby go nie wstrs
malo; ale zwyczajnic dobrego i usluinego byl serca. }
mniejsza jednak obraza w wicieklos¢ go wprowadzala i n
jeden jui zginal z jego méciwej reki w krwawych poj
dynkach,

Astrolog przestal odwiedza¢ cialo Fatymy, nad kton
ciagle palila sig srebrna lampa, podsycana najezystsza
lestyfisky oliwa. Zatopil si¢ jus sedziwy Adalbert w nauks
Otoczyl sig wszystkiemi ksiggami i narzedziami alche
i w rozwazaniu natury ulge cig?kich znajdowal bolesci,

Wielu moznych panéw go znalo, a Wallenstein, che
poigé jego cérke za Zone, nie znizal sie, bo réd Reichstaléw:
Swietnial zawsze blaskiem mestwa i slawy, ich potol
Adalbert szeroko stynat nauka, a nadewszystko mloda Min
anielskiej byla pigknosci.
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A wy dla znaku pierscies tylko niescie,
S
Pozna, ko jestem . . . . .

A, Mickiewics:, Er‘»n)'/m

Kapitan Alan de Reichstal wracal spokojnie na dzielnym
koniu do wsi Leitmeritz, gdzie stal pulk, w ktérym stuiyl.
Zrana jeszcze wyjechal na lowy, a zmeczony, Spieszyt do

niedalekiego pomieszkania, Jui noc oblekla niebo i ksigiye
bielil swemi promieniami cigzkie chmury zimowe. Naokolo
ziemia Sniegiem blyszczala, a gdzieniegdzie szronem ubie-
lone drzewo wznosilo sig wsrod pola. Jechal Alan zato-
piony w mySlach. Przy siodle dwa zabite zajace wisialy,
a kordelas strzegl boku. Igral wiatr z pidrem czarnem,
Wanoszacem si¢ nad czapka. Czasami powstawal wicher
i tumanami éniegu oczy konia i jesdsca zasypywal. Zimno
wrrastalo stopniami, Wtem chmaury, zlaezywszy si, zakryly
ksielye. Niedaleka wie§ Leitmeritz znikla z oczu Alana,
a Snieg gesty padac zaczal. W tej samej chwili ustyszal za
sob tetent rozpedzonego konia; odwrécil glowe i rozeznal
Weréd ciemnosci jaka§ czarna postawe, zblizajaca sig do
Mimowolnie prawie dotknal sie kapitan pistoletu

Wwyial go z za pasa. W tych bowiem czasach nieszczgsé

aidego zwracalo sig podejrzenie, osobliwie

eszeze, kiedy noc i burza sprzyjaly zamiarom zbrodniarz6w.

TOMUNT KmAsIfBKL, T, W, ¥




Stanal po chwili przy Alanie czlowiek wysnklego waost,
obwinigty futrem i silnym zawolal glosem:

— Kto jestes? czy przyjaciel poczciwych ludz, cay zb
Iub protestant?

— Jestem wojskowym — odparl Alan — i chei
wiedziet, czego sie tak blgkasz po nocy?

— Czy daleko do wsi Leitmeritz?

— Nie moge o tem sadzié, bo znikla mi z oczt,
zdaje mi sig, e niema wiccej, jak Gwieré mili,

— Czy tam stoisz, mosci panie wojskowy?

— A tobie ¢ do tego? twoje pytania jui mnie nud
Jed# naprz6d lub obierz sobie inng droge.

— Moja droga jest droga wiodaca do Leitmeritz,
praebacz mi, jeszeze jedno zapytanie: Czy nie wiesz, W
kiej stronie wsi stoi kapitan Alan de Reichstal?

— Kapitan Alan de Reichstal? — powtdrzyt zdziwi
milodzieniee. — A z Jakiemit do niego jedsiess sami

daj mi, prosze, usluge, Ktora kaidy uczciwy calowiek b -
#niemu wySwiadeza, to jest: wskaz mi droge do wsi i pos
wiedz, gdzie w nicj mieszka kapitan Alan de Reichstal,

Nie mogl juz wytrzymaé niecierpliwy Alan i kezykng

— Ja nim jestem! — a porwawszy za cugle konia tos
warzysza, zatrzymal go i pytal sig, czego po nim Zqda?

— Trzeba mnie jeszcze o tem przekonaé — odpart spo-
kojnie nieznajomy, nie mam zwyczaju we wszysto 1 wszysts
Kkim na §lepo wierzyc.

— Do tysigea piornnéw, uparty czlowiecze, méwie
2e jestem Alanem de Reichstal, kapitanem pulku Lichtens '
steina, synem Adalberta de Reichstal, mieszkajacego w Egrze?
C6% cheesz wiceej?

— Zaczynam ju wiersyé, ale to jeszcze nie dosyé, Pros

szg mi powi , jaki jest herb
— To juZ zanadto, Zeby mnie nie wxerzyL Ze ja jestem
soby samym! — zawolal rozgniewany mlodzieniec,



_ Patrzie niewierny, patrzl i to mowiac, wyciagnal
lewa reke, na palcu ktérej mial bogaty pierécies z swoim
herbem, prawa odwi6dl kurek u pistoletu, a przylodywszy
go blizko twarzy nieznajomego, wystizelil. Przy chwilowej
swiatlosei, sprawionej przez ogier wybuchajacy, poznal nie-
znajomy trzy topory, godlo rodziny Reichstaléw i wyczytat
imie Alana na pierscieniu.

_ Poznaje cig teraz, i twarz, juz dawno niewidziang,
i hierb twych meinych przodkéw. Witam cie, kapitanie, ale
Spieszmy sig, nie mamy ani chwili do stracenia, le¢my do
Leitmeritz, Zeby§ tylko predzej mogl przeczytaé list od
siostry.

— Od Minny? — zawolal Reichstal — mam nadziejg,
e nic jej sig nie stalo.

— W wielkiem jest niebezpieczeristwie i zaraz mam od-
jechaé z odpowiedzia twoja, ale épieszmy sig do wsil

— Nie trzeba wsi na przeczytanie jej listu — krzyknal
Alan, Zeskoczyl z konia, wyjal z worka wiszgcego przy
siodle troche suchego siana, otoczyl niewielkq stojaca przy
drodze sosne, a dobywszy drugiego pistoletu, w nig W,
strzelil, Przybitka rozogniona padla na siano, ktére sig za-
jelo jasnem plomieniem. Z poczatku wilgoé i énieg odpie-
raly moc ognia, ale jednak wkrbtce zapalil sig pieri prze-
pelniony Zywica i oSwiecit szeroko pole nackolo siebie. V
rwal Alan list siostry z rak towarzysza, zdarl piccze
taé zaczal. Wzywala dziewica jego pomocy. Zaklinala, Zeby
przybyl jg uratowaé i wyrwaé z rgk Wallensteina. Ale po-
znal z daty listu i z opowiadania siostry, Ze wlagnie dzi-
sieiszego dnia mingl nieszczesny tydzien. Odwrécil sig do
towal a i rzucil sig na niego.

— Niegodziwy! juz za pézno! — zawolal — czemuz pre-
dzej mi nie doniosle§ tych nieszczgSliwych nowin? W je-
dnym dniu mégles tu przyjechac, a caly tydzied uplynal
od czasu, jak cig moja siostra wyprawila.

— Nie sqd# tak porywezo, mosci kapitanie. Wszystkich

154
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bram Egry strzega iolnierze Wallensteina i praef s
wsaystkich przejesdiajacych. Kilka dni zeszlo, nim zm
lem sposobnosé praejscia tajemnie przez austryackie str:
A zreszta zdaje mi sig, Zem i tak dosy¢ si¢ dla was p
Swieeil.

— Praepraszam cie — odpowiedzial Alan, skoczyl
do szyi — daickuje ci tysige razy za to, co zrobit dla i
Ale mofe ju jg praymusili? Ni moge tracic czasu, h

To méwiac, oderwal kawat papieru czystego z listu sioe
stry, napisal na nim kilka sléw oléwkiem i oddal towa-
rZyszowi,

— We# mego konia — rzekt rozkazujacym glosem, —
Twéj nie tak smgczony, mnie shuiyé bedsie. Ale sie obrbs

Taz jeszcze. Dokoriczajac tyeh stow, rzucit mu sakiowl
napelnions zlotem. Wadrygnat si¢ ja prayja¢ nienajomy.

— Ubogi jestem — rzekl — ale Robert Dojuz nie por
trzebuje nagrody za czyn cnotliwy. Nieraz twéj ojciec j
Swiadezyl.,.

— We# Robercie, wes — krzyknal Alan — bo inaczej
T2UCG te pienigdze w row ten gleboki. — To mowiae,
bil. pistolety, skoczyl na dzielnego rumaka i w jednej chwili
i zniknat z oczu Dojuza,

B
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Ach! 1 to jest widok srogi,
Kiedy pigknosé w Zycia kwiecie,
Ledwie wschodzaca na $wiecle,
Zegnaé sig musi 2 lubym jeszeze
A Michie

22 listopada 1620 roku skoriczyl sie tydzien, po ktérego
uplywie miala cérka Adalberta de Reichstal oddac reke
brabiemu Wallenstein. Nazajutrz wieczorem mieszkaficy
Egry zdziwili sig niespodziewanym widokiem,

Pulkownik Wallenstein na czele 40 dobranych ze swego
pulku Zolnierzy jechal przez miasto, Czapka z wybijajacemi
sic ku niebu piory okrywala mu glowe, Plaszcz podbity
sobolowem futrem ulatywal naokolo, Szabla blyszezaca dro-
Zlote ostrogi
strzegly nég, opierajacych si¢ na srebenych strzemionach.
A na szyi obwijal sig zloty lafcuch, utrzymujacy medal
cesarza Niemiec.

Kot bialy w przepysznych, 1$niaeych sig szafirami i szma-
ragdami rzgdach, zwolna postgpowal, dzielng kierowany pra-
Wica, Za nim folnierze na pigknych rumakach jasnieli Swie-
tnemi ze stali kirysy. Z ich érodka wznosila sig choragiew
Tozwita i puszezona na igrzysko wiatrom

Dywéch za§ jedzc6w w srebrnych helmach, w srebrnych
Pancerzach jechalo obok pulkownika. Jeden z nich na mie-
deianej tarczy utraymywal korong §wietng polyskujgeymi
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dyamenty i wieniec z r62 Kolorowych uwity, drugi za§
aksamitnej poduszce mial drogie zausznice, perlowe n
niki i inne ozdoby. Z takiemi wige dary jechal Walle
PO pigkna oblubienicg, Za tym orszakiem ukazal sie
Bgry w dlugiei, czarnej sukni. Czworograniasta czapka
kryla sedziwa glowe. W prawej rece trzymal laske z jal
Kkiem zlotem, a w lewej pergamin, zawierajacy uklady prze
Slubne, na ktSrym z jednej strony byla pieczeé Wi
stein6w, a z drugiej Reichstalow.

Wszysey zatrzymali sie na wzgorku przed domem as
loga. Zolnierze uszykowali sig w polkole. Skoczyt na ziem
niecierpliwy ich dowédca, Porwal za reke sedziego i wszedl
w podwoje Adalberta. Za nim szli dwaj towarzysze, niosas
dary dla Minny, Sedziwy Reichstal przyjat ich w tym dnit
uroczystym z powaga, preyjal z twarzq, przypominajaca wi
cej éwietno§é i slawe swego rodu, niz alchemie, gwi
i starozytnosei greckie lub rzymskie, Ale w wieliiej
nie bylo jeszeze Minny.

Opuécit wiee Adalbert gosei i przySpieszonym krokiem
udal sig do komnaty corki,

Mial czas

komnacie. Nie wida¢ bylo juz na jej
murach ani kosciotrupéw, ani naczys alchemii,
dzie herby i zbroje Reichstalow Swietnialy,
diwigaly tarcze i szyszaki, tu znown na niedzwiedzich ské*
rach blyszczaly groty i miecze. Serce mocno bilo pulkowai:
kowi. Stary sedzia spokoinie zasiadl w szerokiem krzedle,
rozlozyl pergamin na stole, przysungl pi6ra i kalamarz
‘Wtem wrocil astrolog z cérka. Ale niktby nie pomySlal, 2
sig ona gotuje do Slubu. Nie wesele, nie slodkie uczuci
radosei, nie miloSci uniesienia, ale smutek, ale Smierteln
rozpacz malowaly si¢ na jej twarzy, odbiialy sie w ognil
ponurym jej czerwonych oczu.

Widt ja ojciec 7a reke, jak za dawnych wiekéw kaplan
prowadzil do oltarza ofiarg, przeznaczona bogom. Stangla
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napraecivko Wallensteina, Nie miala na skroniach élubnego
wianka. Rozpuszezone wlosy wily sig bez porzadku nackolo
dnieinei szyi. Jedna tylko suknia biala bez Zadnych 0zdob,
moglaby byé znakiem godowe uroczystosci, gdyby w pot
jo mie obejmowala czarna przepaska. Dlugo wlepial w nig
oczy Wallenstein i nie mégt w tej dziewicy wybladlej po-
naé picknej, boskich niegdy§ wdzigk6w Minny. Nareszcie
2blizyl sie, uklakl i ofiarowal przepyszne dary, Pomiesza-
pym okiem rzucila na nie cérka Adalberta, ale nie wycia-
gnela reki, nie schylila glowy na znak podzigkowania. Po-
dobng byla do pigknego posagu z marmury, tylko, Ze na
martwym kamieniu rozpacz si¢ nie maluje. A rozpacz Wla-
dala jej sercem, wiladala jui nie zdrowym rozumem. Zni-
Kaly powoli wszystkie jej nadzieje. W kaidym gwicie
wiatru slyszala z poczatku glos Alana, w kaZdej osobie
upatrywala brata, ale brat nie przybywal i sto razy na
dziefi omylona, ju’ nie $miala spodziewac sig pomocy. Po-
stanowila jednak w glebi serca, ze nic bedzie Zona Wal-
lensteina i dochodzila juZ godzina, w ktrej miala $mieré
obrac lub rgke znienawidzonego meza. Widzac jej ozigblost
Wallenstein sam rozlozyl swe bogate dary na stole, a oj-
ciee zaprowadzit ja do blizkiego krzesla,

Powstal wienczas sedzia i oswiadczyl, Ze nie godzi sig
praypuszczaé niewiasty do Slubu. Ale w tej chwili silna
reka Wallensteina Scisngla go za ramig i w oddalony kat
pokoju zawiodla. PoSpieszyt za nim Adalbert.

— Obieraj! — pocichu lecz mocno rzekl Wallenstein,
4 prawica uderzyl w palasz, lewa zaé reka podawal cigiki
worek. Niedlugo wahal si¢ sedzia, a wkrétce reka putko-
wnika nie spoczywala jui ma rekojesci miccza, ale tez
i w drugiej nie bylo zlota. W tej chwili wszyscy odwrécili
si¢ od dziewicy. Ledal na stole przed jej oczyma nieszczg-
Sliwy pargamin. Na ten widok jej rozpacz nie znala juz
granic, a na nieszozeScie postrzegla na Kominie zapomniang
flaszk przy wynoszenin alchemicznych narzedzi. Porwala
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Ja deiewica. Na diugim papierse, przy niej wiszacym, b
slowas: »Truciznas. Ledwo je prsecaytala, jui do ust prs
thngla. Smiertelny nap

Patem spojrzala w strong komnaty
W ktérej naradzat sie jej ojcicc z sedzia i Wallensteiner
daiki uémicch wydal jej mysl okropna: »Juz nie jest
W waszej mocye. Po chwili Adalbert wrécit do stolu, Zas
siedli przy nim sedzia i pulkownik. Porwal Reichstal simn
reke Minny i polaczyt ja z reka Wallensteina, )

— Blogostawig was — rzekl — blogostawie, moje dz
Doczekajeie péznych lat 1

— Nie doczekamy ich oboje — przerwala mu dziewica
i néw do dawnego wrécila milczenia,

Nie wiedzial, co poczaé, astrolog, kiedy Wallenstein! o
xwal za pi6ro i podpisal si¢ na pargaminie. Posali 7 jego
praykladem Adalbert i sedzia. Teraz kolej przychodzila na.
nieszezesng Minng, ktora juz zaczynala cierpie¢ bole, §miere
popraedzajgce. Z oblgkanemi oczyma waigla pisro, ale #
pomniala go wmaczat. Astrolog odebral pioro, Zanurzyl
W kalamars i oddal corce. Ale Minna nie miata dosys moey
do podpisania. sic. Ojciec wige waigt joj reke i nia kiezos
wal, Nareszcie niecaytelne daiewicy imie zaczernialo na pars
gaminie. Wlasnie koficzyla ostatnig litere, kiedy ustyszano
tetent predko biegnacego konia, a wkrotce potem kroki.
W sieni i glos silny.

— To on! — krzyknela Minna i pidro wypadlo jej
2 reki g

Drzwi sig otworzyly i wszedt kapitan Alan de Reichstaly
Pibra polamane na czapce, caly ubior w meladzie, buty
okryte sniegiem, pot cieknacy = twarzy dowodzily predkol
odbyta podrél. Jego ukazanie sic wzystkich zadziwilos
Astrolog nie mogt pojac, dlaczego syn prazybywa na Slub
siostry, kiedy o tem nawet go nie uwiadamial, bojac siey
by waruszony lzami Minny nie wyswal Wallensteina na
$miertelng walkg. Pulkownik nie znal Alana i z gnie
W sereu porwal sig z siedzenia i pobiegl ku niemu,
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— Kto jestes? — silnym zawolal glosem. — Jak $miesz
1 stawaé przed hrabia Wallenstein?

— Jestem jej bratem — krzyknat wsciekle Alan —
i twoim wrogiem émiertelnym!

— Ty moim wrogiem? — odparl z uSmiechem wzgardy
Wallenstein — jej bratem, szaleficze? OdejdZ, bo cig kazg
pojmac!

— Nikogo sig na éwiecie nie boje. Jestem bratem tej
dziewicy. Kiedy wszysey ja opuscili m6j palasz zablysnie
na jej obrong. Cheesz ja gwaltem poslubi¢?

— Kt6? ci o tem, najpodlejszy z Iudzi, ktoz ci o tem
doniost?

Nie mog! jui takiej zniewagi wytrzyma¢ Alan, dobyl
szabli i piorunnym zawolat glosem:

— Gdgby nie ten list, j v, je twarz bylyby mi to
powiedzialy. Brofi sig, Wallensteinie!

Krzyknela przerazliwie Minna, a na ten krzyk upadla
Jelazem zbrojna reka Alana, Podniosla sig wienczas z trud-
noseia dziewica i tak do otaczajacych przeméwila:

— Wstrzymaj sig, Alanie, bo praybyle$ zapoinol —
Wstrzymaj sig, Wallensteinie, bo juz spelzly twoje na-
dricjel — A teraz, moj ojcze, dowiedz sie, Ze ja napisalam
list do brata, e ja mu donioslam o mojem nieszczgSciu!
Ale spoznit si¢ Alan, a ja jui uczynilam wyb6r migdzy
Smiercig a tobs, Wallensteinie. Praysigglam, Ze nikt oprocs
ciebie mojej reki nie otrzyma. Swiecie dochowalam danej
Wiary. Wypitam trucizng. — To méwige, wskazala rekg na
komin i upadla na krzeslo. — Zegnam was — dokoriczyla
glosem przerywanym czestemi jeki — segnam was. Ojeze,
daruj wing! Moj bracie, zachowaj Minng w twojem sercu,
kiedy juz jej pray tobie nie bedzie! Modicie si¢ za mniel

Alan przez chwile wahat sie, czy utopi¢ Zelazo w piersi
“'allenslema, ktory stal gleboko zamyélony, czy pobiedz do
siostry,

— Poiniej zdasz mi z tego rachunek — rzekl nakoniec
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do pulkownika. — A teraz wychodz stad! Nie zatruwaj
chwil ostatnich twoia przytomnoscia!

— Nie, zostang, Zadna sila nie zdola mnie wyprzes

— Zostafi wige, do szatanal — krzgknal Alan, i g
ciwszy dobyty szable, pobiegl do siostry, kidry, Sciskal st
Adalbert. Tonge we Iz:ich, segnalisi¢ oba 2 ulubions Minng
Ale nareszcie kapitan porwal ojca za reke.

— Oicze, czy nie posiada twoja nauka sposobéw
towania jej?

— Nie, synu. Trucizna, roadsierajaca jej wngtran
nie dasie niczem umiersyé. Utracilem w mlodym wi
matke, w pzniejszych latach patrzylem na $mieré Faiyn
& teraz ginie moja nadzieia, moja Minna, Takie moje pr
znaczeniel Takie skutki nieszezedlivej gwiazdy!

Ale umysl Adalberta de Reichstal nie mial juz do
sily do zniesienia tych nieszczgsé. Upadt bez Zmysléw
ziemie, a Alan kazal go zanies¢ do jego komnaty. Sam.
z Wallensteinem zostal si¢ przy siostrze, Za kilka ch

oczach, Zadne pomieszanie nie wydalo si¢ ma fego lica
Boles¢ roztywala dusze, ale panem byl Wallenstein swoi
namigtnosei i, kiedy cheial je ukryé, darmo szarpaly jeg
i serce, daremnie w piersiach sig Scieraly; nigdy westchnies
nie, nigdy ogiefi oczu, nigdy bladosé twarzy go nie zdt
daila, Alan driace siostry rece trzymal w. swoich rekiis
W okropnej rozpaczy prosil ia, aby nie opuszczala tej ziem
jakgdyby mogl czlowiek $miertelny swoja wola opraet
wszystko niszezacej Smierci. Wallenstein zblidyl sig do
Minny. |

Alan chcial go odepchnaé, 1

— Dozwél mu widzie¢ ofiarg — rzekla dziewica — jui
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sie teraz go nie bojg! Prawdaz, nie bedg jego Zona? zo-
stane przy ojcu; nie opuszezaj mnie, Alanie.

To mowiae, powstala; zdawala sig' walczyé ze zgonem
i, konajac, nie przestala m6wié o szezeSciu, Zblakane zmy-
Sly stawialy jei w najpigkniejszych farbach umajone kwia-
{ami Jaki, pola rozkoszne, pogode bez koiica, slofice, roz-
lewajace czyste promienie, ale nagle zmienila wyraz lago-
dnosci, ktory dotychezas boleSci nie mogly zatrze¢ W jej
oczach, na wyraz gniewu i szaledstwa; wyciagnela reke do
Wallensteina, Scisnela jego prawice.

— Nieprawda2? — rzekla do brata — pomscisz sig na
Wallensteinie mojej $mierci? Nieprawdas? utopisz méciwe
w jego lonie Zelazo? Pamigtaj, Ze on mnie zabil, Ze wlal
trucizng w moje sercel

Na te slowa zmieszal sig pulkownik, ale nie oderwal
prawicy i, nawzajem Sciskajac reke dziewicy, jakby go mo-
gla rozumiec:

— Nie ja — odpowiedzial — sprawilem twe nieszczg-
Scie, bo &wiadcze sig niebem, Ze twoje tylko szczeScie mia-
fem na mysli,

— Nie usprawiedliwiaj si¢ — zawolal Alan — przed
Minna, kiedy juz jej grob sig otwiera; zostaw mnie przy
siostrze!

Wiem krzyknela najsroiszych cierpiet glosem cérka
astrologa; nagly rumieniec zastapil émiertelng, bladosé, oczy
aSwietnialy strasznym ogniem, ale ten ogied, do blyska-
wiey podobny, znikl w tej samej chwili, Jeszcze chciala
Wyrzec pojegnanie Minna, jeszeze jej usta si¢ otwieraly,
jeszeze oczy zwracala ku bratu, ale Smieré nie dozwolila
Jej ostatni raz Scisnaé reki Alana; schylila glowg, zamknela
powicki i padta bez Zycia. W tej samej chwili wszedt do
sali stary Adalbert de Reichstal. Smutek najglebszy wyryl
SWe pietno na jego licach; zbliyl sig do ciala corki, przy
Ktérej stal Alan, polozyl reke na zimnej twarzy ulubionej
Minny:
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— To jest Minna de Reichstal — rzekt powainym gl
sem — ja jestem jej ojcem i nikt précz mnie nie m
uiej prawa, Jej cialo po émierci do mnie naleiy. Wa
steinie, oddal si¢ stad! Idz na woiny i walki dokony
Swietnego przeznaczenia i zostaw tyle ju? razy nie
wego starcal Nie mam ku tobie sadnej nienawiei,
jestem przyczyna... Blogostawie ciebie, idz..|

— Blogoslawie! — ciszej powtérzyl Alan i napol doby
palasza.

— Synu, schowaj orez! Zostaw nas, to jest zostaw.
# corka, a jutro rano czekam ciebie w mojej komnaciel

Na te slowa ustapil Alan, ustapil Wallenstein. Spo
nia ich si spotkaly, a te spojrzenia wrélyly nieszezeS
Na czele solnierzy wrécit pulkownik; kilkoma god
wprzdy jechal do Slubu, teraz wracal ze spuszezong gl
ze smutkiem w sercu, wracat od grobu oblubienicy,



VI

Gomes:
Wielbig cie, Ze$ odwainy, Zalujc, Zes miody,
Rodyyi:
Ktéry to raz, nie pytaj 1 wychodz! a w tej dobie,
Jak {a roka zaczyna, doswiadezysz na sobie.
Cyd. — pracht. L. Osisishicgo.

Sen nie nawiedzil powick Alana; smutek go drecayl,
& czarne widma otaczaly jego loze. Zemsty piekiel i nie-
bios wzywal nad Wallensteinem, nad morderca ukochanej
Minny, Raz zrywal si¢ z loia i, chwytajac za miecz,
w okropnych wyrazach grozit pulkownikowi, drugi raz upa-
dal na ziemie i bez czucin zostawal, a kiedy mocno bijace
serce i krew wzburzona znowa go do Zycia wracaly, tonge
W lzach tysige razy powtarzal imig siostry.

Mowiq nawet, ze w tej pamigtnej nocy ukazal mu sig
szatan w calej potedze. Plomienie wieficzyly skronie du-
mnego aniola, Twarz byla anielska, ale w oczach odbijalo
sig cale pieklo, w oczach, ktére wyrataja ludzkie namigt-
Roci, znaé byto pyche, piorunami Pana niebios nie startq
i pragnienie zlego. Stanal wice szatan przed oczyma Alana.
Kapitan nie przerazil sig jego widokiem, bo dla zbolalego
Serca niema bojazni na §wiecie, Ofiarowal mu pan nie-
S2ezeScia wykonanie zamiar6w, obiecal nieszczesliwy zgon
Wroga,

. Praystal wienczas syn Adalberta na oddanie duszy w rece
J20 i na wlasng §mieré, majaca zaraz nastgpié po $mierci
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Wallensteina. Ledwo ukoticzyl przysicge, Scisnal go za |
aniol ciemnosci. — sMoim jeste$ jui teraze — rzekl g

— Zginie nieprzyjaciell — zawolal Alan,
Chot trudno wierzy¢ tej poglosce, pewn jednak
rzeczq, Ze Alan de Reichstal nigdy juz od tego czas
dosci nie doznal, Nigdy mily uémiech nie osiadl mu’
ustach, nigdy lza wesela nie odwiliyla powick. Ponury,
dostgpny, poSwiccony na wieczng zgube, pogardzal Iu
nie znalazl ma tej ziemi serca, coby go moglo zrozun
Nigdy nie Scisnal prawicy prayjaciela, nigdy stodkie
cia nie przerwaly boleSci, serce mu rozdzierajacych. Z
s7¢26§¢ W nieszczgSeia, z bledéw w bledy wpadajac,
wnym krokiem zblizal sie do przepasci, A kiedy sia
u jej brzegu, nie wahal sig ani chwili w nia rzucié,
Nazajutrz przypomnial sobie ojca rozkazy, Wycho
# pokoju porwal za miecz i Scisnal go z uniesieniem,
gdyby w nim tylko jedynego widzial przyjaciela, i
upatrywal nadzieje, Przeszedl przez sulg, w ktorej skonala
Minna. Zaémilo mu sie w oczach i malo nie zemdlal, Pr:
biegl dlugi korytarz i pehnal drzwi pokoju Adalberta, Otw
rzyly sig podwoje, upadt Alan na progu, okropnym razon
widokiem. Ojciec stal przy ciele corki. Czarna suknia
okrywala, a plaszez ciemny, spisty sprzaczka, wystawiaj
glowe, a2 do jej stop spadal. Korona, z srebrny
lisci uwita, wiesiczyla martwe czolo, na ktérem znaé byl
pigtno Smierci gwaltownej. Ogromne dyamentowe kolezy]
zdobily jej uszy, a naszyjnik z drogich kamieni skamieni
szyie obwijal. Rece miala zlodone, a w nich Spoczyw
krzyZ z koci sloniowej. Lzawe oko zwrécil Adalbert
syna i pospieszyl go poduresé, — Z trudnosciy powstal
pitan, Scisnal ojca prawicg i rzucil si¢ w jego objceias
Po chwili powainie rzekl astrolog:
— Synul ty$ ostatni z rodziny Reichstaléw, zatrzymuj
cig tylko na chwile. Potem wrécisz, gdzie cig powinnos




i

i stawa wzywaia, Wprzédy mam ci odkryé tajemnice. W pod-
siemnych tego domu sklepieniach jest miejsce, przeznaczone
s gr6b naszej rodziny. W nim spoczywa Fatyma, moja
jona i matka twoja, nie podiegajac zepsuciu czasu; réwnie
ocalitem zwloki mojej corki. Przetrwaja one wieki, podobne
do mumii staroZytnego Egiptu.

Koficzae te slowa, uderzyl astrolog noga w podloge.
Drzewo sig na kilka stép rozstapito, ukazaly sig krgte z ka-
mienia schody. Objal w silne rece cialo siostry Alan de
Reichstal i, przyciskajac go do piersi, szedl zu ojcem, do-
brze znajomym drogi, krecacej sig wéréd réznych kolumn
i galeryi. Dosyé dlugo zstepowali na dol. Zewszad ciemnosci
nacieraly na maly kaganiec, trzymany przez Adalberta, jak-
gdyby nienawidzac &wiatlo, cheialy wroga zakry¢ swemi
ciemi! NareScie otworzyl astrolog drzwi selazne i wszedt
2 synem do szerokiego lochu. Srebrna lampa posepne po
nim rozsylala promienie. Siedziala Fatyma na wynioslem
krzeSle, Przy niej przygotowane bylo nizsze siedzenie, obite
W czarny aksamit, nad ktérem wznosila sie tarcza z her-
bem Reichstaldw. Tu Alan zloiyt cialo mlodej Minny. Klakl
astronom przed Fatyma i, biorac jej reke, tak przeméwil:

— Przyprowadzam ci towarzyszke, Fatymo, méj upér
sprowadzil ja do ciebie. Ja ja do grobu wtracilem. Spoczy-

aicie tu spokojnie! O wielki Boie, zwré¢ twdj gniew na
mnie, ale nie odwracaj oblicza od Wallensteina!

Tak sie dreczyl smutny starzec, Alan nie mégl Scierpiec,
Zeby sig ojciec oskarzal i wzywal jeszeze Jaski niebios na
Wallensteina, krzykngl wie

— Zaczekaj, ojcze, pozwdl synowi pomodié sig u grobu

matki i pozegnac sig z siostra!
, uklakl, dobyl blyszczacego miecza,
— Praysiggam — rzekl — na wielkiego Boga, na Boga
n d6w i na to krwi pragnace #elazo, Ze cale
i€, 2e wszystkie chwile poswiece zemscie nad Wal-
lensteinem, Sciga¢ go bede, krok w krok za nim postepowat
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i nie ustane, nim wystepnej duszy mn nie wydre,
jego skrwawione tu przyniose w ofierze, tu zlofe
twojemi stopy, ulubiona Minno, a jesli mi sie powi
dzi§ go jeszcze zamorduje. Oby {woja §mieré, oby zb
Wallensteina na mnie spadly, oby moie glowe przeklat ¢
ciec, obym nigdy usnaé nie mogl, jesli danego tu s
nie dotrzymam, jedli wszedzie zbrodniarza Scigaé nie
Smieré jedna wstrzyma moje ramie, a oprécz niej
sila ludzka zemsty zabronié mi nie zdola. Mialem p
zawéd przed soba. Ale ja go teraz zamieniam na za
krwi i rzezi, pomsty i $mierci, a Swiadcze sig Toba, o Bo
Swiadez sig toba, o matko i siostro, Ze to czynie z m
woli, nie z czyjego natchnienia lub rozkazu, Wise nieck
kara moich czynéw mnie tylko dosig’e, na mnie tylko
zwali. Niech mnie pieklo pochlonie, niech mnie piorun zdri
goce, bylebym dokonal zemsty, bylebym zabil Wallenstei
Skoficzyl mlodzieniee, wznisl dobyte Zelazo,
— Wstrzymaj sig synu — zawolal Adalbert — wstez
maj sigl — Ale juz tych slow nie slyszal kapitan, juz szyb.
kim krokiem wylecial z ciemnego grobu i zmierzal do mie’
szkania Wallensteina, Z micezem blyszczacym, z gniews
i whciekloseia w sercu i na twarzy lecial wyzywaé wrog
Putkownik Wallenstein siedzial zamySlony przy szer
kim stole, na ktérym lesal jego palasz i pistolety, Pra
nim byl papier, na kt6rym czytal przed chwily rozkaz
ruszenia tego samego dnia jeszcze z Egry., Smutek dus:
jego przeimowal i wrasenia dnia wezorajszego zajmowaly
serce, Wtem silna reka porwala go za ramie. Obrécil sig
i poznal Alana. Natychmiast Sciagnal reke do szabli, ale
zaraz rzucil brof porwana i pytal sig kapitana o zdrowie
ojca.
— Nie pytaj si¢ o zdrowie czlowieka, ktérego poznale§
na nieszezeScie mojej siostry — krayknal Alan — a mam
nadziejg i na twoje nieszezeSciel Nie odrzucaj tej bronil
Owszem wez ja i chods za mna!




_ Kapitanie — odparl, wstajac, Wallenstein — dosyé
jui nieszezeSeia z mojej przyezyny spadlo na twoja rodzing.
Nie chciej, bym rece zmaczal w krwi ostatniego jej po-
tomka. Opus¢ mnie raczej i nigdy nie potykajmy sig na
drodze 2ycia, lub kiedy sie spotkamy, wskaZ swoja, a ja
przeciwng, obiore!

— Do stu piornnéw, wychodz, zbrodniarzu, wyzywam
cig na pojedynek! Nie tra¢ czasu na slowach, bierz palasz
i pistolety!

— MoSei kapitaniel — krzyknal z iskrzacemi sig od
gniewu oczyma Wallenstein — mowig i raz jeszeze,
mnie zostawil i nie przymuszal do zadania ci Smier
zpewne musial slyszeé, e tej reki nikt jeszcze nie mogt
2walczyC,

— Chwal si¢ teraz, chwal si, podly wystepco, z twojej
odwagi! Umiesz zatruwaé Zycie kobiety, umiesz ja do grobu
wirgcad, a nie masz dosyé mestwa, by§ z jej mécicielem
walezyl. Ostatni raz ci méwig: wychods, bo wyzywam cig
na Smiertelng walke!

— To juz zanadto! Gotéw juz jestem, gotow. Idzmy sie
zabijaé, Ale Swiadezg sig niebem, Ze nie ja do tego powodi
dalem, 7e§ mnie przymusil, niech wige twoja krew nie na
mojg glowe splywa! Zreszta, rzekl, badz pewny, Ze darmo
sig silisz, bo nie moge teraz i z twojej reki zginac!

UsSmiech, oznaczajacy wzgarde, zablysnal na twarzy
Wallensteina, Dokoriczajge tych slow, wskazal na niebo.

— Tu — rzekt — jest moja gwiazda i nie przyszla
jeszeze chwila, w ktérej ma zblednaé. Ale idzmy, mosci
kapitanie,

Nie czekal dlugo Alan i wyskoczyl z pokoju. Szed! za
mm Wallenstein na §miertelng, walke.

Ledwo mingli ostatni dom Fgry, stanat pod kilkoma
drzewami syn Adalberta de Reichstal,

— Nie mamy poco ié¢ dalej — krzyknal do Wallen-
steina — i tu mozemy Smier¢ znale:

MU s T




Stang? Wallenstein i oba szabel dobyli.
Spotkaly si¢ ich palasze, jak dwa blyszczace pioru
Jeden i drugi nastaje i siecze, Jeden i drugi

broni si¢, naciera i cofa.

Wallenstein z zimng rozwaga odbijal Zelazo wroga.
wéciekle nacieral, ale zawsze jego palasz spotykal palas
przeciwnika, a za kaidem uderzeniem tysigczne iskry
sypaly. Wiedli dosyé dlugo walke i Wallenstein poznal mog
prawicy Reichstala, Alan nie mégl znalezé mieczem dro
do serca wroga, rzucil wigc brod nieuzyteczna.

— Dosyé jui tego, mokci pulkowniku — zawolali —
broniy, za dlugo $mierciby$my szukali! Lepiej kulom po:
wierzmy nasze Zyciel

— Dabrze — odpowiedzial Wallenstein i doby? pistol

Alan pierwszy wystrzelit, kula przeszyla kapelusz pulkos
wnika i arzucila go na ziemig. Wallenstein podniésl pistol
i widocznem bylo, Ze mierzyl do drzewa, stojacego pr:
Alanie. Ale w tej chwili zmienil swoje poloenie mi
Reichstal i raz odebral w picrsi. Upadl bez przytomnos

Wtem ukazal sie przybywajacy na miejsce walki sta
Adalbert. §piesznie odszedl Wallenstein i wrécil do miast
Zastal juz pulk pod brama, skoczyl na konia, Sciagnal wodz
i zawolal Zolnierza, blizko stojacego.

— Walterze — rzekl naprzéd glo§no, a potem mow
pocichu dokoriczal. Sklonit sig Zolnierz, a kiedy wszyscy
ruszali, on jeden sie w Egrze zostal.

Kilka dni ponicj pulkownik Wallenstein w zadumaniti
juz nad wieczorem siedziat przy ognisku w wieniaczej
cie. Nagle uslyszal tetent biegnacego konia., Zatrzymal sigs
jezdziec przed chatka.

— Czy tu stanal hrabia Wallenstein? — zawolal, a
dang odpowiedzig skoczyl na ziemie. Drzwi sie atwarxylya‘
Wszedl Walter i, zdiawszy szyszak, zblizyl sig do wodza..

— A c62? — zapytal si¢ Wallestein.

— Zyje, pulkowniku, Zyje! Ojciec go tajemnemi SWei
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ki sposobami uratowal od zgonu, Ale wezoraj uzbrojony
wyjechal z Egry.

_ Do pulku Lichtensteina zapewnie?

_ Nie, praeciwng udal sie droga, ale zdréw i Zyie.

— Dricki niebu — krzyknal Wallenstein — juz mniej
* o jedna zbrodnie!




2 naksztalt czarnej chmur
Smutny, jak noc jesienna, jak ksigzye ponury,
Usmiech opuscil usta, tylko zapat w lonie,
Tylko dzika chet zemsty w zgastych oczach plo
Besimienny,

f Pigtnascie lat juz bylo uplynelo od stawnej bitwy prs
i skiej. Wiele odmian tymezasem zaszlo w Niemczech, ciay I
mieczem i ogniem pustoszonych. Cesarz Ferdynand z po
czgtku doszedl do najwyiszego szezytu potegi, poskro
buntujgeych sig pan6w, start dume krolow i ksiaat, Wi
kich wodz6w liczyl w swoich wojskach: Tyllego, ks
Bernarda Bawarskiego, ale nad wszystkich wznosit sie Wal-
lenstein — Wallenstein, postrach i §mieré protestantéw, Mno-
gie jego zwycigstwa nagrodzil cesarz zaszezytami i mno-.
giemi dary, Hrabia Wallenstein dostal lupem czeé¢ kraju
ksigZat meklemburskich, a pézniej mianowal go admiralem
mérz pélnocnych i ksigciem Frydlandzkim, Jednak po tylt
Swietnych czynach coraz wzrastajaca naszego bohatera
duma i przyczyna, kiorg dal do wojny z Gustawem Adolfem,

i idzila go w oczach F . Utracit 0.
Pogardzit pyszny Wallenstein obmowami nieprzyjaciét za-
zdrosnych niesmiertelnei chwale, ale zarazem otworzyl serce’
zemscie, ktéra mial nasycié, zrzucajac z tronu cesarza i za-
siadajgc na jego miejscu. Pomimo jednak tych niecheci pray-
ial jeszcze raz ksigde Frydlandzki dowddztwo nad wojskiem
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cesarskiem i poSpieszyl uratowaé chylace si¢ jui kn upad-
Kowi pasistwo.

Zwycigstwa Gustawa Adolfa wszystkich preerazily stra-
chem, ale to wlasnie obudzalo mestwo Wallensteina. Wy-
stapil wice w pole i spotkal sig ze strasznym przeciwnikiem.
Niepewne zwycistwo raz jednej, znéw drugiej sprzyjalo
stronie.

Ale nakoniec w krwawym boju pod Liutzen starl sig
2 calq swoja potega bohater cesarstwa z bohaterem wolno-
&i. Gustaw Adolf zginal na polu stawy. Odtad nie upatry-
wal juz nikogo Wallenstein, z ktérymby sie mégl pomierzyé.
Wideil wice do dawnego zamiaru i, rozgniewany postepo-
waniem cesarza, pracowad usilnie zaczal nad jego upadkiem,
Cesarz nie zwi6dl sig na zamystach Wallensteina i powtor-
nie go okryl swoim gniewem, Zemsta najgwaltowniejsza za-
palila serce bohatera i przysiagl zgube dumnego pana, za-
Wdzigezajacego nielasky zbawienie Niemiee i utrzymanie
tronu, Opuseit wojsko cesarskie, a ze swojem wiasnem
iz dworem, mogacym wiedeskiemu sig réwnac, osiadl
w Egrze. Zamieszkal w zamku tego miasta, wystawionym
na niebotycznej gorze. Stad jak orzel bystremi spogladal
oczyma na cale Niemcy, émialo wpatrywal sig w slorice,
panujace nad niemi, w sloce, §wiecace przez jego zwycie-
stwa, i Sciskal juz szpony na jego zagube.

Wiagnie wtenczas koficzy! sic rok pigtnasty od bitwy,
pod Pragq stoczonej, i od czasu, w ktérym pulkownik Wal-
lenstein pierwszy raz poznal Egre. Wracajae do tego miasta,
Wallenstein zaledwo przypomniat sobie zdarzenia, ktorych
niegdy$ byl tu §wiadkiem. Tyle bowiem przypadkéw, tyle
2darzes widzial od tego czasu, Ze Smier¢ Minny, rozpacz
Jej ojca, pojedynek z bratem jak przez mgle mu sig przy-
pomnialy. Ale kiedy ujrzat na wzgorku dom astrologa, kiedy
Poznal wiezg, z ktorej Adalbert de Reichstal prorokowal mu
Prayszly zawod, wzruszylo sie jego serce i ledwo e lza nie
zablysla w oku, Waine sprawy, w pozniejszych dniach za-
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chodzace, nie daly mu czasu spytat si¢ o astrologa, Caly d
bowiem dwiescie paziéw wprowadzalo lub wyprowadzato
ksieeia Frydlandzkiego ksiaZqr, panéw i poslow ze ws
kich niemieckich krain. Ci mu swe holdy przynosili, ci d
pod jego skladali stopy, tamei przybywali tajemnie sig 2 o
naradzi, inni, wyprawieni przez dwor wiederiski zdra
wielkiego mea przychodzili, a pochlebiajac jego dumie, Sle-
dzi¢ skryte zamiary i knnjace sig na Ferdynanda spis
Prayjmowal wszystkich Wallenstein z duma panujacegoy
Dworzanie, Isniacy sig zlotem i srebrem, wprowadzali
sléw do szerokiej sali zamku Egierskiego. Tu czekal na n
zbawiciel cesarstwa, Na wysokim tronie siedzial z
zasepiong. Reka najezesciej spoczywala na rekojesci bog
tego palasza. Odpowiadal kr6tko na przelojenia, a czes
ruchem glowy lub skinieniem reki wolg swa oznajmiat,
rzgdzal narodami i krdlestwy. Ponurym wzrokiem spoglydat!
na otaczajacych, ale tym wzrokiem zglebial duszg kaidegoy
czytal na twarzach poruszenia serca i wyéledzal najmnie
duszy uczucia. Jednej zdrady nie mégl poznaé, bo jej s
nie bal, bo nie zadawal sobie nawet pracy do jej wykryeig:
Nie lgkal sig bowiem zdrajeéw, nic lekal sie najzacistszyeh
wrogdw. Ufny w swoja gwiazde, pogardzal ludzmi i, jak
gdyby sam nie byl czlowiekiem, nie cheial sie znifaé a% do)
nich. Wiek i podiete trady swe pigtno na jego twarzy wys!
ryly. Blade lica, Scicte usta, smetne oczy nie zgadzaly sie
z pysznym ubiorem. Ale Wallenstein byt zawsze wielkim
i wola jego, jakby piorun rzucony z niebios, wszystko pray:
naglala, a opierajacych sig druzgotala. Nie namowami, nie

i, nie ¢ do swego celu, ale
rozwagq, ale slawa nabyta proez wicloletnie zwyciestwal

i wojny. Cialo jego juz ostablo, sily oslably, ale rozum,’

wszystko podgarniajacy pod siebie, nie zagast. Owszem, roze |

wijal sie w calej swej mocy, z nows trudnodeiy nowe. wys
najdywal sposoby i, wszystko przezwyciezajac, torowat sobie
droge do potegi i chwaly. Drseli wszyscy przed bohaterem,
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nikt jawnic podnie§é miecza nie $mial na niego i w ciemno-
coiach tylko nocy ostrzyly si sztylety, majace ugodzié
w piersi ksieeia Frydlandzkiego. Naokolo niego stali zbrojni
mese w ozdobnych zbrojach, a zewszad sypaly sig roje dwo-
fzan i paziow, kornie bijacych czolem przed panem, pysznym
2 swojej wielkosci, ktbry ia teraz nie cesarzowi, ale sobie
samemu byl winien.

Migdzy dworzanami Wallensteina odznaczal sig pulko-
wnik Lesle, powiernik jego i najwigkszy przyjaciel.. Od kilku,
lat jui si¢ przywiazal do ksigein Frydlandzkiego i nmawet
W bitwie pod Litzen uratowal mu Zycie, — Od tej chwili
polubit go Wa in i ciagle iej! i
Lesle miat ju? trzydziegci i kilka lat, Ogromne wasy i brédka.
hiszpafiska czernily sie naokolo ust jego, twarz miedziancj
barwy Swiadezyla podroze w dalekich krajach odbyte i walki
stoczone w Afryce, o ktérych czesto méwit. Rodem mial byé
ze Szkocyi, W mlodym wieku puscit si¢ na morze i poply-
nat do Afryki, Tam 7 Angilkami walczyl przeciw tamecznym
Tudom. Ale nareszcie zacheialo mu sig wrocié do Buropy.
A fak tylko stanal na brzegu ojczystym, uslyszawszy o woj-
nie, wrzacej w Niemezech, wyprawil sig na nia, poznal wiel-
kiego wodza i polaezyl swj los z jego losem. Takie bylo
opowiadanie pulkownika. Zreszta wszyscy znali moc jego ra-
mienia i odwage, ktora Swiadczyly blizny, krzyZujace sig na
twarzy. Nie uzywat on wplywn swego na serce Wallensteina,
seby szkodzié drugim, ale uwasal, #e czgsto rady, dawane
Przez nicgo ksigeiu JFrydandzkiemu, nie byly najlepszemi.
Kochal go jednak dumny Wallenstein i wszyscy, idac za
przykladem pana, kochali go lub udawali, Ze mu sprzyjaja.
Wpadal czasem Lesle w czarna posgpnosé. Wtenczas niena-
widzil $wiat i ludzi. Zdawalo sie, jakgdyby pamicE jakiego
nieszezeseia wszystkie jego zattumila uczucia i serce tylko
zemscie otwierala, Z nikim nie obcowal, nigdy usmiechem nie
Ppowital przyjaciela, nigdy oka nie zwrécit na hoze dziewice.
Sam w sobie znajdujac §wiat caly, gluchy byl na wesolosé
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pienia, na unicsienia radosci,

Zimne fego serce niczem
me waruszylo,

chyba kiedy wlewalo w niego goryez pi
selych zdarzefi przypomnienie, Wrenczas zdawat sie ode
deié od smyslow. Oczy jego, zawsze martwe, 2ywym g
laly si¢ ogniem, podobnym do blyskawicy, ktéra wéréd ea
nej nocy rozdziera chmury i oglasza $wiatu gromot. s

senego pioruna. — Chodzit po. dlugich zamku korytars
Jgezal i waywal zemsty niebios na wroga, Praysiegajac
2gubg, dobywal miecza i miotal przekleristwa, Sam Wall

porzadku wymawianych, miedzy kitremi semste najosss
slyszano. Zresztq. pulkownik Lesle wykonywa rozkazy Wi
lensteina z nadwyczajng szybkoscia, Daremnie nferas pytal
g0 ksigle Erydiandzki o preyezyng czarnego smutk,
ie odpowiadal Lesle Iub méwil: sNie czas jeszcze, n
jasniejszy ksigtec,
A wiencaas wlosy jelyly mu sie na glowie, drial caly,
Zwracal warok ognisty na Wallensteina, a reks, dotylsat
satyletu lub miecza, Nie uwazal na te ozmaki bohater,
gle laskami obsypywal Leslego, powierzal mu tajemnice
i czesto powiadal, Ze wkrotce Ferdynand jeszcze sig niz
przed tym, kiéry go utrzymal na tronie, a 7a to doznat jeg
gniewu i niefaski,




Ryseard:
Zabij, dloto ci trudy nagrodai sowicie!
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Dnie uplywaly, a Wallenstein, ciagle trapiony checig
panowania i pragnieniem zemsty, nie mogl sig nasycié
swoja wielkoscig i jeszcze §wietniejszych Zadal zaszezytow.
Jednego wieczora, otoczony dworzanami, majac pezy boku
Leslego, pulkownika Butlera, stuacego w jego gwardyi,
patrzyl z wysokiej zamku Egierskiego wiezy na miasto
i okoliczne pola, oéwiecone ostatniemi zachodzacego slorfica
‘promiefimi.

Zielone drzewa i kwiaty w ogrodach uprzyjemnialy
obraz, rozwijajacy sig szeroko przed oczyma.

Zdula czernialy sig lasy i Czech niebotyczne gory. Lekki
Wietrzyk praynosil a do Wallensteina ulatujace po powie-
trzu wonie, Wszystko szczesliwem i wesolem bylo. Wszystko
sig uSmiechato, Ale pigkne przyrodzenie nie bylo w zgodzie
2 sercem ksigeia Frydlandzkiego. Przypomnial sobie, jak
Pigtnascie lat przedtem podobniez spogladal z wieZy na Egre.
Przypomnial sobie proroctwo astrologa, lecz kiedy stangly
mu ostatnie slowa w pamieci, mimowolny dreszez po nim
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przeszedl i zbladly mu lice. Ale predko ukeyt o por
nie. W tej chwili czerwonawy promier slofica odbit sie
wiezy domu astrologa.

— Pulkowniku Lesle, widzisz te wiese?

— To wieza mego... To wieta — odpart iywo Lesle =
to wieza astrologa.

— Nie wiedzialem, Je masz jej pana — rzekl spokoj
niejszym glosem Wallenstein.

— Slyszalem niedawno o Adalbercie de Reichstal,

— T imie nawet? 4, to fuz zanadto!

— Szezegblnym dowiedzialem sie sposobem.

— Wyjaw mi go! — to méwiac, skinal ksigie
landzki, a dworzanie i Butler go opuseili,

— Wyjaw! — powtorzyl Wallenstein. — Watpie, %
jeszcze pamigtali,

— Zeby jesscze pamietalil — krzyknat Lesle 2 iske
cemi sig od gniewu oczyma. — Jest serce, co pamieta i co
2a kazdg kewi krople odda jej strumienie,

— C6% znaczy ta mowa, pulkowniku? — zawolat ksi
porywaiae Leslego za reke i silnie nin wstrzgsajie. — Obue
sig, bo widzg, 2e znow w szal zwyczajny wpadaszl

— Prawda, najjasniejszy ksigze, czesto pamiet nieszezg
mnigsza m6j umysl. Przebacs tej krétkiej zapomnionia
chwilil O Adalbercie de Reichstal i céree jego. slys:
od tutejszych mieszkaricow. £

— Wige jeszeze nie zatarla sig pamieé jej $mierci, po
pigtnastu leciech zaburzes i wojen? Lesle, ty, ktéry jeden’
moiesz zrozumiet moja dusze i obja¢ moje zamiary, p
szedl czas objawié ci zdarzenie, kire gorycza napelnilo
kilka dni w mojem Zyciu,

Tu siadl Wallenstein i zaczal opowiadaé swoja milos
ku Minnie i jej nieszczeSlive skutki. Za kaidem slowem
zmieniala si¢ twarz pulkownika, za wymowieniem imienia
Minny dréaly mu usta i piekielny ogiet Zarzyl sig w oczachs
Nie mégl zosta¢ na miejscu, chodzil wzdluz i wszerz, ciche
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wymawial slowa i zdawat si¢ walczyé sam 2 soba, Wallen-
stein przyzwyczajony do tego ciagnal powiesé i trzymal
oczy wiepione w wiede Adalberta de Reichstal, kibra sig
jeszeze czerniala wéréd mroku, jak pamigé zbrodni w prze-
szlosci, nie widzial przeto, jak Lesle dobyl sztyletu, wten-
czas kiedy opisywal gniew mlodego Alana i pojedynek z nim
odbyty i jak go znéw do pochwy schowal. Nareszcie temi
stowy zakoric:

— Mimo najwigkszych starad nigdy sig nie dowiedsia-
tem, gdzie uszed! lub gdzie przebywa,

— Moze dowiesz si¢ kiedy, najjasniejszy ksiasg — rzekl
pulkownik i z uémicchem szyderczym na ustach pytal sig
Wallensteina, czy Zadnych nie ma do wydania rozkazow.

— Lesle — kezyknal ksigie — chee odwiedzié dom astro-
loga, w ktérym pierwszy raz uczulem milo§¢ — i ostatni,
moge powiedzieé, bo pozniej cata moja milos¢ w tem byla, —
To méwiae, uderzyl o rekojes¢ miecza, — Nie kochalem
nawet c6rki Starracha, nie, to nie byla Minna de Reichstal.
Chee jeszcze raz zobaczyC starego Adalberta, jedli Zyje,
a przynajmniej wei§é jeszeze ma wieze, skad mi Swietne
przepowiedzial przeznaczenie, Swietne! Tak, nslalem pod
mojemi nogi trony i mocarze, zwalczylem wszystkich, poko-
nalem wszystkich. Zostaje si¢ jesacze jedna czgé¢ proroctwa,
ktora jedli sic spelni, Adalbert byl najwigkszym i najuczers
szym astrologiem.

— A jaka to jest?

— Lesle, powiem jg tobie jednemu: ze Zelazo zabbicze
Wytraci z moich rgk korong cesarska.

Na te slowa spojrzal na satylet pulkownik, jakgdyby
cheial powiedziet: »Jul to Zelazo gotowes.

— Ale moze pomylit si¢ Reichstal — dalej mowil Wal-
lenstein. — A zreszta, powtarzam, 7e slawa pierwszem byla
mojem 2yczeniem, A dosyé jej mnic otacza, korong w drugim
juz Kladg rzedzie; jesli nia ozdobie moje skronie, tem lepiej;
iesli nie, to i tak przejdg do niesmiertelnosci. Ale sluchaj,




Lesle, cheg dzi§ jeszeze odwiedzié astrologal Péjdziesz z
mna,

— Nie moge.

— Ja cheg! — krzyknal ksiade Frydlandzki,

— Wige niech i tak bedzie! — odparl Lesle §
sali sie. ‘

Juk zegar zamkowy dziewigé razy swe brzeki powi
Niebo ‘jasnialo rozsypanemi na jego blkitach g
Ksigiyc na wozie z chmur zlotych wznosit sie po lazuro
przestworzu. Upal dnia letniego zwalnial si¢ powoli. S
rosa. odwiliyla podnoszace sie glowy Swietnych kiwiat
a lekki wietrayk poruszal liscie drzew, otaczajacych
zamkowe. Przechadzal sig po nich Zolnierz, zbrojny w §
cacy szyszak, w stalowy pancerz, cigiki palasz i pare p
letow, wiszqeych u skérzanego pasa. Twarz jego samyslenie
wydawala; promienie ksietyca oSwiecaly ja zupelnie, Cz
#marszczone, owoe trudow wojennych, i poczerniale
oznaczaly jownika. Wyraz iwosci ja
W oczach, ale latwo bylo pozna¢ we wzroku smutek po
czony z zadziwieniem. Witem zblisyt sie czlowiek w 8a
kim plaszczu, 2 Kapeluszem, czarnemi ocienionym pi
Sklonit si¢ Zolnierz na jego widok.

— Dobry wiecz6r, Walterze, c6 tak zamySlony chodzi
wzdluz i wszerz warowni? b

— Zamyslony! moSci pulkowniku, a moie mam praye
czyng do tego? — odpowiedzial oddawna znany nam Walter’

— C62 to mode byc?

— Oto niedawno widzialem ksigeia, wychodzgcego
bramg 2 towarsyszem, ktbrym, zdawalo mi sie, e
pulkownik Lesle. |

— Lesle? — powtérzyl sdziwiony nieznajomy, — Pewno
cle warok omylil. Ksiaze nigdy o takiej nie wychodzi g
dzinie,

— Znmam ja dosy¢ Wallensteina — odparl, pokrecaia
Wasa — wiele razy widzialem go na polu stawy. Widzial
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jak on, podobny do lwa wcicklego, écieral sig z heretykami.
Zareczam i, pulkowniku Butlerze, Ze sig nie zwiodlem.
0 Leslem nie moge twierdzié, bo nie czgsto go widze.

_ Gzie wice sig udali, w jaka strone?

— Do domu astrologa.

_ Do domu astrologa? c6Z to za astrolog?

_ Zdaje mi sig, e slyssalem od Leslego o jakiej§
Minnie.

— 0d Leslego! — krzyknal zdziwiony Walter. — Ach,
to jus takiemu dyablu ksigZe tajemmnice powierza.

— Nie gniewaj si¢ na mego towarzyszal Ale stuchaj,
mam z toby do méwienial — I schylit sig pulkownik do
ucha Zolnierza.

— Méw glono, pulkowniku Butlerze! Nie mam nic do
ukrycia na tym §wiecie, Racz mowié glosno, pulkowniku
Butlerze, przecie? nikt nie slucha, a ja nie cierpig tych
szept6w, tych tajemnicl Prosto, otwarto, szczerze powie-
dzic6, to ja lubie. To przystoi na poczciwego olnierza;
a potem nikogo sig nie boje, bo mam przyjaciela u boku,
kiéry wiele razy najwiekszej dal mi dowody przyjazni.

— Tu mury sluchaja — rzek! Butler — tu drzewa w ka-
2dym lisciu nateZone maja ucho, — Nagle ze zwyczajnego
glosu przeszed! do najstabszego, ale cicha mowe Zywemi
wyradal poruszeniami; zmaé bylo, %e do czego§ namawia
Zolnierza, Glosniejsze czasem dawaly sig slysze¢ slowa, —
Wierz mi, to nie zdrada! To ustuga dla monarchy. Dumny
czlowiek. Praysiagle$ na wiernosé cesarzowi, Obsypie cig
bogactwami. Zaufaj mnie! Potrzeba dla spokojno$ci pai-
stwa,

Tywarz Zolnierza podczas tej rozmowy rozmaitym podle-
gala odmianom. Gniew, oburzenie, pogarda, szybko w jego
oczach przemijaly.

Nar

wie lice jego ognistym pokryly si¢ rumiesicem.
Oczy zajasnialy najzywszym plomieniem.
Odepchnat Butlera.
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— Milez — krzyknal — nikezemniku, milcz, sza
pokusicieln! Przysiaglem na wierno§¢ nie Ferdynand
kt6ry jak slabe dziecko chwicje si¢ na tronie, ale Ksi
Frydlandzkiemu, Ty sam niedawno w Pilzen te sama s
dale$ przysiege. Za Wallensteina yciebym oddal.
jedli nie chcesz, Zebym cig zrzucil z tych waldw!
jego! Ty Smiesz o tem mysle? driyj, nikezemnikn!

— Uspokoj sig, Walterze, uspokd] sie. Ocal siebie, oca
pulk caly, a za to obiecujg ci nagrode! Oto masz zadal
wdzigeznosei cesarza. — To méwiac, wyciagnal Butler.
kiewke pelng zlota i podal jg Walterowi,

Zolnierz porwal pieniadze i rzucil je ponad wysq
zamku egierskiego mury.

— Nie przekupisz mnie, zbrodniarzu! — krzyknal w gn
wie. — Odeids, bo praysiggam, Ze tym pistoletem Zyci
wydrgl

Wyijal brof z za pasa i przyloyl ja do serca Bu
Cofnal si¢ o kilka krokéw zmieszany putkownik.

— To wszystko jartem bylo — zawolal,

wiernogci, Dobrze, Walterze, dobrze, widze,
wierny ksieciu,
~— Nie tak latwo mnie oszukaé — odparl Walter.

mowi astrologa, Butler odwidd! kurek u pistoletu, skierow
brori na Zolnierza i wystrzelil. Ale po $miechu uslyszan
i podwojonej szybkosci krokéw poznal pulkownik, Ze j
kula nie trafila Waltera,

Zolnierz predko mijal domy Bgierskie i po niedlugi
czasie przyby! na wagorek.

Mitos¢ ku Wallensteinowi sit mu dodawala, Weszedl do’s
domu jak niegdys$, i i bramy i w ci-
chokci dlugi praeszedl korytarz, Slabe $wiatlo uderzylo g0
W oczy i ujrzal drzwi dawnego pokoju astrologa nip;




e W

otwarte, Cheiwy uslyszeé rozmowe Wallensteina, stanal
pray mich i wszystko pilnem przebiegl okiem.

Slaby plomiert lampy, w bladawych rozlewaic si¢ pro-
mieniach, oéwiccal Wallensteina, stojacego z Leslem przy
Jodu, na kiérem jeczal zgrzybialy starzec z dlugg $nieing
brods, Ksicgi roinej wielkosci lezaly po stolach, szafach
i posadzce. Wallenstein obrocil sig ku drzwiom.

_ Zostaii sig tutaj, Lesle — rzekl do pulkownika —
i ostatnie jego chwile oslédZ twoja przytomnoscig! — Sklonil
glowe Lesle, a Wallenstein odszedl. Jak tylko ujrzal go na
driedzificn, Walter wyskoczyl z domu i silnym zawolal
glosem:

— Najiasnicjszy ksiaZe, racz zatrzymaé sig przez chwilg
i postucha¢ wiernego Zotnierzal

— Kto $mie mnie wola¢? — odparl Wallenstein. — Kto
$mial $ledzic moje kroki w poéréd cieni nocy i badaé moje
zamiary?

To mowiac, dobyl palasza, ale poznal zblizajacego sig
Waltera,

— Kt6# ci pozwolil opuscié straz walow?

— Twoje niebezpieczeristwo — pocichu odparl Walter;
to mowiac, klgkl przed bohaterem i rzekl do niego:

— Najianiejszy ksiake, znasz wiernos¢ Waltera, wiesz,
e zawsze jego mestwo odznaczalo sig ma polu bitew. Przy-
sigglem tobie na wiernosé, przysiaglem nic mieé innego
pana nad ciebie. Dzisiaj oto, niedawno, pulkownik Butler
Przybyt do mnie, pelng zlota reka cheial naméwie do zdrady,
do zbrodni, Radzil, bym caly pulk odwi6dl od ciebie.

Nareszcie zakoficzyt odkryciem najwigkszej zbrodmi. —
Tak, najiasnicjszy ksiaze, on chee twojej Smierci.

— Mojej $mierci? Butler! mojej $mierci? — krzyknal
zdziwiony W in. — Jam go istwy obsypal,

laskami obdarzyl. Nie, moje dziecko, mylisz sig, wicrny m6j
Prayiacieln, Zapewne cheial doswiadezyé twoiej wiernosci
Iub Jartowac, Ale zresztq dzigkuje ci, Walterze, za ostrze-
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Zenie i za to masz ten worek. — Ale dodal ostrym glo
Wracaj predko na swoje stanowisko, bo Zolnierz
opuszczaé go nie powinien, Zeby gwiazdy nawet pada
ziemig. Szczescie twoje, Ze§ spotkal samego Wallens
| a nie ksigeia Frydlandzkiego, bo wtenczas musialbys
{ za karg niedbalogci. Wracaj wige, Walterze, i niech
sig nie dowie, Ze Wallenstein mégl przebaczyé komul

Usluchal rozkazu wodza Zolniers, ale ze spus
glows, ze smutkiem w sercu Spiesznie wracal na sta
wisko. Ledwie tam przybyl, ali¢ ujrzal Wallensteina w
dzgeego w bramy zamkowe.




IX.

Viens done, viens détacher mes chaines corporelles,

Vers cet tre inconnu, mon principe et ma fin.
Atph. de Lamartine.

Tymczasem putkownik Lesle z zalozonemi rekoma w gle-
bokiem zamy<leniu stal naprzeciwko toza bolesci, na kidrem
umieral, srogq znekany choroba i podeszla ostabiony staro-
Scig, Adalbert de Reichstal.

Adalbert podniost sig troche, wyciagnal reke ku Leslemu
i rzekl czesto przerywanym glosem:

— Jutro ju’ mnie nie bedzie; ale powiedz mi, Smiertelny
czlowiecze, czy to nie marg, nie snem bylo? Zdalo sig osla-
bionym oczom, se widzg Wallensteina. Ah! jakze sig zmienit!
Dawniej czolo bohatera jaénialo boska pogoda, teraz sme-
thos¢ i zmarszczki go szpeca. — Jednak, cho¢ osfabiony
Wiekiem, cho¢ trapiony boleSciami, poznalem jeszcze te oczy,
ten wzrok peten ognia, ktéry tyle razy zwracal sic na Minne.
Slyszalem, je wiele zwycigstw odnidsl, a zapewnie teraz
pnie sie do tronu.

— Do tronu — powtérzyt Lesle — do tronu! a kté2 ci
10 odkryll Czyi catowick przy Smierci mose zglebiaé naj-
sktytsze émiertelnych my§li? czy# dusza, majaca sig wkrotee
oderwac od ciala, unosi sig nad sercami innych?
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— Nedzny prochu, slaby czlowiecze — zn6w od
sig Adalbert — spojrzyj w to niebo, a tam poznasz
i zamiary ludzil Przed pigtnastoma laty jui wiedzialem,
Wallenstein pokona, zwycigly, wzniesie si¢ wyZej, ale u
dnie, Powiedz mu ode mnie, jedli jego przyjacielem jest
powiedz mu, e juz kres Zycia dla niego sig zbliza, lub.
nic nie m6w, gdyiby ci¢ nie ushichal, niech losowi s

sig do wolil
Wtenczas Lesle zbliyt si¢ do Reichstala,
— Przyjmujg — rzekl pocichu — tg wroibe i

$mielej postgpowac bede.

— Dlaczeg6i — rzekl po chwili Adalbert — zostaj
sie przy umierajacym starcu, dlaczeg6 pilnujesz oslabion
czlowiela?

Nic nie odpowiedzial pulkownik.

— Ostatnia moja chwila sig zbliza, wszyscy mnie
Scili; 2ona, cérka, syn moge w zimnym spoczywa grol
1y§ jeden ulitowal sig nade mna; zawdzigcze ci za to §
sobem, kiéry jeden mi tylko pozostal. Bogactwa alu
protestanci, sile wiek odjal, ale wiek rozumu i nauki
wydarl, Wesprzyj mnie reka, zaprowad do okna, niech
jeszcze spojrze na niebo, a powiem ci, co cig czeka, powie
ci, jak daleka $mier¢ od cicbie!

Usluchal Lesle starca; podnidsl sig Adalbert i, wspa
na reku putkownika, slabym krokiem zmierzal do okna, pez
Kktérem stalo jego krzeslo i ogromny teleskop, dawno
nie uiywany, Usiadl i drzges reka przysunal astronomi
narzedzie. Gasnace oczy przyloiyt do szkla, preyblizajacego
oku_ Smi gwiazdy i nieskori Swiaty, DI
czas patrzyt na niebo, nareszcie pehnat teleskop, ktéry padt
na ziemig i na drobne roztlukl si¢ kawalki.

— Ty$ jui mi niepotrzebny — silnym zawolal glosem

i same mi tylko j

Potem porwal z nadzwyczaing sila reke pulkowniks

i dos¢ dlugo po niej linie sig krzyiujace rozwazal; nareszeie:




powstat, dobywajac sil ostatnich, rzucil sig w objgcia Leslego
i zawolal:

_ To reka Alana, nikt inny nie mial takich znakow!
Jginiesz wraz z Wallensteinem, Wasze gwiazdy si¢ spo-
\kaly, ale na Smicr¢ waszq, Umieram, wiesz, gdzie grob
naszej rodziny, pochowaj mnie z Zong i corka!

Ostatnie to byly stowa Adalberta de Reichstal; jeszcze
raz podnidst oczy ku niebu, jeszeze raz Scisnal rgkg prae-
raonego pulkownika i upadl na krzeslo. Ezy, plynace z oczu
fego, zatrzymala reka émierci, a dusza astrologa wabila sig
ku Swiatom, ktére za Zycia rozwazal

__ 1 ciebie ju niema — cichym glosem rzekl Lesle —
whrotce wice i ja zging, ale zemszczony.

Caly noc przepedzil pulkownik przy Adalbercie, nazajutez
rano wyszed! z pustego: jo teraz domu, Lza samotna sply-
nela na jego lica, ale to ostatnia byla, Kktéra mial wylaé
2 Zycia.

Ciala astrologa nie znaleziono w jego komnacie, a sa-
siedzi, zgromadzeni na pogrzeb. Reichstala, rozesali sig,
méwige pocichu, e zapewne Wallenstein kazal go przed
Smiercia swoja pochowac; niektérzy zas, wierzacy W czary,
twierdzili, 3e duch ciemnoéci praywlaszezyl sobie Adalberta.

Ale wkrotce juz nie mowiono o tem zdarzenin, bo cho-
diila pogloska, Ze ksiaze Frydlandzki nie lubi, Zeby wspo-
minano o Adalbercie.

Pamiet bowiem nieszezgsé, kidre z jego ojczyzny na
rodzing Reichstalow splynely, trula jego spokojnoét, a nieraz
a Minny bladly mu lica, Przestali
wige mowi¢ o Adalbercie de Reichstal, a pulkownik Lesle
ani slowa nigdy nie wyrzekl o nocy, ktbra przepedzil obok
Konajacego starca.

78 wyméwieniem imier




I w zemsty srogiej okupie
Pastwié sie bedg na trupie.
Horald — Tragedya,

Tygodniem péiniej siedzinl pulkownik Lesle w ubogiej
chacie, wérdd czamego lasu ledacei, Staly przed mim na
stole pubary i konwie, pelne wegierskiego wina, — Killa
wojskowych pracchadzalo sig po Komnacie, kidrej okopcone.
i canrne mury posepnosé w.serce wiewaly. Jui sie zacsy.
nalo ciemnie¢, a po kilku slowach, niccierpliwos¢ oznacza.
Jacych, zdawalo sig, ie czekaj na kogos. Lesle oparl glowe
na reku i zarzucil szeroki plaszez naokolo siebie,

Blada twarz, zmarszczone brwi i ponurosé czola bolesei
dusay osmaczaly. Wiepial warok w drawi chaty, ale ten
werok nie mial ju dawnej Zywosci, Martwe oczy, jakby
1 trupa, juk sig Swietnym nie palily ogniem, ale serce za to
stokroc. gwallowniejsaym wrzalo. Serce wrznto namietno-
Sciami, 4 rozpacz nie mogla sig utrzymaé we wadetych
piersiach; czeste jeki z nich wychodzily, csesto reka uderzal
© Stél dgbowy, ale na 2adne zapytanie nie odpowiadat i cza-
Sem si¢ pogratal w dumanic tak, d¢ moina bylo watpic,
€7 yje, lub czy jego dusza ciala mie stargala wigzow,

Jut noc ciemna zupelnie pokryla nicbo. Jui liezne po-
chodnie zagwietnialy w chacie. Wiatr silny starodawne deby
uginal, a prreciskajac sig przez szpary niedobrze spojonego
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drzewa, 7 przeragliwym Swistem na wszystkie strony poruszat
plomienie pochodni. Ju# niccicrpliwoS¢ os6b, bedacych w cha-
cie, do najwyiszego doszla stopnia, Czesto dawaly sig slyszeé
wyrazy: »Chyba go szatan porwale. » Juz dzi§ nie przybedzies.
wiedzie¢, po co tusmy sig zebralic, »Jedzmyle — i jui
nawet cheieli wychodzié z chaty i wsiaé¢ na konie, kiedy
Lesle rozkaznjgeym rzekl glosem:

— Czekaicie jeszcze! Zareczam, Ze niezadlugo tu bedzie,

Ledwo slow tych dokoficzyl, otworzyly sig drzwi i wszedt
pulkownik Butler, Na jego widok sklonili sig wszyscy. Niosl
w rekach maly szkatulke, léniaca sie ztotem i drogiemi
kamieniami, i zlozyt ja na stole. Lesle nie ruszyl sic z miejsca
i najmniejszego znaku uwagi na zdarzajace si¢ wypadki nie
dawal,

Butler wystgpit na §rodek chaty, otarl pot z czola i rzekt
do przytomnych:

= iegliémy na $mieré
Ferdynand, nasz prawy cesarz, powolywa nas do czym,
majacego nam zjedna¢ chwale niesmiertelng i wzgledy mo-
narchy, — Tu kezyki radosei: »Niech Zyje Ferdynand, nasz
cesarzle przerwaly mowe pulkownika, ale kiedy wrdcilo
milczenie, znéw dalej mowil:

— Wszysey§my gotowi &mieré i niebezpieczensiwo po-
niesé, byleby spelnié wole pamujacego. Towarzysze! nie
kryje przed wami, ¢ Wallenstein wlada sercami solnicrzy,
e wojsko kocha go, jak ojca. Jednak udalo mi sig prze-
kupi¢ dwa pulki jego gwardyi i praylaczyé do naszego
spisku wigkszy czgéé oficerow, Ktérzy przysigli mu na
wiernoSé niedawno w Pilsen. Kilku tylko nie moina namé-
wi¢, ale ci jntro zging. Zaprosilem ich na wielks biesiade.
Wsrod okrzykow: »Niech Zyje ksiaze Frydlandzkils — $mieré
#najda, a krew ich poplynie zmigszana ze strumieniami wina.
Wsrod puharéw i radosei, wéréd Spiewdw i poklaskéw upa-
dng, Sam Wallenstein mial zginaé podczas tych godéw, —
ale na nieszezgScie odméwil moje zaproszenie. Dumny ksiaze
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Frydlandzki nie raczyl zasigé¢ u stolu pulkownika Butlera,
ale za to $mier¢ mu obiecuje. Tak, bracial $mier¢ niech
jemu bedzie za dume, za spiski, knowane na Ferdynanda,
Pewnym jest korony cesarskiej, ale zamiast tronu znajdzie
zimng §mierci rgke. Kiedy jutro u mnie na biesiade spro-
szeni wszyscy jego dworzanie radowal si beda, trzeba
Zeby Kt6ry z was poszedl i wlasng reka zamordowal Wal-
lensteina.

— Putkownik Butler! Pulkownik Butler!
— Odwainy nasz putkownik! — krzykneli otaczajacy go
wojskowi,
Zblad! Butler na sama myél zadania Smierci wielkiemu
mezowi,
— Nie moge — rzekl — adnym sposobem nie moge.

Muszg biesiady pilnowaé, Jus biore na siebie zamordowanie:
jego przyiaciol i jeneraléw przywiazanych do niego. Ale
ciagnijcie na los, czyja reka ma utopi¢ Zelazo w piersi nie-
nawidzonego czlowieka! Niech los rozstrzygnie, komu prayj-
dzie oddac tak wazng ojczyZnie i dworowi ustuge!

Na te slowa skoczyl Lesle z krzesla, jakgdyby obudzil
sig ze snu glebokiego.
— Ja— krzyknal — ja mn serce tym Zelazem przebije;

on ja wirgeil do grobu; ja zemszoze sig na nim; towarzysze,
ie mi laske, , powiedzcie: »Twoja reka

niech sig w krwi jego zbroczyle — a najwyisze szczgécie
moim bedzie udziatem!
— Pulkowniku Lesle — odpar? Butler — nie odmawiamy

ci tego. Niech wige twoja reka W jego kewi sig zbroczy.
— Tegom pragnat, tegom Zadal — zawolal Lesle — o
moim przez tyle lat bylo celem; nie spuscilem go z uwagi
ani w pustyniach Afryki, ani w krwawych z Tndyanami
walkach. W Anglii myélalem o §mierci Wallensteina; w Azyi
myglalem o §mierci Wallensteina. Pod Litzen, kiedy dycie
mu ocalalem, mySlalem o jego $mierci, moja reka zadanei.

Ciesz sig, Minno! juz blizka zemsty chwila; on cie zabil, on
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wlal {rucizng w (woje serce. Twoj brat go zabije i rozedrze
jego piersi Zelazem.

Skoriczyt Lesle, usiadl i znéw do dawnego wrocil mil-
czenia. Butler wienczas obrocil sig kn niemu i rzekl:

 Pulkowniku, jutro, jak poslyszysz u mnie okrzyki
radosei i pochwaly dla Wallensteina, wymkniesz si¢ z bie-
siady, a niech sig nie omyli twoja prawica, niechaj twoje
selazo nie chybi, ale niech sig zanurzy po rekojest w piersi
Wallensteina. Masz wolny przystep do jego pokoju. Tem
Jatwiej wypelnié ci ten czyn szachetny. Ale teraz mam
oglosic wam, towarzysze, ¥e cesarz po §mierci Wallensteina
kaidego z was wydszym stopniem obdarza. Poslaniec, dzié
przybyly z Wiednia, oddal w moje rece te szRatulg. W niej
micéci si nagroda dla tego, ktory nieustraszonem sercem
pojdzie ocalic monarche, zrzucajac Wallensteina ze szezytu
potegi. Ta nagroda jest wielka i godna cesarza Niemiec,
szczesliwie nam ja “

To méwiac, waial Butler szkatule, zlo2yl ja przed Leslem,
otworzyt i wyjat order zlotego ruma, wiszacy na taficuchu
otym, léniacym sig zlotem i dyamenty.

_ Tobie si¢ ten zaszezyt nalely, pulkowniku, fobie cesarz
o przeznaczyl, a wkrotce stopief jenerala..

__ 816j, Butlerze! — krzyknat piorunnym glosem Lesle —
5t6j, nie dla zlotego runa, nie dla Ferdynanda moja reka
waniesie sig na Wallensteina! Smieré jego najlepsza dia
mnie bedzie nagroda. Zemsta mi makazuje zabi¢ ksigcia
Frydlandzkiego, nie cheg ani zlota, ani zaszczytéw. Nie dia
Zlota blgkalem si¢ tyle lat, nie dla slota znidslem burze
morza i spiekle wschody sloica, nie dla zlota bezsenne
pedzitem noce, myélac o zgonie wroga, mie dla zlota daleko
od ojczyzny w rozpaczy miode strawilem lata. Wy nie
wiccie, co to zemsta. Was 7loto, was zaszczyty, was skarby
poruszaja. Mnie mic procs zemsty nie wzruszaj wre ona
W mojem sercu, Po §mierci Wallensteina wszystko mi jedno,
czy zging, czy ma najéwietniejszym tronie zasiede.
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To méwige, porwal za lasicuch, ofiarowany przez Butlen
rzucil go pod stopy i zdeptal.

— Gardzg toba, gardze cesarzem, kibry cie praysl
gardzg wami, gardzg Swiatem. Tym jednym nie gardze
i uderzyl o rekojes¢ miecza — bo w tym jedyna moja.
dzieja.

Wyrzeklszy te slowa, wyszedl z chaty.

— On szalony! — krzykneli wszyscy.

— Tem lepiej — ‘ozwat si¢ Butler — kto szalony,
trwoiy sie, stojac nad przepascia. Ale, bracia, pamietaj
dobrze nagotowac szable, bo jutro nie tylko Wallensteir
krew poplynie.

To mobwiac, wyszedl z chaty a za nim inni. Wkot
tetent ich koni szum wiatrn prrygluszyl.
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Kié2by to byl powledzial, kioiby sig spodziewal
Kiedy jego tryumfy wschod i zachod spiewal.
Trembecti — Powqsiei.

D nastepujacego jedno skrzydlo zamku egierskiego
tysiacznemi jasnialo pochodniami. Liczni studzy ustawicznie
wychodzili i wracali w §wietne pokoje, zamieszkane prze
pulkownika Butlera, @ w kiérych teraz wesola odbywala
sic uesta, Siedzieli pray dlugim stole, uginajgeym sie pod
dzbanami srebrnemi i pubarami ze zlota, wodzowie I ofice-
rowie wojska ksicein Frydlandzkiego, Wigksza ich cz¢8¢ jul
2 obiccany, nagrodq preszla na stione spiskowsch czyli
dworu wicderiskiego, kilku jeszeze wiernych zostalo nie
wWiedzacych nawet o zamachach podlych zdrajcow.

Zanadto Butler znal ich cnote i przywigzanie do wodza,
Zeby &mial przed nimi o spisku napomkna¢, Wolal ich sig
czarng pozby¢ zdrada. Na lSniacej sig sali bogatemi obiciami
stali iolnierze, gotowi na skinienie pulkownika, a miecze
blyszczace juz dobyli z pochew.

Tymczasem okrzyki: »Niech Zyje ksigle Frydlandzki
nasz pan i dobroczyficals — odbijaly sig od whleslych skle-
pied, & za kazdem krajeniem pubaréw podwajaly swojel
mocy, Kilka razy Butler nie cheial wzigé w rgee zlotej
ezary, ale kiedy coraz mocniej nalega¢ zaczgto, kiedy juk
stronnicy Wallensteina, dobrze winem zagrzani, wyrzucali




|

mu iwost ku ksiecin femu, wzial nare
W rece §wietny roztruchan, wzniésl go do gory i
zawolal glosem: »Niech tak krew Wallensteina popl
i wylal pienigce sig wino. Na te slowa powstali wierni
lensteinowi. Ale biesiada zwatlita ich sily. Daremno’ dris
reka szukali rekojesci palasza. Toni udzwignaé tyle
zwycigskiego w ich prawicach miecza nie mogli. Nogi

bez miary uZyty, nieszczeSliwe skutki na nich wywieral.

Na znak, dany przez Butlera, u wszystkich drzwi k
mnaty ukazali si¢ zbrojni Zolnierze z dobytym oreem,
a wkrétce micjsce, gdzie przed chwily Spiewy i lejace sig
zewszad wino rado&¢ i wesele oglaszaly, zamienilo sig
miejsce morda i rzezi.

Jednak nie bez bronienia si¢ padali mezni. Niejeden zwi
lecznoseiy sig opieral, niejeden $mieré wlasna przeciwni

siala, Komnata, zaslana trupami, o ich wierno$ci Swiadezy
i 0 praywigzaniu do wodza. Krew, pomigszana z winemy
miecze, rozrzucone wéréd pubaréw i stalowych nac
stawialy widok tem sroszy, Ze dwie w nim byly ostate
cznosci. Polegli, rozciagnieni na posadzce, oblani napo
i krwiq wlasna, przypominali prawde, e wesela i bies
pycha i okazalosci tego Swiata kofczy sie na trumnie i
gréb wszystko posera oprécz nieSmiertelnej chwaly.
2z wyrazem mestwa na twarzy Sciskal jeszcze palasz W
2ywej rece, jakgdyby i po Smierci nawet nie cheial oS
tniego opuszczaé przyjaciela, Drugi trzymal jeszeze 210

miejsce wesela i god6w. — Ale wszyscy glgbokie mieli rany
to w piersi, to w glowe zadane, z kt6rych krew sig saczyl
i ablewala caly poksj purpurowym potokiem. k
Tymezasem Wallenstein w swojej komnacie zabieral
juz do spoczynku. Samotny, nieprzystepny nikomu, P!
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caly dzieri pisal i ukladal w mydli zamiary i sposoby za-
crecia wojny z Ferdynandem.

Dumne widoki, obrazy slawy i niesmiertelnosci, stawiala
mu gorejaca wyobraznia. Juz widzial swe szlandary, po:
wiewajace na murach Wiednia, juz lud i kaplani, witajac
g0 7 drieniem, stali u stop zwyeigzey. Tu znowu Ferdynand
zstepowal 7 {ronu i oddawal rzady tych narod6w wlasnemu
wodzowi, pogardzonemu wodzowi, ktéry podni6st sie z za-
pomnieia i ciemnosci, mieczem zwyelgskim rozstrzygnal
w jednej chwili, czego cingla od osiemnastu lat jui wojna
dokaza¢ nie mogla, Najwi
Wallensteina my§l, Ze pokaze Swiatu, iz cesarz Niemiec nic
nie moie dzialaé bez niego. Wystawial sobie ksiaze Fryd-
landzki zbladtego Ferdynanda, zdejmuigcego Kkorone, skia-
dajacego berlo, zstepujacego z tronu naddziadéw i Zebrza-
cego litosci u stép tego, z kibrego tyle razy si¢ nasmiewal.
Pochlebialy takie obrazy dumie naszego bobatera, zemsta
jego lubila niemi sig nasycac.

— Piorun mojej reki zdruzgoce wrogbw — zawolal z unie-
sieniem, przyblisajac sie do okna, Czasem odglosy hucznej
biesiady, odbywajacej si¢ u Butlera, uderzaly go w uszy.
Blask razqcy setnych pochodni ogwiecal caly dziedziniec
zamkowy. Wpatrywal si¢ jeszcze w mieszkanie Butlera
Wallenstein, kiedy okrzyki i szczgk broni daly sig slysze¢.
Pomyélal Wallenstein, 3¢ zapewne spor jaki wszczal si¢
miedzy biesiadujgcymi. Zawolal wiee na Folnierza, strzega-
cego bram, pod oknem bedacych:

147, Walterze, zobacz, co sig tam dzieje i rozka im
W mojem imieniu brofi zloiy¢ i zaprzesta¢ Klétnit

Pobiegl Walter wypelni¢ rozkaz wodza, Ktory sam sig

zostal

&j 7as dzialala na mamigtnosci

Wiem uslyszal Wallenstein kroki po schodach i ktos
W Klamke uderzyl. W tej samej chwili wypadly wybite
podwoje z trzaskiem, a Lesle wlecial do komnaty. Blade
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lica najetone wlosy, pomieszane oczy wydawaly okrop
zamiar, a miecz zemsty blyszezal w jego prawicy,
— Leslel — krzyknal z poczatku Wallenstein sarows
glosem.
— Nie Lesle, ale Alan de Reichstal — odparl pu
waik — Alan de Reichstal, szukajacy przez wiele lat zemsty
Umieraj! 1
Wallenstein waruszyl sie na ten widok, wzruszyl sig
Widzge calowieka, kiSrego obsypywal dobrodziejstwy,
jego godzacego iycie. Ale to waruszenie zamienilo si na
Wwagards. Nie mégl sig bronic bohater, stal oslupial
nigdy nie myglal, Jeby reka $micrtelnikn $miala podal
sig na niego, kiéry si¢ sam tak wani6st nad innych Judziy |
ki6ry postrachem Swiat napelnil i ludsmi pomiatal, j
sarokami drobnego piasku. Nie wyméwil 2adnego stowa,
Z poczatku szukal oczyma wiernego miecza, ale nie znalazt
0 nigdzie. — Rozciagnal wige rece, jakgdyby cheial sie
rzucic w objecia przyjaciela, ale zamiast prayjazni spotkal
delazo praeciwnika i slowa: »Umieraj 2 reki Alanale ostas
{niemi byly, ktére slyszal na tym Swiecie.
Weciekly zabbjca rzucil sie na Wallensteina i wydart
= drigcych piersi bijace jeszcze bohatera serce, i
Oblany krwig wylecial # zamku i pedem blyskawicy

W czarne otchlanie, drigea rekq otworzyl
Zelazne kraty i wszedl do cichego grobu. Stalo tam naczy

serce bohatera i, podnoszac urng, kigk! przed Minna i u jej
st6p ja postawi

Zadnej zmiany nie zasslo w tem miejscu, poéwigconem
$mierci, od czasu, jak je Alan po pierwszy raz odwiedzil.
Jedna tylko osoba tam przybyla wlasnemi jego zlojona
rekami. Bylo to cialo Adalberta. Na wysokiem siedzenin
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obok Fatymy tu juz od kilkn dni spoczywalo. Obrécil sig
do niego Alan, Scisnal zimna reke, przyloiyl ja do ust
driacych i cichym wyrzekl glosem:

— Hal co? nie méwilem, zemsta — jest zemsta, zginatl

Po chwili silnicjszym zawolal glosem:

— A teraz 6% sig ze mng stanie? Dla ciebie, o Minno,
sostalem zbrodniarzem. Przyjm wydarte z jego piersi sercel
Ale ja gdzie tnlat sig bede? Spada krew bohatera na mnie,
obmierzlego Bogu i ludziom. Krew dobroczyricy rumieni si¢
na mojej prawicy, uciekaé trzeba,

— Zatrzymai sigl — zawolal glos do pioruna podobny;
obrécit sig Alan i ujrzat meia zbrojnego, ktory powtorzywszy
: »Zatrzymaj sig, Leslele — dobyt orgga.

W pierwszej chwili pulkownik nie poznal przeciwnika,
ale wkrétce rozeznal rysy Waltera., Walter bowiem, jak
tylko zobaczyt zabitych stronnikéw Wallensteina i krwig
abroczonego Lesle, po§pieszyl za nim, domySlajac sie stra-
sznej prawdy, a cheac sig zeméci¢ za ulubionego wodza,
nie spuscil go z oka. Przybyl za nim do domu astrologa,
a kiedy Alan zapomnial zasunaé podlogi, ktéra sig na jego
Przyjgeie rozstapila, wszedl do grobu i uslyszal stowa wy-
rzeczone przez ostatniego z Reichstalow.

— Broii sig, Lesle, czy raczej szataniel — krzyknat
Zolnierz. — Jesli wszyscy opuscili ksigeia Frydlandzkiego,
przynajmnicj mnie zdasz sprawe ze strasznej zbrodni.

— Brosi sig!

— Zabijaj — odparl, odslaniajac piersi Alan de Reichs-
ol — ai, a wySwiadczysz dobrodziejstwo!

— Nie! — krzyknal Zolnierz — nie tak poczciwy katolik
Postepuje, nie tak Zolnierz Wallensteina, Dobad# miecza,
# wtenczas Bg rozsadzi, kto z nas ma slusznosé!

— Dobrzel — dobywajac palasza, rzekt Alan — pewno
2ging, bo to ramie w krwi bohatera caly sile stracilo. Ale
naprz6d o jedna cig laske prosze.

— O Zadng, zbrodniarzul — zawolal Walter.
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— Wice nie bede walezyt — rzekl Alan i rzucit pala

— Méw, méw — krzyknat Zolnierz — co cheesz?

— Walerze, praysiegnij, Ze po zgonie cialo moje zlo
obok rodzicéw i siostry i e tym kluczem zamkniesz drz
grobu i Ze nikomu nie wydasz tajemnicy, nie powiess
tu nasza rodzina spoczywal Niech przynajmniej spoke
to czolo, tyle przez ciag iycia skolatane, w tem ciemn
miejscu po $mierci spoczywal b

— Zrobig, co Zadasz, przysiggam na Boga, ale zabiers
si do walkil

Podni6st org? Reichstal i stanal naprzeciwko Wall
Za trzeciem uloleniem palasz Zolnierza a# po rekojest
nurzyl si¢ w piersiach Alana, Upadl pufkownik, Wa
ostatnia wolg wroga wykonal, a potem wyszed! z gro
zamknal drzwi kluczem oddanym przez Alana i z rozpa
w sercu odszed! od domu, w ktorym tyle nieszczesé
pol wieku blizko sig zdarzalo.

Juz dzisiaj niema domu na wzgérku, niema nawet &
Zadnego zabudowania. Ale mieszkaficy Egry twierdza,

ziemi i Ze tam Adalbert, oloczony rodzing, we $nie §
oczekuje na dzien, w ktbrym traba aniola, wskrze
$miertelnych, ma uwiedczy¢ cnotg lub ukaraé zbrodnies



OBJASNIENIA WYDAWCY DO

»GROBU RODZINY REICHSTALOW <.

s07. Tylli, éeidiej: Tilly Jan — stynny wédz niemiecki
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of. Alchimista (wlase.: alchemista) —w wickach Sre-
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clie: Leslie) — postaé historyczn,
Butler — Walter Butler, Trlandczyk — postac histo-
rycana,
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Bawil Samozwaniec w Kaludze z malg liczsbg bojarow,
lecz znacznicisza Tatar6w i dofiskich Kozakw, przemySli-
wajac,
adarzyl, i+ Tatarzy jego wpadli niespodzianie na rotg Pola-
Kow pod roumistrzem Craplicem i kilku waigli w niewolg, —

juz o sobie po-
B zwyciestwem sie zdaje. Uradowany niem nad miarg,
falszywy Dymitr wspanialy wydaje uczte; po tej obwieszeza
fowy, winem i miodem poteinie sanie ladowaé kaZe i, wy-
jechawszy w pole, na zamierzonej migdzy sosnami réwninie
méw tozpoczyna gody, — W gronie otaczajacych go Tata-
row znajdowal si¢ miejaki Urassow, niezbyt dawno z bis-
surmatiskiej na grecka wiarg przechrzezony. — Ten, dlugo
W lasce u Samozwarica bedac, kijem od niego obity i do
wigzienia wirgcony; — przywrécil go wprawdzie Samo-
awanice do laski, lecz nie wymazal tem pamigci poniesionej
kezywdy — Zadzy ia sig za nia,
do nasycenia jej zdala mu sig chwila obecna — znidst sig
Wiee 2 Tatarami, obradonemi réwniel za zabicié ich caryka
duiemi roztrucha-

by jeszcze utrzymaé sig przy tromie. Trafunek

— agdy

nami spelnia miody i wino, gdy rozchmielony traci wszelkq
Przytomnosé, z pistoletem z tylu przypada Urassow, strzela,
fani, ucina mu glowg. — Inni Tatarsy cialo na éwierch
sieka, glowe kiadg do sakwy i do Moskwy uwoZg. — Boja-
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rowie, widzac mord, ucickaja, — Trzech tylko pachol
polskich, slabemi silami do ostatka bronige nieszczesliwego,
dowiedli, Ze Polak odstepowac nie umie. — Tak zginal
oszust nikezemny i podly, w obyczajach rozpasany na
wszystko, co niecne. Znaleziono w jego kommacie Talmud,
guzy rzemienne do modlitw i biblig, —

Tymezasem Maryna, dowiedziawszy sig o mordzie, zrazu
nieszcsetein wierzy¢ nie cheaca, sama udaje si na miejsce,
a malazlszy rozsickane tylko szaty i czlonki bez glowy,
pelna Zalu i rozpaczy, juz noca do Kalugi wraca. Wered
zgielku i tumultu, z pochodnia w reku, z rozczochranemi
\vlosami, z obnajonem lonem praebiega hufce Zolnierzy,
a miecz przykladajac do. piersi, z przerazliwym krzykiem!
wola o pomste. Lubo Zarucki z 1500 Kozakéw opowiedzial.
sig przy niei, atoli Moskale w Kaludze odatli ja ze wszyst-
Kiego i do wigzienia wiracili. Z wigzienia taki list napisala.
do Sapiehy, starosty uSwiackiego:

»Wyzwolcie, dla Boga, wyzwolcie — dwie niedziele mam
wlko zostawionych do dycia; pelniscie slawy, nabadzcie
wieeel, wybawiajac nieszezgsna! — Bog bedzie wiekuisty
zaplaty.

Maryna 1611 r.e

Posylaja bojarzy po Michala Romanowicza, syna metro-
polity Filareta i obierajq carem.

W tymie czasie zuchwaly, wyniosly, niezmordowany
Wwodz Kozakow Zarueki, nie opuszczajacy widokow. swoich,
POKi zostawal blask najmnieiszej nadsiei, Zarucki, mowie,
Po odstapienin. Pofarskiego dopadl z kozakami swemi do |
Kolomny, tam zabrawszy Matyne (z kiéra niekiorzy mnie-
maja, #e si jui ofenil) i malego syna jej, mieczem i ogniem
Razan i Peryaslaw pustoszyl. Wszystko obracajac w popiot,
Wwszgdaie krew rozlewajac, zbliza sig do Astrachanu, zdo-
bywa go i wojewode émiercig karze. Wkrdtce pomnazaia
jego potege kozacy z Terku — Zuchwalosé i szczgScie
cAlowieka wszedzie postrach rzucito, — Oddalenie sig Polas
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Kéw dozwala Moskalom ogromne wojsko przeciw zuchwalcy
wyprawi¢, — Zarucki, zbyt slaby, by sig tak przewainym
silom oparl, uchodzi az nad rzeke Jaik, dlugo Scigany,
schwytany nareszcie w tych bezdrosnych pustyniach z Ma-
ryna i jej synem — sam na polu Zycie Koficzy. — Maryna
utopiona pod lodem, — Syn jej, majacy tylko dwa lata,
nielitosciwie uduszon.

Niemeewnce »Dsigje. Panowania. Zygmunta 1.«







Amor ch’a nul amato amar perdona.
Dante.

L

Wiete Kalugi z daleka pod chmur zimowych nawaly
coraz saarzefs, bo wieczor sig zblita — Ale dosy¢ dnia
jeszcze, by obwiecié te wagbrki, Sniegiem obcigione, ktore
Kotem okrataja_rowning, z ktérej Snieg zmicciony; a mie
wictrzysko go zmiotlo, ale reka ludzi, by na gladidej ziemi
panu lepiej prey nescie 1 winie sig dzialo; nackolo gasnace
ogniska.

Teraz juk po biesiadzie; ma stoly zastawione, na porzu-
cone ostatki saczy sie topniefacy szron ze Swierkow i sosien.

Praesala godzina goddw, dziwne po sobie zostawuiac
dady. Plotna namiotéw lety na ziemi, czasem dyszac fal-
dami, Kiedy wiatr pod mie si¢ wkradnie — zagmatwane
w ich sznurach i powrézkach siodla, rzedy, kufle, kosze,
dzbany,  tu i owdzie na bialem tle plama krwi, jui sucha —
2nac, e od kilku godzin pije 2 niej powietrze — ale jeszcze
nie czarna, dotad czerwona, polyskujgea — znaé, 2e dzisiaj
wylana,
oly jedne za drugiemi jak poteiny wal sig clagna na
owej zmiecionej dolinie. — Drugie rogrzucone, jak Wyspy
rozpusty, pomiedzy sosnami, ktére, idac od wzgorz6w nie
gestemi szeregi, stapaia, otrzasajgc énieg z ramion, aZ do
tego rzgdu stoléw. Przed niemi, co zostalo czystego miejsca




od boru, zachodzyeego napracciw, to zawalone taborem |
wréconych sani; a z tych sani sypia sic na dol @
migsa, beczki miodu, beczki wina potrzaskane, skad mi6y
¥ wino juj nie plynie strumieniem, ale czolga sic skrzepl
kroplami nad zamarztemi bryly, z kt6rych barwy przel
dotad barwa miodu i barwa malmazyi,

A naokel, w prawo i w lewo, jakby na pobojowi
poraucone koiuchy, kolpaki, oreze, strzaly; wbite w gry
thwig ostrzem, pierzem drgaja za podmuchem wiatra,
daki proine, kubki z drzewa, czary miedziane, rzemi
od chartw i ogarow, sieci i pale, trabki i torby; — a nad
tem wszystkiem znowu plamy kewi gdzieniegdzie — i popiét
szary i wegle, co, konajac, sypnq czasem iskrami,

WEr6d tego zgielku lesq ciata trzech Ppacholat; — ka
padl inaczej, inaczej tez lezy — pierwszy 7 rozplatang glowa,
# rorciagnigtemi nogi, drugi  praeszyty, piersig klgezy,
rgka praymarzl do ziemi, a plecy przymarsly ma do
Z tylu — trzeci opiera sig calym bokiem na grudzie, loki
Wparl w grude, a caolo zwiesit na piersi, Na ich twar
Swiedose i mlodosé zestarzala sie od bolu 1 od mrozu, Sin
pregi po szyi i licach, krew, Scigta od zimna, polyskuje
dyby jakie hafty na sukai —a szaty fch polskie, a ue o-
jenie ich lekkie $wiadezy, je jeszeze nie dorofli wieku do
bechtera i szabli. — Roztluczone Klingi, jak szczatki zwier.
cindla, migaja naokolo nich; slote rekojescie zostaly w
niach i spoily sig z niemi mocno na zawsse, Ich palce,
szronem okryte, kreca sie wokolo onych rekojesci, gdyby
oPrawy ze srebra — a musieli jednak potykac sig daieln
bo ziemia poryta, i trzeba bylo dzielnego parcia stopy, by
siemig poryé tak twarda. Nie za perwszq rany polegli,
kaidy z nich kilka ich liczy — ale fadnego wroga nie za-
bili, bo niema. trupa, coby lesal naprzeciw,

Szata jakowas migngla wstéd gestwiny boru, slychaéy
jak podkowy nurza sig w Snieg, to o 164 dzwonig. Przyj
chaly; — skoczyly na ziemig dwie postaci posr6d zmierzchu
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iccznego w borze; — jedna zostala pray koniach, druga
yysala 7 drzew i stapa dziarskim krokiem, af dojdzie
traech pacholat, stanie przy nich, czarne okreci oczy 1 ma-
mydla sic

Sreroka szuba od szyi do stop zakrywa calg, ale z pod
<obolowego kolpaka piercienie wlos6w, pod szuba nadyma-
Jace sig dwie {ale, na licach gladkost, na ustach wdzick
i pongia roiy wydaja, se niewiasta, — Z czola sadzac
i 2 pychy na niem, to mag i mai duiego ramienia.

Proeskoczyla trupy, kibre w grude si¢ zamienily i szta
dalej — a3 tu nowa zapora ja zatrzyma: w szacie ksiaieeej
Kadiub bez glowy; — glowy ni dalej, ni w prawo, ni w lewo
nie wida¢ — ale na rece, odwalonej cigeiem palasza, Swieci
pierScieri, a on dobrze znany jej, bo krzykngla.

Byl to krzyk nagly, glosny; zna€ po nim, Ze mowa
2 tych ust zwykle padaé musi, jak tony muzyki — ale
sarazem w nim odbila sig cala dusza: pelno zniszczonych
nadziei — Zqdza niewstrzymana osiggnienia ich raz jeszeze.
Byt to krzyk krélowej na ruinach swojego patact, wojo-

i — ale nie fony nad cialem

wnika na polu przegran:
meia

Jak tylko ten glos doszedt bora, wnet rzucil sig w pogon
dotad stojacy przy koniach, — Lecial, jak strzala, gdyby
stezala mogla podnie§é sig, raz dotknawszy ziemi, i lecie¢
mowu — przybieg? i, spozierajac, klasnal rekoma, jak dzie-
cie zazdrogne, Ikiedy widzi drugiego stuczong zabawke —
ale razem jak msciwy czlowiek, kiedy zemscie jego stanie
sie zados¢.

Bo tez w mlodzianie owym bylo co§ dziecinnego i stra-
sznego zarazem — ani wdzigk dziecinny szkodzil w jego
rysach wyrazowi odwagi, ani tez wyraz odwagi, cho¢ srogi,
nie psul wdzigku mlodosci — oba mieszaly sig ciagle lub
rozdwajaly sig, jeden nad drugim bral géra, chwily poznie
stlamiony wracal i odpgdzal tamtego — a oczy jego byly
Zywa teczg uczué, zmienna, jak opalowe polyski
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— Witajte mi — zawolal — panie tylu carstw i
dow i grédkow — to méwiac, wstrzasal glowa, na K
le2ala misiurka, zlotem okwieciana — poteiny i Wi
kniaziu moskiewski — i igral z siatka Zelazna, spu
od misiurki na kark, ramiona i czolo — najjasniejszy i n
2zwycigiony jedynowladco hospodarstw tatarskich — i

panie i dziedzicu wszystkiej Rusi, Dymitrze, Samozwai
Zydzie — i tupal Z6ltemi bucikami z srebrnemi ost
przepadles, jako nalezalo sie tobie, brzydki oszuscie,
rong na czole, pryszczami zasianem, na glowie pol
2 podlemi rysami, obmierzla duszo, rozpustniku, szalbierz
opity winem i miodem, pelny migsiwa i jadla!
To méwiae, drial caly od zlofci, a2 Iuk, przewie
na plecach, zabrzmial o mied# sajdaku, a2 szabla st
sie z ogniwami laficuszka, na ktérym wisiala — a pod
tych sléw glos jego przybieral rozmaite tony, przel
od slodkiej nuty dziecinnego Spiewn az do grzmis
déwigkéw surowego meia — to ostrym si¢ stawal i zbl
do §wistu, ale znown slabial i znown potem résl w s
a pray korieu tak byl okropny, pelny zawzigtosci i
sie, #e co$ w nim podobnego do skowyczefi psa wér6d
zimowej.
Dzierzyla oczy IWniemu niewiasta niby 2 politos
niby z poblazaniem, jakie si¢ ma dla dziecka lub szalone
ale na jej czole wiele si¢ dzialo tymczasem — to SnieZ
skéra wygladzala sie, to marszczyla sig w krzyke i Kolka
podlug mysli, przelatujacych w mézgu — zna¢ zatem,
nietad i burza w jej duszy.
— Agaj-Hanie, podnies te reke nieszczgéliwa 1, zdjay
ksigiecy pierscien, oczyé¢ go i oddajl —
Gibko schylil si¢ mlodzian i porwal za reke zbro
ale, zeby pierSciei wyjad, musial doby¢ kindzalu i poprés
cowaé wokolo paleéw, szron odskrobac, krew skrzepld
rozetrzed, skéry szmaty oderwaé, a kiedy z palca
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koS¢ zostala, wtedy pierSciefi wysunal, reke odrzucil daleko
se wstrgtem, zloto i kamiefi tarl i gladzil, dopdki nie za-
Lénily po dawnemu, i, zblizywszy sic do pani, wat za dlofi
i sam cheial wllada¢, ale dlofi go odepchnela, bardziej
jeszcze spojrzenie. —

_ Dobrze waszmoSci graé na cymbalach i kotlach gwoli
naszej zabawie — ale Waszmos¢ pamietaj, kto jeste§,
a kto ja!

— Kto jeste§? — zawolal Agaj-Han — myslisz, #e§
wdows po dwéch Dymitrach, carowa moskiewska, hospo-
darka ziem i ksigstw i miast? — Nie. — Jestes dla mnie
Maryna, pigkna nad pigknemi, lwica, pania pustyi mej

gladszg od huryssow, w raju nam obiecanych, uro-

4 nad wszystkie Swigte greckic i lacifiskie, pania
moja, wyniosla i harda. — Takiej mi trzebal

Ta mown nie obruszyla weale Maryny. — Spoglada

y ni zmienila sig na licu, jedno wita kaide
jego slowo ugmiechem, jak pani, co dozwala paziowi Zar-
nigc sig na wladzy jego ukarania, —
| Swieej na
chropowata, nadeta sie zmienia, — On poznal bowiem mysl
carowei. — Mignela zawiedziona namigtnoS¢ w. jego oczach,
jalke blyskawica, kiedy potréjnie sig lamie, a, reka szarpiac
futro na kaftanie, wydal krzyk, na kiry, zdawalo sig, Ze
Wprzod peknaé jego piersiom trzeha,

— Wasza uprzejmosé i milos¢! Hej, lotny m6j kofl
i bragk moich ostrég i klingi ostrze i strzemion blask
i buficzuka powiew i chmura kurzu, w ktérej przelatujg
stepy, jako duch i ksiaze ich, lepsze dzisiaj, ni? ten kadlub
iny, ten pierécien marny, to imie carskie prozue, to
wielkie pasistwo, co si¢ rozleci, jak skéra na ciele po uka-
szeniu padalea, —

A co m6wisz o moich kotlach i cymbale, to, Ze$ nieswia
doma tajemnic Samarkandy i Diarbeku — to, Ze ci dyament
Salomona nigdy mie bil w zrzenicg, chot twoja zrzenica




e aREN—

jego blasku pelna — to, Ze§ nie slyszala rozméw pomicdzy
Swigtobliwemi i madremi, — Ale o tem pézniej — teraz
2znaj mnie, jakim jestem, jakim bylem raczej kiedy§, kiedy$,
nimem do Wolgi sie dostal, nimem w Rusi greckiej i zimnej
sluiby zapotrzebowal. — Allah, Allah! — tak wolam zawsze,
kiedy zaczynam ma powies¢ — bo Wszechmocny strzeze
kr6léw i krolewskich synéw. —

Oparla si¢ o sosng owdowiala pani przy ognisku palacem
sig dotad, pod pokryciami z skér, ostatkami namiotu, wisza-
cemi na galeziach — napol slyszy, nap6l my§l gdzieindziej
lata, gdzie$ tam ku Kremlinowi, gdzie$ tam na tron carbw
sig wspina po glowach bojaréw, —

A on zapalony, niewstrzymamy, z czolem, na ktorem
blyszezy tysiac wspomnied i nadziei, nie jui sliga Tatar
na dworze Dymitra i Maryny, ale mlodzian 7 krain polu-
dniowej Azyi, marzeri ognistych rozhuzdany goniec, pustyf
dziccko, promieniami slofica karmione, lowczy za tygrysem
i lampartem, Farys z szczeSliwej Arabii, kochanek dziewic
o czarnem oku i wlosie, hohater w walkach na wielbladzie
i dianccie, ciagnal dalej z Zywemi poruszeniami, podnoszac
glos jakby do épiewu, ale Spiewowi nie calkiem folgujac,
by wyrazniejszemi byly slowa.

— Na réiacu mego ojca tyle rubinéw, ile tysiacow go
stuchalo, tyle dyamentdw, ile miast pod nim; w haremie
tyle dziewic, ile gwiazd na niebie, a jedna tylko krclowa,
blada jak miesiae z oczyma jak szafiry, z rzedem perel
w kielichu ust réZanych — matka moja.

Namioty ojca, jak fale wielkiego morza, bieleja na
stepach, kiedy Azracla wezwie do boku, — Stada koni,
hordami rycerzy obsiadle, lataja, gdyby Simumu wiry. —
Zlote ostrza spis tleja przy jego namiocie w nocy, jak zbior
gwiazd na strazy, przy Swictej jego glowie — a mnie,
dziecku, zmiataja kurz z drogi czola hanéw i paszow, po-
wietrze chlodzy wachlarze dziewic i brzmia u wehodu do
iycia poetéw lutnie, iwieszezby prorokéw, wéréd chmur
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2 kadzidel, w ogrodach z r62, gdze fontanny bija teczami,
gdzie motyle drogiemi kamiesmi, a kwiaty motylsw ko-
chanki, piasek zlotem polyska i kade diblo trawy nad
szmaragd jasniejsze, —

A Kiedym wyrds! niemowleciu nad glowe, klacz mi osio-
dlali emiry i strzemie srebrne trzymali, kark podstawiajac
pod stopg siadajacemu — i luk jednorozcowy mi dali, ‘sajdak
zkoSci sloniowe i strzaly z drzewa 162y z ognistym u ostrzéw
kamieniem, Kaida z nich, lecac w gére, byla wschodzaca,
spadajac na d6l, zachodzaca gwiazda; i wypuszczalem roje
gwiazd takowych z nad siodla z jedwabin, jakby duch jaki,
pan blekitnego przestworu.

A kiedym wybujaé zaczal wydej chlopea, siegaige jui
szyi ojca mego, wtedy mi lotnego dali bieguna, kolezuge,
ksigiycami zasiang, i orgi farysowy; a mialem serce po
temu, skaczace mi w piersi do bojow, jak mleko w lonie
i do ust dzieciecia, — Na polach, ananasami okrytych,
zwarliSmy sig nieraz — posréd kwiccia padaly trupy, —
Oh, ty nie wiesz, co to bitwa nasza. Chmury, patrzac
2 nieha, zazdroszeza nam i lot6w i blaskéw naszych. Slofice
wasze jest upiorem naszego; ono wre w $rodkn blekitéw
nad Kaszmirem, nad Tranem, nad brzegami Kaspii, wokol
Stambulu i jeszeze nad gérami Krymu jak zrzenica samego
Allah, jak kolo z topiacych si¢ wiecznie dyamentéw, ktdrych
krople w promieniach leja si¢ na nas i Zycia nam daig
wigeed, ni giaurom pélnocy. — Drzewa, kwiaty, strumienie,
fontanny, kopuly, wieze, pierza ptakéw, grzywy lwéw i koni,
oczy dziewic i meibw zbroje tyle $wiatla przeimuja, ir
Swiat moj wydaje mi si teraz chwala nadludzka, patrzac
na wiat wasz, hurysso moja.

A skarby caréw! Smiej si¢ z nich, harda pani — to
bloto i kurz! — Ich korony naszych krymek nie warte, Tch
kamienie nie warte kwiatku polnego na niwach Tekbiru,
Z ich szat jaszezurki ruin Daldeku-by sie przedrzyznialy.

mat]




— 288 —

Gasienice z nad brzegéw Hindu okre¢ wokolo palca,
wiej zajasnieje od ich piercienil
O, chod# ze mna, péjdziem w kraje slofica, gdzie
skrzydlate, gdzie powietrze jest morzem Swiatla,
chmura 16dka  kosztownosci, powiew kaidy aniotem
kazda noc miesieezna dniem letnim najpigkniejszym, a
kazdy objawieniem sig Bogal —
Ubmiech uszezypliwy blakal si¢ na uéciech Maryny
niepewny, czy usiadzie na mich, czy odleci, tak, jak
Kle w zadumaniu. Wiem odezwal sig tetent — pedag |
dwéch koniach jezdey — mlodzian rzucil ku nim spojrzer
sokola. . 1
— To Urassowa Tatarzy — zamordowali mesa tweg
i wracajg po ciebie. — Czekajno, hurysso mojal |
To méwige, oderwal luk od plecéw, strzale zara
2 kolezanu i noge wyciagnat przed sig, — Nagle, tak
jak ciedi chmury, burza pedzonej, odmienita sie twarz j
Znildo pachole, marzace o kwieciach i sloficu, Dziki sta
krwi niesyty maz, dziedzic gengiskariskiego rodu, w.
wie naddziada, kiedy pierwszy rzucal w grunt czas
zbroczona, wegielny kamiesi wiey z glow pobitych nieprzy-
faciél. — Bicgna jezdey naprzeciw — z cierpliwoseia fakira
dopudcil ich na §micrtelng mete; mégt byt ich ranié od~
dawna, ale nie — on zabié chcial. — ¢
Oko w piersiach przodem bicgnacego utopit, a ch
pofniej i strzale; odwinal reke po drugi pocisk i ten pr
lozyl do cicciwy — blizej mu jeszcze bylo do piersi deus
giego; przez chwile bawil si pewnoscia, i o dosigle —
paleami jgral po cieciwie, jak $piewak po strunach harfy
przed zaczeciem piegni — wreszcie naciagnal ja, a2 steknely
rogi luku, a Tatar zajeczal i runal z siodla pomicdzy sanie. —
Nawylda zna¢ niewiasta do takowych obrazéw; kiedy
niebezpieczefistwo przeszlo, zawinela si¢ w plaszcz i nﬂw‘
oparla o sosng, bo jej potrzeba sig namyslié, nim wréci do.
miasta.
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W Agaj- Hanie mord obudzil insze wspomnienia, dalej
wige méwil, oparlszy sig na Iuku, ale jui nie $piewnie laly
sie jego wyrazy, zgrzytaniem zebéw kaide szarpal slowo:

— Tak, m6j ojciec Swigta poloiyl glowe w bitwie
2 Diarmidem na Kiafelu bloniach. — Darmo przez dziewieé
slofic i dzie nocy, osaczeni, walczyliémy, tako, e az
dyamenty pocily si¢ na naszych turbanach. — Sultan, padi-
szah, pan Jyznych niw, han tysiacéw, ojciec méj szabla

gicta §migal po karkach nieprzyjaciol, kori raczy podko-
wami srebrnemi deptal po trupach, na jego szate przepyszng
krew bryzgala, wszystkie na rekojesci kamienie w rabiny
sie zmienily...

Patrzg dotad na las z buiczukéw w gérze, na morze
2 grzyw koriskich pod spodem, na spisy i déyrydy, lecace
wskr6$ powietrza, jak ogniste weie, na topazy, brylanty,

ypiace sie na ziemig ze zbroi wojownik6w, na

w zlote halty kolczug i w serca pod miemi. Diarmida thumy
czarne, posepne, te stada krukéw, bez blaskéyw, jakie sieja
ozdobne szaty; — my wracali z lowéw — on nas, dawny
Wrbg nasz, obskoczyl i na brodzie praysiegal, ze ojcu z ra-
mion $wieta glowe zdejmie.

W obozie z Snieinych namiotéw, w okopach, aloesami
najefonych, broniliémy si¢ w malej liczbie; nasze roty
blaskiem swoim razily hufce Diarmida, bo kaide ostrze
spisy, kaida bulawa i bulat kaiden nasz, nim piorunem
spadl na wroga, wprzéd blyskawica SwietnoSci oczy mu
oslepit.

Darmo — darmol Zaraze nam przyniosly nieczesane
Diarmida tysiace; pot morowy saczyl sig z ich bréd i wlo-
SOW, jalk 7 pryszezéw gadziny. Jeliémy wice umiera¢ w szafi-
¢ach pod niebem przeslicznej pogody, dniem i nocs. — Matka.
moja, perlu wschodu, ptak najépiewniejszy w gajach Hadyru,
Pierwsza glowe schylila na piersi i ucichla. Ojciec w bojach
Sig Scieral i ja przy nim, ai stra jego pomarla i, wréciwszy
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raz do namiotu, trupy, oparte o sznury i shipy, zastaliémy,
a ores z sinych wymykal sig dloni.

Eblisa oddech wial po calym obozie; nie widaé, nie
stycha¢ Diwa, ktorego on przysial na nasza zagube, bo ten
duch zlego ciche ma kroki i lekkie palce, jak mala dzie-
wica: — do kogo raczkg przytuli, ten czuje zrazu niby.
atlasu dotkniccie lub drasnienie pidr rajskiego ptaka, a potem
oczy mu wyskoczy na wiersch, jak dwa ciemne topazy,
krwiq rzyga z ust i z nozdrzy, krwiy wlasna sie obleje
i pada posréd jej fal kipiacych. Prorok sam go jus nie
ocali!

Noc ciemna, hurysso moja — patrz — noc ciemna —
sto razy ciemniejsza od tego zmierzchu, ale nie mrozna,
nie pochmurna, gwiazdy wokolo ksieiyca brzecza, jak
pszczoly przy ulul Zapach trupbw miesza sie z wonia
kwiatow, bo kwiaty na naszych polach, cho¢ kopyta je
stratuja i posoka je obczerni, jeszcze nie skapia kadzidel,

Wrzaski dzermidowych grzmig w poblizu, jak skowy-
czenia szakal6w; we mnic i ojcu wre zemsta i cheé osta-
tniej rozprawy, w Zolnierzach, niewolnikach naszych, serce
drzy 7z bojaini, bo jui w slabej stojg liczbie nad zwlokami
przyjaciél. Ojciec duma wéréd trupéw pomarlych sultanek,
bo matke tylko moja uczezono pogrzebem — na insze nie
mielismy czasu.

Plomiei i dym, hurysso moja, plomieri i dym, a plomiefi
czerwony, jak tysiace krwia zaselych oczéw, oderwanych
od czaszek, skupionych razem — dym tak czarny, jak
azraclowe skrzydlo. Rzez i jeki. — Snieg namiot6w topi
si¢ w ogniu, perzyna lata po niebie, sama nie wie gdzie,
jak stado przelgklych wrébli.

Bilem sig jeszcze diyrydem i szably tej mocy, dopoki
na spisie, przy potarze, nie ujrzalem Swigtej glowy ojca.
Schylilem czolo i trzy krople krwi z niej spadly na moje
wlosy, ostatnie jego blogustawienstwo... Przeszli wrogi, nie
spostrzegli mnie: — wszyscy moi sgineli i leseli bez ducha.




Zataczalem sig po ich cialach, moze po cicle ojca, po ciele
braci, ale nie wiem — szalal mézg pod turbanem w glowie,
jakby po gestych puharach opium. Dwéch jeszcze zabilem,
uchodzac z pola, Cwiertowalem ich czlonki, wyrywalem
brody, a# wsiadlem na kofi i puscilem sie w stepy.

Hordy nasze, rozbite przez Diarmida, fuz nie znajg mnie.
Tron m6j runal — ale Allah strzeze krlewskiego syna.

— Hurysso moja, to szalbiers, Zyd, oszust — zawolal
straszliwym glosem, wskaznjac w. strone, kedy lezalo cialo
Dymitra — we mnie plynic krew przejrzysta, jestem po-
tomkiem mocarzow Kiafeln — a ty pigkna perla, a ty
konchg mojej nadziei na wzburzonych falach Zycia, hurysso
mojal

Wdowa po dwoch Dymitrach wtedy, odelgnawszy od
drzewa, spojrzala z wysoka na méwiacego.

— 1d7 przodem Waszmosé i potrzymaj koniel Wracamy
do Kalugi, a podczas drogi ozmajmiemy ci nasze rozkazy
wagledem pogrzebu W, Kniazia.

Uniesienie mlodziana skrzepto pod temi zimnemi slowy,
4 na twarzy rozciagnela sig niemoc, podobna do tej, ktéra
kaidy doznal, budzac sig z marzer ma jaw rzeczywistosci.

Lecz przemijajacem bylo to ostabienie, bo jego dusza,
wieczna zmienniczka, wszystkich namigtnoscl L ucae nie-
tzadnica, mdle¢ umiala i p i¢ do siebie.
Teraz znown w jego oczach igra plomieri milosci nad iskra
zemsty, tlejaca pod spodem — i, pojrzawszy na Maryng,
szedl, jako rozkazala

Dumna pani zostawia za soba zwloki mea; ale na jej
palcu blyszezy pierscied po zabitym. Jego polysk ma byé
jej pochodnia ku tronowi caréw. Pickna jednak byla w tej
chuwili, cho¢ tyle pychy czernieje sig na jej czole — pigkna
Swiesoscia jagéd, splotami czarnych wloséw, kolyszacemi
sic w cieniu kolpaka, pigkna rumieicem mrofnym, Co sig
wéliznal na wzrokiem, w ktbrym wdzigk niewiesci
slodzi nieugigtos¢ meza, wrescie spadkiem ramion i ujgeiem
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kibici, powaga calej postawy i noga, kiérej krok kaiden
glgboki Slad zostawia w towarzysza duszy.

Ale darmo w niej szuka¢ dziewczyny o powiekach sko-
yeh do zmidaii, o usmiechu cukrowym na ustach, o pier-
siach pelnych westchnies i nieopisanych Zadz. Mioda porzu-
cila matkg, a od tej chwili to siedziala na tronie, to na
siodle rumaka. Jej ni motyl, ni paczek réiy, ni bledne wie-
czome dumania, ni bledne nocne trwogi na. mydli, ale paie
stwo i berlo, a czasami syn niemowle, bo jutci jest matlca,

Agaj-Han jechal z tylu, przodem Carowa, —



1L

Posréd nocy setne pochodnie bijg w zamek Carowej;
potrzasajg niemi zbrojne rece. Dziwnie czerwone polyski
biegng po helmach i skrzydlach hussarzéw, po kolezugach
pancernych, po sajdakach Tataréw, czepiaja sig grzyw koi-
skich i buficzukéw kozackich, pieszcza sig z bogatemi jel-
cami u szabel.

Lud ten caly na dzedzificn krzyezy, to grozi, to wola
i wita, Myéla, %e bialoglowe wrzaskiem zastrasza, o Zold
wolaja, o nadgrody, o rzedy na konie, o zbroje na meiéw,
o skarbbw rozdanie, Dobra pora: meza Dymitra zabili, sama.
zostala — niech nam wice sypnie z kruiganka kamiefimi
2 mitry car6w, niechaj sama korong nam rzuci, my toporem
posieczem twarde zloto na sztuki! Hej, pani, Carowo,
bej, Dymitrowska Zono, hospodarko nasza, a predzej przy-
bywaj, uka sig nam i udaruj nas!

Zgielk naokolo bram, zgielk po dziedzificu; tloczg sig
ku drzwiom, ale tam ma# sam jeden stoi, a jego z tumu
2aden nie zaczepi — bo jemu z tego tlumu #aden nie sprosta.

On czasem potrzasa szyszakiem, jak lew grzywa, a szy-
szak ma lekki, kiéry dzielnemu cigciu sig nie oprze, lecz
za to u pasa wisi szabla, co kade ciecie odbije i za cios
niedoszly razem $miertelnym odda — bycze barki marszczg
sig nad ksztaltnem cialem, nogi nie prosto sig trzymaja, jak
2wykle u tych, co czescie na koniu biegna i &pi, ni2 cho-

=




o

dz i §pia na ziemi — jednak one potrafia i naprzéd
czyé i w tyl rownie gietko sie cofna¢ — w otworzysts
oczach znac, e i do surowych i do namigtnych spojr:
zdatne; pokrwawy teraz zaszly ich bialka, czy to, Ze k
do nich bije, czy to, 2e w wietle pochodni plywaja, @ w 2tz
nicy pali si¢ namigtnose do boju i tupéw i do wszystkiegi
<o rzuca ickiem po szlakach niebezpi , u ko
ktbrych §mier¢ go lub panowanie czeka. Lica osypane pe
rzyna, spadla od promieni stepowego slorica, na czole d

blizny, a nad ustami was si¢ jezy gesty, czarny, uld
od wojownika, zapuszczony w pierwszym jego obozie,
skany pocalunkami dziewczyn, w dniu bitwy zak
2 chlubg, postrach wrog6w, uSmiechéw wesela i uémiech
wzgardy nieodstepny towarzysz. y

Na piersiach bechter — i zna¢, ie piersi niezwyczajne
{akicj zbroi, bo czasem oddech cigiki z nich wyidzie;
W kaftanie lub koszulce stalowej narazaé si¢ Iubia, nie dl
jac o Zycie spotkawszy si¢ z niebezpieczenstwem, tak, j
kochanek, kiedy zejdzie sig z kochanka. U pasa wisi mlotek
nim rozbija rycerz petlice na zbrojach obalonych wrogé
by nie psué klingi swoiej po drodze ku ich sercu,

Ciagle milczy i przy drzwiach gwalt calej tuszezy na.
surowem spojrzeniu wytrzymuje, a kiedy przystapia, jedny:
znakiem dloni, jednym wykrzyknikiem odrzuca ich od siel

Posréd wrzawy glos odezwal si¢ z géry, podobny de
przecigglego gwizdu: 1

— Najjasniejsza Carowa ukase si¢ wam niedlugo —
czekajciel —

I mlodzian o szarfie zielonej stal oparty na kracie kruz-
ganku; nie rzekl i stowa wigeej, ale spozieral na Jolnier=
stwo z uémiechem czy litosci czy goryezy, jakby uragaiac.
tumowi. MoZe tez i dawny zwyczaj przypomnial, kiedy
wolno mu bylo z géry patrzeé na mnéstwa i pogardzaé
niemi. £ d

— W szercgi sig zewrzes, zstgpuje Carowa! — za-
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gramial wojownik od progu, a ma ten glos wnet krzyki
ucichly wéréd szezgku zbroi i stapai Spieszacych na miej-
sca swoje.

Hussarze, pancerni, Kozacy, Tatarzy w porzadku staneli
na podwércu, Jui éwiatlo pochodni nie lamie sig wéréd ro-
serwanych orszakéw, ale po rzedach kiryséw jednym, diu-
gim plynic strumieniem od jednej bramy do drugiej i na
ostrzach dzid zapala plomyki, ktére blyszeza szeregiem, jak
lampy W galeryi.

Jazda na i i konie
i jezdcy, milezgca piechota, jedno szmer biegnie po rotach,
podobny do ssumu galgzi, Sniegiem obmsvym

ikl z jermkiem przed Ca-
rowq ukazal sig u drzwi. Gh;boknm byt poklon, ktérym
wédz uczcil schodzaca pania, ale ter $mialem spojrzenie,
Ktére na nig rzucil, W niem przebija ufnosé w wlasng sile,
obietnica obrony i nadzieja nadgrody nie w tupach i soldzie,
nie w laskach, padajacych z wysoka, §wietnie jak rosa,
chlodno jak szron zimowy, ale w tych wzgledach, ktéremi
pigknosé osladza trudy walecznego rozkoszy pubarem,

Maryna odpowiedziala takie spojrzeniem, a wige mak
jal i6 za nig z reka na szabli, strzegac jej krokéw, jak
ojciec, rozplywajae sig W jej widoku, jak kochanek.

A Carowa wygladala tej nocy wlasnie jak trzeba na
drajnienie meskiego serca: na licu plonie od namigtnego
oczekiwania, na czarnych wlosach zlota mitra sig wznosi,
tak ksztaltnie rzucona, Ze i jednego pukla nie zaslania i iej
blaskom Zaden pukiel nie szkodzi; plaszcz odpada od ra-
mion, za kaidym krokiem zsuwa si¢ bardziej, ju ciagnie
sig po ziemi — ale za to ramiona blysnely z pod nicgo.
Szata z nad piersi gwaltownem biciem tych piersi odsu-
nigla, rabek jeszeze zostal bialy, przejrzysty, slaba opona
Przeciw rozhuzdanym oczom. I wlosy ted zwolna splywaia
W d6l, na ramiona, na plecy. Oh, kto na nig patrzy, tej
nocy diugie zachowa wspomnienie. Statku i urody tyle na
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feh licach, tyle bartu na czole, 26 marmurem wydaje s
bialym, a tyle ponety, blagari, rozkazéw na ustach, e zdaj
sig lisciami rézy, drigcemi w powiewie — raz je wi
moeny rozrywa, znéw cichy glaszcze i spokoi,
A jako na panig licanych ziem i grodéw przystalo, obs
ziera szeregi rycerstwa; czasem tez lza splynie z powiek

stost zadziwi, placz waruszy, Pierscienie,
lungly deszezem czarnych wlosdw, ktory a2 do stép sig spu-
Scil — ona je, podigwszy, piet razy dlonig okreei i zn6w
W crarne chmurki zepnie, kidre wisz nad czolem, wrecie
zawola w uniesieniu, odrzucajge natretne sploty od twarzy,
przebiegajge szeregi, to usmiechem necac, to warokiem
# ognia burzac dusze, gdzieniegdzie sypiac zloto i srebrot
— Nieszeaesliwej pomoe dajeie Waszmosciel Kiedy pi
trzg, ja biedna i nieboga, na tyle zbroi i orgia, jeszca
Watasta we mnie serce; bo wiem, Ze Polak odbielyé nie
umie. Praws jestem szlachcianka polska, Waszmoscie, prawa
carows wasza — i t ogladala si¢ na hufce Moskwy — ani
Wy siostry, ani wy pani swojej nie puscicie na $miech 1 Tus
dzi, na nedzg u Swiatal Wielki kniaz Dymitr legl pod Zes
Iazem zdrajcow, ale# jam i syn msj zostalil On $pi w tych
komnatach, niewinne dzieci, nie wie nic o losie ojca; uémies
chalo si¢ przed chwily do matki, a ja mu obiccalam w d
chu pomoc i tron nalezny, Nie odstapie przeznaczeri boskich,
ktére mi korong na to czolo daly, by jg to czoto nosito do
grobul A wige radzcie pomiedzy soba, radscie Waszmoscie
© Wwas samych, bo ja, chocby jeden giermek tylko pray mnie
sig opowiedzial, » tym jednym jeszcze pojde ku bramom
stolicy mojej
Po tych stowach naglym zwrotem reki wyrwala szable
2 pochwy Agaj-Hana i Klinge obrécila ku piersiom, Zda sig
przy pochodniach, Je waj ognisty wspina sig do tego lona,
— Pomécijcie mnie Waszmoscie! Zemsty, zemsty za pa-
nig wasza! Tam potwiertowane cialo lezy w borze, tu pani
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wasza, @ na ostrzu tej szabli wazy sie jej Zycie; bo hasiby
i sromu krew moja nie znala nigdy, nie pozna i dzisiaj. —
Ratunku, pomsty ja wolam po was!

1 zelazo piersi dotknelo i reka mocno éciska szable; a nad
tym obrazem $mierci na ustach w gérze ulatuje uémiech nie-
wiekci, uémiech, jakim pierwsza niewiasta necila Adama,

Agaj-Hana twarz natgiona, oczy wlepione w Carowa;
nie chee stracié i jednego jej stowa i jednego jej ruchu.
Rozplywa si¢ w milczqcej rozkoszy i warokiem ssie jej
wdzigki, jak pszczola, nachylona nad kielichem kwiatu;
mote mu si¢ zdaje, i ten obraz marzeniem, co sig stawilo
na rozkaz Wy i, wige ni we i
letargu duma i szaleje. Drugi mas nie dotrzymal niecier-
pliwosci swojej — porwal za palasz i migngl dwa razy
krggiem naokolo helmu.

— Molodscy, hej, do mnie! Hej, do Zaruckiego! — Ja
przy Carowej, a moi przy mniel

To méwiae, zbliza sig do niej, wskazuje na szyki, co
przybiegly, a oczy wyskoczyly mu na wierzch od namigtno-
Sci, drzy barkami, drzy ramionami, juZ mu ramiona pod-
noszq sig od piersi, zaokraglaja si¢ pomimo woli, coraz bli-
2ej jej kibici...

USmiech wdzigeznosei byt mu zaplata — on przestal na
takowej teraz, a pozniej inszej zazada. Wraca Maryna po-
$t6d krzykéw do zamku, huczy rycerstwo i wita ja swoja
pania, potem rozbiegnie si¢ po mieScie. — Na dziedzificu
ciemnogé i milczenie, lecz tam, po wlicach, lecz owdzie, po
rynkach, wrzaski i klétnie, smolne ognie i kagasic6w byski.

LS

Komnata Dymitra nicboszezyka léni sig bogatym sprzgtem.
Zaslony u loa, firanki u okien, obicia po Scianach blyszeza
haftami, w framugach wisza bechtery i karaceny, zlotem na-
bijane, a z helméw zlewaiq sig piéra to biale, to czerwone.
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Posrodku stoi Maryna z lampa w dloni, 2 blednym w;
kiem. Zrana dzi§ jeszcze porwal sig z tej cieplej posed
kniaZ i zatrabil na lowy — tu przed lowami jeszeze pil
swoich Tataréw, a2, rumiany od napoju, zataczajae sie, wy
szedl temi drzwiami — juz nie wrécil, ju nigdy nie 6ei

Zda sig jeszcze wdowie, e widzi na srebrnolitej pos
duszce twarz o srogich i nadetych rysach, oczy pelne ch
i bezwstydu, s slyszy, jak to cialo, rozmarzone po ucae
przewtaca sig i pokoju znales¢ mie mode, jako drze pr
sen kosztowne nakrycia i futra, lub pada na podloge i
niezywe sig toczy. L

Wzdrygnela si¢ na to wspomnienie. Zalu zapewnie Ja~
dnego nie czuje, obrzydzenie tylko, a jesli jaki zal dof

mode tez prayszlo jej do serca, Ze on byl ojcem jej synaca

Waha sig, niepewna, czy péjdzie dalej. Cof, zda s
ciggnie jg ku owym drzwiom, na pél rozwartym obok I
za ktéremi schody blade Krecq sic i ging w ciemnoé
Ppostapi, to sig cofnie, a kiedy si¢ nie cofa, to sie zalrz
muje, gdyby wryta, z ocayma whitemi w e drawi, W
schody, dyszqca, z rzedem zimnych kropli na czole,

Ale w jei meskiem sercu niedluga bojazni praeway
Jakqkolwiek ta bojazi byé moze. Wige, lampe dzieriqe ptz
sig, weszla na schody i poszla niemi. Dziwne to przejéeie.
Splotami weza wija sig stopnie, czasami w d6l wracaja, p
tem w gére si¢ wspinaja. Zna¢ po ksztalcie muru, ze
Jest w okraglej wiely — ale nigdzie okna, nigdzie strz
nicy, jedno grube Sciany wszedzie, a czasami hak delazny
na_promieniu lampy wystepuje z cienia, a schody weidk
Srodkiem idg, ledwo Scian sig dotkng gdzieniegdzie, zresztd
wiszq nad glebi czarna, z ktérej dolu wychodza Szamy
i gluche szelesty, niby to woda pieni sie w babelkach i te.
bable pryskajg, niby to wiatr zakrada sie pomicdzy clasnoty:
i bije si¢ z niemi,

Diugo blakala si¢ Carowa, ale to jej nie odst
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Gwnym zawsze stapa Krokiem, trwoga z jej twarzy zni-
knel, (ylko zostala wola i ta jg dalej, coraz dalei, wyZei,
coraz wyiej popycha. Blysnal zamek Zelazny, blysnal laf-
cuch ze stali u stalowej ki6dki — w murze czarnym drzwi
sig bielily, a od ich kamiennego progu most, rzucony az do
schodow, wisi nad przepascia, bez porgezy, cienki, drzacy
‘od krokéw Carowej, chot dopiero dof sig zbliza. — C6%
dopiero, kiedy na nim staniel

Pojrzala raz tylko w d6l i na mostek weszla, Ani wprzédy
probowala jego mocy, Wysuwajac noge jedna, drugq na scho-
dach trzymajac, ani schylila sig, by reka pociagnaé po nim,
ale odrazu weszla, nie ogladajac si¢ z tylu, ku drzwiom jedy-
nie dzierzac oczy; deszezka ugina sig pod jej stopami, jak fala
pod tedka, a jak pod fala jest otchlaf, tak i tu dna niemasz.
nieznemi palcami przebiera po laricuchu, targa ogniwa —
tdza zostala na palcach, nic wigeej oderwaé mie potrafi;
a zatem dobyla z pod szaty dlugiego ssztyletu o blgkitnych
Jylach, o niezlomnym harcie. Kilka razy uderzyla i lafieuch
sie przerwal — zawish, jak dlugi, na klamce. Praypigla lampg
do niego i obuma dloniami bierze sig do ki6dki, a lampa,
Kolyszac sie zwolna, kregiem $wiatla jej posta¢ oblewa,
lecz kaidy promieti, co sig zapusci dalej, czy w dot czy
W gore, skona¢ musi wéréd cienia — ona jest wyspa bla-
dego §wiatla wr6d dwéch otchlani ciemnoSci.

I Ki6dka nie dotrzymala ciosom sztyletu, bo i ostrzem
i rekojesciq tlukla w nig Carowa; drzwi otwarte. Diaczegoz
nie wejdzie natychmiast? Dlaczego? przynajmnie stopa nie
uchwyci sig progu? — Wszakze niebezpieczeistwo dokola,
wszak belka coraz gnie sig bardziej — juZ jeezy, bo blizka
peknienial Nie — ona stoi i patrzy w ciemna komnate.
Blizky celu zn6w slabo§¢ nmapadla — i nie Smie postapi€,
jak ten, co doszedl krat cmentarza i od mich wraca sig na-
zad, Potrzeba jej bylo skoku, by sig wyrwaé z zadumania
czy trwogi, Rozczuchrana, z pomieszaniem na licu, drzaca,
Praymrusaiae oczy, wpadla do komnaty i, podnidsiszy lampe,
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raucila wzrok naokot épiesznie, blednie; tym pierwszym wz
kiem nic nie zobaczyla. Dopiero po chwili zmysly odzy
a wtedy, kiedy spojrzala, wszystko zobaczyla: i ei
ubrane w pajeczyny, strzelnic dwie i sklepienie, ostro s
si¢ w gére, Slady dymu po niem i piec Zelazny, szerokie.
krzesta i st6l dgbowy z dwoma ksiggami, z keymks h
Drajskg, z guzami 2 rzemienia do hebrajskiej modlitwy, P
k6j to skryty zabitego knizia. Zna¢ na kurzu podlogi
dego Slady, szata dluga zarzucona w kacie, a na roztwartych
ksiggach pismo- niechrzescijatiskie, ni greckie ni Jaciriskies
Lampa wypuszczona rungla na. posadzke, nie zagasta
jednak, owszem, Zywszy blask na wsze strony miecie
a pigkna wojewodzianka sandomierska zalamala rece w gors:
kiej rozpaczy. Patrz na nia teraz, a ujrzysz nie dumng kro-
lows, nie hardg pania, ale kobiete we lzach, marzacg o swojej
mlodosei, o domu cjcéw, o szlachetnym rodzie, o polskich
niwach, o pierwszej milosci, wéréd niemych dowodéw. ‘hasiby:

i poniewierkil

Sprawdzily sig podszepty ludzi, Agaj-Hana spraw
sig slowa. O, patrz na nig teraz, patrs, jako urodzi
W swojej bolesci, jako te lica stateczne, rozmigkle od p
cau, Swieiszemi sig wydaja; wprzody byly Swietnym a
suchym kwiatem, rosa czulosei go teraz oblata, plomief
oczu mgly si otoczyl i z za tej mgly milej §wieci, jak pro
miefl slofica z za wioénianej chmury, tak lekkiej, Ze sig ni
godzi nazywat jg chmura!

Powicki spuszezone, piersi dyszq smutno, jak u dziewicg,
ktéra dotad nie zaznala Swiata i z pierwsza boleScia spot-
kala si¢ na Swiecie, ramiona opadly na dél z niemocy,
nie wisza, jak niezywe, dotad w nich jest zaokraglenie petne.
wdzigku; na czole pochmurnoS¢, ktéra na Izy stopié sig nie
moie, na czole pozostala duma, ale ponizona, cierpigea Ty
siac wspomnieti w tej chwili tloczy si¢ w serce; w serce
niebogie Maryi, slabej niewiasty, opuszczonej, zdmdxand‘)

ey fesis g 6 meta deiarekioge i
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nego, kiéremu tak pigknie pasowata korona car6w, i towa-
rzyszek dziecifistwa i sadéw ojcowskich, gdzie owocow i mu-
rawy sila, i kaplicy z grobami Mniszchow, gdzie dzwony
{ak smetne, gdzie modlitwa tak powabna za dusze przod-
Kbw i szczgscie rodzicéw; ai tu znéw wali sie przepych
Kremlinu i €lub z blogostawiesistwem kréla polskiego i dary
bogate i tlumy bojardw niewolnikéw i wesele i pierwsza noc
wesela z oblubjeficem mlodym, walecznym, panem rozleglej
krainy; a potem — spiski i mordy! Ach, to nic jeszcze —
wigzienic i wygnanie — ach, to nic jeszcze — ale drugi
$lub — drugi ma2! — Ach, to wspomnienie serce jej roznio-
slo na ostrzu swojem! I znéw spoziera na biblia i talmud,
na krymke i szatg czarna; zadrzaly kolana, usuwaja sig ku
ziemi, reke wyciaga, jakgdyby wzywala pomocy, mdlo, mdlo
w piersiach nieszczeSliwei, ju pada — wtem ja 2 tylu reka
zatrzyma i $miech szyderczy wréci do Zycia pychy i gniewn,

— Hurysso moja, a wszak moje slowa nie Klamliwe,
jak rosa, co blyszezy zrana: w poludnie szukaj, a nie znaj-
dziesz jej kropel. Ha, niewierny tu przesiadywal, modlil sig
pies, a {y jego Zona, cicbie w ramionach trzymal, twoje
usta brudzil swojemi! Hurysso moja — nie taki, nie taki
maz przystoi tobiel

Lez ju nie bylo na jej twarzy ni rozrzewnienia W du-
szy —ale, cho¢ obrajona, cho¢ cheialaby karcié mtodzietica,
nie mote w tej komnacie rozkazywaé. Tu stutalec, tu gier-
mek jej przewage wzigl nad i, bo zastal kobietg tam,
gdzie trza bylo jej, by zastal Carows. Wige milezy i w po-
wage sie stroi, czuje bowiem jeszcze wilgod po licach i osta-
tek stabodci w sercu, Chwili jeszcze jej trzeba, nim catkiem
We#mie gére nad wzruszeniem.

Agaj-Han podnidst Jampe i wprost ja trzymal naprzeciw
Pani; palajg mu oczy Zywiej od lampy, na rysach migajg
uczucia, jak obraczka Swiatla nad piang potoku; Klakl Azya-
nin i, obie rece w krzy? zloiywszy na piersiach, zawolal,
zaspiewal raczej:

. e sl
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— Sultanko moja, tulipanie pieknosci, saglu bialy na
lazurowem jeziorze mej duszy, o rajski ptaku moj, niech
zrzenicy twej piorun nie pada na mnie! Krokéw twoich
strzedz cheialem w tej pustej wiely, a zarazem jako go-
niec przybylem. Hetman kozacki, Igor Sahajdaczny Zarucki,
twoim rozkazom sig stawil — czeka w sali zamkowej na.
ciebie, jako na wschéd slofica.

Tu uémiech szyderczy utkwil mu na ustach i dodat
z przeradliwym krzykiem:

— Szable ojcowska unioslem 7z poZaru i rzezi, a szabla
to krzywa, do ciecia i do rabania, z ostrzem bez milosier-
dzia, z Klinga bez skazy; pigtnascie strzal noszg w kolcza-
nie, a kaida ma skrzydla, a kaida ma 3adlo, ktérem ssac
krew lubi. Diyryd tez w pusciZnie mi zostal lekki, plytki,
z pancerza i piersi pod pancerzem szyderca, a do (ego
i bandiar u mnie, zimny jak wa#, Smiertelny jak wai, alel
bez dzwonkéw i, jak wa#, ostrzegaé nie raczy. Hurysso,
czy dosyé na jednego wroga? A teraz powl6rzmy: hetman
kozacki, Tgor Sahajdaczny Zarucki, czeka na swojg pania.

Maryna nie odpowiedziala i slowa; nie wiedzie¢ skad,
ale prayszlo do tego, e giermek zmusil ja do milczenia.
W jego ruchach, rysach, w glosie, w odwadze pelnej ura-
gania sig, w zapale dziecinnym, w marzeniach wschodnich
bylo co$ urocznego — mode i ten urok padl na Carowe;
nie, Zeby dopuscié go miala blizej siebie, jedno znosi jego
mowy i szaly, jakgdyby upodobala sobie w jego dziwacz-
nosci. Kiedy zeszla do zamkowej sali, musial Agaj-Han
ustapié — wyszedl, Zaruckiego egnajac wzrokiem tygrysa,
Tajemna zostala na zawsze owej nocy rozmowa, Hetman
wyszedl o brzasku, a poznal giermek na jego palcu pier-
Scieti, jeden z setnych pierscieni Carowej.
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Dzies mrozny z sloficem, ktére we dwéjnaséb sig iskrzy,
2 éniegiem, co trzeszczy pod zbrojnemi stopy i wewnatz
i zewnatrz zamku. Moskwa zamek oblegla, nie uznaje Ca-
rowej i wrzeszczy o Wiadyslawie polskim, to o Szjskim,
Moskalu, & huczy i burzq wali si¢ na mury. Dwa dziala
przed bramg strzelaia w brame, w Zelazne rygle i zawiasy,
lecz mato dba o nie brama, jeno zadriy czasem, @ potem
6w niewzruszona nad glgbokim rowem tuli do piersi most
zwodzony, jak olbrzym malego pacholgcia.

Kuedy dziala grzmia, strzaly w milczeniu praclatuja po-
wietrze — kiedy dziala nmilkng, na nowo §wistaé zaczynaia
stezaly, a weigh dwie chmury ich, jedna naprzeciwko dru-
giej leci, ta z ulic Kalugi, tamta z muréw zamku i z obu
gesta Smieré i rany sig sypia.

A zamek dokola obwiedzion basztami i walem, u cate-
rech rogéw catery wiede; tych najwy2sza w glebi podwérea,
otoczona galeryami, schody, z gotyckiemi i wschodniemi
ozdaby, na pol twierdza, na pol minaretem sig wydaie, bo
naokolo Scian, jak w kosciele, wydiGtowane Swigtych posta-
cie i krzyle i rode, tu i Gwdzie znéw palmy i polksigiyce,
dalej kruganki z filarami do zalywania chlodu w lecie,
a migdzy niemi rozrzucone baszty, skad dlugo bronit sig
moina, a gdzieniegdzie wystepuie przedsionek, na ktorym
stercza glazy, beczki smolne, przeznaczone glowom obleZeti-
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c6w; sam za§ wierzcholek haftem ze strzelnic obrgbiony,
Lud wiele te smongolskae nazywa. Na kruiganku najwys-
szego pigtra siedzi niewiasta, otoczona kilkuma dworzanami.
Ryséw nie znaé w odleglodci, jedno polysk bije od koszto-
whnej szaty.

Na murach, gdzie najsroisza walka, gdzie wre niebez-
pieczedistwo, tam widaé meZa, kidry usmiechem rozkoszy go
wita. Stapa, jakby w biesiadniczej sali — nie raczyl pance-
rzem piersi zaslonié — na kolpakn blacha bardziej Swieci
jak ozdoba, nis sluzy za obrone, ale ile razy skoczy Iub
podbiely, sajdak mu zadzwoni na barkach; z niego czasem
wyjmuje strzaly i puszeza lukiem — one celu nigdy nie
chybig,

Wszysey pytaja si¢ go o rozkazy, on potrzeby zawia-
duje, jakgdyby festynem: urzadza roty, owych posyla dalej,
tamtych wola do siebie z twarza pogodna, z otworzystemi
oczyma,

Jak ryba, pluskajaca w wodzie, w swoim Zywiole, w wla-
snej, kochanej, przezroczystej wodzie, tak on wsréd krwi
plasa, waséw podkrecajac, podnoszac czolo, witajae z unie-
sieniem wystrzal kazden, kaidy podlot dymu w gére, dowo-
dzac i slowem i przyldadem, zachodzac droge $mierci i zmu-
szajac ja do odwrotu, bo tam, gdzie sig on ukaze, wnet roz-
bite nieprzyjaciol hufce od drabin, od baszt spadaja w row,
a2 woda kipi od ich spadajacych cial.

Tak dnia tego Tgor
Zarucki; czasami spoglada tez ku wiezy, ku pani swojej, pier§
nadyma, oczy wyszczerza, zda sig na chwile, i zapomnial
o hukach, co grzmig wokolo, o walce, ktérej sam jest cze-
écia — ale to trwa przez mgnienie oka, przez jedno bicie
serca, potem znowu poruczonej pilnuje obrony. — Molodzey
ochoczo go sluchaja, wielu jus ich padlo, ale reszta nie
zwaia na braci poleglych; o pogrzebie pomysla, kiedy walka
minie.

Bitwa caly dzieri trwala, a ku wieczorowi pomnoona
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Moskwa gére braé zaczela; usmiechal sig jeszeze Sahadaj-
czny, nie juk w radoéci, ale w goryezy meZa, ktéry nadarmo
roztrwonil swe sily, ktéry dzielnie sie polykal, a nic nie zy-
skal, ktdry dlugo jeszcze bronié sig moze, ale wie, Ze wkoficn
ulegnie, Kolpaki, brody, spisy, buiiczyki taricujg pod murami
samku, skaczac do nich, dziala razq ciaglym ogniem — mo-
lodzcom glodno, caly dzien nie jedli, nie pili; molodzcom
Stabo, caly dzies walczyli, a trupéw bratnich wiceej lezy na
basztach, niZ braci Zyjacych przechadza sig po mich.

Wtem wéréd bitwy ukazal si¢ mlodzian o czarnym hel-
mie z polksigiycem ma szezycie, podobnym do polksigzyca
niebios, zachodzacego w smutku nad cyplem skaly, o tak
lekkiej zbroi, e sig giela za kazdem poruszeniem, iZ niele-
dwo znaé na niej muszkuly ramion z pod spodu, o krzywej
szabli, ktéra thucze o zbroe z dZwigkiem srebrnego dzwonu.
Biedy po murach, a kicdy trupy gdse spotka, na palcach
po nich przechodzi, jakby sig lekal obuwia krwig zmazat,
i skacze 7 zrecanokeia wiewiorki po lukach, dzidach, helmach,
rozsypanych tu i owdzie. Tyle wdzigku w jego podskokach,
Je do tanca podobne, bo raz w pedzie Slizga si po buszcie,
to znéw stapa jak dziewczyna, a kiedy gdzie ciasne praej-
Scie, way obie rece i cialo w te i owa strong nagina i zdaje
sie lubo przysluchiwaé sig chrzgstowi wlasnej kolczugi. Do-
szedt do Zaruckiego, ktory stal wéréd trupéw, jak Krél
wér6d poddanych, i obcieral palasz z moskiewskiej posoki,
by mu wrécié blyskawice.

_ Ej, Igorze Sahajdaczny Zarucki — zawolal — pani
moja i twa, Maryna Carowa, kade, by§ sig do ostatniego
potykal, Dobrze ona widzi z swojej mongolskiej wiey, Ze
wam na ludziach zbywa, ale sig spodziewa, i# na mestwie

nie zbgdzie.

_ Giermku — odpart Zarucki, brwi marszezac i reke
podnoszac do wasa — prozny twdj trud i proine twe slow:
Bez nich julem znal mojg powinnosé i mialem jej dopelni
wracaj wige, dziecie, chlopig, skade§ przybyl, bo twéj szy-
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szak, kirys i szabelka na nic nam sig nie zdadzq tu; tam
na zabawe pani twojej zda¢ si¢ na co§ moga!

Nie odpowiedizal i slowa Agaj-Han, ale §widrem poszly
mu oczy; porwal za luk, naciagnal i strzale puscil na nie-
preyjaciol; warknela struna, gdyby od palcéw olbrzyma,
a pocisic praehit piersi jednermu 2 wadzbw Moskwy. Pojrzal
wtedy mlodzian na hetmana wzrokiem zwyciezcy i oddalit
sig ju’ nie skokami, ale powaznem stapaniem,

Ktoby byl patrzal na Zaruckiego wtedy, uniésiby si¢ ku
niemu zapalem; rzadszym otoczony Zolnierzem, coraz driel
niej bronil ckopéw; wszedzie byl, gdzie go trzeba bylo — za-
grzewal i lajal — zachecal i pochlebial. Choc zwatpil o zwy-
cigstwie, zdawal si¢ pewnym zwyciestwa. Z pogarda spo-
zieral na Humy, garnace sig ku zamkowi — ni pomieszania
i watpliwosci nie odkryje aden w jego rysach. — Ciagle
twarz spokojna, zdobna rumiericem walki, oczy ognia pelne,
reka skora w prawo i w lewo uderzyé, zastawic si¢ z przodn
iz tylu; to strzalg posyla dalekim wrogom, to szably wita
blizszych siebie, a kiedy gdzie stanie, a kiedy gdzie postawi
noge, zda si, Ze ta noga w kamieri mura si¢ wryla, bo stoi
niewzruszenie, bo sam jeden przeciw kilku walczy i pozby-
wa sig ich w miarg, jak nadchodzq po drabinach, bo, kar-
kiem przenoszac i swoich i tamtych, i na chwile czola nie
anily, potu nie obciera — niechaj sobie plynie; krwi nie
obciera — niechaj sama zasklepi moje rany; a rany nie cig2-
kie, jedna na piersiach, druga na lewem ramieniu, zbroje
mu farbuja. Boles¢ z nich draini jego mestwo i do kaidego,
ciosu miecza cigiar zemsty przydawa. — Naproinol Bramy
jui wybite; po trupach swoich Moskwa rowy przeskoczy
ina podwérzec sig dostanie. Dziki wrzask, szalony gwar,
szczgki 1 loskot; nieprzyjaciele walg ku podwojom Carowei.

Poznal Sahajdaczny, i zamku nie obroni,

— Rozsypeie sig! — wola na molodzeow swoich, — Gdzie
ktéry mote, niech ucieka, a jutro o bialej zorzy badscie mi
na koniach, przy broni, w Gorczakowym lesie!
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Whet z okolo me#a znikli towarzysze; W mroku czer-
nieiq ich ciala, chylone, zawieszajace si u strzelnic, czol-
gajace po murach, ai wrescie przepadng to za okopem, 0
a stosem trupéw, to za rowem, to w&réd nieuwainych
wrogéw, kazde w innej stronie.

Zatucki sam jeden pozostal ma murze. Przez chwilg
spozieral na zabita, starszyzng wokolo bez Zalu, bez litosci,
wrokiem, jaki sig na powszedni chleb patrzy, potem pobieg!
przez baszty i zakrety ku wiedy, bo tam wolalo go coS
mocniejszego od powinnosci Zolnierza.

Krétka ale trudna byla droga, Sam jg odbywal, bo wie-
dzial, i jedno tym sposobem ujdzie bacznoSci wrog6w;
walezg¢ musi co chwila z trupami, rozorywat ich gestwine,
by latwiej przejé bylo, zrzucaé je ma dzicdzifice, na glowy
wrogom, ktérzy tam krzyeza i halasuja z pochodniami,
szukajge wdowy po ficze, tu i owdzie pi i
przerwy, od kul wylamane, zataczaé sig po odlamkach pan-
cerzbw, helméw i szabel — lecz im wigeej przeszkod, tem
sroiej wre mu w piersiach che¢ dostania sig do wiely.
Ciagnie go do jej szezytu sila niepojsta, ktéra wszystko
insze z mozgn ruguje: jeden tylko tam obraz pani uro-
dziwej zawiesza i Kolysze na falach krwi, do czola bijacei

Doszedl pigtra, rownego z murem, W tej samej chwili,
kiedy Moskwa wybijala brame dolng pod spodem. Ramie-
niem uchwyeil sig galeryi nad glowa, odparl mur stopami,
sawisl chwile w powietrzu, na jednej dloni déwigajac cig:
sbroi i ciala, drugi raz podskoczyl i stangl na schodach. —
Bieg! potem na gére tak, jak zwykle biegal na koniu po
stepie. Biegl, a czasami odwracal glowg, aZ tu z okien
zamkowych polyski pochodni taficuja na wsze strony, przez
szyby znaé to orede, to kolpaki, na dziedzificach u dolu
czarna tluszeza to peha sig ku wiedy, to odstepuje, jak
potok, odparly skala, a wracajacy do szturmu na skale,
kagarice gasna, to znéw sig zapalaja, iskry od nich sypig
sic na ziemie, dym bucha w powietrze, a niebo iskrzy sig
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gwiazdami, a ksigiyc jak bryla lodu wschodzi nad dalekim
‘borem.

Dopadt ostatniego pitra, kiedy jui kroki zbrojoych
glucho rozlegaly sig po wiezy, dochodzac od dotu, co chwila
podnoszac si¢ w gére. Tam w komnacie, strzelnicami za
dnia, a teraz jedna lampa oSwicconej, siedziala Carowa
z berlem w rgku, z korong na glowie. Dworzanie jg od-
biegli. Dwie stuzebne panny, Polki, i jeden tylko Agaj-Han

niej w tej stanowczej godzinie,
Z szablg dobyta, z obnasonem czolem, krwiy oblany,
Sahajdaczny raucil sig przed oblicze pani i wskazal znakiem,
i2 wszystko stracone, ale zarazem wzrok jego zapalil sig
ogniem, jakgdyby goricem byl zwycigstwa, bohatyrem wy-
granej.

— Tot Waszmoéé nie taki wypadek z bitwy zwykles
dawniej donosié Wiclkiemu Kniaziowi, ale wdowie wolno,
jako slabej, nie méciwej bialoglowie, Brofi mnie Waszmosé,
dopéki krople krwi masz w éylach, lub, jesli bronié mnie
odpadia cie jui ochota, poiycz szabli i bierz nauke, jako
polska szlachcianka walczyé za swe prawa umiel

Wypit ten puhar goryczy Zarucki z staloscia meda prze-
Swiadezonego, e powinnosei dopelnil; nic wige nie odpo-
wiedzial, ale zastawil drzwi cialem i reke wyciagnat wérod
ciemnosci nad schodami, czekajac pierwszego, co sig nawi-
nie, ostrzem swojego palasza. Smiech szyderczy rozlegl sie
z tylu, a on wiwiercit mu sig glebiej w dumg, niz slowa
Maryny, bo to byl &miech dziecka, $miech Agaj-Hana, Tym-
czasem turkoty i halasy sig powickszaja od spodu wiely,
slychaé nastepnie, jako schody jecza pod stopami zbrojnych,
jako rygle, zawiasy, podwoje pekaja pod mlotami, pod to-
porem — coraz wyiej nad ziemig, coraz blitej do mich.
Seukali Carowej po zamlu calym, nie znalezli — wice idg
ku ostatniemu jej schronieniu, a z zewnatrz szum tysiaca
glos6w przebija mury i przylatuje kona¢ u stép Maryny,
potem, kiedy coraz bli2szy, juz nie kona, ale, kaidg wpa-




=g —

dajac strzelnica, hasa w komnacie, o sklepienie sig prze-
dluda, odbija.

Byla to chwila milczenia, w Ktérej u kaidego serce
drzy, dreszcz biega po ciele, niepewnosé, co trapila przez
dzien caly, zamienia sig w komanie, Ki6re meczy piersi,
oddech przerywa, coraz mocniej, coraz mocnie Sciska za
gardlo, a slabe mozgi wszelkiej mysli pozbawia. Kto w ta-
Kiej chwili zachowa przytomnosé i odwage, kto jeszcze
2dola szable trzymaé, jak zazwyczaj, bez omdlewari bojazni
w palcach, bez dlawied rozpaczy wokolo rekojesci, kto ni
oczbw nie przymruzy dla uniknienia widoku, ani ich wy-
rzuci na wierzch, jak szalony, by patrze¢ bez zmyslow, ten
jest mezem okrom watpliwoci. Takowym ukazal sig Igor
Zarucki, Z noga naprzod podana, z wyprostowanem cialem,
2 pewnoscia, e pierwszego i drugiego zabije, z pewnoseig,
: potem sam legnie, a moie i z ufnoSciq w zwykle szeze-
Scie, z palaszem w dloni, jakby palasz i dlofi jedng koScia
byly, 7 lekka paitq w lewej rece stal w podwojach, zasla-
niajac komnate cala, i zdawalo sig po jego wzroku wynio-
slym, wyzywajacym niebezpieczeristwo z cienia, Ze W sercu
Jolnierskiem ta chwila jeszcze rozkoszq byla. Na licach
Maryny zaczyna sie slabosé niewiescia przebijac, Jej towa-
1zyszki, klgezac, wzywaja Boga w pét otwartemi ustami,
2 Ki6rych 2aden glos nie wychodzi, Szezesliwe, jesli jeszcze
jaka myél dotad Zyje w ich duszy. Agaj-Han dobyl szabli
i handzarw, potrzasa ksigiycem ma glowie, to spojrzy na
pania, to na Igora i wahaé si¢ zdaje.

Jakie§ straszne mysli kradq mu po mézgu, bo na rysach
wystapily zewszad zmarszczki wokolo ust, od skroni na
jagodach; w pelni padaja jego spojrzenia na Carowe, zukosa
na Zaruckiego, z uwaga Sledzi polysk sztyletu, zatknigtego
u lona Maryny, z uwagg pilnuje, izali Sahajdaczny nie od-
wroci glowy — a tu coraz bliZej, coraz blizej huki i gwary
i wrzaski; podobno jeszeze jedne drzwi do wybicia, a potem
tuszeza wrog6w zwali sig do komnaty.
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Juz bija o tych drzwi podwoie, slychaé, jak pila wgryza
sig w belki, jak {opér kowadli o rygle; w podwojach, znaé,
juz dziury wythikli, bo kagaicowe polyski jui biegng po
Scianach, jeszcze slabe,. jeszcze bladzace, ale coraz pel-
niejsze;

Snieg bojazni zwarzyl réZe na licach Maryny. Ostatkiem
dumy wiedziona, powstac cheiala; nie powstala — na krzesle
opadla, schylila czolo, korona rungla na posadzke i, toczge
sie, pobiegla ku drzwiom, mingla Igora, na schody zbiegla
i, pedem z stopnia na stopied zlatujge, brzmi glucho, jak
kamies, co spada ze skaly. 4

Cichaczem zasmial si¢ Agaj-Han i raz jeszeze milosny.
werok rzucil na Carowe, pigkna w swojej niedoli; potem
skoczyl, gdyby dzikie zwierze, z handiarem wylej glowy,
W réwni z pélksigiycem na helmie, i stamtad go spuscit na.
kark Zaruckiemu, Nie wiedzieé, jak poszlo Zelazo, czy glebia,
czy plazem, ale Sahajdaczny upadl na ziemig, jek tylko:
jeden wydawszy; jesli ich wiceej wydal, utongly we wrza-
skach nastepujacej Moskwy, ktéra po cicle mu przeszla.

Tymezasem giermek zlozyl pocalunek na skroniach:
zemdlalej Maryny i, stanqwszy przed nia, zawolal: »Macie,
czego szukacie — bierzcie i prowadzciele —ale w tej chwili
dziecinne mial rysy i w oczach dwie lzy dziecinne.

Jemu nic sig nie stalo — ni go w powrozy spgtano, ni
tknigto selazem; ale Maryng bez zmystéw, jakby senng
dziewice, porwali i zn6w potokiem zeszli na schody, niosac
ja w zdobyczy, zlali sig na dzedziice. Czuwal nad nig
Agaj-Han, czuwal, jako dziecko czuwaé moze: westchnies
niem i placzem, stapajac za nieprzyjaciolmi.

Kiedy oddalila si¢ ta burza, kiedy juz ni szczeku broniy
ni wiatel pochodni nie bylo w pustej komnacie o jednem
tylko, przed wejSciem leiacem ciele, krwig oblanem, ono
cialo zaczglo jakby z letargn sig budzi¢, palcami sfabo
rusza¢, rozmazujac krew wlasng na podiodze, nogi wycig-
ga¢, to mocniej oddychag, jakby dia zrzucenia cigdaru z piersi,
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to sie podnosié, ak, znéw opadlszy, przez chwilg jako mar-
twe lezalo.

Walka to byla miedzy Zyciem wracajacem a Smiercid,
nie skory, do ustapienia, walka diuga, bolesna, odbyta posr6d
ciszy, targajaca kadds dyle rannego. — Kiedy wrescie mio-
doé i sily przemogly, opar} sig na fokciu i spojrzal naokolo:
fut keew nie plynie, znaé, 2e handiar nie dopelnil zlecenia
Agaj-Hanowej veki, a %, praywykly do omdlewadl z zada-
nych razow, nawykl i budzié sig po pich, powstal natych-
miast, z troskliwoscia ojea o dziecie szukal szabli i podial
7 siemi, potem uszy nateiyl i dalekim szumom pospslstwa
sig praysluchiwal.

7Zal jaki§ przyémil mu czolo, ale nie trwal dlugo. Postapil
\u oknu i, slabg krate wyrwawszy, spojrzal w dol: ma
dviedzificu pod nim i pusto i ghicho, na dalszych huczno
i plong pochodnie, Nie namyslat sig dlugo, nie racayl reka
siegna¢ do rany, bo czul, e nie Smiertelna, ani sig tei
wahal, jako zwykle czynig ludsie, stoige nad przepasci
ale wilarl sig na okno, dobrze znajomy wiely, zaczql spu-
szczaé sig po nicj, obuma ramionami (rzymaigc si¢ gzym-
pstw, krat, ozd6b, filaow, poreczy, nim nogami natrafil 1
juka posad, & wiedy jej chwyla sig rekoma, inszej, zawie-
sony wér6d ciemmotel, szuka w dole stopami. Tg gdy znaj-
dzie, o cale cialo nidej zstgpuje, bes (rwogh, bez zawroti
glowy, pewny Smierci, jedli o cal chybi, urqgaiac si¢ « niej,
bo wie, Ze o cal nie chybi, bo tak wesesnego zgonu nie
dozwoli mu Bog, gdy? stepy go jeszcze potrzebuja i kod
Jartki tiy za nim i braci molodZc6w tysigee czeka na niego
i w ramieniu cauje jeszoze sil dosy¢ ma zdobycie passtwa,
a w sercu milod¢ ku urodziwej pani.
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do jarzma przywykli, slofica Zalowa¢ zapomnieli i zasi
snem my§li na reszte dni swoich, budzac si¢ czasem, by
ugryz¢ kawal chleba, by woda popi¢ go metng i potem
zn6éw wpasé w letarg posréd milczenia i ciemnosei, zaprzy=
jagniwszy ucho z brzgkiem wlasnych lanicuchéw tak, Ze

gniotly frasunki. Mieli moZe wstapi¢ do klasztoru, kiedy ich
wrég wiracil do wiezienia, Tam na pofciel ze stomy padli
a ciglar przeszlosci gniecie ich w piersi tak, Ze wstaé jui

oddech chrapliwy, co si¢ nad ustami unosi, jedynym lad
jest 2ycia, dlugo trwonionego na polach bitew, w radnyt
Kkolach, w samotnych komnatach, gdzie sig sami meczyli
2 swojemi przedsigwzigciami, kiére stawaly wienczas przed.
niemi, jako duch Cezara przed dumajacym Brutusem. Lecz
dzi§ oni pragna tylko ciszy i snu, a zatem sen i ciszg maja.

Lecz mlodej, hojej nad hofemi, ¢6% wspélnego z krata.
u okien, z hakami w Scianach, z kajdanami, wiszgcemi
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u drzwi, z nuda i pustynia wigzienia? Glowa obnaZona
2 korony, ledwo szube zostawili, by zakryé sig od zimna,
i na palcu pierScien carski nie blyszezy, dzigki im jeszeze,
se obraczek Zelaznych na dlos nie whrecili; w posmiewisko
obok na stole berlo drewniane polozyli; ni katolickiej ksiazki
do modlitwy nie dali, ni towarzyszki 2adnej nie przypuseili
do boku — zamkneli w dlugiej, ciasnej izbie po. zloczysicach
i Tatarach. Rzedem na &cianie zna¢ kolka, do kiérych przy-
kuci doczekali sig zgonu, wokolo znaé §lady ich paznogci,
ich palcow, kiore w szaleistwie, diugie lata pracujac, Wy-
drazyly doleczki na jedna krople wilgoci, na schowanie dia
jednega pajaka. U dolu na kamieniach bieleje kilka czaszek,
2 kibrych kaida siedzi sobie wér6d grona kosci, osypanych
prochami, Katem ostrym wiaZe sie u gory sklepienie, przy-
najmniej tak sig domyslac, bo w polowie Scian poczyna sig
ciemnosC i ta zakrywa resztg lochu, Jedno tylko okno strzel-
nicg wykute w murze; kraty w nim tak geste, jak druty
W praylbiey rycerza, a promienie storica, kiore sig odwazajq
preejsé za nia, bledng i, niedlugo pobywszy, cofaja sie
nazad,

Wicczotem straznik wehodzi, lampg zatleje, jadlo przy-
nosi i, naszydziwszy sig do woli, odstgpuje, Zaczynala teraz
roziskrza¢ sie lampa, wiszaca na laicuchu, jeszeze nie ustal
W niej ruch, kolysala sig, ale coraz wolniej, coraz plonac
mocniej, za slaba na oSwiatg lochu, w pelni jednak Swiecaca
nad twarza Maryny.

Nie zgasly oczy, nie zwigdlo czolo, jedno w oczach i na
czole znat bolest, mie tg jednak, co odbiera hart duszy, ale
owa, co myéli natezenie podwaja, podobng w umysle do tej,
Kt6ra w ranach ciala goraczke odwagi zapala i ramie, krwia
zbryzgane, zacigtszem na karki nieprzyjaciél czyni. Bo tez
arynie nie patrze¢ szlochbw i miewiesciej slabosci —
Wigkszego domiaru nieszezeS trza ma duszg tak harda, by
pekla pod niem:

Lagodne, dziecinne uczucia, ktore nie odstgpuja nigdy
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bialychgléw i w dojrzalszym wieku, malo miejsca zajmujy
w niej. Tkliwos¢ matki jedno czasami si¢ ozywa; o niemo-
wleciu swoiem marzyla dlugo w samotnej wie2y, ale nad
obraz jego Kolebki obraz tronu car6w sig wznosi, opuszezona
Kolebka u st6p jego sig kolysze, ale on tak wysoki, 2e ledwo
juz jej dojrze¢ mo#na. Jednak nad wszystkie przeszosei
i przysztosei obrazy jeden pongtniejszy umilal jej tesknost
wigzienia, Miodzienice to holy, w skromnej sukni klgezy
u stop jej w ogrodzie ojcowskim; wieczér sig zbliza, gaje
i sady mraczg od powiewn letniego, nackdl widok na niziny
i zielone wzgérza, ona zaploniona, bo jeszeze z niej mi =
dziuchne dzieweze — reke mu puszeza miedzy rece, nachyla
si¢ ku niemu, sama nie wiedzac dlaczego, lzy rozczulenia.
kapia 7 jej .6cz na wlosy miodziana. Pachole to nieznane
nikomu, na dworze pana Sandomierskiego si¢ chowa, ‘malo
méwi, zda sig marzyé o tajemnicach, zda sig czgsto ku przys
szlodci ciskaC ogniste spojrzenia, jakby ta przyszlost miala
Dbyé inaksza jemu, niZ ludziom, z ktéremi przestaje; z me-
stwa slynie na lowach, z dowcipu i uprzejmosci dom
a cére wojewody ukochalo i tak czarownic pierwsze slowa
miloci do niej wyrzeklo, Ze ona od matki i paf ucieka -
w glyb sadow, poscéd zarosi idzie za praewodnikiem i nad
Kleczaeym nachyla sig w czuloSci i nabolesistwie. A omy
Kiedy uczul blizkie jej tehnienie, zarzucil ramiona na szyjg.
i, usta wlepiajac w usta, praycisnal do piersi. Zawstydzona,
oburzona, chce sig wyrwaé i przeklinaé jego, ale on jej
Kkezyki uciszyl, lzy wstydu zatrzymal jednem stowem, od
nikogo wprzédy nie slyszanem: »Ja carowaé bedge. —
Te pierwsze chwile milosci, wracajac do jej pamiech
wonig niw polskich jg teraz owialy — i jagody rozmigkly
od Zalu za pierwszym Dymitrem. Tysige zamiar6w, nadziei,
zwatpieri krazy po umysle; liczy bitwy, ktérych koniecznost,
nim do Moskwy sig dostanie; ani raczyla wspomnie€ i SWO-
ich i swojego rycerstwa. Nie na o mocarze blizsi Boga, .
by pamietali o niZszych ludziach; a im dalej bylo jej kiedyS
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do tronu, tem szerzei jego praywilej6w chce uiyé i wladzy.
Niedaleko i Rozyriski ksigze i Sapicha uwiacki z pancer-
nemi roty; oni zbiegna jej na pomoe, bojar6w powala na
siemie, by padli na twarz przed prawa carows —nie Watpi¢,
Je i Sahajdaczny ju? gromadzi swoich naokolo miasta.., Ale
gdzicei on zniknal te nocy, w kiorej slabos¢ niewiasty prae-
mogla nad statkiem krolowej? Czyiby jego slowo i jego
spojrzenia zar6wno klamaly? Dostoiny to ma2, urodziwej
postawy, was dziarsko opedzit mu usta; w godzinie niebez-
picczenstwa widzialam go nieraz i pamigtam rysy jego,
kraéne odwaga — Jaden z polskich rycerzy ni z moskiew-
skich bojaréw nie ztéwna jemu w dzielnosci. Glgbokie on
nosi piersi pod zbroj, a w nich dosy¢ miejsca na pafistwo
cale; ubior jego strojny zawidy i rycerski, polysk jego
peilic lata mi teraz prred oczyma — i rekojes¢ wytwornd
W bulatu — i na bechterze rysunki ze stali, gdyby hafty
paniefiskie z jedwabiu.

Tu znéw mydli inszym udaly sig szlakiem, posgpniejszym,
bardziej meczacyms o russtowanin — truciznie — sztylecie.
Zaczely jak mary chodzié po jei duszy — a# dopdki poina
godzina nie uspila oczéw, Duszy calkiem uspié nie mogla.
Patrz na leiaca na twardem lodu, protami Zelaznemi pod-
bitem! Licha posciel i brudne wezglowie, obolc piec Zelazny,
W ktérym dogorywaja rude popioly. Twarz jej tylko i pier§
oéwiccona, reszta kibici zanurzona w cieniu, jako i cale
sienie, oprée kilku krokéw przed Jampa i kilku krok6w
za lampa.

Do takieje to lonicy przyszla cérka Mniszcha z Wielkich
Koficzye, wojewody sandomierskiego, lwowskiego, sambor-
skiego, medenickiego starosty, carowa moskiewskal

0d wielu dni nietrefione wlosy splywaja aZ na posadzkg,
to, w tyl odrzucone, smujg Sig na poduszee w cichej swa-
woli, to u skroni zawisly, to zbiegly do szyi, to dalej jeszcze
czarne zagony zapuscily ai na piersi, a teraz leiq niewzru-
szone, tak, jak kaiden splot i pukiel uloiyt sig w chwili,

wi
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Kiedy zasnela. Z posréd owych ciemnych ram lica jej
pukle przebijajg, bardziej jeszcze blademi sig wydajac;
ustach krady ciagle niby pét westchnienia, niby odd
salosny, ale tak slaby, tak nieznaczny, i chyba go koch
zrozumie. Powieki rablkiem diugich rzgséw zasunely sig n
oczyma, jedno zadrgng czasem, na licu znaé sen, alek 2t
razem znaé, i# co§ z nim walczy w glebi ducha. Tak
oblubienica przed zamgSciem, matka przy kolebce slabs
dziecigeia, Tak spala Kalpurnia dniem przed Smiercia Cezal

Posmo jui w noc zdalo sig jej, i2 wpadla w sen o dé
kach harfy czy gitary, czy strun jakichkolwiek i o §pie
nanego glosu. Skadie z posréd tylu ponurych ma
przyszlo jej niespodzianie marzy¢ o muzyce i piesniach?
A one tony nie brzmiy posepnie, nie zwiastujg ni
grzebu ni bitwy, owszem, melodyjnie plyng wokolo, a ¢
dziwniejszego, ona kaidy z nich, gdyby na jawie, rozezn
potrafi, X

T coraz pelniej jej uszy nabrzmiewaja owemi dzwigki;
oczu dotad nie otworzyla, ale mysli jasniej krazq juk p
mozgu, choé im jeszcze brakuje zwigzku, choé to jeszeze
gwiazdy, blyszczace mgnieniem oka, a gasnace bez powrot.

Lezalaby dlugo w tem zawieszeniu migdzy snem a 2y=.
ciem, zdjgta rozkosza cichego zachwycenia, gdyby dgwigki'
weia réwnie slodkie, réwnie harmonijne byly —lecz wazni6st
sig z posréd nich ton jeden glosniejszy, ostrzejszy, W nies
zgodzie z towarzyszami, podobny do krzyku, ktéry, konajae,
na jek sig przemienia, :

Wedrygnela sig, podniosla sig nagle, a teraz dopiero
wydalo sig jej, Ze snem zdjgta i na to, co zobaczyla, jak -
na sen patrzy.

Blaskiem zlotym i blekitnawym goreje komnata — pier-
wszy raz jej sklepienie calkiem otrzasnelo sig z cienia.
Wer6d tego didiu jasnosci stoi mlodzian z helmem i lampa
na helmie, z ktorej buchajacy plomie starczy ma cald
praestrzesi wigzienia, w dloniach trzyma naczynie ralacego
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polors, 7 strunami i kulkami, laseczkq po nich przegrywa,
czasem © boki nmaczynia uderzy, a wtedy slycha¢, jakby
rozdzicrajace stekanie; ubior dziwaczny skladnie leZy mu
na ciele: kaftan to wschodni, zielony, posypany srebrnem
siarnem, pas z tyftyku i szarfa takowaZ, kindial, sadzony
Kamiefimi, a nad tem wszystkiem suknia szeroka, przejezysta,
niby muélin, niby mgla, tak jasna, jak wyziewy przy sloficu,
\ rozmaitych faldach osuwajaca sig na d6l, pelznaca w gore,
Ksztaltnie wiszaca u ramion, rozsuwajaca sig nad piersiami,
jedno 7e i greckiej togi i kastylskiego plaszeza i tureckiej
delii wszystkie laczy powagi i wdzigki. Przystuchuje sig,
przypateuje sie Maryna — owd# on tak jej przySpiewywal:

— Gdzie niewolniki moje? Jui nie stapam po posadzce
2 ich karkéw. Gdzie hufce, ktérym kiedy$ méwitem: »Za-
émijeie stofice, bo ono mnie palile — a wnet z tysiaca kol
czanéw podnosila sig chmura i, lecac jak szararicza, prze-
slaniala sloficel Walaia sig ich kosci na Kiafelu bloniacl

— Daleko mi do mojej krainy, matki kwiatow i kadzi-
dlanych drzew, daleko do nadbrzezéw, osutych konchami,
saroslych koralem — do piaszezystego morza, na ktdrem
2aglem moim bywal namiot bialy, tratwa grzbiet wielbladzi,
2 todka siodto rumaka — do miast, gdzie minaretéw wiele
réwne w liczbie sosnom waszych boréw, blyszcza wiecznie
jako wasze siostry wtenczas, kiedy je zachod oblewa — do
nieba o krzytujacych sig meteorach nad glowami ludzi, jak
w was krzy2uja sie chmury, o burzach, ktérym przywodza
Geniusze na Simumu wirach, potopem blyskawic zalewajac
powietrze, piramidami ze Zwirn najezajac pustynie

— Jui mi nawet jezyk rodzinny, jezyk méi cudowny,
W kibrym Allah upodobal sobie, omdlewa w pamieci, Gruba
niewiernych mowa osaczyla me uszy dokola sieciami. Zapo-
mnialem wzdychaé serdecznie do proroka, w jednym slowie
zamykaé zapal duszy — krétsze u was oddechy, ani starcza
wam pluca na uczczenie Boga, nie umiecie sig wyrywaé ku
Niemu, My to, my to zdotamy marzy¢ o Nim i o raju, dlugo,
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Swigtem natchnieniem przejeci, a wtedy nie mialkie, nie
krotkie stowa z ust nam wychodza, ale przedluzone, pelne
podadliwoci ku tym drzewom nieémiertelnym i niewyezer-
panym fontannom, obiecanym po zgonie. — Matka mi umarla,
czasu na lzy nie bylo — ojciec polegl, nie plakalem, lecz
praysiaglem zemste; z szacha spadlem na giermka — nie
2alilem sie dotad nikomu — ale teraz, kiedy zapominam
mojej mowy, placze, placzg, hurysso moja! Czujg codzied
wiceej stéw zagubionych na zawsze. Ich wspomnienie trapi,
jak mara Kochanki dalekiej, ktérej mie ujrzg jul nigdy,
Kktérej twarz mgla mi zachodzi, a ktéra kocham jeszeze..

— Wieczorem, kiedy zasypiam, krazq jeszcze po moim
mézgu — rankiem, kiedy sig budzg, ju? odbiegly od pamigei
mojej. Walcze, jak moge, nie cheae mySle¢ po cudzemu,
a wasza mowa wdziera sig do mej glowy, wypycha ostatki
dawnej, podchwytuje kaida mysl i ubiera w swoje barwy,
smiejac sig z moich Zaléw i oporu, Jedne po drugich mra
drogie pamiatii; jaka§ tam przepaé jest, co czyha pod
moim mézgiem; W nia wyraz po wyrazie zlatuje, Stracony
od waszych twardych, nieuZytych, zawzigtych. To meka —
to rozpacz — placze, placze, hurysso moja!

T tu uderzst o naczynie: — Maryna nie zdolata wstrzy=
maé sig od krzyku.

_ Zniose to jednak dia ciebie — bgdZ mi laskawa
« niechaj przepadnie jezyk moich ojcéw we mnie! Bads mi
laskawa, a stang si¢ polskim rycerzem lub moskiewskim
bojarem — do woli twojej! Kochaj Agaj-Hana, rzué mi
pélksieiye pod stopy, & on, depeac, przejdzie po nim — KO
chaj Agaj-Hana, a on ci drzwi lochu postawi otworem!

Po tych slowach nagle zagasfa lampa szyszaku — cie=
mno&¢ wigkszg cze§¢ wigzienia zagarnie. Raz jeszeze za-
brzmialy struny, ale przypadkiem, nie naumySinie; potem
nic ju? sig nie odezwie: ni stapai ni oddechu nie slychat,
jedno kroki po schodach wiedy gdzie§ daleko Slizgaia, & po-
dwoje nie skrzypnely ni rygle zabrzgkly. —
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Maryna watpi o sobie, wrefcie poznala, Ze na jawie —
o czarach co$ jej na myél przyszo i piersi Scierply od prze-
mijajacego dreszezu.

Tak co noc bywa. Kiedy zasnie, budzi ja piesi Agaj-
Hana; wtedy wigzienie pelne §wiatla i dfwigk6w — on do
niej przemawia jak kochanek — ona mu jako pani odpo-
wiada — potem gagnie §wiatto, mdleja dzwicki — Straznicy,
2naé, &pia gleboko, kiedy on migdzy niemi tak calo przejsé
pof

A rozmaite jego épiewy bywaja — to o zemscie napo-
myka:

— Nie spodziewaj sig, by ten, ktéry dumny byl z saj-
daku na plecach, uwolnil ciebie; pierwej; nim tu dostapic,
2 grobu wstaé mu trzeba! Ty$ zapadla w sen, podobny
azraclowemu, ale moj kindzal wtedy sig obudzil i caly
w umiechach ‘rado§ei z pochwy zablysnal; poznalem, ik
cierpi pragnienie, i krwi mu trzeba, bo tak nasze handZary,
jak nasze wielblady, dlugo wytrzymale, ale kiedy miara
cierpliwoéei przebrana, i wielblad i handar domaga si¢
napoju. Jesli go nie dasz, pierwszy zdechnic w szaledstwie,
drugi zardzewieje i na zawsze sig przytepi. Nie cheialem
ja_tego, wigcem go napoil w strudze czerwonej, ktéra wy-
trysnela ze zbroi wroga, jak #r6dlo niegdy§ za uderzeniem. —
Nikt ju2 nie stanie miedzy mng a huryssa mojal

Marynie sig wierzy¢ nie chee, by tak dziarski ma? zginal
od reki pacholecia.

A czemus nie patrzala? Czyz moja wina, Je w tej
chwili perla rozumu roztopila si¢ w tobie, Ze gwiazdy
twoich 6cz zagasly? Ha, ciepla krew byla w nim — it mi
Scierple oywila dloniel

To czasem znéw o dziwacznych baje powieSeiach.

— Patrz, jakiem potginy i wielki— przede mna schylaja
glowe straznicy i nie podnosza jej, as ranek zabrzasknie
Letarg jest moim niewolniliem i, gdzie go posylam, tam
idzie, Zelazne rygle usuwaja sig pod mojemi palcami, jak
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pierécienie wlosiannego naramiennika, wiezienie aniels
wystroilem ci blaski. Ja sam, jak Duch z pigtego nieb
zstapilem do ciebie. Tajemnice ojcow dochowaly sie w moi
piersiach. Zyjacy niechaj mnie si¢ lekaja, bo i nad umat]
rozciaga si¢ moja wladzal Z zlotemi gwiazdami i z czarnes
chmurami mam przyjazi i spélkowanie,

A kiedy spostrzega niepewnoé Jub drienie na twa
Carowej, sadzi, 7 chwila nadeszla w serce jej ostatni
uderzyé.

— Hurysso moja, kiedy senna cie zastajg, lubie wbij
sie warokiem w twoje lica. T dlugo stoje przy tobie, doj

to poczatkiem piesni dopiero! Czy# jej korica nie doczekd
sie nigdy? Rzeknij ono jedno slowo: Zockam, a whet
wyprowadze cig! Zawiodg na rozlegle pola Kiafelu —
juz cynamon wonieje nad mogilami, tam juz migdaly ziel
sie znown i kwiaty wyrosly z popiolu, tak, e molyl siag
na nich i nie domysli sie wér6d gestwiny tego, co leky
spodem.

Na to Carowa gdy milezy z pogard, on gasnie w cie
‘mnokci i oddala sig pocichu.



V.

Ciemno po tych korytarzach, ciemno po tych lochach,
ktéremi mlode pachole wiedzie niewiaste o powainem licu.
Swiatlo kagarica, mrzacego w jego dloni, skacze do mur6w,
Jatuje w d6l i rozbija sig, czasem tez poigra z pajgczyna
lub wystapi jak czerwona kresa migdzy ciemnemi pasmami,
a ciagle cie dwéch 0s6b praesuwa sig po écianach, gnie
sie we dwoje na zakretach, plaszezy sig dalej, i zawsze po-
stepuje, czarny, olbrzymi, zawsze ten sam, bo rece miewia-
sty pod plaszczem zakryte, bo ramiona pacholecia réwno
sie trzymaja.

Jego twarz pochylona, jakby czul, ie ulegt po walce, ze
sgncbiony na zawsze. Jej oczy plona, duma we dwéinaseb
fety si na czole — niktby i na chwilg nie zwatpil, Ze ona
krélows.

— AgajHanie, aza? oddale§ list uSwiackiemu staroscie?
— Oddatem — glos odpowiedziat zwatlony, jak zwykle
vajq glosy po silnem wzruszeniu.

— Agaj-Hanie, azaliz pewno czekaja mnie u drzwi?

_ To slowo jedno tylko, ale wyméwione,

— Czekaig
jalby konajacemi piersiami.

_ Dobrze. Wieds nas Waszmos¢ dalej, a kiedy sprawisz
si¢ wiernie i dobrze, na maszej lasce polegail

Odwrécit sie giermek i spojrzal na Carowe, wymawiajac
fei warokiem, Ze tak szydzi z niego: »Cay? nie dosyé, e

oM KRS T at
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podbila mnie na stuzalea, Ze$ mnie dzie
uczynita? — 0, nie méw o Jascele

Pol usmiechu zawislo jej nad ustami — i znakiem reki,

by szedl dalej, oznajmita, 5

Jak mole najciszej Slizga po bruku, azeby 2broja. nie
zachrzesla, satylet lub palasz nie zadzwonit o zbrojg — bo
# zewngtrz dochodza crgsto glosy zaspanych straZnikéy
i haslo, kt6re sobie odrzucaja nawzjem, niekiedy w prze-
locie wstapi poza mury i cichaczem zassepta w uszy Max
fynie. — Wiedy lekkie zna¢ warussenie na jej twarzy, & na
Agaj-Hanie inny to wywiera wplyw: podnosi troche czofa,
bo canje, Ze w tej ehwili jest jedynym jej obrorica, | rogue
mie przeto, i ma wysszos¢ nad nig,

Ale ona nie daje mu sic ukrzepiac w zarozumiatosei: jeu.
dnem slowem, jednem skinieniem umie dume jego na proch
zetrzel. Znad, ji tyle praewagi nabrala, iz on jut nigdy
2dola przemawia¢ po dawnemn, — Drzg mu ramiona i piersi,
jak czlonki zdeptanej gadziny, w ki6rej jeszeze pozostalo
do$¢ Zycia na czolganie sig wieczne, nie dos¢ mocy na je-
den podrzut, na jedno ukaszenie, —

cliem swej woli

1 witdl ja z wiernoscia domowego zwierza prres rozmaite
galeye i schody, jemu tylko znajome. To nierozwigzang
{ajemnicq, jakim sposobem zapoznal sie # niemi, jakim tras
fem dostawal sig do wigsienia Maryny, Weenczas, Kiedy.
Vv mgliste] szacie épiewal o Kiafelu bloniach, co§ wyissego
préebijalo w nim, niby godnos¢ straconego ksiglecia, niby
Wladza poteinego crarownika; na chwile w catej okasalosei
swoich marzeri Iudzil sig nadzieja zwyciestwa, ale dzi§ wré:
cil do ubiorn, do swycaaju giermkn, Znat, Ze jego dusay
zabraklo il na zwalczenie tej, ktora kochal, Ze 7 uniesio:
niem miloSci raucit sig do preedsiwsiccia, w ktbrem spot-
kal si¢ 2 nieudyta duma. Ta go pokonala, a kiedy uczat sie
pod wplywem wyiseej sily, zamilkl w glebokiem podsiwie
i postuszeristwie, Odtad musial dopelnia¢ zlecenia ‘pani,
 d7i8 bes nadziel, bez pociechy, jedno wiedziony urokiem,
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ktéremu oprzeé sig nie moze, wyprowadza ja z niewoli po-
niZony, oslably, czasem jeszcze spozierajacy na nia, nie juk
jako rycerz lub kochanek, ale jako dziecig na pél przera-
Jone, na pél zachwycone widokiem meteoru, przelatujacego
o pélnocy ponad domem ojca,

Wabudzilby lito§¢ kasdego — bo namigtnos¢ wyssata mu
2 twarzy barwe §wiekosci, bo w oczach zrzenice podobne
do tych iskier, co &cigaja jedne za drugiemi w szarych po-
piolach, kiedy juz wegle sczernialy pod niemi; kroki nie-
pewne, jak u pijanego, ktéry nic tyle zaslepiony, by upadt
i zasngl, ale tak slaby, Ze statecznie nogi postawié nie po-
trafi. MiodoSé i sila poZegnaly jego cialo, zostal si¢ z mdlo-
Sciami starca w piersiach, z wyrazem przeratenia na licu;
stracil pyche, ktéra Zar pamiatek rozdmuchiwala w nim.
Postaw mu teraz przed oczyma zwierciadlo: »Synu sultati-
ski, dziedzicu rownin Kiafelu, podnies oczyls — a on czola
nie podzwignie i weri spojrze¢ sig nie o$miel

Stapa ciagle przed Carows, iskry kagafica sypia mu. sig
na reke, on ich otrzgsna¢ nie raczy. Zaduch wilgoci i zgni-
lizny wokolo, tu i owdzie odrywaja sig od Scian wyziewy
i ciagna nad glowami przechodzacych, jak faldy calunu.
One sq zwiastunami wiosny w tych lochach.

Giermek zstapil w d6l, a za nim pani; potem szli oboje
plaszezyana, a slychaé w gorze, jako dyszy woda w rowach,
jak czasami zakipi, rozgrzana od plesni, i w tysiac babelkéw
sie rozpryénie. Teraz znéw wstepuja schodami. Dostali sig
do sieni z nieforemnych glazéw. Tu juz wori §wiesego po-
wietrza zalatuje, & brama debowa okuta w rygle i trzema
opatrzona zamkami,

Agaj-Han dopalajaca sig pochodnie utkwil w ziemig,
a sam uklakl przed Carows i, zalamujac dlonie, nic nie m6-
wil, lecz Zebral milczeniem litosei troche, o jedno spojrze-
ni¢, o jedno slowo pocicchy, by mu nie tak okropnem bylo
oddac jg w rece molodzedw, dopelnié tak ogromnej z siebie
ofiary, bo jeszcze teraz on z nia sam na sam. Za (3 brama

a*
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ona poddanych spotka i juz z wysoka nad nim panowat
bedzie. k
Ale Maryna, stojac na progu zbawienia, niczem odwle
g0 nie chciata,
— Gdzie klucz Waszmo§¢ podziates? Rozkazujemy Wasz-
mosci jak najrychlej sie sprawia¢, uwalniajac jak na teraz.
od tych dowodéw uszanowania,
Znalaz sig na takowe slowa glos w piersiach mlodziesca
Na kolanach czolgaige si¢ do niej, zawolat:
— MiloSciwa pani, hospodarko moja, nie tlocz mnie tak.
niewdzigeznie do ziemi, wspomnij na moje ustugi, Dla ciebi
stezalq preelecialem od Kalugi a2 pod wieie Moskwy. Dla
ciebie ja, ksiabe, uginalem karku przed Rézyriskim i Sapiehq.
Oni tobie nie cheieli pomédz. Ja cie z wigzienia wypros
dzam teraz,
— Nugysz mi umysl Waszmos¢ takowemi mowy, U:
skasz nagrode, tylo otwérz predzei!
Blyskawica nie ma skrzydet dos¢ sartkich na wyScignies
nie polysku, ktbry zalal oczy giermka i zagast w jednejde
chwili. To slowo »nagroda« caly duszg mu wzburzylo — ale!
po twarzy Maryny poznal, i# nie o tej, kibrej Zadal, napo-
mina, wige i jem, gwoli uszano-
waniu, ramiona zalozyl na piersiach i schylil nijej glowe.
— Lata mi w pamigei, Milosciwa Sultanko, i raz widzia-
lem cig u biesiady, wéréd bojardw, przy poczatku jesieniy
wtedy, Kiedy slofice wasze jest prawnukiem naszego, kiedy
owady zasypiaja naprz6d udana, potem prawdziwa émiercia,
Tego dnia z zlotego stropu spadl na $nieg obrusu motyl.
przed pubarem twoim, o Sultanko moja. Raczyla§ go pod:
ia¢; on mial zwinigte skrzydta i skrzeple cialo pozbawione:
blasku. Ty§, milujac si¢ nad nim, do ust go preytulila, od-
dechem obwiala, glosem necila, by oiyl: — »Powstas, pos
wstafi, o motyln méjle — Jemu si¢ zdalo, e pickne dni
lata juz z powrotem, Ze gdzie§ dostal si¢ do roly i do slos
wika; wige sig obudzil i, trzepocac skrzydelkami, podiatys
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wat nackolo, a ty§ rzucala za mim dyamentami spojrze.
Zwa sama: owadowi milosierna, nad czlowiekiem mieé nie
cheesz litosci! Nie proszg o wigeej, jak o wzgledy, Swiad-
czone onej drobnej musze.

_ Waszmoéci w pamieci motyl, @ z pamieci wypadlo,
jeémy otoczeni wrogami i e Igor Zarucki czcka na mnie
s temi bramy, jake§ sam mi o tem wiadomos¢ przyni6st
w ostalnim liécie.

Nagla zmiana nastgpila w postawie Agaj-Hana; sama
wydala sig Carowa — i on uwierzyl natychmiast. W szcz¢-
ie trudniejsza wiara, ale w nieszezgseie kt6k z synéw ziemi
saraz nie uwierzy? A zatem Sahajdaczny unikl §miercil
— Ha, pamietam, raz tylko uderzylem — za slabol Oszu-
\li mnie — sam bylem poslem od niej do niego — cho-
ciatem jego nigdy nie widzial — ale assawuléw, molodZcow,
jego — nie i nigdy o nim, i oni
te2 nie wspomnieli i razu, ale on kierowal wszystkiem! —
Z108¢ dziecka i zemsta szalona wschodniej, gorejacej du-
szy odbila sig na licach Agaj-Hana. — Parsknal piang z ust
i kilka kropel krwi z nozdrzy mu brzyzgnglo; porwal sig
2 ziemi, ale nie mogl si¢ prosto trzymaé. To zgarbiony, to
truchlejgey, to o &ciang oparty, to nogg wysunie i zaloly
i drugg — to znéw ma przykleknaé, to znéw podrzutem
odskoczy od bruku,

— Mialem cig w wiezieniu, niewdzigezna, a szanowalem
ci, jakby matke mojal Nie mogliem sblity¢ sie i reka
dlizga¢ po twej sennej piersi, rozpia¢ cichaczem zawoje szat
twoich; i blakaé sig posrod wdzigkéw twoich, a nasyeiwszy
\warok, z zawrotem glowy rzucié sig na ciebie? Budzac sig,
poczulaby§ pierécienie poteinego weza, okrgcone wokolo ki-
bici, Wgryzlbym si¢ gwaltem w twe usta, oddechem prze-
palilbym ci gardlo, pocalunkami podziurawil lica, wlosow
twych gestwing zarzucil na siebie — pod tq zaslong czarng
nogi splotlszy z twojemi nogami, piers wgnioth w twoje
lono ze éniegu, dopékibym nie uczul na wlasnej skérze bi-
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cia serea twegol —Hal Co chwila cisng cig moeniej. Zwys!
cigiam. Ty§ moja, ty§ moja! Rozciqga sie miekkie cialo
Pode mna, jego dreszez miesza sig 2 moim, kazda iyla twa
bije w zgodzie z kaidy syly moja, palee, co twarz mi kales
czyly, teraz juz w oblakaniu igrajg z mojemi wlosy... Nie:
masz raju réwnego w niebie takiemu na ziemil

~ A teraz gdzie wdzigeznost, gdzie nagroda? — Sa.
hajdaczny tam — perle miatem ze skarbu Allaha i, nieu:
wainy, puscilem jg w morzel Praeklgty — o, jui nigdy,
nigdy, nigdy noc taka nie wrécil

W jego oczach palila sig rozkosz wspomniefi i chué
niewstrzymana — potem nastapilo oslabienie, — Zamilkl.
I patrzy wokolo, jak ten, co pamieé, rozum, nadsieje po-
stradal i wyszed na zwierze.

— Nie — ty marzysz! — Hejl do wigzienia nazadl —

L schyll si¢ po kaganiec, cheiat go podnies¢ — on, juz.
dopalajacy sie, rozlal sie strumieniem smoly po jego dloni
i gestemi obsypal jg iskry,

Krzyknal z bolu nieszczesliwy i padl na kolana i znéw
wyciagnal rgkg czarna, spalony — mode sadzil, i# latwiej
litosci dostapi, Wegle arzq sie na ziemi, pray nich znac
jesacze Maryne, stojges wéréd cienia; jak duch wigedes
srogi, nieublagany, wskazala ku bramie w pelni majestata
swego. Do tego rozkazu pél uémiechu dodala, jakby.z mi-
losierdzia nad Agaj-Hanem. On poszed! zwolna ku drzwiom.
i, Kluez trzymajac w lewej doni, praws chowaine pod kaf-
tan, czekal na pania, od ktérej uzyskal, co adal, bo w tej
chwili nie mial sit juz na zadanie wiceej.

Carowa Spiesznie przy ostatnich iskrach pochodni sama
brame otworzyla.

Ksigtye za wiosennym oblokiem, lecz gotuje si do wyj-
Sosnowe krzaki tu i owdsie, z tylu podnosi sig opu-
szczona wiela i dlngi mur i réw gleboki, 7 przepaskami to
grubszego, to cieriszego cienia. Dalej pali sig Kaluga w nocy
rzadkiemi éwiatlami, 2 przoda réwhina, a wszystko, co na
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réwninie, to §pi W zmierzchu i tego rozeznaé nie sposéb;
juci tam drzewo podobno, juici z boku to smugi, Sniegiem
jeszeze przyprészone, 6wdzie zda sig, Ze bér czernicje, 6w-
dzie marzy sie przed oczyma dzwonnica Klasztora. Za pier-
wszem spojrzeniem taka postaé okolicy; wlep oczy, @ nic
nie rozeznasz, zwatpisz o kaidym szezegéle: to nie drzewa,
to nie Klasztor; nie — to-nie bér tam sig rozciaga. Takie
same wratenie sprawia na duszy sen, ktérego w polowie
sie zapomnialo, a w drugiej polowie niejasno sig pamigta.

Agaj-Han reka zdrows dobyl kind2alu — i oddalil sig
w bok, gdzie§ przepadl W rowie.

7 krzakéw powstali mede, z najblizszego wyskoczyl ry-
cerz w zbroi i, ledwo krok postapil maprzod, jui schylil
glowe przed Maryng — alisci nie takiem przywitaniem tylko,
naé, e pragnalby ja pozdrowié; nie wiedziet, co go wstrzy-
malo — moZe towarzysze, kibrzy rzedem za“nim stangli.

Rozmawial pocichu z nia; w poruszeniach jggo prze-
bija rado$¢ namigtna — ona nie spuscila nic z glosu ni
2 obyczaju pani, Po chwili przywiedli molodzcy dwa konie;
poddal jej ramie ma#, ona strzemie chwyta.

W tej chwili kezyk przeragliwy, nieludzki, podobny mie-
szaninie z wilczych skowyczefi i nocnego ptasiego pisku,
preelecial powietrze — wnet po nim zawarczyl lindZal
i utkwil w pancerz meia, pelnia ksigzyca oblany. Zuac,
dlugg droga znuony, gleboko wiwietcié sig nie zdolal, Sat
hajdaczny go bowiem stracil na ziemig ze zbroi, jakby pa-
jaka lub pszezolg, w milczeniu, z uémiechem pogardy.

Nie odstgpujac zdumionej Carowej, gwizdnal na molodz-
c6w — oni sig rozbiegli, ale nim doskoczg roww, jul biezy
po smugach czlowiek, ktbry w cieniu mur6w sig oddalit
i dopiero wyszedl na czyste, kiedy go juz dognaé nie spo:
séb, bo ich daleko ma za soba i co chwila susami ranio-
nego jelenia jeszcze dalej odsadza sig od nich,

Wiec jeli z powrotem do wodza, wédz wskoczyl na
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siodlo. Huzdg Carowej obwinzal naokolo ramienia § puscit
si¢ z nig stepowym lotem.

Biegna, biegng pray ksigiyen, wiosenny noca, nie po bi-
tei drodze ni po gladkiej Sciezce, ale migdzy parowy, doly
1 chrdsty; czasami klab Sniegu rozbijy podkowy, a on z dolu
W gdre Iunie bialym tumanem, czasami o glaz uderza, a glaz
ogniem sig odgrata, szybe lodu traca, a lud peknie z trza-
skiem, gdyby szklanna szyba; teraz przelatujy Iake, w mlody
murawe grzgzng kopyta, a wilgoé ki
dem; dalej zgnieciona galyz zaszeletci, kamyezki, odska-
kujac, glucho zapadaia w trawe, To znéy szorujg po roli,
glbokie Slady po graedach wydradaja, rozplaszezone bryly

serce gwaltem bije, Marynie chlodne powietrze rumieniee
Po licach rozlalo. Teraz obszar tych plaszezyzn jest jej wie-
zieniem, ksigiye wéréd blekitow. iej lampa. — Rada i pelua
otuchy, stowami draini towarzysza, mowi mt o Kremlinie
© bitwach i slawie; a jentu tylo tego stichat, bo on za aid
wazy trudy, byleby dorwal si¢ panowania i chwaly, a przed
$miercig snu krétkiego w objeciach Maryny.

Do Iasu wpadli, preesadzajac zasieki 5 powiklanych krze-
Wow. Ciemnost i uroczystose born dreszezem przejgla Ma-
1n%, ale Sahajdaczny raduje sic, e sie dostal pod deby
i sosny — milo mu pomicdzy niomi, jakby w doma ojca.
Lecy pod sklepieniem z Jisci, miedzy keremi tu i Gwdzie
czolga si¢ promiett ksietyca — a wiatr szami glosem ty-
siacow galezi, niezrozumiale, chot co chwila da sig, it
# tego zametu pewniejsze wydobeda sie tony, na ktére coeka .
przez dlugie godziny miodzieniee zakochany lub pielgrzym,
dumajacy o Bogu — na kisre i chwili nie crokal Sahaj-
daczny, bo srosumial natychmiast te mowe,

— To wiatr 2z pblnocy tak hasa, Milosciwa Pani — on
18 jutro napedai chmury, wige gofimy co ywo do splawu
i czajek, by pogodng jeszeze nocg odbyé zeglugel

T jedwabnym kasczugiem konia nderzyl, Ten wyskoczy,
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co tylko sil mu staje, a Maryny ko, porwany ramieniem
me#a, réwnie pedzi szybko. Znéw na pole czyste sig dobyli,
powietrze, zda sie, kipi okolo ich gléw, tak glowami i pier-
sia sieka powietrze, ogony ich z {ylu plyna, jak §lad pie-
nisty od rudla, kiedy statek pruje wodg wéréd burzy, pod-
kowy podnoszg sig i zniZaja bez ustankn, jak iskry, co raz
blysna, znéw zagasng i znown zablysna; oni pedza w zad,
$wiat caly naprzeciw nich wali, a rozstepuje sig, by przej-
écie wolne im zostawié, Jeden ksieiyc tylko niewzruszony
panuje nad niemi z wysoka, alez i on czasami znudzi sig
pokojem, wige sam sig zerwie i biezy ku chmurom, prze-
rzuca sig z jednej w druga, swawoli, jak znarowione dzie-
ci, to znéw powainiejszq posta¢ przybiera, zasepia sie
wér6d mgly i jakby w cigikiem zadumaniu niknie coraz
bardziej; wtedy posgpno na $wiecie dokola.

A oni biezq, czy chmury czy jasnos¢ nad glows. Wkrbtce
sig rozwidni i zmrok podziewa si¢ nie wiedzie¢ gdzie, tak,
jak promienie podziewaly si¢ przed chwila., Ale c62 to za-
blysto woddali? Zda sie, gdyby kopula cerkwi, blachy obita.

— Milosciwa Pani, to Pratwa, ju’ na niej nikt nam nie
zajrzy W oczy; bystrym nurtem oddzielim sig od Kalugi,
4 jegli w pogori za nami do brzegu praybeda, my z czajek
mémicjem sig im w oczy i iyczyé bedziem dobrej nocy
strzalami,

Ledwo doméwil tych slow, Sciagnal cugle § zatrzymal
konia. Przechylony, z glows i pol cialem wiszacem od
siodla, zdal sig sluchaé czego, potem zagwizdal na konia,
ostrogq, i katiczugiem popchnal w bieg i rzek! zimno, jako
na meia dostatniego przystoi, kiedy godzina niebezpieczeri-
stwa dobija nad glowa:

— To méciwe pachole pobudzilo straz zamku i bojary
tuZ za nami w lesie.

— Nie slyszalam Jadnego tgtentu, a juiem przywyknela
ucho do wszelkich gloséw, i do tych, kiérych lekad, i do
tych, z ktérych weseli¢ sig trzeba, — Waszmo§é sig pomyliles.




— Nie, Milosciwa Carowo, nie, hoia Maryno! Na pies
rzach wiatru przylecialy do mnie szelesty, ktore sg gofi=
cami tetentdw. Lecz, aleby je schwycié, kiedy drobne, ci-
chaczem praelatujg wokolo nszéw, trza wpratd prees calf
mlodosé sie zyi im . Do-
staniemli sig do rzeki, mim oni ukadq sig z boru? JeSlim
sig nie oszukal na kupnie mojem w Krymie, toSmy bez-
pieczni — odparl, spozierajac z dumg kozackq na biegnace
rumaki — ale, MiloSciwa Hospodarko, ostatnia to ich go-
nitwa. Dolecy rzeki, bo wiedzg, it taka ma wola, wdzieczne
za owies i napdj, za bogaty rzad, ktérym zawsze ich grabiet
stroitem i glowy. Dalej i kroku nie postapia, rozciagna sig
na murawie. — Na czajkach, Milosciwa Pani, spuszczalem
sig Dnieprem i Wolga i Dniestrem, sultan z seraju mnie
widzial i kla! mnie, Zem mu tak wsie palil, rozwalal palace..
Na moskiewskiej wojnie wzrostem za krola Stefana i pigt
ran w upominek od ni¢j nosz¢ na piersi. W Niemezech
2 rycerzami, posagami z Jelaza, rwalem sig za pasy, wiecem'
napatrzyl sig dosyé mordu — nad czlowiekiem nigdy lzy
nie wylalem na polu bitwy, a te konie Ze zdechna, to mnie:
boli, Sam ich hodowalem, uczylem napaci, odwrotu, ucies:
czki — w dziefi i w nocy latatem na nich po stepach, one
byly mojemi orlemi skrzydtami,

Tetenty sig odezwaly, Marynie mowe przeciely, ale te2:
juz im niedaleko. Jeszcze staj kilka i zatoka wylanej Pra-
twy tu? przed niemi. Ju} rozezna¢ mogy jej nadbrzela,

Rzeka na wiosng wystapila z brzegéw 4 lode swoje roz-
przestrzenia jeziorami. Nie dojrze¢ przeciwnych nadbrzez6w.
tylko tu i owdzie z lona wod wystaje krzak, drzewo, glaz
Jezyk Zwirn, ktéry nie dat sig pochlonaé, smug, co wysoka
trawq jeszcze na Swiat wyziera, to wszystko mgly obwiane,
cieniem las6w, po tej stronie rosngeych, kratkowane, wydaje
sig blednym archipelagiem. Posrodku slychaé szum, ale nie doj-
r2e€ nurtéw pedzacego koryta, ktdre biely jak zwykle, gnu-
Sniejac, tylko po bokach, kedy sig pomknelo za swoje granice:
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W zatoce, w kibrej stanal hetman z Carowa, ksigiyc
w pelni sie przegladajac srebrmym ogonem udaje komete,
a je gestwiny miema w tem miejscu, swobodnie rozsyla
promienie, ktére posrod kola z wyziewéw wszerz i wzdiuz
oSwiecajq wody; na nich stojg 16dki, kazda na wyspie wla-
snego cienia, niewzruszona, z Spiacemi wioslami, z laticu-
chem od kotwicy spuszezonym w d6l.

Bylo co§ fantastycznego w tym widoku, przypominaja-
cym morze, we &nie widziane, w flocie milczgcej, bez y-
wego ducha, tetentach grzmiacych coraz bardziej, w lar-
wach, bi od lasuna kach

Jesdsey i konie czarne, czasem tylko brofi zamignie, jak
Sniady promiesi, co wéréd nocy krzata sig po mogile; pod-
nie§ oczy w gore, a ksigiyc jasny, okazaly, wyda ci sig
malo co maiej od slofica, spusé je w dél, a réwnina i to-
piele i drzewa mieszajy sig z soba, nie rozpoznasz, gdzie
sic wody koticza, a piasku poczatel, gdzie krzaki przepa-
dajg, a czyste zaczyna si¢ pole, jakgdyby gwiazda nocy
byla mara, na ktdrg spojrzeé pigknie, dopski w niebiesicch,
ale 7 kibrej malo pociechy na ziemi.

Zarucki gwizdnal, jak strzelec na sokola w chmurach;
whet z kaddej 16dki podniosly si¢ dwie postacie, w milcze-
niu porwaly za wiosla, a e bija niemi o wodg, to nie
przerwalo milezenia, bo tak cicho fale odpychaja, Ze ni ciosu
wiosla, ni jeku fali odplywajacej nie siychad. Snuj sie statii
ku brzegowi, srebrnemi kregami si¢ oblaczajac, ruszajac
wioslami, jak orzel skrzydlami, kiedy zawiénie w powietrzu,
& miesige, ktéry patrzy na nich z pod toni, ciagle odsadza sig
od nich, jak nurek od 6dki strzelca na stawie.

Pierwsza czajka wodza dotknela sic ladu, wszystkie inne
dlugim rzedem w poprzek zatoki stanely; na kaidej po-
Wwstajg, maszty z rozczuchranemi linami, w mgnieniu oka lek-
kie dagle zadrgnely, bujajac W powietezu na wycigi z wy-
ziewami nadbrzez6w, a bojarzy, goniacy w oddali, dziwig si¢
owej mgle, wznoszacej si tak nagle ze $rodka jeziora.
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Zarucki podal ramie Marynic, by pom6dz wstepujace n
statek, potem mial sam wskoczy¢, bo juz i pora byla
temu, Kiedy odwrécit sig znienacka i dobyt czerkask
tasaku, konie podiug przepowiedni wodza lezaly na wirze,
zdyszane, oprészone piana, jakoby éniegiem, robiae bokami,
tarzajac sig czasem w swojej niemocy, z Zalem krwiste roz.
szerzajae oczy za lodkami i odchodzacym panem. On spoj
rzal na nich, jak dziki spoziera na prayjacicla rannego, by
ostatnia wyswiadezyé przysluge — dobiciem,

— Ukréce wam mgki, ‘niewoli oszczedzg i tobie, moj
Giemzo, i tobie, Istambule m6j ~ rzekl glosem stlumionym
od wzruszenia — i nachylil si¢ nad Giemza, pchnat raz tylko,
nachylil sig nad Istambulem, gardlo poderzngt, a wyrwawszy
gars¢ wloséw z grzyw obu, na kolpaku zawiesil.

— Wy mi to nie dzi$, ni jutro, ale odplacicie kiedy§—
zawolal do nadbiegajgcych Jolnierzy; sam jednym skokiem
od cial koni odrzucil si¢ w czajke i kazat molodzcom gnaé
Spiesznie za lodky Carowej, ktéra, odplynqwszy na czele
innych, zblifald sig juz do koryta Pratwy. Caly brzeg czet-
nicje od jezdscow, wrzeszczacych za Maryng i hetmanem.
Ksigiyc, za niemi wiszacy na niebie, ciska ich dlugie cie-
nie na preestrzen zatoki, kiére, to zwelaiae sie, to rozszes
rzajac, garng sig za uchodzacym statkiem, w érodku ktérego
stoi Zarucki. Podjal burke i zarzucil na piersi; w jej szor
stkich kudlach migknie Zelazo strzal, rzucanych z brzegu,
a on, szydzac z nich, potrzasa rekq ma znak pogardy, Kilku
prébowalo pusci¢ wplaw konie, ale uwiezli w mule, wiee
nazad pierzchajg. Jeden tylko wyprzedzil wszystkich; mie-
milosiernie kaleczac rumaka, zmusit go do praejécia brodu,
@ kiedy dna nie stalo, po szalonemn odwazyl sic plyna
Wprost ku l6dce hetmana, pusciwszy cugle, jedng reka
tylko wazqe wlécznie, a drugiej z pod szaty nie wyjmujge
weale,

Jui mingl cienie od hufesw, wyplynal na cayste, gdsie
ksigiye twarz mu calkiem objasnia. Usta 4ciete, jakby 25y,
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raz zgrzytnawsay, jui rozprzegnaé si
twialy w tem zgrzytnieniu.

Rysy boledci stargane, helm, twarz i piersi wystajq
nad wods, reszta zanurzona, ale po ruchu piersi znaé, Ze
nogami weig? bodzie rumaka, kiéry glowe niesie jak mose
najwytej, parska z rozpaczy wérd mronej topieli, tracac
na mocy i na krwi co chwila; jui krew wyplywa na wierzeh
w babelkach, zna¢ jesdziec szeroko rozprul nieszczesnemu
boki.

Ale molodzcy odsuneli sig daleko, niema nadziei ich do-
gnania, wige Agaj-Han odkreci si¢ nazad i, szlac wécieklym
warokiem za 16dkami, mdlejacemi wéréd wyziewow nad ko-
rytem Pratwy, zaczyna wracaé do brzegu.

Lecz kofi mu juz nie sluzy, ledwo Ze rusza jeszcze no-
gami bezsilnemi na odparcie dos¢ wody, by posunaé sie
naprz6d, Stoi na miejscu, nie idzie w glab zaraz, bo pracuje
jeszcze, ale ktokolwiek naii patrzy, nie watpi, Ze jut po nim,
Kilka minut trwala ta walka, wrescie on spuscil glowe,
weiagnat ostatnim oddechem pelno wody w nozdrza i poszedt
na_dno. Miodzieniec splatany w strzemionach i cuglach, zni
knal réwnies, a krayk przerazenia, ktéry bez dolozenia si
ludzi w takowych chwilach z piersi im wylatuje, tak, e
sami zdumiewajg sig, przystuchujac sie jego dalekim echom,
rozlegl sig po brzegu

Nieco dalej od miejsea, gdzie ko i jezdziec zapadli, za-
i sig woda, glowa plusnie na wierzch, jedna tylko reka
fale rozeina i sunie praed glows. Nikt z patrzacych nie wie-
17y, by tatarskie pachole zdolalo do brzegu sie dostac, Cie-
kawie wyszczerzajq oczy, patrzq pilnie, tak, jak w innych
krajach Iud patrzy na aktora, grajacego w okropnej sztuce,

On, szczgsciem, pozbyl sie szyszaku; wlosy zroszone po-
Iyskuja w promieniach miesigca, twarz jego do trupie po-
dobna, wszystkic mdlosci konania na niej sig odbijaia, pasuje
si¢ rozpacanie w czystej, srebrnej wodzie, ktora go otacza
dokola, w ki6rej glebi ksigiyc sie zloci, ozdoba grobu, zgo-

“nie mogly i zmar-
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towanego na dnie — ale on w tej chwili na nic jui
zwaia, Jeszcze zostalo sig drienie zazdrosci w piersiach,
lecz zapchnigte w glab, bo dreszez Smietci wzial gore, in-
stynkt Zycia jedyng stal sig namietnoscia, pelng energii, wzy-
wajaca kaiden muszkul, kaida iyl do dzialania, rzadzacy
silami ciala tak, jak milos¢ rzadzi mySlami m6zgu, ostatniy

icielka w godzinie niebezpit Kiedy rozum, nie-
przytomny sobie, ustepuje z wlasnego tronu, z glowy czlo-
wieka, Coraz predaci, coraz moeniej, potem coraz wolniej,
coraz slabiej darl si¢ ku brzegowi. Z poczatku przebiegaly.
mu na licach konwulsye boleSci, teraz ju tylko omdlenie,
A czasem jeszcze podrzut dycia wyskoczy nma mich. Glowa
chyli sig, pociagnigta cigharem namoklych wlosow. Drugy
r¢ke dobyl, ale ta, bezsilna, blaka sie po wodzie w tg i owa
strong, jak sucha galaz na nurtach potoku, Jus dwa razy
fala pokryla mu czolo, dwa razy podzwignal sie ostatkiem
sil, a dziwno wszystkim obecnym, Ze tyle ich w tem wy-
smuklem ciele,

To nurzac sie, to podskakuige, jak raniona ryba, jeszeze
uplynat kilka krokéw. L
Ju niedaleko do ladu, Powigzali rzemienia od siodel
i od kolczan6w, rzucili mu na czas wlanie, bo zaledwie
uchwycil si¢ zgbami i dlonig, alisci zemdlal zupelnie; ale,.
choé bez zmyslow, trzymal sig sznura, jak trup trzyma sig.
trupa, z ktbrym, walczac, razem upadl na wieki — i tak
dociagnal si¢ a2 do brzegu migdzy towarzyszy.
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Jui niemalo czasu ubieglo od tej nocy miesigeznej,
w ktérej wojewodzianka sandomierska, uszedlszy z wigzie-
nia, odplyneta na kozackim czblnie,

Wielkie patistwo moskiewskie pali sie weig# i dymi po-
Jogami Polakéw, Rozbiegli sig hussarze i, potrzgsajac skrzydly,
jako drapietne orly ulatuja ponad gruzem i gestym trupem.
Wycieczki straceficow, nie wstrzymane u Kaukazu, w gle-
bie azyatyckie sig zapuscily, kaidy rabunkami pnie si do
bogactw, rycerskim czynem do chwaly; miasto zburzyé, wie§
spalié jest ich chlebem powszednim. Z niewolnicami plysajy
nad stosami popiol6w, grzeiq sic posréd mrozu na zgli-
szczach palacéw, winem i miodem sacza sie wasy — tem
lepiej im potem usta klei¢ z ustami Azyanek.

Jak wiekiem wprzédy na drugim koricu ziemi Hiszpanie
hasali po odkrytym Swiecie, tak dzi§ Polacy wysypuja sig
na Moskwy obszary. Patrz: Kortez Montezume Sciaga z tronu,
Zolkiewski Szujskich prowadzi; Meksyk plonie kagaricami
Wwréd czarnych jezior i wazywa pomsty za skrzywdzonych
bog6w, Moskwa o tysigeu koput burzy si¢ o §wietych swoich
i zniewaone cerkwie,

Nowy to éwiat byl Polakom, wschodni, szeroki, otwarty
na stratowanie koriskiemi podkowy. Co tylko spalo w Lechii
hartownych dusz i dzikich serc, to prayszlo obudzi¢ sie
EE2yE Zyig

y¢ zujarcie na niwach od Moskwy do Astracha
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wiec bez spoczynku, walezac dniem i noca, z helmem, wi
tym na czolo, z bechterem, praykutym do piersi, wolni,
$miejac sig z prosh i rozkazéw, nie dbajac o dom, rozmir
lowani w gonitwach i Zeglugach, swobodni przez wszystkie
dni swoje, poki §mieré nie zaskoczy. Jej, jako pani, czotem
z siodla bijg o ziemig, Towarzysze przesadzq trupa i leca
dalej.

Ciagnacym z cieplic nieraz zima zajrzy w oczy; z sza-
16w, przewieszonych na plecach, z winogron, u siodla wi-
szacych, z kamieni wschodu szydzi sobie mécicielka pélnoey;
mr6z im czlonki Cwiertuje i powieki spuszcza nad oczyma.
Tak wéréd wozéw i koni cale padajg hufce, a Moskwicin,
ktéry jeszcze wezoraj o poludniu lgkal sig ich waséw, kiedy:
przejezdzali obok chaty, dzi§ $mialo, klaszezac w rece, depta
o nich i blogoslawi niebu,

Gingli predko w onych czasach ksiadeta i hetmani z roz-
koszy i z bojéw. Ale nad $wiezq ich mogila powstawali
drudzy, réwnie dzielni, réwnie zapaleni, by z dyciem weze
Snie sie rozsta¢, w kilku latach zawrzec wiek caly chwaly
i rozpusty. Nie szlo im o to, dzi§, jutro-li padna, ale pragna.
umrze¢ krolami, dalekim niwom polskie daé w znaki imie,
zapuéci¢ sie w kraje bajeczne pomigdzy géry i morza, in-
nych widzie¢ ludzi, za niebezpieczeristwem Scigad, tchu mu.
nie dajac, i, zapchnawszy w ostatnie schronienie, tam osta~
tnig, ogromna zwies¢ walke, jak z tygrysem w jaskini,

Przed wieki takimi bywali bohatyrowie, zwycigicy Rzymu,
ktorym wolnoé¢ wrzala w piersiach tak, Ze, od niej pedzeni
naprzod, kochali sig w bledach, zjawiskach i wiecznej walce
ze wszystkiem, co ich otaczalo, z ludzmi i Zywiolami, zma-
ga jac sig z burza po oceanie, tratujac po gruzach na ladzie,
a kiedy i ludzi i burz nie stalo, klnacy w rozpaczy, Ze ode-
tchnad im trzeba.

Patrz na Aleksandra z Lissowa! Nie ujrzysz go nigdy
calkiem, bo zawsze ci go stos cial lub kigb dymu z przed
oczéw wyrwie w polowie. To mignie szabla w§r6d ogni6w,
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to pola burki zakreci si¢ na rozwalinach, to glowa czasem
wyjrzy, broda, was, zroszone iskrami, czolo zweglone, oczy
pelne Zaru, a reszty ciala nie widaé, bo gdzies zanurzone
w gruzach i popiotach.

Tam na loin w namiocie umiera ksiaze Rozyfiski. T jemu
te? pickne dni §witaly kiedy$, ale teraz przyszlo do osta-
tniej chwili, w kwiecie mlodosci, wérod niesfornych hufcow.
Ich krzyki i odkazywania dochodza usz6w wodza, jak mu-
2yka pogrzebowa, W trapiacym énie slyszana, na twarzy
jego coS mickszego przymieszalo sig do wyraza odwagi
i twardosci. To nie gladyator starozytny, konajacy z ener-
gig rzezi na licach, z grofby i matrzasaniem sig z ludu,
ktéry pietrzy mu sig nad glows i oczami krew z ran jego
Hopie, ale bohatyr, Zegnajacy Zycie bez Jalu, z Zalem Ze-
guajacy zludzenia Zywota, dziarski i nieugiety, poki chwala
mu kochanka wierng byla, a w westchnieniach rozplywa-
jacy sie s ta, ktorq tyle czcit i lubil piescié na lonie,
a ktora go wér6d usciskéw niemilosiernie zdradzila. Roz-
pamietywa on teraz marno$¢ ludskich zamiaréw — na no-
wych powziecle juz nie staje czasu, a wiecznos¢ malo znana
jego duszy. Ziemi jui prawie si¢ nie trzyma, a do nieba
ramion wyciagna¢ nie umie. Loze Smierci jest wlasnym
jesncze, ostatnim jego $wiatem, w tych kilku belkach, lam-
parciq skora zarzuconych, Sciagnely sig krélestwa, o ktérych
marzeniem upijal sig dlugo. Jeszcze helm i bulawa stojg
niedaleko, ale juz moie siegna¢ reka nie potrafil Ich po-
lyski w promieniach slofica szydza z umieraiacego. Wiee
smetno tej Zolnierskiej duszy ma progu nieznancj krainy,
gdzie myslic i modli€ sig trzeba, a wlada¢ ludémi i goni¢
po bitwach, tam, gdzie wiedzie serce, nie sposéb — pier§
jego coraz bardziej, coraz bardziej mdlejel

Ale postrach Azyi, ale rycerz dawnych wiekow, Chro-
brych i $mialych dziedzic w spusciznie slawy, na arabskim
dsanecie, w slonecznej zbroi, jeszcze panujac swoim rotom,
2 chylofcig Tatara przelatwie pustynie, z glgbokg sztuka
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zachodnich wodz6w bitwy wygrywa, nigdy zwycigstwa nis|
dajac si¢ wymkaa¢ » rekojesci szabli, gdzie go wietniem
frzyma od pierwszego dnia, w ki6tym wystapil na boje;

Sapiehy — smutek go nie zwatlil Do ostatniej chwili be
deie tlukl micczem o bechtery wrogéw, do ostatniej chwili
bedsie sie pasowal z ludmi i przeznaczeniem, z swojemi
! eudzemi, a kiedy zgon przed mim stanie, powita go za
2grozg na twarzy, z zmarszezonemi brwiami, jako praystalo
D mela, kibry nie wie, co trwoga i co uklon komu, ale
wie, Je go sig Iekaja i Ze po bojazniach Indzkich wedrz
sig mozna do tronu. Pelny mysli swoich, obojetnie Poczuje,
2e Smieré jui w nim, i, dumajac o samiarach, dzieria
hardo glowe, bawiac sie rekojesciq miecza dla nauki, jak
berlo trzymaé przystoi, dech wyzionie w postawie krol
zasiadajacego na tronie w pierwszym dniu panowania s
Ta ogromna burza, co z Lechii ciagnela na Moskwe za
&wiazdy swoia, nadobna Mniszchowna, teraz ju na osobne.
roreypuje sig chmury, a kaida chmura szamota sie w kacie
widnolregu, Gzies miedsy niemi gwinzda ich sniknela,
Oddawna nie slycha¢ jut o Carowej — inne imiona prg |
sie na stolice carow.
To Zygmunt wskazuje na syna, a mysli o sobie, To
Wiadyslaw styszy zewszad praysiggi narodu i driy, niccier
pliwy dosta¢ sig do berta, To w kostromskim monasterse
przy selochach matki, synowi Filaretowemu crolem prog’
#miatafa bojary, proseac, by objal jarzmo nad ich karkami,
by ocalil wiare blahoczesna i patistwo Rurykéw,
Zamieszanie, jakby w dziefi sadu ostatniego, powstaje
wérad tylu wojsk i pokoles Nie ustajy potary i mordy, ale
nie wiedsiet jug, kto daje do nich haslo po nocach, Kaidy
selacheic, kaidy mlodzieniec wodzem sig mianuje, W ostac
tnich chwilach chee sig katdy naciessy¢ chosby jedna go-
deing wiadzy, nie juz jako prosty Zoldak w dzikiej postawie
Plasa¢ we kewi i zataczac sig w perzynie, ale jako pany
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siedzac na dianecie, patrzac zubocza, jako gred sie pali,
uiyé spokojnie rozkoszy poiog6w.

Jezyki, orgte, obyczaje, powiklawszy sig, zgiclkuja z soba,
iur obozowy wschodnie épiewa powiesci; na helmie hus-
rza polksigiyc zloty polyska; mowa polska Tatar sig od-
ywa; Moskal nie wie, komu sluzy: huice Wiadystawa
i hufce Pozarskiego pelne jego. -

Na bloniu otworzystem biegnie rota zbrojnych i wrzeszczy
0 dwa razy zabitym Dymitrze, Ze on zmartwychwstanie je-
szcze. Tam naprzeciwko sunie zblgkany tlum, jak gromada
lenego zwierza, i o Szujskim wspomina, A% tu rycerz, staly
okryty, nadbiezy i, kopia wysuwajac, w pedzie zawola:
»Niech Zyje Luszka Marynale Z bora wystapi pulk stra-
ceficéw i §piewa Zale o umarlym wodzu, Aleksandrze z Lis-
sowa. Ze wzgérza spusci sig chmara perekopskich, na plon
zajadla, sobie Zoldujgea, nie komu. A# tu nadjedzie hufiec
sedziwych panéw, zbrojny jak inni, powaniejszy od innych,
z pacholgtami z tylu, z sstandarem koronnym, i surowemi
glosy wzywajg przed stopnie Wiadyslawowego tronu,

Na rzece, co plynie w poblizu, na czajkach blysna mo-
todicy, lecacy ku Czarnemu morzu. Nurty ich podchwycaja,
i fale przerzucaig sobie. Oni pedza, gdyby na stepie, radosni
nadziej lupiety, $miejac si¢ ze skal, co czasem ku nim
wyskoezq z pod wody, z dloniy przykuta do steru, z dumka
na ustach, z czolem wypogodzonem na burze, przeciw kt6-
rym épiesza. Na grobli, wykrecajacej sic wzdluz tego jaru,
cigtkim pochodem zblija sig szwedzka piechota, w milcze-
niu idaca do boju, pilnujgea swoich szeregéw jak swojej
placy, z zapalonemi lonty, berdyszami najeiona. Miedzy
temi kepami i krzewy czolgaja sig szkoekie strzelce 2z lu-

kami, ktére jedno wyspiarskie ich dlonie naciggnaé potrafia,
z strzala, co galas leszezyny rozezyknie w gestwinach boru
i pibro z kazdego helmu straci w dol niemylnie,
Tymezasem po drodze, $rodkiem réwniny, odezwa si
hymny; w mitrach i ornatach postepujq crerficy z krzyZem,
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€o jasniefe rzesistemi polyski, z obrazami Swietych, od kté-
ryeh woii cedréw si¢ rozmosi, z gromnicami w dloniach,
a dym gromnic baldachimem wife si¢ nad niemi; na siwe.
brody, nagie czota, na drogie kamienie i szaty, na lamo-
wane choragwie promienie slofca padaja i mgle jasnosci
2 nich slofice ciagnie ku sobie, tak, iz wydaja sie boskiem
Zjawieniem, co, zstapiwszy na ziemie, praesuwa sie zwolna
przed oczyma ludai, Spiewajac o wielkim patronie moskiew-
skim i o zbawieniu Moskwy przez kaplaiskiego syna,
Nagle traby i bebny zagluszg piesni koscielne, tu chmura
stezal wyniosla. sie, tam las z dzid wyrést nad glowami,
owdzie szable, atagany, kindialy kreca sie w powietrzm,
Owi taborem si¢ opasuja, tamei wolg zdaé ‘sie na chysosé
St0p swoich, inni glaszezq koniom grzywy i Smiejq sia
2 pieszych. Kaidy do walki sig gotuje podlug wrodzonego
obyezaju. Polak muci o Bogarodzicy, pokreea wasa i dlugy
szable piesei w dloni, by mu dobrze stuiyla. Praybyley z azya-
tyckich puszez tracaja lukow swoich struny i ich bragkiem
dodajq sobie wicieklosci, Niemcy na cel biora wrogéw i mie-
rz4 w nich dlugo, spokojnie, wparlszy kolbg w obojczyk, Ko-
zacy zeskakujg z siodel i za niemi gotuja rusznice, Owdzie
Tatarzyn kladzie w usta krysztalki opium, by mu bitwa
praeszla, jak sen, a $miert, jesli ja spotka, wydala sig wste-
pem do bram Bdenu. A% tu huki i wrzaski dadzg sie sly-
sze¢, Dym pelznie nad glows walczacych i poleglych, Z huf-
cow, dotad spokojnych, porobily sie wiry ze stali, ktore sie
kreea po réwninte — zgraytaja kordy o pancerze i helmy,
Wszyscy, jedni po drugich, to zwycigia, to pracgraja,
{0 si¢ cofng, to znéw pomkng si¢ naprzéd, a kaden wal-
c2y za kogo innego. Sto hastow buja w powietrzu i gluszy
si¢ nawsajem; sto imion, sto zamiar6w, weiclonych w glos,
ulatuje ponad walezacemi, miesza si¢ w nicladzie, adne
Wygbrowa nad reszta nie zdofa i wrescie wszystkie opadng
W d6l na martwe glowy tych, z kiérych ust wyszly. Glucho,
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samotno — chyba, Ze slychat jeszeze pluskanie krwi z 2yl
trup6w,

Takie codzieri po calej Rusi odbywaja si¢ boje. Rozsy-
pala si¢ jui wieZa babilotiska Dymitra, a jeszcze ci, ki6rzy
4 déwigali, nie mogac daé sobie pokoju, rozbiegli si¢ na
jej gruzach, miotani szalem to slawy, to plonu, Ten, kibry
naspetal wieZniow gromads, jutro rece poczuje krzep-
ngce w kajdanach nieprzyjacielskich. Ten, co dzi§ tratuje
po ciele wroga, jutro sam dostanie sig pod czyjes podkowy
1 stratowan bedzie. Ciesza sig cala noc marami pafistwa —
0 brzasku juz odlecialy, a samym gl6d dokucza lub miecz
wisi nad glowa,

Tak wyginat caly réd bohatyr6w.

W ich Slady malo kto jui waiyl sig wstepowaé, bo
W tych Sladach krew czarna krzepnela i prochy z starych
bulaw ksigégeych lezaly, Zdawalo sie, e jui usypiajy bal-
wany (ej powodzi, ktéra z polskich réwnin wylala sie na
moskiewskie blonia, bo jedne wyschly, drgie cofngly sie
w zad od tuczonych nadbrzely, kiedy krzyk uslyszano, po-
dobny do tych, ktére ucichly niedawno, grozacy burzg krzyk
meZa, wyciggajacego szable w wlasnej sprawie: »Z tej szabli
mojej, tak plytkiej i cierkiej, musi wylecié dla mnie krole-
stwos. I wnet ujrzano, jak molod4céw hufiec pedzil ku
wschodowi za wodzem i niewiasty przecudnej urody, trzy-
majaca dziecko w reku, nad siodlem raczego rumaka,

Wiasnie w tym samym dniu dzwony cerkiew Moskwy
rozrywaly chmury swojemi brzgkami, bo syn Filareta (ron
Kremlinu zasiadal wéréd bojaréw, krzyzem lezacych,

Ten krzyk nagly, z dziarskich piersi wypuszczony, wpadl
im na glowy lezacym, a w uszy mlodemu carowi,

— Kto — zapyta — miesza naszych pasistw spokoj?

Ej, carze, to Tgor Sabajdaczny Zarucki, to wédz duiej
tgki, rozkochanego serca. On czekal dlugo, poki padng
Wszyscy réwiennicy wokolo niego, poki nie zostanie na ste-
pach i w miastach ruskich nikogo, coby $mial zajrzyé mu
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W oezy; bo takich bylo kilku przed laty, ale dzig, kiedy sam
sig zobaczyl panem nad mogila tylu zamiar6w i chwaly,
panem nad tramnami Royfskiego, Sapichy, Strusia, Ale-
ksandra z Lissowa, po odwrocie Chodkiewicza i Zolkiew-
skiego, ostatnim czlowiekiem z pokolenia, co, rodem z Polski,
Zyjac wéréd poraréw i bojow, przeszlo predzej od pokoler
Iudzkich, ale te2 glebsze $lady za soba zostawilo, niZ zwykly
Iudzkie pokolenia — puscil cugle na grzywe koniowi i po-
pedzil w zawod, na kiérym groby poprzednikéw sluia mu
za stupy drogowe. Nic go nie wstrzyma, poki wrg stalg
nie osadzi mu serca, bo, dumny, ze sam jeden zostal na
starym pobojowiskn, Swiety krwig odmlodnic go pragnie,
wierzac gleboko, e goraczka, ktéra nim rzuca, jest prze-
znaczeniem nieba; a zreszta przestalby i na tem, Ze to che-
cig Maryny, tej Laszki cudzoziemli, nie znuionej trudem
i Klgskami, ktéra dotad z pycha rozpamietywa dzier; kiedy
jej i Dymitrowi mezowi cala Moskwa przysiegala na wiare.
Ku stepom, ku gorom, ku Azyi leci wige z dobyty szabla,
a pochwa gdzie sig osunela i w biegu zgruchotaly ja ko~
skie podkowy,
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Kto i razu nie ogladal miasta, panujacego madbrzesom
Kaspii, ten chyba sny mial okazale, ale przepychu nie wi-
dzial na jawie; niechaj wice porwie za kij pielgrzymi i poj-
dzie oczy nacieszyé przed §miercial

Wolga, jak matka, ramionami otacza Astrachanu mury
i u piaszezystych piersi go trzyma, Z pomiedzy jej murtow
podnoszq sig dachy, nad niemi krélujg wicte, minarety,
polksiezyce pogan i greckic krzyze, a kiedy stofice o poludnin
jasnicje, owe blachy srebrne i zlote Zywym ogniem plong —
rzeklbys, i2 nad kaidym gmachem zawisl meteor niebal

A po ulicach, korytach, rynkach dzieci stref rozmaitych
biegna, w l6dkach plyna, gwarzq, krzylujg sig tumnie;
owdzie Tatar z Ajdorn przesuwa sie w czélnie z roztwar-
tym Kaftanem, z wartkim wioslem, kt6remu Zaden z innego
plemienia nie podola, Tam Geber z pasem narodowym na
piersiach. gibko przemyka pomigdzy citba i wchodzi do
Swigtyni, kedy wieczne plomienie gorej, Perskie kupey
w deliach stapaja powanie, zamySleni, glaszczac sobie brodg,
odwracaigc sig groZnie, kiedy Turka spotkaja o bialym za-
woju, o kindzale przy boku, szemrzacego modlitwe do pro-
roka; owdzie na krulganku stoi Hindus z Laboru, slodyca
#arzace oczy mu cukruje, rysy twarzy przedlicznej lagodnosci
zaciagnigte miedziang barwa, w jednym reku trzyma jagminu
galazke, w drugim zlote medale — na kwiat i na zloto
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spoziera uprzejmic, a# zda sie, ie omdleje z rozkoszy. Wszy-
stkich hord Tatarzy spotkali sie tutaj. 1 owi, co w rozsypke
po wnuku Tamerlanowym si¢ rozbiegli, i ci, ktérzy osiedli
w Krymie, by holdowa¢ sultanom, i ci, ktérzy, dotad wolni,
paszy konie piolunem stepbw. Greckiej wiary ludzie, wiel-
kiego patistwa moskiewskiego syny, przechadzaja sie dumnie,
jako chrzescijanom i panom godzi si¢ wobec pogan i pod-
danych. Ich kosciél brzmi dzwonami i jasnieje przepychem,
a zatknigty Krzy} na nim wyZej od wszystkich minaretow:
sigga w powietrze. Rzadziej zdarzy sie spotkaé czlowieka
przybylego od krain zachodu, Czasem jednak przejdzie po
rynku wyspiarz z owej ogromnej Wyspy zamorskiej, w czapce
2 pibrami, z wstaikami u trzewikéw, z szpada u boku, kro-
kiem sainistym, nie Spiesznym jednak, patrzacy przed sie,
a nickiedy wokolo, lecz jus wtedy z nieuzyta duma. Wioch:
tel uwija sie po ulicach, wymoklej twarzy, z ognistemi
oczyma, 7 koturnem na nodze, z sztyletem zatknigtym u bru-
dnej koszuli — a na odnogach Wolgi, kiore weiskaja sig
do miasta, poznasz Wenecyanina po ksztalcie 16dki, ktéra
sobie przypomnie¢ chee adryatyckie mielizny, po czarnym
plaszczu, po zlotym lasicuszku ma szyi, a najbardziej po
zmarszezkach, ktore cheé zysku i bojazi ojczystych sad6w
na czole wyryla. Niekiedy na zakrecie kanalu ozwie sig
dwigk gitary i wschodnich grzechotek, czasem te? zabrzmis
cymbaly i naczynia z spizu, o ktére bija wonnemi rézdikami
Iranu dziewice. Spiew rozlega sig czasem w portykach do-
méw, ci sig nieprzejrzanie, przepychem i

wystrojonych, Pomiedzy niemi tu i owdzie stoja chaty Ta-
tar6w, okute szynami selaza, pan6w koczujacych drewniane
namioty w§réd stolicy bogactw i handlu. Zewszad powie-
wajg spuszczone kobierce. Zda sie, jakby od kruigank6w,
od okien lecialy hurmem kwiaty i, zatrzymane, kolysaly si¢
W powietrzu; nad galeryami, nad plaskiemi dachy rozcia-
ghigte opony z jedwabiu, pomiedzy ich rysunki i hafty pro-
mienie slofica biegaja, gdyby wsréd ogrodu, pelnego rék




S

i motyli, a ogrody i winnice zielonym wieicom okrazaja
miasto,

Swiat to z tysiaca kolorow i uczué zlozony, pelny Zycia,
brzmigcy setnemi jezyki, okazala tecza wszystkich narodow
Azyi, janiejaca wiecznie nad falami Wolgi, od reszty ziemi
pustyniami odcigta i morzem,

Ale czem sq pustynie, kiedy lotne rumaki molodzcow,
spragnione, kurz miasto wody pija i leca dalej z wodzem
na czele! Wplaw tumany piasku przeplyneli, Tatar6w i Mo-
skali rozbili, na ich trupy nie ogladali sie nawet i nad
Wolga stangli.

Tu Sahajdaczny kazal Sciagna¢ wodze i odpoczaé Tudziom
swoim, potem spoziera ku pélnocy, skad Wolga plynie,
i czeka; niedlugo czekal, bo tam, gdzie nurt rzeki miesza
si¢ z oddala, zda sig, e czarna chmura przysiadla na wo-
dzie i, nie roztapiajac si¢ w niej, pedzi, jak gwaltowna
burza,

Im blizej, tem predzej bieiy, a2 slychaé jek fal.

— To czajki nasze! — krzykna Kozacy.

Wédz nic nie odpowie i skinal reka, by zachowali mil-
czenie, Potem zblizyl sie do lektyki, przeslonionej koszto-
wnemi firanki, nad ktora korona carbw z szczerego zlota
sig wznosi, i odsunat boczng zaslong.

A ona obudza si¢ ze snu i w rozmarzeniu jeszeze, bla-
skiem kopul na przeciwnym brzegu oléniona, pyta sig, czy
to Moskwa i Kremiinu szczyty.

— To nowa twoja stolica, krélowo Azyi — odparl hetman
i wskazat nad wody, okryte czélnami. W tej chwili wzrok
jego patal duma zdobywey i szczesciem kochanka,

— A wiee ka Waszmos¢ do szturmu, bom strudzona
podréza wérod piaskéw i w palacu odpocza¢ mi trzebal

Storice ku stepom st spuszczalo, ale mniejsza o tol

— Astrachan moim dzi§ bedzie — krzyknal Zarucki i kn
swoim zdaza.
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Ze statkiem do$wiadczonego meia dawal rozkazy nie
Zbyt wynioslem, ale stanowczym glosem; kaide jego slowo
glgboko zapada w pamigé towarzyszy. Niedlugo teZ praze-
mawial, bo tyle bojéw razem przewalezyli, e oni jui teraz
wprawili sig do jego checi i celow.

— Jak tylko wpadniecie, a juz mrokiem, podpalic dom
jaki u wnijécia, pierwszy lepszy, byleby gorzal, jak smolna.
beczka na stypie; przy nim snadniej obaczyé, izali niepray-
jaciel zgingl naprawde lub dyszy jeszcze. Lupy sam wam
rozdziele, a znacie mnie, em sprawiedliwy. Tej pierwszej.
nocy nie tknaé mi sig dziewki ni wina, ale strzedz sig zasa-
dzek i raba¢, dopoki sil stanie! Starcom, dzieciom i bialo- |
glowom zda si przepuscié, przecie my nie Bisurmany!

Potem wsiadl na cz6lno i podobnie méwil do nowo pray-
bylych, Lekiyka zlocona kolysze si¢ juz na Woldze, pray
niej on stoi — to czasem spojrzy na Maryne, to zn6w spo=
glada na szyki swoich. Konie z spetanemi kopyty zostawili
na brzegu — jutro, jesli B6g da, po nie si¢ przeprawia, a one
skaczq i r2q za odplywajacymi jezdzcami.

Na wyspie przed niemi w zmierzchu gmatwaja sig Astra-
chanu wieze i mury dziwacznie sig lamia, to wyskakujac,
to cofajac sig w tyl; slychaé brzmienie wieczornych modlitw,
gdzieniegdzie §wiatlo zamignie, to lampa wejdzie na szezyt.
minaretu, to latarnia gdzie§ blyénie na wiezy, z nad okoli-
canych trzgsawisk mgla sig podnosi i leniwo wlecze sig
W gbrg, na brzegach wicher sig zakreci i wzbije tumany
bialawego kurzu, gwiazda zaléni wéréd bigkitu, ponizej me-
teor przeleci nad wyziewami; choé robia cicho wiostami,
czasami sie po#ali uderzona fala, Niekiedy pomiedzy tyloma
zbrojnemi chrzest pancerza sig ozwie, szmer takowy? sly-
chaé, zlozony z przytlumionych gloséw, podobny brzgkowi
owadéw nad blotami, czélna si¢ zetra z soby w pedzie
i stukng. Na kaden z tych odgloséw rysy wodza pomimo-
wolnie zadrgug, bo jemu dreszcz biega w piersiach, iak
mlodzieiicawi, ktdry sig skrada pod okno lubej kochanki.
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1 blizyli sie do wyspy — ju? mielizny pochwytuia spod
czajek i one wigzna w mule, Wiedy z owego milczenia
2godnie, razem wydobylo si ogromme »/urac, ktére nad
wodami sig rozleglo i, pedzone wichrem, uderzylo o mury
Astrachanu.

Whet cala (luszcza wali sig ku miastu. Wrod kilku-
nastu zbrojnych statkow zostala lektyka, a wodz pozegnal
jei pania obietnica zwycigstwa i poszedt do walki. Nie uszlo
chwil kilku, a% tu buchnie pozar, Wolgg ozloci, niebo fung
rozkewawi — ogie to wesela, przy ktérym hasajg mo-
todsey!

Kopuly, ksieiyce, krzyie, jako gwiazdy mordu, czerwono
Jablysly nad miastem, miedzy miemi pedza lkigby dymu,
Kiére je przestonia, to odkryja naprzemian. Burza to pelna
dziwbw migdzy niebem a ziemia, ponifej czarne postacie
plasaig wérod plomienia, co chwila znikaige, jak dachy, to
nown wracajac na widok, podlug tego, jak wicher prze-
stoni ich kurtyng z popioléw lub obwiedzie kregiem z ognia.
Weigk grzmi wrzask najezdnikéw i nie daje krzykom bro-
nineych si¢, jekom rannych przedrze¢ si¢ ai do uszéw Ma-
ryny, ki6ra stoi na preodzie statku, otoczona swoim dwo-
rem, starajac sig utai¢ wzruszenie, udajac meskie oblicze,
by nikt nie watpil, Ze zrodzona do berla. Czasami jednak
zadriq jej Kolana i slabe westchnienie wymlnie sig z piersi.
Krélowa twoja, o Astrachanie, placze nad toba pierwszej
nocy panowania swego!

Wtem z posréd wyziew6w, drzemigeych nad zatokami
Wolgi, od morza Zagle si¢ ukazg isung po wodzie, jak
mary po darni cmentarzGw: na odsiecz miastu, znat, Spie-
szq, majtki, wracajacy z Kaspijskich polowéw, a e miasto
jui plonie, by zeméeic si, wprost pedzg ku czajkom Ca-
rowej

Wtedy ona do molodzc6w sig odezwie bez drienia, z po-
waga | wdzigkiem niewiescim pospolu; kazala poda¢ sobie
kolezuge i zarzucila przez piersi, jakby chustie jaka, i sta-
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nela pod korong, zlota, pray Spiacym synie; posrod blyska-
wic, lecacych od pozaru, zaczela si¢ walka — ale wnet zu-
pelna ciemnog¢ walczacych ogarnie, to zn6w luna ich oSwieci.

Ale na czajkach kozackich blysnely gromnice. Straszne
to gromnice, od kiérych dalekiego polysku Stambul drzal
nieraz — matki tysigc6w iskier i we26w z plomienia, ska-
czaeyeh do oczu, pelznacych po drewnie i zelazie, nie zga-
szonych niczem. Z rak molodZcéw wyrzucone, spadly na po-
mosty rybakéw — i poar ma falach Wolgi syczy i bucha
w odpowiedzi na szumy pofaru, Ktérym Astrachan plonie.

Cala przestrzeti si¢ rozwidnila, slupy dymu nad woda
si wrbijaja. Wicher gwiddZe posréd masatéw i lin, coraz
wyiej, coraz szerzej peha ogier, kiory wdzera si¢ od po-
Kladéw, lize krwawymi jezyki biale Zagle i na perzyne je
rozmieca, Tymczasem molodicy przykigkli na swoich lo-
dziach, ale nie do modlitwy, choé mileza tak uroczyScie, jak
przy podniesieniu Bodego Ciala, Milezg i celuja, razem wy-
palili; éwisnely kule — stycha¢ jeki zrazu — czarny kadlub
tu i 6wdze plusnie w nurt i pojdzie na dno. Nastapila ci-
sza glosow ludzkich na przeciwnym okrecie; nie wygingli
jednak do ostatniego, ale ci, kidrzy zostali przy Zyciu, onie-
micli z przerazenia,

Ich wysoki okret na wolg Wolgi i wiatru sig kreci; ju#
ludzkie rece nim kierowaé nie zdolaja, bo maszty weglami
sie staly, plotna w dym poszly. Naokolo niego, jak drapicine
ptaki, kraza male czajki, usuwajac si¢ zrecznie i nagle
2 pod walacyeh sig belek i masztéw, a, jak tylko owa za-
wieja przeleci, wracaja do szturmu. Maryna ciagle rozdawa
rozkazy. Tysigczne blaski lamia sig w pietécieniach jej kol
czugi, kolpak zukosa lely na skroniach, pol tylko wlosow:
sakrywa, ressta buja sobie wSrod iskier i burzy. Ktokol:
wiek na nig spojrzy, radby rzucit si¢ do stop i uczcil pania
a potem skoczyl ku wrogom i dat gardlo w jej sprawie, by
jutro nad tem pigknem czolem weszla korona.

Po loskotach i po jekach wielu latwo poznal, e nies
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prayiacielskiego okretu ostatnia dobija godzina; na pot zgo-
Prale ciata crolgajy sig na pomotcie — czasem dym sig prze-
Tredsi i widaé oczywikcie ostatnie podrzuty umierajgcych.
\Weem zerwat si wicher ogromniejszy, nit praedtem, i po-
pedail. palacy sig ogrom precs od czajek. Jako piramida.
7 ognia, wirem sig kreci i odsuwa, od jego bokn iy, sie
strugi roztopionego olowiu i z gluchym szmem padaja
v wode; slychaé tek po niejakim czasie, jako, wpedzony na
braeg, rosamuje sig do szczetu. Jeszcze Kilka czolen od
niego blaka si¢ po Woldze bez wioslarsy, bez sternikow,
jako meczenniki dawne, sataczajace sig po drogach z Wy-
palonemi oczyma.

Wiedy czajki snown skupily sig naokolo Maryny i stoja
 milegoniu; wezystkich oczy zwrocone ku miastu, aledym
¢zucit zaslong miedzy miastem @ niemi. Z za tej opony sly-
“hat wrzaski i szeseki, nickiedy strzelbg i loskot walacych
si muréw, ale nic nie widac. Niewiescia niecierpliwo$é prze-
mogla w Matynie: reky znaé dala, by plynat ku miastu,

" Jub pbina goduina, 7a dlugo u bram naszej stolicy
stojemy — rzelda z usmiechem i poprawiaé zacigla Tow
wiane pukle, glaszezgc je i trefiac, jakby na gody spiesayla,
Wplyngli w dym i znikneli wéréd niego.

Owod jest wam powinszowa czego, Tgorze Sahajdacany
Zarucki, Jescie w tak powainej potracbie gérg waidli i pod
<woje stopy cisneli miasto najwspanialsze po Moskwie,
szace si wéréd pusty jako csarodziejskie zjawisko. Do-
brze wam tu odpoczywaé bedsie po tradach i jedwabiem
perskim i muselinem Indyi ansj obeiera¢ z czola. Ale gdzier
si¢ podsialo to plemie, kibre niedawno skakalo i polyski-
wilo, weorem lubielnych jassczurek, po twoich ulicach,
Astrachanie? Dzi§ wirdd zgliszes6w leda pomigte winice,
a 2 nich dym czolga sig W miebo nie jui Klgbami, ale ni-
ciami, jak zwykle bywa nad spalonemi gmachy, W ktorych
glebi tleja wegle jeszcze, przysypane gruzem i deszozem
przemickle; na rynku obcy Zolnierze, od progn Dniepru

wano-
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przybyli, ciagna na los szaty twoich mieszkaricow i twoic
doméw obicia, a w sali samkowej zdobywea rozdaje kostos
wnosci towarzyszom, twojego wojewode, spetanego w
cuchy, kazal stawié przed soba; biada jemu, bo nie un
zginaé, jako na walecznego praystalo!

Przez okno widaé rozwaliny, przeszlej nocy dzielo, i
miasta i Wolge woddali; na podlodze tarcze, sajdaki, sp
wlécznie, helmy, zawoje, siodta persiie, rzedy, plonace
rubinéw, leZa w nieladzie, a migdzy orefem i zbrojami
Iyskuja tu i Owdzie szaty niewiescie, welony gwiazdka
praetykane, naramienniki, wachlarze z drogich pitr, ft
Kobierce, makaty, roztruchany ze srebra, misy, dzbany
dziane, meszty wschodnie, zdarte z cieniuchnej né
tane'kwieciem ze zlota i kwieciem z jedwabiu, burs
kanaki, korale. Posrod owych lupéw, to walajacych si
posadzce, to wloZonych w stosy, siedzi w krzeSle w6dz mo-
lodZc6w, otoczony swojemi, i patrzy z pogarda na jetica,
kt6ry stoi przed nim wsréd strainikéw z glowa schylos
7e spuszczonemi ramionami, bo je cigiar kajdan ciagni
ziemi,

Grek 10, co sig urodzit Zebrakiem na archipelagu wyspie,
a spanoszyl sig na dworze caréw i wezoraj jeszcze panowal i
nad Astrachanem, jak trzytulny basza. W oczach tleje osta-
tek pigknosci naddziadéw, ale na twarzy wsréd pryszczow.

rozerwane, podziurawione rekawy, pas osunal sie na p\arm&l’l),
2z zgruchotany klamra turkusows, czarne wlosy krecg signad
czolem, skad zeszla pycha — ona do tego czola ju nigdy
nie wréci.

Zarucki namySla si¢ w milczeniu; rysy, z poczatku su- |
rowe, wypogodnialy, zna¢, Ze lito$¢ czy wzgarda przemogly
nad prawem zdobywey, nad zwyczajem owych wiekéw. Juz
usta si jego roztwieraja, wnet wyrzeknie, by jerica wypu-
$cié — wtem spojrzal przypadkiem na podusske przy krzes -
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Na niej le2y jego bulat, karacena i kolpak si¢ wznosi
czarny, stalowemi obszyty piersciefimi, sobolowym rabkiem
obwiedzion, nad ktérym Swieci topaz, w zloto oprawny —
i u owej klamry dziwnie wyglada zatkniety kedzior jako-
wy§, spiekla, krwia i brudem zmazany.

Wyrwal go syn stepéw i skoczyl z siedzenia, w pochmur-
nokci czola zagasl juz wschodzacy nafi brzask milosierdzia;
pomicdzy lupami przechadza sie Zywym krokiem, deptajac
zawoje, szaty, klingi, mnie w dloni sier¢ owa i ciagle mil-
czy wér6d towarzyszy, kibrzy, zdziwieni i przelekli, usuwaja
sig przed nim.

— Widzieliscie — wrescie zawola — widzieliscie sami,
jako racze byly na suchym i na mokrym polu, W trzgsawi-
skach nie grzealy, z kepy sadzaly na kepe, W nurtach rzck
plywaé umialy, gdyby dzikie wydry. Iwanie, byle§ ze mna,
kiedy Istambul uniést mnie 7z pozarn Kolomny — wszak on
potu nie Zalowal wtedy, by ocalié pana, od dymu i iskier
nie odwracal nozdrzy. Lecial na zab6j przez plomienie i rzal
z odwagi,

Tu sig zatrzymal i zdal sie szukaé kogo§ wéred stojacych
kozaké.

— A ty, Sobolewski — méwit dalej, wskazujc na jednego
2 nich — stuzyle§ mi za giermka w owej potrzebie z Achme-
tem Gierajem; pamigtasz-li, jako biedna Giemza dokazywala
pode mna? Trzy razy wskr6§przez rzedy Bisurman6w prze-
bilem sie wtedy, a zawsze tak chyZo muie niosla, Ze czasu
nie mialy ich oczy dobrze mierzyé, ich diyryty dolatywaé
mnie! A mur on wysoki na uboczu Iaki zielonej! Dobiegla,
przesadzila, spadla na wszystkie cztery kopyta, parskngla
i biegla dalej, A dzi§ z nich obojga biale koci na brzegach
Pratwy! Przckleta owa noc, owa pogos, owe tatarskie pa-
chole, przekleei Moskale, niewierni Marynie, zmienniki, slu-
salce Michala, popowskiego syna — oni mnie pozbawili naj-
lepszego konia, najlepszej Klaczy mojejl
1 tu przestal; po chwili sie odezwal, ale juz gwaltowniej:
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— Ja wam powiadam — sluchajcie, molodzey, stuchaj
i ty, Greku, choé nie rozumiesz i slowa, bo§ nigdy nie bie-
2al po stepie, jadle§, piles, ssale§ winograd na sofach — ja
wam powiadam, Ze jul nigdy nie zobaczycie nic réwnegol
Jako psy do mnie przywigzane byly, a jaka masé, a jaki

polot ogona, a jaka falista grzywa — oczy gdyby wegle,

szezery ogiefi buchal z nozdrzy! Istambul mial gwiazdke
Dialy migdzy uszami, ale Giemza cala czarna byla. Kiedym
Swisnal, przybiegaly do muie, kiedym poglaskal, z radosci
tarzaly si¢ w piasku, a krzyknag, to klekaly, by latwiej siaéé
bylo. Nie raz, ale sto razy ostrzegly mnie rzeniem, Ze nie-
przyjaciel za borem, za wzgorzem, w borze — nie raz, ale
sto razy zycie im winienem, Co# powiecie na to?

Nikt nie $mial si¢ ozwac.

— A ja wam powtarzam, ze lepszych rumakéw Swiat
juz nie obaczy.

To méwige, porwat za pubar z krysztalu, stojacy wSr6d
1updw, i, rauciwszy o ziemig, roztlukl na drobne kawalki,

— Przysiaglem owej nocy, odplywajac na lédce przed
patronem moi, $w. Igorem, e bojara moskiewskiego gar-
dlo prayplaci $mier¢ Istambula i Giemzy. Wojewoda astra-
chatiski za bojara ujé¢ moze,

Umilkl i zdawa¢ sig dumac gleboko; kiedy po czwarty
raz sig ozwal, znaé bylo drzenie w glosie.

— Cheialem przebaczy¢. — Tu przez chwilke mowe i od-
dech zatrzymal: — Zolnierze, prowadicie go na Smieré!

Zemdlonego wynie§li z komnaty, a wédz niepewnym
krokiem poszedl ku siedzeniu, siersé z grzyw konskich na
nowo zatknal u kolpaka, ale zatloczyt glgbiei, pod lamre,

by jui nie wyzierala wigcej.
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Przez cale lato gody w Astrachanie odprawiali molodzey.
Czasem na wycieczki wylatuja, lecz niedlugo bawia, z plo-
nem i z moskiewskiemi glowami wracaja, plon dziely mig-
dzy siebie, glowy pokaty Sabajdacznemu, potem w Wolgg
rzuca, zZawiesiwszy kamieri u szyi miasto kijowskiej relikwii,
ktéra gdzie§ na pobojowisku zostala, W palacu, na wzgorzu
zielonem, nad rzeka, przesiaduje pan i pani. Tak bowiem
ich zowia od zdobycia Astrachanu.

Po salach, po galeryach nieraz widziano, jako sig prze-
chadzala Maryna, oparta na ramienin Zaruckiego, jako on
do niej przemawial jui nie klaniajac sie, jak dawniej, jak
ona odpowiadala bez zwyklej dumy. A jednak w owym
Zolnierzu, kibry wiecei mocy przespal pod niebem niz pod
dachem, kiéry w obozach ssal pier§ mamki, nauczyt sig
imienia Boga i mordowania ludzi, pozostalo uszanowanie
dla pigknosci, ki6ra w nieszczesliwej godzinie powierzyla
sie jem.

On, chot dzisiai wszechwladnym jest panem w Astra-
chanie i rozkazéw Zadnych juz nie slucha z ust, ktére nie-
gdy$ krotkiem witaly go i Zegnaly slowem a piniej do
jego wlasnych sig zblizyly, choé wie dobrze, i% imig »caroweje
jest mara bez znaczenia, cho¢ méglby, koczujaeych wojowni-
kéw obyczajem, znudzié sig jej wdzigkami i wypowiedzieé
jej wiernosé, a niktby sig za nia nie wjal — dotad jednak
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stucha jej sléw, jako dawniej bywalo, kiedy w pokorze zbli-
2al sig do tronu Dymitréw, dotad namietnem spojrzeniem
rozkoszuje  jej licu i gotéw zapomniet o chwale i lupiezy,
byleby zyska¢ uémiech dzigkczynienia i slowo milosci,

Przepyeh wschodu ich otacza. Sultariskie sofy i wezglo-
wia, kobierce Seraju, najrzadsze kwiaty, kamienie, konchy,
perly naokolo blyszczg. Swiatla si¢ pala w wazonach z przej-
rzystego alabastru i barwe rozkoszy po Scianach rozwodza;
makaty, tkane w kwiaty ze zlota i srebra, ksztaltnie sig
falduiq u okien i u drzwi; z pi6r ptasich u sufitu rozwies
szona tecza; na stole calkie krzewy ro% i jasminu, a w ich
cieniu napoje azyatyckie, owoce, Sniegiem zaprawione cukry,
archipelagu wina; po katach paly si¢ w misach pustyni
balsamy; u stép Maryny walaja si¢ porozrzucane po jedwa-.
biu i atlasach korale, wachlarze, naramienniki i muszle,

Gdzies w dalekich salach odzywa si¢ muzyka, kiérej
tony wplywaja do komnaty i, jak ostatnie fale u brzegu;
zwolna pluskajac diwickami, umierajq w jej
uszach. Owym nutom nic nie zréwna w slodyczy, a jednak
jest w nich sila ukryta, co powoli, jak krople wieczornej
rosy, ktérych sie nie czuje, wsinka w mézg i piersi, pierwszy
zawraca, drugie mdla rozkoszq rozlewa; przy nich dziecko.
plakaé przestanic i uénie, a wojownik szable upusci na
ziemig; przy nich pamiatki przerabiajq sie w poezye, chwila,
terazniejsza staje sig wszystkiem, a o przyszlo$¢ sig nie dba,
bo gdzies jui szuka¢ milszej nadziei nad to, czem teraz
napawa si¢ serce? Az wreszcie czlowickowi zacznie sie
marzyé o harfach anioléw i zechee si¢ konaé.

Przy takowych diwiekach w6dz molodicow opowiada
swoje Wyprawy, zwyciestwa i kleski, jako na lipowej czajce
praesuwal sig migdzy Dniepru wiry i, émiejac sie, przeplywal
nad bezdennym grobem, skalom sig umykal i z fali prze-
skakiwal na fale, przy grzmotach groméw, lejacych sie
2 wysoka — jako na szerszej lodzi morze Czarne nawiedzal
i 2agle, rozdarte od burzy, w odlamkach padajace widzial




temi z turban6w szalami pier§ goly obkrecal — jako do
boju sprawial roty swoje, kiedy wodzem zostal, i na czele
ich z bulatem nad glowa pedzit w sam Srodek nieprzyia-
ci6l — pojary miast ludnych, odwroty o glodzie i zimnie,
kiedy co krok w stupy przemarzali towarzysze, a on chuchal
w palce i $piewat dumke stepdw — gonitwy po stepach na
raczym konin, przy $wicie wichru i targajacej si¢ burce
u szyi, w nocy, kiedy gwiazdy jednei nie bylo w gérze ni
robaczka jednego $wigtojasiskiego na ziemi, tylko piasku
tumany, a czasami trzepotanie si¢ wrony nad glowa, W od-
dali skowyezenie wécieklych wilkéw — pochody w bagnach,
kedy murawa nad topiela zwodzi Zolnierza, grunt trzgsie
. sic za kasdem stapaniem, jakby zapasé sig mial, woda zie-
lona i 26lta dyszy pomiedzy kepami, na ktérych leia ga-
dziny, serdecanie splecione z soba, z oczkami, podobnemi
do iskierek, z #adlem migajacem, gdyby plomyk Sniady —
rozpaczne szermierstwa z napotkanemi wrogami z potu i krwi
niematym przelewem, ran odniesionych boleSei — nudy le
dlugich podczas niemocy, mdlosci w konaniu, bo on jui
kilka razy konal, to w lepiankach na slomie, to na polu
bitwy miedzy trupami — trudny powrdt do Zycia, nim sily
6w si¢ zjawia i konia si¢ dosicdzie — a wiedy na nowo
gody i i pray s ieniach, wér6d
szezekow i loskotéw, krzyku i tetentu za sztandarem, powi-
jajacym w powietezi — dniem i noca szturmy, harce, bledy,
owdzie chwaly, owdzie zlota dla siebie a obroku dla rumaka
si¢ nabedzie. Tu zginie przyjaciel, tam kochanka sig zdarzy,
a niebezpieczenistwo w kazdej chwili, a rozkosz idze za
niebezpieczeristwem, bo wtedy dreszcz lubo gra po sercu,
drazni piersi, poddaje mocy i pedzi wérod zgliszczow, wplaw
przez rzeki i piaski, na zaboj Srodkiem hufcow — zawsze

—NSha
wokolo siebie, gdyby zlatujace przybitki po wystrzale, a je-
dnak plynal dalej z janczarka w prawej, z lontem w, lewej
rece, a praybiwszy do brzegu, wsie palil niewiernym i zdar-
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naprz6d. Takiem 2yciem bodajby y¢ wieki cale i nie umrze¢
nigdy, mogac umrzeé codzier !

Podezas tych sléw twarz jego palala uniesieniem, a je-
dnak nic nie bylo dzikiego ni w mowie, ni w tem uniesie-
niu; ani razu nie spojrzal wazrokiem, w ktérym patrzal

w bitwie lub wsr6d pozaru, ani te? glos si¢ nie wznosit do.

owych rykéw, ktéremi oznajmial wole swoja na pobojowisku,
ale patrzal i ti6wit jak bohatyr, ktéry skromnie opisuje swe.
cayny, jednak ciagle wie, Ze malo Iudzi tyle razy 2ycie ze
wzgarda na lup Smierci rzucilo,

Maryna slucha ciekawie i podoba sobie w bezdrozach

Iasu, po ktérych blakal si¢ Zarucki — w niej samej zarazem
tysige pamiatek sig budzi, Dumanie rozwiodlo tagodna barwe
PO jej licu i czolo krasi wdzigkiem niewieSciej stabosei.
W oczach zjawiajy sig spojrzenia, Swigtoscin nieszezescia
zamglone i tem ponetniejsze, i w nich ciagle blyszczy ogiefi

ywej duszy, ktbra tyle cierpief przebyla, nie Zalac sig

nigdy, nie spuszczajac nigdy z swojej hardosci, a# dopoki
wér6d kwiatéw, kadzidet i harmonijnych dzwick6w upamie-
tala sig w swoim statku i rozczulié sie dala,

Ku wodzowi, ktéry ja uniést z wiczienia, kiory dotad
jej broni i study, warok i serce zwrocila. Niestety, i pierwszy
Dymitr podobnie kwitl przy jej boku mlodoscia, odwaga
i szczgSoiem, podobnie i w jego objeciach marzyla, Ze cale
#ycie bedzie dla niej okazaly uroczystoScia, a nie podrély
2 gruzéw na gruzy — a gdzel sig podzial 6w poteiny
mocarz? gdzie si¢ podzial 6w drugi, ktéry cheial stapac
jego Sladami? Proch z nich obu dzisiaj, a z Igorem mose
to samo bedzie, bo jemu ta sama przy$wieca gwiazda, co
wiodla tamtych: gwiazda nieszezescia i dumy!

Na ten ostatni wyrzut sumienia. zbladla wojewodzianka

yeiagnela rece ku iemu, jakby prze-
razona chuawa tuli¢ sig do niego, jakby udreezona cheiala
glowe schyli¢ na jego piersi i wstyd swéj przed Bogiem
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zakryé. On jej odpowie westchnieniem — dziwnem bylo
to westchnienie, wydobywajace sig z jego szerokich piersi.

Ale bo tez w owem twardem lonie, na ktbrem kaidy
pierscieri kolezugi znak swoj wygniétl oddawna, bije serce;
ktérego krew i bitwy same zaspokoi¢ nie zdolaja. Trza mu
chwil odpoczynku i chwil rozkoszy! Ktéiby wierzyl? —
w oczach wodza molodzc6w 1za nabrzmiewa i pada na reke
ulubionej — on niby sig jej wyrzec chee i marsem spoziera
wokolo, a% tu druga, réwnie cicha i niespodziana, zaszkini
zrzenice, znéw splynie po licu, zatrzymuiac sig na zmar-
szczkach, trudami wyrytych, zsaczajac si¢ w blizng od tu-
reckiego bulatu, miga na twarzy, jak kropla rosy na zglisz-
czach pozaru.

Smetno§¢ wkrétee jednak inne myéli przerwa i wodza
znowu pyta sig Maryna, kiedy zamierza wracaé w glab
Moskwy, by osadzic ja na tronie caréw.

A rankiem bija przed niemi czolem hany pustyni i perskie
bogacze. Zarucki rozsadza sprawy, tego na $mieré, tamtego
na Zycie w las skazuje, rozdaje ziemie
i domy, siodla  rumaki. Sam zas obok lubej plynie po
Woldze na statku, obitym zlotemi kobiercy, i miasta waly
nawiedza, to w mieScie przechadza sie pod baldachimem,
jako na wschodniego kréla przystalo.

Czasami takle na zamku paly sig tysigezne Swiatla
i brami muzyka — nie owa pelna slodyczy, dolatujgea uszu,
jak dzwieki w énie wymarzone, ale huczna, wszystkie przej-
Scia, altany, galerye, portyki zapelniajaca, a jeszcze jej nie
dosy¢, bo i po dziedzificach sig rozlega, mury przeskakuje
i dopiero kona z jednej strony na kopulach minaret6w,
2 drugiej na falach Wolgi.

Wtedy niewolnice zdobytych bareméw taficuja przed
tronem pana i pani, kaida podlug obyczaju swego, kazda
wstroju swej ojezyzny, skad zlotem przeplacone wdzigki
przyniosla nad brzegi Kaspii na lup wyznawcom proroka.

Swiete, jak rote Edenu, z okiem roziarzonem wiecznie,
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koluja, splataja sie w wierice, to rozrywaja swoje szeregi.
Lica niektorych dotad $§wieZos¢ niewinnoci krasi, inne juz
poznaly, co rozkosz, i nadal rozkoszy tylko Zadaja; ona je
przepsuie, przepali, na zgnilizng i popiél rozsypie — ale
dlugo jeszeze beda pigknemi, a dzi§ Zaden kwiat zachodniego
Swiata nie zrowna im w postaci, lekkosci, urodzie. Po tych.
blekitnych kobiercach, wéréd owych makat lazurowych

snuja sie nieprzerwanie, ich muslinowe szaty trzepoca sie
a sig pocy

wokolo ich kibici, jak skrzyda u ramion anioléw. To chmury
letnie, przesuwajgce sig wér6d blekitu, tkane w slorica po-
Iyski. Raz osobne plyna, niby bladza w niepewnosci, aZ sig
zjednocza i mgla réinofarbna 2 nich powstanie wéred sali.
Ta burza promieni, uSmiechéw, pukléw, szarf, welonow,
skupiona razem, pedzi na skrzydlach wiatru, lunie deszczem
16} i mirt6w, zagrzmi dfwigkiem strun i glosami fletow,
wreScie opadnie u stop Maryny i rozpryénie sig w tecze
jasnosei od jednej &ciany do drugiei. A niekiedy 2 koszto-
whego pubaru popija Sahajdaczny wino, zaprawione wonia
i stodyezami, bo mu trosk brzemie cigry na sercu i mie
dosy¢ taficow, lamp, muzyki, by ta pier§ hartowna pamigé
straci¢ mogla na chwile. Trza napoju, by mozg przewiercié
do dna, a wtedy lepiej mu patrzeé i sluchaé. Wie on bo-
wiem, ije blizkic niebezpieczeristwo, i jego unikna¢ nie
raczy, cho¢ nie ma nadziei, by go odwrécié mégt lub po-
konat, jak tyle razy zdarzalo sig za mlodu. Cale panstwo,
moskiewskie wali sic naprzeciw niemu, Wezoraj jeszcze
goniec przylecial i padl z koniem na bruk palacowego dzie-
dzifica — dobywajac ostatniej sily, wyrzekl: »Zbliaja sig
wrogi twoje, Igorze« — i kot i jezdziec rozciagneli sie raz
jeszcze, konajac, a potem juz leleli bez ducha.

On bylby dawniej porwal za szablg, zawolal na swoich:
»Do siodla i zbroils i poszedl wprost maprzeciw burzy dla
sprébowania losu, Dzi§ réwnie $mialy, ni go lata ni wezasy
nie garbia ku ziemi — ale juz nie ufa szezgscin, Dziwne
przeczucie kaje mu powtarza¢ pocichu: »Ostatnie to chwile
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panowania megoe — bo ludzie, wyisi nad gmin natchnie-
niem duszy lub czynami ramienia, blisze maja spélkowanie
2 Swiatem duch6w i jego poszeptom wierza glgboko. Zdarza
sig czgsto, i takowe przeczucie we $nie sig urodzi, czasami
we dnie, przy blasku slofica, czasami wieczorem wér6d tas-
cow i muzyki, nie wiedziet, skad zlecialo, ale to pewna, it
tozgosci sig w duszy i z niej juk sig nie oddali, dopdki si¢

przeczuciu jakowa$ rozkosz przebywa, niepojeta; ale pelna
smetnego powabu. Bo nieszczgscie jest wielkoseia czlowieka
na ziemi, a dusza, przywykla do niebezpieczeristw, nie lg-
kajae sig zaguby, nim nadejdzie, pewna, Ze jej uniknag
sposob, to usywa uciech Zycia z podwéjnym zapalem, to
2 uroczystoscia gotuje sig na Smieré, a posréd tych przemian,
co godzina, co chwila sita przeznaczenia mocniej ja krepuje.
Nie tylo szezegéini ludzie, ale calkie Tudy w takowy sposob

konajy czasami,

Spiesz sie wige, Spiesz, Igorze Zarucki, nasyci¢ oko
wdziekami lubej, usta jej ustami, nacieszaj sig przepychem
i zbytkami wschodu, nie dbaj o to, Ze za kilka dni moie
2z owych bogactw i calego krélowania twego jedna ci pozo-
stanie Zelazna koszulka, — szezgSliwy, jesli ci wlasny miecz
nie rozpryénie si¢ w dloni! — Bohatyry sa poslaticami prze-
snaczenia, wieszezami, ktérych natchnienie wywraca miasta
i wytepia ludy — od kolebki do grobu sila ich pedz nie-
nana, wszechmocna, kibrej ani wrogi sig nie moga oprzeé
w chwili zwycigstwa, ani oni sami w godzinie upadku. Po-
spolitym ludziom przystalo si trapi¢, kiedy $mieré przewi-
duja, ale nie temu, ktry z wyiszego zrzadzenia umiera,
a 2yl w taki spos6b, Ze, chocby legt w pustyni lub w gle-
binie morza, stamtad imie jego zmartwychwstanie jeszcze,
by ziemie oblecié.

A Marynie dotad $ni si¢ o berle i Moskwie; niewiescia
\wyobraznia Zywszemi farbami Swiat wystroi¢ umie i jeszcze
wéréd burzy tecze nadziei rozwies¢ po chmurach, W jej ob-
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jeciach Zarucki innym czlowiekiem: posepnosé z czola mu
precz uchodzi, w ramionach, ktéremi kibi¢ jej oplata, zda-

silby wszystkich wrogéw swoich — ale kiedy przejdzie

chwila uniesienia, kiedy nastapi omdlenie rozkoszy, wedy.
Znéw czuje, iZe go Smieré czeka.

Zal mu jednak zamiar6w, nad ktéremi wiele nocy prze-
czuwal i doczekal sie bialego ranka; wredcie schylil glowe
przed Bogiem, dale ludzié sie nie mysli — dzieckiem na
to, nie mezem byé trzeba. »Do upadiego sig bronic i upasée—
oto jego ostatnia pociecha, bo w tej ostatniej walce rozwinie
wszystkie sily swoje — poznajy nieprzyjaciele, jako lew
osaczony kona!

Juk tez i jesien nadchodzi. Slofce nie tak wspaniale
kraly po niebie, wichry od kaspijskiego morza Spiewaja
hymn Smierci kwiatom i drzewom, fale Wolgi pienia si¢ od
wicieklogci, wokolo Astrachanu piramidy piasku wznosza
si¢ i przechadzaja w pustyni, niby ruchome mogily. Po za-
chodzie ogromna luna widnokrag rozpala — rzeklbys, i%
miasto wielkie goreje woddali; meteory latajg w powietrzu
i rozpadaja sig na iskry czerwone, slycha¢ szumy w po-
wietrzn, a chmury bijq si¢ na niebie, jak wojska na ziemi,
Gmin tymezasem szepee o wrétbach i znakach, o powodze-
niach i upadku mocarzy i wodz6w.




IX.

Kozakow z Siczy i kozakéw z Terku wyginela moc. Do
ostatniego bronil si¢ Zarucki, wrescie konia dopadti z hufcem
molodzeéw zniknal w stepach.

Wojska moskiewskie zalaly oba brzegi Wolgi — Astra-
chan wrécil pod panowanie cardy. Szejn Nikomko Horbro-
kow przywodzi owym tysiacom, ktdre sig rozbiegly za Za-
ruckim, za Maryna. Po pustyniach pedza Tatarzy i upa-
trujy Slady uciekajacych, ale nieraz z tej pogoni jui do
wodza nie wréca — mréz jezdzcow i konie do ziemi przy-
kuje.

Szwed, ktéry dat si¢ naméwi¢ do dalekiej wyprawy,
dotezymuje, jak moze, kroku zimie i z cigzka rusznics brnie
po $niegach, braie w piasku pod spodem.

Moskale $mieja sig i powoli stapaja; im nie mrofno, im
dobrze, im doma wSréd zawiei i $niegéw. Zaludnily sig
puszcze — obozy co chwila przesuwaja si¢ po mich; wiel-
blady stapaja z bialemi namioty, gdyby z skrzydlami na
grzbietach, §wistom wichru naprzekor graja traby i kotly,
pod szaremi chmurami blyszeza helmy, tlum bréd moskiew-
skich, podobnych z daleka do zgrai buficzukéw, posuwa
sig naprzéd, Coraz glebiej zapuszeza si¢ wojsko w manowce
pustyni. Tak bowiem car Szejnowi kazal, a Szejn przyka-
zuje im teraz.

Ale tei trupdw niemalo $ladami ich lefe ma Sniegu.
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Kruki i sepy tafcujy nad niemi w powietrzu i rwa ciala
na sztuki wérod burzy, popijajac $niegiem. e

Nigdzie nie moga wykiy¢ Sladu meZa i niewiasty, z
ktéremi si¢ uganiaja; wiatr, co plasa w pustyni, Slady owe
zaciera. Zaraza szerzy si¢ po wojsku, gléd nastanie whrétce,
a zatem wodz Kale stanaé, sobie szope wystawié, przedniej-
szym rozbi¢ namioty bojarom, nory w ziemi wykopaé Zot-
nierzom i pokry¢ je sitowiem, co po jeziorach tu i owdzie
roénie, a Je ma sitach opadl, kladzie sig na skéry niedzwie-
dzie i rozmy$la, jakby sobie i carowi dogodzié.

Dziefi minal, noc mingla, Zadnego powziaé nie zdolal
zamiara, — »Wygina owe tysiace bez Jywnosci i o takim
mrozie, mniejsza o to, ale i ja moe gdzie padng na piasku;
lub, jesli ujde zgonu, a wréce z niczem, w domu zastang
nieslawe, co mnie u progu przywita; ale mniejsza i o nia —
wigzienia i gniewu Jego Wielicaestwa sig obawiam; Jadnych
mi nagréd nie bedzies.

A zatem zwoluje podrzednych wodzow i bojardw; oni
stoja w poszanowanin naokolo loa, wéréd Scian, trzesaeych
sig od wichru, obitych skrami, porozwieszanych orgiem,

— Radicie — wolno kazdemu zdanie powiedziec! Przy=
stuiycie si¢ mnie, a ja, wiecie, Zem u cara pierwszy na
urzedzie i wegledzie,

Naciagna sic twarze, najea sig brody, slycha¢ szelest
szat, bo kaidy reke podnosi ku czolu i dlugim rekawem
o rekaw sasiada sig zetrze. Radzg i rozwazaja, jako kaidy.
moze: 6w rozpacza i zmroiong pokazuje reke. tamten spu-
szcza glowe i mruczy pod nosem — najdzelniejsi uSmie-
chaja sie, ale $miechem zwatpicnia,

Horbrokow wstrzymuje gniew, ale znaé, ii wkrétce wy=
buchnie; wige kilku glos zabierajg i wystawiaja trudy, ktére
ponie§¢ trzeba: »Nie styszano nigdy nad brzegami Kaspii
o tak cigzkiej zimie; nocy dlugie, gwiazd jakgdyby nigdy
nie bylo na $wiecie, to} samo z ksigiycem. Tumany $niegu,
jak larwy, szturmujg do obozuj we dnie chmury czarne,
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nieporuszone, chociaZ wicher dmie 7 calej mocy. Jako slofice
wyglada, zapomni si¢ wkrotce, przynajmnicj u nas, kiedy
mréz, to slofice okazale, a gwiazd nie policzyé, tyle si¢ ich
skzy w gérze, Gdziel w tej obszernoci szukaé garstki
ludzi? Zostawmy ich na jadlo czarnym lisom! Ju# oni nie
wric nigdy, by zaburzyé pasistwo nieprzezwycigZonego
Michala — moze juz dotychezas przemienili sig w stos kosci,
a tych nie znajdziemy. Dnia sadnego czekaé, aby na jaw
sie wydobyly

Zgrzytnal wodz i spojrzal surowo; wtedy mlodzi sig
odezws z przechwalkami: »Péjdziem a# na koniec Swiata,
lecz wprzéd wrocié do Astrachanu trzeba — Zywnosei i pro-
chu zabraklo. Potem gotowi$my pomrzeé za cara chrzesne
calowanies,

Nastapito milczenie, Plowe oczy Szejna arzy sie, jak
u chorego tygrysa, w ich spojrzeniach dzikosé wojownika,
chytrosé doradey zwyczajnie praebija; teraz dzikosé waicla
gore. Zadrzeli przytomni, on zagrzmial potena piersia,
nazwal ich nikczemnikami, ale boleS¢ przerwala mowg;
musial spuscic glows i jekna¢. Wyrwal sobie siwych wlo-
s6w garsé i sypnal niémi w oczy otaczajacym. Wtem usly-
szano glosy strazy, klocacej sie u progu, potem skrzypnely
drzwi szopy i wszedt mlodzian, bez pytania sig o pozwolenie.
Ta zuchwalos¢ wszystkich spojrzenia ku niemu obrdci.
osit sig dziwnym strojem, ni szwedzkim, ni moskiew-
m, zarywajacym trochg na ubiér wschodnich emir6w.
Szyszak miat stalowy, wygladzony jak lustro, niewyczerpa-
nych polyskéw, koszulke z posrebrzanych drutéw, spigta
czarnemi klamrami, a na kaidej wydlotowana glowa nie-
dzwiadka z arabskim wokolo napisem; z pod niej przeziera
szata blekitna, kindial u lewego, bulat u prawego boku,
z pochwa o mnogich ozdobach; na ramionach rekawice
2 futrzanem obszyciem, a nogi Jelazem okryte.

Wszed i nie zatrzymal sig, czekajac, by mu przystapi¢

§
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kazano, ale preesunal si¢ miedzy bojarami i stanal o dwa
kroki od Horbrokowa.

— Nuradynie Murzo, Nuradynie Murzo, skad ta zuchws
10862 — szeptali mu do uszow otaczajacy, a on sie uSmie-
chal tak, jak dziecko, radujgce sig z wiasnej swawoli.

— Niejednego juz Tatara kazaliémy zasmagac na Smieré
w Karg za krnabrnos¢ — zawolal Szejn, podnoszac sig na
skbrach nied#wiedzich i wlepiajac oczy w twars Nuradyna,

tysigcem ich i ubrany§, gdyby odaliska serajéw!

Twarz mlodaietica nie zachmursyla sie na takows prae-
mowe; zaloiyl rece na piersi i czekal, a przeminie burza,
potem rzekl z uraganiem:

— Przez proroka, przez Allaha, Szejnie Nikomko Hor-
brokow, chlopie i sieroto Cara Michala, Hospodara naszego,
tym bojarom, tym zmarzlym wojakom precz kaz iS¢ stad,
bo ja z toby rozhowor mie¢ cheg!

Tu jui krzyk wodza, uniesionego wciekloscia, 1 grozby
przytomnych wstrzesly belkami szopy; slycha¢ bragk szty='
letéw, wyskakujacych z pochew.

Nuradyn Murza rozsmial sie, ale juz nie po dziecinnemu.
Byt to $miech czlowieka, gardzacego podla czereda, znaja-
cego swoj cel i dazacego Kniemn z niezlomny, wiarg w prze-
znaczenie, ¥

— Wodzu, kiedy oni chuchaja w palce, ja moja rekg
wystawiam na zeby mrozu; kiedy o odwrocie zamySlajg, ja
whosze, by pedzi¢ dalej, kiedy zwatpili o pojmaniu Zony
Dymitra, kochanki Zaruckiego, ja przysiegam, e mojej
pogoni nie ujdzie. Teraz komu 2 nas stad wyjéé przystoi?
Czy drzacym od bojazni i zimna, czy temu, ktéry z pustyni
i chmur sig émieje, predzej lata od sepa, zjadliwiej, niZ sep,
cialo ofiary rwaé bedzie na sztuki? Ha, przysiegam, e tg
niewiaste wykryje i poime! Dzi§ juz mi doniedli, gdzie onal

Z krwia najzimniejsza Horbrokow skingl na otaczajg-
cych, by si¢ oddalili; potem rzekl do Nuradyna:
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— Glowa twoia, Tatarze, lub glowa Maryny! —i, wsu-
nawszy sig migdzy skory niedéwiedzie, shicha ciekawie, co w
tamten powiada.

— W takowej pustyni o takowej porze zgnija wasze ‘
namioty, zmarzng Jolnierze, na sitowiu ducha wyziong bo- ‘
jary i sam wédz moze skona; nie z obozem, gdyby miasto
wojowaé tu trzeba, ale z garstka, w ktérej kaidy jefdziec
jak strzala, a rumak Kaiden jak pierze u strzaly. Maryna
juz za Jaikiem — na lodzie go przebyla z ostatkiem mo-
todzebw.

Obyczajem rozjuszonego zwierza tarzal si¢ Szejn na
tozu, zwarl pieSci, noga pchnat szyszak, stojacy w poblizu,
i zrzucit go z toskotem.

— Uciekla i car mi si¢ nie poklonil Wszelkiemu pospo-
litemu mottochowi poSmiewiskiem bede! »Jaki z niego bo-
jarzynle — powiedza z mnoznem natrzasaniem! Leb twéj
2 karkiem rozbrat we#mie, Tatarze, za taka nowing!

— Do moich tysiaca przydaj dwa tysiace kumarskich,
4 twoja Maryna, a twoim Zaruckil

W glosie mlodzierica nie bylo Zadnego wahania sig,
Jadnej watpliwosci. Nie Spieszyl sie z odpowiedzia Horbro-
kow; znéw skére niedzwiedzia naciagnal po szyje i dumal.

— Na stocu mojej walecznosci Zadnej chmurki niemasz,
od kiedy wam stuie, wojewodo. Przypomnij owe pachole,
co przybieglo do ciebie, kiedy$ stal pod $w. Tréjea — a dzié
wodzem jestem! Czemie wynioslem sie? Oto blyskawica
mej szabli,

— Wracaj do Astrachanu, tam odpoczniesz lepiej, tam
i wino kipi w czarach, tam oczy dziewczyn wra w powie- ‘
kach — a mnie podlij za zbiegamil Po bezdrozach, po ma
nowcach, dniem i noca ich nie odstapic Sladow — Scigaé
bede za Carycs, jak kochanek za kochanks, a choébym
mial gry#é piasek i popijaé sokiem piolunu, wytrwam i do-
gonig!

To méwige, ruszal rekoma i calem cialem, zna¢, Ze jego
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checi tak Zywe, i2 nie dosyé mu slow na ich wydanie,
a twarz, wycieiczona przez rozkosze i opium, zablysnela
nadzieja i szczeSciem — nie owem szczeSciem  blogiem,
Ktére jest snem namigtnoci, cichy pogoda bez adnego
wichru, ale owem, co dusze czlowicka, jak piorun chmur,
zarazem boskim ogniem obleje i rozerwie na sstuki. Oczy.
jego rozplomienily sig nad zapadlemi rysami i buchajace
2 nich spojrzenia buduja Szejna.

— Dwa tysiace kumatiskich przydawam do twoich ludzi,
ale praysiegnij: kiedy ja i jego, zwiazanych powrozem,
pryprowadzisz do stép moich, bym ich zawiodl przed ho-
spodara naszego, Ze przed hospodarem naszym za to o na-
grodg bié czolem mie bedziesz! Ja, bojar Szejn Nikomko
Horbrokow, klng sie przez blahoczesna wiare nasza, i sam’
sorokéw sobolich trzysta dam tobie w zaplacie.

USmiech niewymownej pogardy skurczyl usta mlo-
dzierica.

— Przysiegam przez proroka!

— A zatem dzi§ zazaz wyruszyé moiesz.

— T wyruszg!

Po tych stowach poszed! ku drzwiom szopy.

Odwolal go Szejn.

— Pamietaj, mlody jestes, by$ nie zabyl obietnicy swojejl
Ta wszetecznica, ktéra si¢ carows nazywac $miala, skarbéw’
2 Astrachanu, jak gmin gwarzy, uniosta mnoino. Sorokdw
trzysta!

— Smiech mnie bierze z twojej przenikliwosci — prze-
rwal Nuradyn. — Dowiedz si¢, i# twe zrzeniceby zgasly na
sawsze, gdyby tylko polowe tych kosztownosci, Ktoremi ja
gardzilem, jak piaskiem, oglada¢ im przyszlo!

— Hal— zawolal Horbrokow — o twoim rodzie Tatarzy
twoi dziwacznie baja; slyszalem, slyszalem!

T zamilkd, cho¢ chcialby dalej mowic, i nie oburzal sig
cho¢ gniewem nabrzmialy mu lica.

Nuradyn znéw ku drzwiom postapil; Spieszy sie, jak
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crlowiek, ktéry pragnie wyisc na Swieze powietrze z sali
godowej, gdzie nap6j mézg mu zawrdeil i rozpalil serce.

— Jeszeze jedno przykazanie, czleku pogariski, wez na
droge! — i odwolal go do siebie skinieniem reki,

Miodzian tupnal noga o ziemie.

— Po morzu naszej cierpliwosci Jeglujesz bezpiecznie,
a gdyby to nie morze bylo, lecz tylko jezioro? — zawolal,
Klaszczac rekoma, obyczajem znudzonego dziecka,

— Owa Maryna Laszka czarownica jest niepospolita.
Bogomodlca archiepiskop Lerygiej oglosit mi zdanie swoje
o tej nierzadnicy; krasa jej najchrobsze serce zmickezy,
a ty mlody i niewierny!

Na te slowa dreszcz porwal wszystkie czlonki Tatara,
kolana zgiely mu si¢ ku ziemi, sto rozmaitych wyrazow
weszlo mu i zniklo na licach; glos jego, dotad ciagly,
déwigezny, ostabl teraz i przerywa sig co chwila,

— Nie bdj sig, niechaj mi si¢ pokaze, jak huryssa wérGd

plyna, piasek, $nieg, tumany, ona krzewem r6} edefiskich
wéréd gluchej puszezy, nad solnem jeziorem, co dyszy
pod biala skorupa! Przebrzydla owa okolica — i ramak
pieni*si od strachu i jedziec nie dotrzyma siodla przed
okropnoScia obrazu, Natura w dzikoSci swej dzieci swoich

sig wyrzeka, patrz — trupy lesa ma zwirze, of, sama po-
dusila swe dzieci! Ale ani m6j kod, ani ja nie zging! Jej
warok bedzie mi gwiazda, jej glos harfg w pustyni — moze
i to byé, Je oboje przepadniem na wieki. Polegaj na moim
Stowie, przywleke ci ja za wlosy, polegaj, do Astrachanu,
do patacu twego... z szczerego jedwabiu jej pukle.. Pray-
sigglem...

Ani zadrgnal Zaden rys na twarzy Horbrokowa, ale slu-
chal uwaznie, bo cheial podejs¢ mtodzierica i wyrozumied
jego tajemnice

— Nuradynie, nie przy wszelakich zmyslach zastaje cig
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pierwszy dziefi twej wyprawy. Wracaj pod namiot swéj
i legnij — kogo innego poszlg na brzegi Jaikul

Zgryzl sobie warge Nuradyn, Znaé w nim Zal, i popu-
Scil cugle jezykowi, a zatem przybierze barwe spokojnosci
i zarazem uszezypliwym przekasem usta nastroi:

— Czasami si¢ zdarza, i mnie larty porwa. Zawidy :
niebezpieczne wycieczki i bledy zaczynam od tego; badz
zdr6w wojewodo, 0 mojej wiernosci nie watp i chwili. Nie
poznates sig na mnie.

Lica jego w tej chwili ceche obojgtnosci przywdzialy,
aniklo gwaltowne wzruszenie, co nim miotalo; bawil sie to
frendzly od szaty blekitnej, to rekojescia kindzalu.

Nie wiedzial, co wyrzec, Horbrokow, ale bolesci coraz
bardziej mu dolegaja; wicher nabiera sily i tlucze o Sciany,
stycha¢ w obozie jeki i odkazywania, a czasami gluchy
szezgk rydla o kieby Sniegu i bryly lodu. Zna¢ Swiezym
trupom §wieze doly kopia.

— Tatarze, idZ! Rozkazy wydam. Pamictaj: glowa twoja
lub glowa Maryny!

Reke polozyl na sercu mlodzieniec, zadrzal caly, ale
umial wnet pokry¢ wzburzenie duszy i uklonil sie nizko
uklonem  ni ika, obiecuj panu wypelnienie +jego
woli, Tymezasem w oczach jego $wictnicje, 2e dopiat za-
miaru i Ze on, a nie kto inny, od tej chwili jest panem,

Nazajutrz obéz moskiewski zwinigty, wojska wstecz
wracajy ku Woldze, a trzy tysiace jeidicow oddziela sie
od niego, jak klab Sniegu od Snieinej zawaly, i w prze-
ciwng strong si¢ udaje ku brzegom Jaiku, Na czele Nura-
dyn z przepychem szacha jedzie ma arabskim koniu; nie
pyta sig o wicher, ni o mréz, co pod kopytami trzeszezy,
ale pedzi z uniesieniem wojownika, ktdry jedzie na pewne
zwyeigstwo, z zapalem kochanka, co za luba goni, z sza-
lem czlowieka, przepalonego od namigtnosci, kidry dlugo
udawal, ale dzi§ juz udawac nie potrzebuje, bo zblifa
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sig do ostatniej sceny Zywota, gwoli ktérej wszystko po-
Swieeil,

Twarz jego otoczona polyskami helmu, bijacemi z géry,
i polyskami pancerza, bijacemi z dotu. Cala sila mlodosci,
wszystek ogiefi nadziei pala w zrzenicy; rzeklbys, iz on
szczgéliwy i chwaly i nadgréd przeczuciem — ale praypatrz
sig lepiej, a odwrécisz spojrzenie od tego usmiechu piekiel-
nej rozkoszy, ktéry do ust si¢ przyczepil, jak nienasycona
pijawkal
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Za Jaikiem ciagng si¢ blonia, przeklete od Boga., Wi-
cher jedynym ich jest panem — on tylu niewolnikéw ma.
na swoje rozkazy, ile ziarn piasku drzemie w pustyni, prze-
ciaglemi §wisty budzi je i ozywia, potem, jak mu si¢ spo-
doba, posyla na wsze strony Swiata,

Wanosi z nich budowle jednym zamachem skrzydel i roz-
sypuje wnet drugim, To piramidom kase lecieé na zabsj
i krecié sig bez ustanku, to caly przestwér zarzuci mogi-
fami i z gluchym jekiem przechadza sig po cmentarzu, to
znowu glos wyéej podniesie i wirami przestrzes zamaci.
Sypia sig jedne z za drugich balwany piaszczyste, jak spie-
nione fale na morzu, a jako ze szczyt6w fal oderwana piana.
bryzga deszczem w gére, tak i z owych balwandw wzlatuje
proszek bialawy i mgla niebo przeslania. Biada seglarzom,
ktérych ta burza napotka, bo wyjda na rozbitkéw wszyscy!
Zyir, jak ol6w stopiony, zaleje im gardla, zrzenice wypali,
a ciala p6idg na dno, w sypkie, wiekuiste otchlanie. Kiedy
opadnie zawieja, cala pustynia w gladka réwning sie uklada;
rozrzucone po niej wysepki z piolunu, tu i owdzie czolgaja
sig ciernie, & pomigdzy niemi weZe okrecaja si¢ z soba, prae-
ciaglym gwizdieniem oglaszajac swa milosc.,

Taki obraz okolicy, kiedy stofice wre nad nig latem
w pelni swoich promieni. Ale teraz $nieg obsypal piaski,
rzeka stangla, szron wszedzie polyska; kilka dni sokolowi
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lecie¢ ponad temi stepami, a wezroku mu nie stanie, zatrze-
pocze skrzydlami, raz jeszeze sig podrzuci i padnie, olniony,
na bialy Snieg wéréd gwiazdeczek z lodu. Tam, gdzie pu-
stynia, zda si¢, przylgnela do nieba, podnoszq si¢ wzgérza,
dalej podnoszg sie skaly bez drzew, nagie, chude, jakby
szkielety olbrzyméw, kibrych réd wyginal, a skamienialy
kosci. Tu dopiero zaczynaja sig manowce i bezdroza, czer-
nieja, paszeze jaskif, z kidrych snuje sig para ziadliwa, gra-
nitowe shipy sie ciagna, a miedzy niemi kopee ze $niegu;
lody, jako blachy, przykuly si¢ do grzbietow i do piersi ska,
wawozy ida maprzod, obracaja si¢ w prawo i w lewo, to
dlugim lukiem wracaja wstecz i kreeq sig bez ustanku.
W tym zameeie pamigt na malo sic zda: raz wszediszy,
dlugo wyiscia szukac trzeba o pocie czola, o krwi, z nég
ciekacej — coraz inne przechody wabig ku sobie — tyle
skal, ile drzew w borze,. wszystkie podobne do siebie, jak
liseie do lisci, Po meczacych blgdach wrescie zatrzyma sie
piclgrzym i obejezy sig w rozpaczy, a one zdaja uragac sie
jemu, bo te same, ktére minal od godziny, dotad stoja nao-
kolo, jakgdyby, cichaczem stapajac za nim, posuwaly sie,
kiedy on idze, stawaly, kiedy i on stawa; mézg w glowie
mu sig zakreci, wyda mu sie, Ze one kolem tacuja, wirem
20 porywaia i weiak niosq pomiedzy siebie, bez odpoczynki,
bez korica; ale jesli odzyska zmysly i ochote, jesli szczescie
mu postuzy, po Zmudnej drodze wyidzie z labiryntu i znéw
uirzy pustyni obszar — za nim juz zelone bionia.

Nuradyn zda#a ko owym skalom, bo mu szpiegi do-
niesli, ze lew pustyni tu szuka schronienia; ale czy? on za
soba, by drogi nie zatraci¢, tak liczne porozstawit czaty?
Co kilka staj kori praylegl do ziemi i jezdziec na siodle nie-
wrruszony si¢ trzyma; zdala miga zbroja, zdala marsowa
postaé wojownika, ale przystap, ktokolwick jestes, wrog-li
czy prayjaciel, on cig pusci bez szkody, bo ramiona przy-
marzly do piersi i juz od niej si¢ nie oderwa,

Ani raczy sig mlodzieniec obziera¢ na towarzyszy, ktorzy

2*



e L,

2 gluchym stekiem padaja, potem ju? milczs na wieki, Mgly
sig rozeszly gdzieniegdzie, stofice wyjrzalo. Tysiace udanych
iskier blyszczg nad Sniegami i, przepadajge pod kopytami,
trzeszczg, jako prawdziwe iskry, gasnace w powietrzn, Nu-
radyn bez litosci hufce swoje porywa za soba, tak, jak
chmura w burzy, ktéra, wyskoczywszy z ogromu wyziewow,
zaprzegnie sie do mich i ciagnie je po niebie.

Wredcie oparl si¢ o skaly i wrzasnal z radosci. Bulat
WYEYWa z pochwy, émiga nim w powietrzu i okreca wokolo
szyszaku,

— Naprz6d — wola — naprz6d! Oni tu i huryssa moja
i praeklety jej maz, potepienice mojego gniewu!

Ale Tatarzy Sciagneli wedzidla, , kroku dalej nie posta-
pia, zaklinajg si¢ na gr6b proroka, Ze im na silach zbywa,
oczy odwracaia i wyciagaja rece ku stronie, od ktérej przy-
byli. Tam czarne slupy wyzerajq z bialego éniegu: »To
bracia nasil Nuradynie Murzo, odpoczynku wolamy! Nura-
dynie Murzo, przespac si¢ noc jedng pod namiotem daj stu-
gom twoim! Dozwol, by na pét zmarslym ogies zajrzal
W oczy, skore oblizal cieplym jezykiem!e

— Ha, nikezemnikil — zawola mlodzieniec. — Skad wam
Smialoéei takowej przybylo? ZeScie tu na pustyni wszyscy,
to mnie jednego zastraszyé myslicie? Snem to, snem, nie-
wolniki moje, a nie prawda! Niechaj ktéry praystapi, a glowe
#dejme mu z karku, tak, jak dziewica serajéw paczek rozy
# galazki odrywa — pierwszy lepszy! T ty, Abadzie Sahali —
ot, zginiesz jak marny owad; i ty, Mechmecie, ju? m6j kot
drzy niecierpliwy — lepiej mu depta¢ po tobie, ni# po Sniegu
i lodzie. Zbliz sig, Akbareju, a dusza twoja nicboga na mréz
sig dostanie! Mrugnij okiem, Iiwnij palcem, noge wysui
2 strzemienia, HadJadynie, ruchem ust tylo mi sie nie spo-
dobaj, a stad kindzal wéwidruje ci w czaszlel
" 1, to m6wige, damasceriski tasak wysuwal z dloni i cho-
wal naprzemian, jakby zabierajgc sie do jego rzucenia,
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Glowe schylili przed wodzem w milezeniu, ale nie ru-
szyli sig z miejsca.

Nuradyn szable wyni6s! do cigeia, konia spial ostrogami,
by wpas¢ na nich — wiem Klinga w drobne kawalki sie
rozlamie, rekojesé tylko zostanie w prawicy: huk od strzalu
janczarkowego zagrzmial pomigdzy skalami, kula lezy na
$niegu wéréd szczatkéw patasza.

— Przez Allaha, za mna! — krzykngl i, nie obzierajac
nawet, czy go ustuchali — za mna, to Zaruckil
Ale kiedy dopadl skal, rumak na nic mu sie zda¢ nie
mégl; skoczyl na ziemie i z tasakiem w dloni szedt dalej.
Kilkudziesiat ochotnika poSpieszylo Sladami jego, reszta zo-
stala wokolo wielbladéw i namioty Sciaga z ich grzbietow.
0d tego dnia szczgkiem szabel, strzelby janczarek rozle-
gaia sig wawozy, posrod skat i filaréw z lodu Scicrajy sie
mele; hurmem Tatarzy walg w bezdroza, ale #le im na no-
gach, do siodel wzdychajg — o siodlach ani mySle¢, bo, gdzie
tylo spojrzeé, przepasé Iub cypel, pieczara lub pochylosc.

Dzielnie broni si¢ Zarucki w ostatnim przytulku, Zna¢
jego wszedy na czele molodzesw, wychudlyeh od znoju
i niedostatku, ale serca w ich piersiach nie zdrobnialy.
Garstka pozostala przy wodz, ressta wojsk, co niegdys
Moskwe zbiegly pod jego rozkazem, Pereastaw w perzyng
rozdmuchngly, Astrachan zdobyly, uciera sie, jak moe,
kaidy z nich $mierci niechybnej dniem wczeSniej, dniem
pofnicj sig spodziewa; ale nie 2al ginaé wobec tak dziar-
skiego hetmana — on trupa uczci spojrzeniem Zalu i slo-
wem pochwaly,

Prochu jeszeze wystarczy im na kilka dni, Zywnos¢ Scia-
gaja z pod chmur, strzelajac w dzikich gesi stada, mech,
przyczajony pod szronem, z glazdw zdzieraja, klgbkami
sniegu odwilZajg usta, opatruja rany, a czasem jeszcze wér6d
bitwy dumke stepbw za$piewaia; Spiewaka nieraz pocisk
wskr6$ przeszyje, on pada ze skaly w przepasé, a picrwszy
blizszy zaczetq zwrétke donuci.
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Tak réinym losem wioda wstepne boje: {o nagle wpa-
daja na Tatar6w i chmura nieprzyjaciol w krew sie rozta-
pi, to, prayciénieni, rozsypuia sie, owdzie stali hufcem przed
chwila, a teraz ju Zadnego niemasz. Tam, gdzies z tamtej
strony opoksi, odzywaia sig szelesty, jakby sto wesbw, razem
pelznag, szurowalo piersia po ziem

Nuradyn pieni si¢ od wscieklosci, wyrzuca swoim, e bié
si¢ nie umiejy, i hojnie ich zyciem szafuje to w cigzkich
pochodach, to w codziennych harcach, Z obojetnoseia spo-
glada na rannych i na poleglych, tak, jak wielki czlowiek,
co nie dba o gminn zagube, bo czuje, Ze praez zgon tysia-
6w dopnie mySli swojej ogromnej, Ale w nim owa my§l
nie w glowie, jedno przesiaduje w sercu, nie wywrze ona
skutkéw na caly narod, mose zaginie razem z nim w. pu-
styni, ale dusza jego sie Spieszy, by sie jej pozby i wal-
kom swoim koniec poloiyé, nie dbajac o to, czy picklem
czy rajem, byleby ustaly, byleby poksj, rozkosz lub kara
nastapila; praynajmniej juz dzisieiszych uczué woniej whedy
nie bedzie.

A zatem §mier¢ bliznich na sumieniu jego nie cigiy. Onby
kraj caly rozni6sl kosiskiemi kopyty, wszystkich ogniem i Ze-
lazem wygubil bez zgryzoty, bez bojani, nie opowiadajae
sig ni szatanom, ni aniolom, byleby mégl usiadé na rozwa-
linie i raz tylo do piersi przygnies¢ te, ktéra go pozbawila
litosci, rozumu, sumienia.

A potem niechaj przed sadem Boga niemowleta, drob-
ninchne raczki wyciagajac, dziewice, zalewajac sie lzami,
skarzq na niego — on gotow, on nie wie, co to jest sad
Boga, ale wie i czuje, co plomied, ktéry piersi mu pozeral




X1

Na lozu z mehu do piersi ciSnie dziecig niewiasta. Skle-
pienie jaskini zakraZa si¢ mad nia, tu i owdzie drasnicte
blaskami plomienia, dogorywajacego na szerokim ognisku,
zasypanem popidlmi, zasianem weglami.

Nickiedy polysk i na nig padnie, a wtenczas z cienia
wychodzg na chwil rysy, wyniszczone choroba ciata i du-
szy. Jednak uroda ociaga sig, mie chce opuseit twarzy,
ktérq tak dlugo krasila, woli chronic sig do oczu, ktorych
asnosé chyba wraz z zyciem zemdleje.

Ale czemu# synek uSciskom matki nie odpowie uSmie-
chem, nie wyciagnie raczek do niej, lub, jeSli mu zimno
i slabo, nie pozali si¢ westchnieniami i placzem? Moze to
sen gleboki? Nie, onby si obudzil na pocalunki tej, ktéra
g0 trzyma. — Ot, biyskawica konajacego ognia oblala twarz
maluczka, rysy skrzeple, drobne cialo, sziywne, gdyby drzewa
kawal. Opuscila go matka, ono spadlo na ziemie, potoczylo
sie troche i lely, jak szary posaiek. Nieszczesliwa sklonila
glowe na piersi i kilka chwil przebyla w zupelnem otre-
twienin, potem wstala i poszla ku ogniowi, Rozciagnela rece
nad weglami, by si¢ rozgrza. Szaty tej zawianie plomier
wzbndzilo i ten wyskoczyl ze Srodka popioléw, zlotym stu-
pem podniést sig ku jej twarzy.

Zna¢ w rysach walke ducha 7 cierpieniem, stopniami je-
dnak wyraz rozpaczy ustepuje miejsca wyrazowi tkliwszego
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salu, uroczystszej powagi — pamie¢ o Bogu zda sig roz-
ciagaé barwe pociechy na czole, powoli kolana naginaja sie
ku ziemi. Uklgkla, a w czarnych oczach, spuszczonych w dol,
cichg modlitwe odmaywiaja spojrzenia, ostatnie glosy duszy,
Ktérej boleSé przymknela usta. Potem wzigla cialo w rece
i znikla w ciemnosciach jaskini — niedingo wraca z zawi-
nigtkiem i znéw siada przy tlejacych Zarach; na kolanach
odyla dziecig, zawiniatko rozwiazala, polysk drogich ka-
mieni wyjrzal ze Srodka, slychaé pod jej palcami szelest
szmat jedwabnych, taSmy zlote i srebrne wySliznely si¢
i pelzna naokolo,

W jej reku cienki satylet blyszezy; raz jej za igle, drugi
raz za noiyce postuiy, réine kosztownodci spaja, wiaze
z soby razem, to rozdsiera, pruje, dzirkami przeszywa.
Czasami tei bierze miare ciala, ramion, néiek, wstatky
piersi, gléwke, szyje obwiazuje i, odejmujac, zwaza pilnie
na dlugoé i szerokosé. Z ostatkéw dawnej carskiej pychy
giezleczko, lamowane srebrem, na trupa uszyla Maryna.

Nielatwo odzia¢ niem skoSciale czloneczki; nachyla sig
matka, caluje zimne powieki: »Pozwél, niechaj matka, Ca-
rowa, ciebie, dziedzicu Dymitra, ubierze, jako na cie przy-
stalo. W jednym grobie i ty i nasze pasistwo legniecie ra-
zem, na wieki, synu mj, syneczku méj, syneczku méj drogie.
1 chwyta za raczke, raczka gdyby z marmurn, i tchnieniem
stara si¢ ja rozmigkczyé i twarz pociera i trze piersi, a kiedy
sig zmeezy, 6w caluje, przyciska i prosi.

Wrescie sulnig blyszczaca prayoblekla syna i zaraz do
nowej bietze sig roboty: z czarnej szkatuly wyimuje korong,
nad plomieniem trzyma, a kiedy zlota oprawa topié sig za-
czyna, odrywa z niej szafiry, dyamenty, rzuca w popioly,
gdyby iskry nowe, potem coraz to okrag Sciesnia i niekiedy:
przyklada do skroni driecigeia; ale jeszcze za dua, wiee
6w nad ogniem ja topi i sztyletem wygina; teraz jui pa-
suje mu do skroni. Nastepnie rzad peret nawlecze i zawiesi
u szyi wraz z krzyiykiem rafacego blasku.
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Usmiech smetnej rozkoszy na chwil usta poruszyl, kiedy
20 ujrzala otoczonym mnogiemi polyski — chwata Kremlinu,
jak wspomnienie dziecifistwa we énie doroslego me#a, mySl
jej drasngla, ZloZyla cialo na poscieli z mchu i, marzac, 2e
$pi jej Carewicz, naciesza sig okazaloscia jego.

Ale §mier¢ na twarzyczce, szydzac z kamieni i perel, ze
zlota i stebra, naprzekor ich barwom sine plamy i zmarszczki
coraz glebiej wyciska. Kroki wehodzacego meza ocknely ja
2z dumania,

— Dopelniajg sig losy Igora i twoje péida za niemi —
rzekt glosem pelnym staloSei, — Dzi§ ostatni moi towarzy-
sze polegli, kilku, ranami okrytych, zostawitem w jaskiniach
po drodze. Ah, ty placzesz, moja luba?

1 spostrzeg! ledace dziecie.

— Blogoslaw niebu, Ze na aniola go dzisiaj wezwalo do
siebie! Jutro bylby cara niewolnikiem.

— Boie, bad# pochwalon! — krzyknela Maryna, pod-
noszqe sig nagle. — Masz prawde, Igorze, on umarl spo-
kojnie, z cicha, bez cierpieri; oslabione cialko nie pasowalo
sic z odlatujges dusza, a ona teraz, suto promiefmi uwieri-
czona, przySpiewnje w chorach anielskich i spoglada cieka-
wie na gwiazdzista korong Przenajéwigtszej Dziewicy. Spij,
$pij, synu mé6jl Ty wrzkomo zmaku Zycia nie dajesz i co
chyila na twarzy czarniejszym sig robisz, ale ty Zyjesz po-
nad temi skalami — &pij, §pij, synu méj — hariby nie po-
niesiesz, pogardy nie doznasz! Stugi twoje dawne nie przyjda
petac cig w laficuchy ni uragaé si¢ tobie, krdlewiczn mojl
Zyles w kolebce jako dziedzic potginego. pama i umarle,
nim dziesi ponizenia zaSwital, Igorze, zapal pochodnig! Grob
mu wykopiemy w glebi jaskini, tam, gdzie leza twe zbroje.

— Dzi§ ja synowi twemu, a mnie jutro kto? — rzekl
wodz posepnie i, luczywo porwawszy z ognia, szedl naprzéd,
ona z tylu, niosac dziecig w ramionach.

I szli, milezac, przez dlugie przejécie, kedy sklepienie,
wyrobione trzesieniem ziemi i praca czasu, w dziwne to
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zweia si, to rozgina otwory, to zdaje sig lecié ku ziemi
i w stupie wiszacym zatrzymuje si¢ nad nia, to znéw wzbija
sie w gore i ginie w ciemnosci, to prosto, gdyby wykute,
sig ciagnie, to co krokéw kilka lamie si¢ katem, zakreca
sig kolem.

Wrescie doszli miejsca, podobnego okragloscia swoja do
Kaplicy. Stad wstecz sig tylko wrécié moina, dalej iS¢ nie
spos6b, bo wszedzie zakraia sig opoka, U sklepienia przy-
czepione  stalaktyty naSladujg gotyckie ozdoby, krzyie, fi-
lary, arkady, a pomiedzy niemi przerwy dziwacznego ksztaltu,
to polamane, jakgdyby kamieri si¢ rozprysnal, to znéw ha-
ftowane, zna¢, Ze diugo kropla po kropli tu spadala z wy-
soka, ale dzi§ juZ nie slycha¢ kapania i wyschlo juz Zrédlo,

Nidej, w wydrazeniach Scian, Zaruckiego rynsztunek wo-
jenny starannie uloZony, kordéw kilka, sajdak i Iuk, skéra
niedzwiedzia i druga lamparcia wisza u Jelezcow strzal,
dwie janczarki lefa na kamieniu, przy nich becher stoi,
a dalej hetm na siodle, obok siodla karacena, nabijana sre-
brem, z rzedami drogich kamieni.

Sahajdaczny wyciagnal z gluchym brzekiem palasz sze-
roki, obosieczny, prosty i nim zaczyna w Srodlu jaskini 6l
kopaé, Matka nad cialem tymczasem odmawia modlitwy.
Jej drzacemu glosowi wtéruja bryly ziemi, rozsypuiace sig
pod Zelazem. Niedluga praca — domek ostatni malemu
mieszkaricowi rychlo stanal w pogotowin. Raczki na kezys
zloiyla Maryna, rczki przylgnely do piersi; w catun go
potem obwinie, a nim twarz zaciagnela, jeszeze raz, kori-
czac »Zdrowas Maryax, pocalunck zlody i wyrzeknie: » Amene.

Teraz go troskliwie obwiazuje i droga suknig okrywa,
lka si¢, by piasek nie zalecial miedzy faldy, by Zwir gdzie
nie gnistl dziecigeia, i wlasng reka wygladza dol grobu.
A potem glowe odwréci, zatknie uszy i goraco Bogu sig
‘modli,

Kiedy znéw spojrzy, juz wyrosta mogila i wédz molod#-
c6w, oparty na szabli, duma nad nia. Mogila czarna, nie-




=gl =

wysoka, obnazona; Serce matki, Ze jej nie dostaje czegoS,
natychmiast poczulo.

— Igorze, miej lito§¢ nad nim, znak zbawienia zatknij
nad jego grobem! Wtedy uwierze, it szczesliwy, lecz teraz
mu jeszeze skrzydel u ramion nmie widzg.

To méwiac, oczy trzymala wlepione w gorze, jakby po-
mimo wiazania z glazu Scigala za dusza syna w przelocie
od ziemi ku niebu,

Zarucki obziera sig naokolo i mysli, jakby moina zado-
syé uczynié jej #adaniu. Przez chwile jeszcze stal niewszru-
szony, potem idzie ku Scianie i luk zdejmuje z niej.

— Hospodarke moja, to méj stary towarzysz! Miatem
ich dwa — jeden dzi$ pekl mi w dloni i rzucilem go w prze-
past, drugi réwniei prysna¢ musi.

I, zdjgwszy cieciwe, noga tloczyl drewno, dopski nie
rozlupat na dwoje.

— On mi sluzyl po licznych ziemiach, Tatarskie, mo-
skiewskie, szwedzkie z niego przewiercilem gardla. Brzek
tej cigeiwy byl muzyka dni mojej mlodosei, najdumniejszy
wai pustyni nie umie tak gwizdad, jak strzaly, ktére z niej
puszczalem... Ale dajmy pokéj temu, co minglo, a nigdy
nie wrécil

To méwiac, handzarem strugal i ciosal drzazgi luku;
wiéry padaly na ziemie, jako puchy ptasi

— Slyszalem od wiarogodnych ludzi, e, kiedy $mier¢
blizka, latwiej czlowiekowi prayszlosé przewidzieé i duchy
ujrzeé w postaci widomej. Czy wierzysz temu, o moja
dziewojo?

Podniosta glowe, schylong nad grobem dziecka

— Wierze,

Zadrzal wojownik i rekojescia sziyletu zadzwonil o wla-
snq zbroje. Diwick, ktory sig rozlegl, milym by! jemu,

— Tyle razy tratowalem po cialach, spalem po zburzo-
nych cerkwiach, po cmentarzach, kedy z rozwalonych kur-
hanéw blade wyzieraly koscie; pod Smolesskiem, siedzac
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na zmarzlych trupach wokolo ognisk z polskim rycerstwen,
pilismy roztruchany miodu noc cala,

— Nieraz w puszezach z gwiazdami nad glowa sam je-
den bladzilem, Dziwne wprawdzie slycha¢ bylo szumy to
w zaroSlach, to po bagnie, to wyiej, miedzy galesmi drzew;
nie byl to wiatr, nie bylo to skowyczenie wilkéw ni jeki
puhacz6w —z temi glosy znalo si¢ moje ucho. Bylo to co§
lekkiego, urywaiacego si¢ — ledwo sig odezwalo, a jednak
dreszez) gdyby tysiac mréwek, biegal mi po barkach i ple-
cach; wytetalem oczy, nadstawialem nszéw, bo ciekawy
bylem stworzeri Boga, wyiszych nad Iudzi, blakajacych sie
po Swiecie, ktérym noc jest dniem, mogily mieszkaniem,
wichry s3 skrzydlami, na ktérych przelatuia cale w bieli,
2 oczyma blyszczacemi, jak prochno, milczace lub w krétkim
stowie oznajmujace wyroki nieba, kare, potepienie... Czasem
te?, jak pospélstwo gwarzy, stoja w lofa, na ktérem grze-
sznik umiera i straszne przeczucia w dusze mu klada.

— Niemalo te2 i po zamkach bywalem; w ciemnych
komnatach, posréd starodawnych malowidel, w burke sic
obwingwszy, zasypialo si¢ wtedy, Dziwne sny mnie trapily,
lecz na jawie nigdym nic pewnego nie spostrzegl.

— Lubilem jednak zawsze stuchaé o marach i widmach,
bo wiedy nieznane uczucie migkezylo mi serce; rozplywa-
lem si¢ w niem, jakgdyby w rozkoszy jakiei. Ezy do po-
wiek sie cisnely, cho¢ to nie bylo ni milogcia, ni Zalem, ani
te2 bojaznia; nie potrzebuije chlubié si¢ z odwagi, insi wie-
dza o mnie.

— Nieraz jeficom kazalem zdja¢ okowy, wyrok §mierci
odwolalem, bo godzing wprzédy starzec lub bialoglowa jaka
opowiadala mi o duchach, wstajacych z mogil, kiedy wszyscy
zasng a na cerkwi polnoc uderzy.

Krzys ju dokoficzony: caly z drewns, a u koficow jego
ten sam rog, w ktéren wgryzala sig cigeiwa. — Wodz zlo-
235t go W rece lubej, ona, kleczac, posadzila go na grobie
i, wstawszy, przypatruje si¢ w milezeniu, a male ramiona




krzyda cieti rzucaja, ktory splywa, gdyby wstega czarna,
Ppo bokach mogily.

Tgor odpial przebity pancerz i pyszng go zastapit kol-
czuga, szable wyszezerbiong odpasal i zawiesil palasz o Klin-
dze bez skazy, nabijanej hartownemi Zylkami. Helm wziat
7 kamienia i wsadzil na glowe.

— Gdzie: sig wybierasz, Igorze?

— Gotuie sig na jutrzejsza walke — ostatnia. Dawniej
na gody wdziewalem tg zbroje.

Wtedy zmiana zaszla nagle na licach Maryny. Kibi¢
zgarbiona prostuje sie, jako dawniej bywalo, i, jako dawni
bywalo, w oczach, naokolo ust, na skroniach wydatnem si
staje, ize ona jest pania, ktérej &wiat holdowal, jako zamoi-
nej w potege i urode,

Wyeiagngla reke ku mogile i pozegnala, jako si¢ egna
z braegu odplywajacych 6dka w dalekie strony; potem
wychodzi i stapa przodem, za nia Sahajdaczny. A kiedy
wrdeili do pierwszej jaskini, ona glosem niewzruszonym sig
zapyta:

— Czyi wawozami przemknaé si¢ nie mozem? — Znasz
mnie, jako biegng po gérach i pragnienie umiem wytrzymac
w pustyni.

Zarucki n

nie odpowiedzial; przez chwile trzymal glowe
schylong — nie rozpozna€, czy on goni myéla za Srodkiem
jakim, czy tes poddat sig zupelnie zwatpieniu.

Wrescie podnidst czolo. Wyraz jego twarzy byt Swietny
W tej chwili, choé nie méwit o chwale ani tez o szezeScin;
palala w nim Zadza ostatnicj rozprawy, zmigkczona prze-
czuciem, Ze ju} po niej cisza nastapi, przeznaczona za gro-
bem w nadgrode skolatanemu Zycin, cisza ducha, panuja-
cego ziemi z wysoka i przystuchujacego sie glosom ludz-
kim, szemrzacym o jego stawie woddali,

Porwal Maryng za reke i wywiodl z jaskini, Zewszad
wieiicem, ciasnemi przejSciami rozerwanym, okrazaja ich
skaly. Ramieniem wskazal w gore: po wszystkich szezytach




buficzuki tatarskie zatknicte, plywaja przy powiewach wiatru,
jak grzywy biegnacych rumakéw, a nad niemi 2arza sie pol-
ksigzyce, oblane $wiatlem czerwonem — bo tam gdzie§ za
gorami zachodzi storice.

Wazrok obraca dokola: co wierzcholek, to znak nieprzy-
iacielski; slycha¢ czasem wrzaski w odleglo§ci. Zrozumiala,
ale przeto nie cofnela sie przerafona, ni placzem niewie-
Sciej dowiodla stabosei.

— Taki wiec mial by¢ koniec Maryny Mniszchownej —
rzekla wolnym glosem, bez goryczy, bez Zalu, z powaga,
ktéra wodza molodZcéw do jej stép rzucila.

— Maryno — krzyknal z uniesieniem, & twarz mu ja-
Snieje od mestwa, w prawicy miecz Sciska — i ja kiedy$
bylem wielkim i mnie dni pychy si zdarzyly, ale nigdym,

' czy wzlych czy w dobrych losach, twej nie zréwnat duszy!

T reke jej do ust przycisnal. Nie bylo to goracem poca-
lowaniem kochanka, ale holdem wwielbienia. Oboje wrécili
do jaskini. Igor tlejace wegle mchem rozzarzyl, dwa saj-
daki rzucil i pek strzal w ognisko.

— Niegdy§ bylbym, to czyniac, kilkudziesigein wrogow
udarowal yciem.. Palcie sie, palcie, strzaly moje, plomie-
niem praysluicie sig panu, kiedy jui wasze Zelezca i pira
mna nic sig mie zdaly — w dym i perzyne leccie, strzaly
moje, mroz z czlonkéw mi zdejmeiel Jutro jeszcze ich kilku
trupem obale.

Przy ognisku zasiadl, a na jego ramieniu glowg oparla
Maryna; za kazdem slowem tchnienie jego po wlosach jej
buja, rekq opasal jej kibié, niekiedy po cichu na usciech
pocalunck zloZy. Ale jui mingly owe czasy milosci, pijanej
rozkosza chwilowa siejami bez korical Wiedy Zywe
bywaly rozmowy, iskry w oczach nie gasly, rumieniec go-
raczki nie schodzil z lica, do usciskéw mieszaly sie westchnie-
nia, poéréd nich mézg sic zakrecal, drzaly kolana, serce to
bilo, jakgdyby od piersi oderwac si¢ cheialo, to znowu,
ciszej sig kolyszac, omdlewalo, jakgdyby na wieki. Dzi§

.
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on ja kocha réwnie mocno i jej milosé wyzej ceni, niz kiedy-
kolwiek wprzody, ale o kilka krokéw przed grobem zadu-
mal sig 0 grobie. Uroczystosé, zwykla tym, ktérzy nie lekaja
si¢ zgonu, a wiedza pewno, 7e gardlo dac trzeba, zastapila
dawny jego zapal. Smier¢ jest SwigtoScia nad SwigtoSciami,
Jej zastona, migajaca w cieniu, nim czlowieka obmroczy
dokola, jui mu dostojnosé nadaje — bohatyr w ostatnich
chwilach Zywota jest kochankiem wieszczbw — a kiedy
opona zapadnie, pod jej calunem na wieki wiekéw ging
drobne plamy, wrég sam nie Smie ich wspominac, siedzac
na zabitego mogile, a promienie chwaly zostaja w gérze
i unosza si¢ nad Swiatem.

— Dlaczegos widma nie snuja si¢ naokolo — ozwal sig
Zarucki — praeci¢ jui niedaleko do wschodu sloica, ktbre
ostatni raz mojq szable obaczy w powietrzu? Drisiaj jeszcze
pora wam, duchy — dajcie przestroge pielgrzymowi, ktéry
sig wybiera w nieznane manowce! Nie bylem ja owadem
podlym na tej ziemi, nie czolgalem sig pomiedzy ludzmi,
ale wydej od ich gléw rozpuszczalem moje loty. Znacie
mnie wiee, jako znacie blyskawice wérod burzy!

Umilkt, bo uczul glowe Maryny, cisnacq si¢ do jego
lona, jakgdyby, nie mogac si¢ oprze¢ trwodze, przytulkn
szukala,

— Nie drzyj, hospodarko moja mila! Zblizamy sig oboje
ku nieznanym krainom — jakom cie strzegl i bronit po
siemi, tako? i w nich nie opuszcze ciebie, jedli Pan' Bég
dozwoli.

Tu zamilkl powtére i dlugo milezal, Paly si¢ pociski,
jui ostrza sig rozezerwienily, dym w Zalobnych chmurkach
wanosi sie w gbre i gdzie$ miedzy szezeliny opoki sig wkrada,

Milzenie zaleglo caly okolicg. Ani Tatar ani szakal sig
nie odezwie, ognisko tylko brzmi réinemi glosami: to roz-
tupie sig drzazga i sypnie iskrami, to stopione Jelazo zaszumi,
padajac na wegle, to plomieri syczy, okrecajac si¢ naokolo
drewna, to popiol zsuwa sig nidej z thumionym szelestem.
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— 1 jeszeze was niema — zawola hetman niespokojny —
W godzinie upadku i Kleski nie raczycie spojrzeé na mniel
Czy i wam, jako ludziom, trza przepychu i fortunnych lo-
s6w? Towarzysze moi, synowie stepow, jako ja, wy, ktdrzy-
Scie odpadli od mojego boku w setnych bitwach na wzér
ligci od pnia debowego, pokaicie mi sie!

— Bohatyry, mistrze mojej mlodosci, ktérych widzialem
krétkiemi gosémi po rozlicanych tronach i ziemiach, Dymi-
trae, Roiyiiski, Sapicho, pok